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Journ, sur Kunſt u. Litteratur VIII. Tb, A 


Runftnabridten, 
PM long, 
Aus Italien. 


1779 
Rom. (Ame ett. Giovanni Ottaviani bat 
A) nunmehr die Gemälde der Villa 
Madama, aus Hapbaels 
Schule, an das Licht geſtellt. Se. katholiſche 
Majeſtaͤt haben ihn zu Ihrem Hofkupferſtecher 
ernannt, und mit 200 Zecchinen beſchenket. 


Florenz. Allhier find bey Giuſeppe 
Vanni zwey ſchoͤne Blaͤtter Le Logge della 
Compagnia dello Scalzo, nach den Gemaͤlden 
des Andrea del Sarto herausgegeben worden. 
Sie find von ber (ef. Frau Violante Danni, 
und die letzte Arbeit dieſer berühmten Kuͤnſtle . 
tinn, Sie koſten 6 Paoli, oder 2 Gulden. 


A 2 Von 
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Von denen S. 13 des vorigen Theils am 
gezeigten Blättern nach 5o Zeichnungen alter 
Meiſter des Herrn Stefano Mulinari iſt das 
zweyte Zehend erſchienen, von Andrea di Cio⸗ 
ne Orgagna, Jacopo da Pratovecchio, 
Spinello Spinelli, Starnina, Ldrenzo di 
Dicci, Maſolino da Panicale, Beato Fra 
Gio. Angelico, Lorenzo Ghiberti, Paolo 
Uccello, und Aleſſio Baldovinetti. 


Am ızten März ſtarb daſelbſt der beruͤhm · 
te Kupferſtecher Karl Faucci, in feinem söften 
Jahre. Er (tad) aufer vielen andern Blåt 
tern, auch viele nach den Gemälden der Galles 
rie Gerini: 
Junius. 

Montepulciano. Herr Giovanni Fi 

lippo Neri hat ſeine vortrefliche Majolica · Fa⸗ 


brik durch neue Modelle des Herrn Vincenzo 
Silveſtri von Fermo ſehr verbeſſert. 


Julius. 


Kom. Am aten dieſes Monates farb 
allhier der groͤßte Maler unſrer Zeit, Ritter 
Anton Raphael von Mengs, nach einer 
langwierigen Krankheit. Er ward zu Dresden 

1728 
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1728 gebohren. Ewig Schade, daß er viele 
ſeiner angefangenen Werke nicht hat vollenden 
Finnen! Unter bieten find vornaͤmlich die Bers 
fünbígung Mariens, für den Prinzen von 
Aſturien; und auſſer vielen andern Bildniſſen, 
das Portrait des Herzogs Gaetani di Ser⸗ 
moneta. 
September. 


Florenz. Herr F. Gregotí bat das 
ahnliche Bildniß des Kaiſers geſtochen. Es ift 
bey Joſeph Danni zu haben. 


Catalogue des Pierres Fines Gravées depuis 
1766 jusqu'en 177 1 inclufivement, par 
Monfieur Fean Pichler, Graveur de Sa 
Majefté Impériale Fofepb IT. 

à Rome. 


Premiere Boîte. 

Nr. . Portrait de Empereur Jofepb 11. Grave fur Chal- 
cédoine d' aprés Lui - même pendant fon féjour à 
Rome en 1769, pour Mon£eur le Général Schu- 
valoff Mofcovite, 

Nr, 2. Rome; Téte gravée fur Cornaline, d’apres 
un Marbre antique, pour Mr. Luc. Breton 
Sculpteur François. 

A 3 Nr. 3. 
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Nr. 3. Lyfimaque; Tête gravée fur Cornaline d 
après une Médaille antique, pour Monfieur Lin- 
coln Ang!ois. 

Nr. 4. Viétoire navale; Figure qui tient un Bou- 
clier de chaque main : fur celui de la droite eft 
la tête d' Agamemnon; fur l' autre celle d' 
Hercule; gravée fur une Sardoine à deux yeux, 
pour Monfieur le Général Schuvaloff. 

Nr. g. Ariane; Tête d' aprés l’ antique en Marbre 
de la Galerie du Capitole, gravée fur Cornali- 
ne, pour Monfieur le Chevalier Wynn Anglois. 

Nr.6. Corybante; Tête copiée d’après une pâte 
jaune antique, du Cabinet de Florence; gravée 
fur Cornaline, pour Mr. le Baron Raye Hollan- 
dois. 

Nr. 2. Eſculape; Tête d' invention de l Auteur, 
gravée fur Sardoine. 

Nr. 8. Tuccie Veſtale; Figure gravée ſur Cornali- 
ne d’après l’ Antique, pour Mr. Fryman Anglois. 

Nr.9. Venas; Figure copiée d’ après la célebre 
ftatue, connue fous le nom de Venus de Medi- 
cis à Florence; gravée fur Cornaline, pour Mr. 
le Capitaine Wolſely Anglois. 

Nr. 10. Hermapbrodite; Figure couchée,. copiée 
d' aprés le bel Antique en Marbre de la Villa 
Borghefe , gtayée fur Cornaline, pour Mylord 


Percy. 
Nr, II. 
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Nr. xx. Perfée & Andromede; Grouppe de deux 
figures, gravé fur Cryftal de roche d' apres 
vn Basrelief antique du Capitole. 

Nr. 12. Venus; Figure gravée fur Chalcédoine, 
d' après celle de Medicis, comme deſſus, pour 
Mr. le Comte Hak Allemand. 

Nr. 13. Apollon; Figure gravée fur Chalcédoine, 
d' aprés le fameux antique de Belvedere au Va- 
tican. 

Nr. 14. Polymnie Mufe; Figure gravée fur Chalcé- 
doine, d’ après une Urne antique en Marbre 
du Capitole, pour Mr. Hamilton Anglois. 

Nr. 15. Lucius Verus Empereur; Tête copiée d' 
après la fuperbe & antique en Marbre de la 
Villa Borghefe; gravée fur Cornaline, pour le 
méme. 

Nr. 16. Ariane; Tête d’après l antique en Marbre 
du Capitole gravée fur Cornaline, pour Mr. 
Beckford Anglois. 

Nr. 12. Homere; Tête copiée d' après le Bufte an- 
tique en Marbre du Palais Farnefe à Rome, gra- 
vée fur Cornaline, pour Mr. le Baron de For- 
ftemberg. 

Nr.18. Portrait de Mr. le Comte Lecchi Milanois, 
gravé für Agathe. 

Nr. 19. Portrait de Mr. Blacut Anglois, gravé fur 


Cornaline. 
A 4 Nr. 20. 
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Nr. 20. Portrait de Mr. Conftable Anglois, gravé 
fur Cornaline. 


Nr. ox. Portrait de Mr. te Marquis d' Orcafittas, 
gravé fur Cornaline, 


Nr. 22. Bulgarie; Province fübjuguée par les Ro- 
mains; Figure aflife à terre, copiée d' aprés 
un Basrelief antique de Marbre, qui fe voit au 
Capitole dans la Cour du Palais des Conferva- 
teurs; gravée fur Cornaline, pour Mr. Osborn 
Anglois. 

Nr.23. Leda, avec le Cygne; Figure d' invention 
de D Auteur, fur Sardoine, 


Nr. 24. Venus Callipygue, ou aux belles feſſes; gra- 
vée für Cornaline d’ aprés une Statue antique 


du petit Farnefe à Rome, pour Mr. Durand 
François. 


Nr.25. Didon abandonnée par Ende, avec un pe- 
tit Amour en pleurs, copiés d’après une Pein- 
ture antique d' Herculanum; gravés fur Chal» 
cedoine, pour Mylord Kildare. 


Nr.26. Danfeufe ; Figure en!’ air, ravée fur Cor. 
g g 


naline, d’ apr&s une Peinture antique d’ Hercu- 
lanum, pour Mylord Glenorchy. 


Nr. 27. Leda avec le Cygne; Figure d' invention de 
Auteur, gravée für Cornaline, pour Mr, le 
Comte de Bologne François. 


Nr. 28. 
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Nr. 28. Melpomene; Fignre copiés d' aprés une 
pierre fine antique, gravée fur Carnaline, pour 
Mr. Byres Archite&e Ecoffois. 

Nr.29. Bulgarie Province; gravée fur Sardoine 
pour Mylord Fortrofe. C' eſt la méme qu? au 
Num. 22. avec la différence que celle-ci eft pré. 
fentée dans le même fens que D Original, & 
accompagnée de tous les fignes militaires exé- 
cutés dans le Bafrelief; deux chofes qui ont été 
négligées dans la précédente. 

Nr. 30. Leda; Figure copiée d' après une pierre 
antique, gravée fur Cornaline, pour Mr. By- 
res Architeéte Ecoffois. 

Nr.3r. Venus; Figure couchée , gravée fur Chal- 
cédoine d' aprés un Tableau du Titien qui fe trou- 
ve A Florence, pour Mr. Ramfay Médécin Anglois, 

Nr. 32. Grouppe de trois figures; gravé fur Corna- 
line d' aprés un Vale Etrusque, pour Mylord 
Greville, 

Nr.33. Agrippine, Mere de Néron ; Figure affife gra- 
vée fur Cornaline d' aprés une Statue antique 
de Marbre, qui fe voit au petit Farnefe à Ro- 
me, pour Mr. Symonds Anglois. 

Nr. 34. Leda; Figure gravée fur Cornaline d' apręs 
Antique. 

Nr. 35. Hebe; qui donne à boire à P Aigle de Ju- 
piter, ou à Jupiter lui méme fous la forme d? 
Aigle, Demi- figure gravée fur Cornaline, pour 


A 5 Mr. 
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Mr. Digby Anglois, d' apres un Tableau de 
Mr. Hamilton peintre de la méme nation à Rome. 

Nr. 36. Centaure vaincu & monté par l' Amour; 
Grouppe copié d’après 1 antique de Marbre de 
la Villa Borghefe ; gravé fur Sardoine, pour Mr. 
le Comte de Kauniz Allemand. 

Nr.37. Joueufe de guitarre avec un Faune; Grouppe 
de deux figures copié d’ après le beau Vafe an- 
tique de Marbre de la même Villa gravé fur 
Sardoine, pour le Chevalier Wilbraham Anglois. 

Nr. 38. Salmace & Hermaphrodite dans la Fontaine; 
Grouppe de deux figures, gravé fur Chalcé- 
doine, pour Mr. Noyel Anglois, d” aprés un 
Tableau de Carrache. 

Nr. 39. Les trois Graces grouppées; gravées fur 
Cornaline d après l’ antique, pour Mr. Dom 
Jean de la Matta Efpagnol. 

Nr. 40. Sacrifice à Priape; Gravé fur Cornaline, 
pour Mr. Béckford Anglois, d' aprés une pier- 
re antique du Cabinet du Roi de France, 

Nr.41. Lucius Papirius & fa Mere; Grouppe de 
deux figures gravé fur Chalcédoine d’ après le 
bel antique de Marbre de la Villa Ludovifi, pour 
Mr. le Chevalier Wynn Anglois, 

Nr. 42. Sacrifice à la Déeffe Santé, d après une 
pierre antique; gravé fur Cormaline, pour My- 


lady Stanley. 
Nr. 43. 
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Nr. 43. Mercure; Figure copiée fur Chalcédoine, 
pour Mr. Symonds Anglois d’après une célebre 
pierre antique gravée par Diofcoride. 

Nr.44. Portrait de Madame Udne Angloiſe; Gravé 
fur une Cornaline jaune. 

Nr.45. Hercule; Tête copiée furSardoine d' aprés 
une pierre gravée antique. 

Nr. 46. Euterpe Mufe; Figure copiée d' après une 
médaille antique, & gravée fur Plafme d' Eme- 
raude, pour Mr. Morifon Anglois. 

Nr.47. Clio Mufe; Figure aſſiſe gravée fur Chalcé- 
doine d’après une pierre antique, pour le même. 

Nr.48. Neron; Têté gravée fur Cornaline d’ après 
un Camée antique, pour Mr. Kuhe Hollandois, 

Nr. 49. Paris; Tête gravée fur Cornaline d' aprés 
une Médaille antique, pour Mylady Spencer, 

Nr. 50. Athlete en attitude de Combattant; Figure 
d' invention de P Auteur, gravée fur Onyx, 
pour Mr. Byres Architecte Ecoffois. 

Le Graveur a exécuté plufieurs de ces mé- 
mes füjets pour d' autres perfonnes; pour ne pas 
multiplier les empreintes fans néceſſité, il n' en 
offre ici que de ceux qui ont été gravés les pre- 
miers. Il efpere en donner dans peu une fecon- 
de Boite de cinquante autres. 

On en trouve des empreintes en Soufre chez 
Lui, place d’ Efpagne. 

A] 


Aus 
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E NEE LAS EAN 


Aus Rußland. 
St. Petersburg. 


Herr Johann Georg von Mayr, den ich 
im Jahre 1778 der kaiſerl. Akademie der Wiſ⸗ 
ſenſchaften vorſchlug, hat ſich bereits daſelbſt 
ruͤhmlichſt gezeiget. Von ihm find die Kupfer 
zu dem kleinen Hofkalender 1779. 


S deefe een 


Aus Frankreich. 
Straßburg. 

Herr Johann Andreas Silbermann, der 
berühmte Kuͤnſtler im Orgelmachen, deſſen foo 
calgeſchichte der Stadt Straßburg, und Beſchrei 
bung des St. Odilienberges, ihm als Schriftſteller 
Ehre machen, gab Herrn Bernoulli in Berlin, 
in einem Schreiben vom 24 Februar 1778 von 
ſeiner Sammlung von Seltenheiten Nachricht, 
welches mir ebengedachter große Gelehrte 
freundſchaͤftlichſt mittheilte. Dieſe Kunſt⸗ 
und Raritaͤtenſammlung enthaͤlt folgendes: 


x. Alle Gold: und Denkmuͤnzen der Stadt Straß ⸗ 


burg. 
2. Viele 
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2. Viele neue ſilberne Denkmuͤnzen. 

3. Vierzig Roͤmiſche Muͤnzen, die im Elſaß gefun⸗ 
den worden. Alle ſind ſchoͤn und deutlich. Erſt 
vor A Jahren erhielt Herr Silbermann eine 
goldne Münze vom Kaifer Arkadius, die fo ſchoͤn 
iſt, als wenn ſie erſt aus der Muͤnze gekommen 
wäre. Von andern Goldmuͤnzen beſitzt er einen 
L. Aelius; Septimius Seuerus und Iulia. 
Ferner Conſtantius II; Valentinianus I. Vom 
K. Romanus Porphyrogenitus; Avers: 

Der Kaiſer Romanus in ſeinem Ornat, hält einen 
Reichsapfel; neben ihm fist die heilige Sung: 
frau Maria, und haͤlt ihm die Krone uͤber das 
Haupt, mit der Ueberſchrift: 

AEC (norm oder Aegzoma ) BOHO (5027) PaMAN® 

M (rng) © (ww). 
Domina adiuua Romanum, mater Dei. 

Revers: Chriſtus ſitzet auf einem Stuhle, und 
hält das Evangelienbuch in der Hand, mit der 
Umſchrift: lefus Chriftüs, Rex tegnantium. 

Der filbernen find 225 Stücke; der kupfernen von 
dreyerley Größen 413. 

4. Unter andern goldnen und ſilbernen, theils var 
ren und beſondern Münzen, ift eine goldene Mes 
daille mit dem Bildniffe der heil. Eliſabet, Lands 
graͤfin von Heſſen, wovon ich einen Abdruck 
habe. 


Abers: 
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Avers: ELISABETA.: FILIA* ANDR- REG : 
VNGAR. OBIIT: MARB: AN. M. cc : 
xxxi: Ihr Bildniß gekroͤnet. 

Rebers: Die von ihr erbaute Kirche in Marburg, 
mit dieſer Umſchrift / die fid) auf ihre Freyge⸗ 
bigkeit gegen die Armen beziehet: 

+ DISPERSIT- DEDIT. PAVP- Ceribus) 
IVST.- (itia) EIVS. MANET» IN: SE- 
CVL: SECVLI. Wiegt s Oucaten. 

Eine goldene 30 Ducaten ſchwere Medaille, mit 
dem Bildniſſe Koͤnigs Cudwigs XIV. Auf 
der andern Seite iſt das zwiſchen ihm und den 
Schweizern 1663 errichtete Buͤndniß vorgeſtel⸗ 
let. Sie war ein Geſchenk des Herrn Fuͤrſten 
und Abts von St. Blaſius auf dem Schwarz: 
walde y das er noch mit einer andern 16 Duca 
ten ſchweren, ſehr ſchoͤnen Medaille von der 
Koͤniginn von Frankreich begleitete als Herr 
Silbermann die Orgel daſelbſt verfertiget hatte. 

Eine goldene über 2 Ducaten ſchwere ſyrakuſiſche 
Münze, welche ein italieniſcher Benedictiner für 
palermiſch hielt. Ich glaube, daß ſie nicht zu 
Panormus, ſondern zu Syrakus geſchlagen 
worden. Die eine Seite hat den Kopf der Go 
res, die andere ein Pferd. 

Eine andere alte Goldmuͤnze, 24 Ducaten ſchwer, 
hat auf der einen Seite den Kopf des Koͤniges 
Philipps von Macedonien, Ampntas Sohns. 

6. Etliche 
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6. Etliche und zwanzig Urnen und Lampen, die in 


Straßburg 1767 gefunden worden, in welchen 
theils zerſchmolzen Glas, theils Naͤgel, auch 
Muͤnzen und Knochen geweſen. 


7. Sechs und zwanzig aͤgyptiſche und roͤmiſcheSoͤtzen⸗ 


bilder von Erz. 


8. Ein uraltes 91 Zoll hohes Chriſtusbild, auch 


von Erz. Es hat eine koͤnigliche Krone auf dem 
Haupte. 


Von den uͤbrigen Artikeln will ich den Herrn Be⸗ 


ſitzer ſelbſt reden laſſen: 


9. » Alte auf Pergament und Papier, in [ateini: 


10. 


+ 


» ſcher und deutſcher Sprache, mehrentheils vor 
„Erfindung der Buchdruckerey geſchriebene Klo 
e ſterbuͤcher. Dabey ift ein Indulgenz-Brief, 
„der im Jahr 1337. den 2 April zu Avignon 
„ gegeben worden vom Papſt Benedict XII. 
Anno Tertio, 


„ Von eben dieſen Zeiten 18 Vorſtellungen vom 
» Leben Chriſti auf Pergament gemalet, und mit 
„Gold ausgezteret. 


» Ein im Jahr 1666. geſchriebenes mit ſehr 
„ vielen ſauber gemalten Vorſtellungen zuſam⸗ 


„men getragenes Original⸗Werk, ſo den Titel 
s hat: 


„Recht 
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„Recht naturliche Beſchreibung und Abmah⸗ 

„lung der Waſſervoͤgel, Fiſchen, vierfuͤſ⸗ 

„ figen Thieren, Inſecten und Gewuͤrm, 

¿ ſo bey Straßburg in den Waſſern ge 

„funden werden, die ich ſelber geſchoſſen 

„und die Fiſch gefangen, auch alles in 
„meiner Hand gehabt. 

„Leonhart Baldner, Fiſcher und Hagmei⸗ 

„ fer in Straßburg. Gefertigt worden im 
„Jahr Chriſti 1666. 


„In der Vorrede meldet er, daß er mit dieſer 
„Sammlung von 1646 biß 1666 zu thun gehabt. 
„Er ſtellet in lauter ſchoͤnen Gemaͤhlden mit Waſſer⸗ 
„ farben 45 Gattungen Fiſche vor. An Voͤgeln fo 
„ fic) in auf oder bey ben Waſſern ernähren und 
„aufhalten 62 Gattungen. An vierfuͤßigen Thieren, 
„Gewuüͤrm, Inſecten, Kaͤfern und Mücken bey 6a 
„Gattungen. 

„Weil dieſes Buch nach eiren Vermaͤchnus 
„immer in der Familie bleiben muſte, und dabey die 
„Blaͤtter nur mit einem beinernen Meſſerlein dorften 
„umgewendet werden, fo iff es dadurch ſo ſchoͤn, 
„wie neu geblieben, und ich bin ihm 14 Jahre nach: 
„gegangen, big ichs erhalten Fonte. 

„Zugleich wurde mir eine Copia davon ange 
„tragen, welche des Autors rajabriger Sohn ge⸗ 
„macht batte. Wegen der ſchlechten Mahlerey und 

ſchlech⸗ 


J. 


«n 
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3 


p ſchlechtern Schrift, verlangte ich es nicht. Und ein 
„ gewiſſer Gelehrter kaufte es für das Originalwerk. 


12, „Nebſt unterſchiedenen Suiten von Portraiten 


13. 


14. 


„in Gypsguͤſſen, habe auch eine Sammlung 
„ in Siegellat von des geſchickten Graveurs Jo: 
„hann Ulrich Samſon in Bagel verfertigten 
„Petſchaften. 


„In Holz habe ich die Stadt Straßburg vorge⸗ 
» ſtellet, wie fie im Jahr 1577 beſchaffen gene: 
„fen. Dieſes Modell ift lang 7 Schuh 2 Zoll, 
„und ſind darinnen alle Gaſſen im Grund, die 
„Kirchen, Mauern und Thuͤrme, nebſt der da⸗ 
„maligen Befeſtigung iſt alles erhaben, ich hat⸗ 
„te es zu dem Ende verfertiget, um die erſte 
„Anlage und fuͤnfmaligen Erweiterungen der 
„Stadt, in meiner Local-Geſchichte deſto vidy 
a tiger vorſtellen zu koͤnnen. 


„Nebſt einigen von Wachs poſſirten Sachen, 
„habe in fehe feinen geſchnittenen und vergol⸗ 
„den Rahmen, 4 Platten von Schiefferſtein, je⸗ 
» de 63 Zoll hoch, und 54 Zoll breit, worauf 43 
„Zoll hohe nackende von Wachs poſſirte Weibs⸗ 
» bilder befindlich, welche aber nach der Aehn⸗ 
» lichkeit des Geſichts, jedoch mit Veränderung 
„des Alters, nur eine Perſon vorſtellen vom 


Journ, zur Runſt u. Litteratur, VIII Th, B aoſten 
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»2often. bif ins softe Jahr, allwo fie ſehr dick 
„worden. Die Arme, auch der Leib und der 
„Kopfputz, ift mit ſehr kleinen Saamen: oder 
„Lothperlen auf das niedlichſte geziehret. Das 
„Wachs hat die Farbe vom Fleiſch / welche auch 
„nach dem Alter veraͤndert iſt. Jede ſizet auf 
„Gewand oder herabhaͤngender Kleidung, und 
„ hat ein Toilette vor fid) , worüber das Tuch 
„von Seide, aber mit feinen Spitzen von Wachs 
„ beſetzt ift, und ſolches iff fo wohl nach der 
„Farbe als der Art, mit Sachen, die fuͤr ihr Al⸗ 
ter ſchicklich, uͤberſtellt: als bey der von 20 
„Jahren, oder der juͤngſten, find über einem 
„ koſenfarben herabhangenden Teppich ein Spie⸗ 
„gel und Blumen. Bey der zweyten, welche 
s ſchlafend vorgeſtellet ift, und ſchwanger zu 
„ſeyn feheinet „ liegt auf der Toilette ein mit 
„Gold gewirktes Tuch, worauf auch Blumen 
„und ein Halsband liegen. Die dritte hat auf 
„der Toilette ein blaues mit goldenen Franzen 
„geziertes Tuch, worauf Fruͤchte liegen. Die 
„ Toilette der álteften hat gelben, auch ſchwar⸗ 
„zen mit Gold durchwuͤrkten Zeug, und ſtehet 
„neben dem daroben liegenden Halsſchmuck ei⸗ 
„ne Flaſchel Liqueur, und ein Sack mit Geld. 
„Auf jeder dieſer Tafeln ſind unten von weiſſem 
„Wachs bie Buchſtaben A. M. B. etwas ver 
zogen zu ſehen. 

„ Nebſt 
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„Nebſt dieſen habe noch ein kleineres Stuck mit eis 
„nem auf einem Nachtgeſchirr fizenden Kinde, 
„wo unten der verzogene Namen AM zu ſe⸗ 
„hen iſt. Weil nun am Hemde des Kindes, 
„welches ziemlich beſchaͤdigt iſt (weil man es 
„einmal hat fallen laffen) eine Spitze juft von 
„der Art wie die bey vorbeſchriebenen Figuren 
„angebracht ift, fo hat es das Anſehen, daß 
„diefe fünf Stuͤck, ohngeacht der zwey unter⸗ 
„ſchiedenen Namens buchſtaben B und P. von cis 
„ner Hand muͤſſen verfertigt worden ſeyn. Sol⸗ 
„ches war auch aus Johann Gabriel Dop: 
„pelmayrs Nuͤrnbergiſchen Mathematicis und 
„ Kuͤnſtlern pag. 266 abzunehmen. Da bie Mei: 
» ſterin dieſer Stucke / Anna Maria Pfruͤndin, 
„welche nachgehends ſich an den Durlachiſchen 
„Secretarium Bartholomäus Braun verheura⸗ 
„thet hatte *), geweſen, diefe Stuck mit einer 
„ausnehmenden Kunſt verfertigt ſind, und an 
„dem dritten der Hals nach Proportion zu dick 
» vorgeſtellet iſt, fo kan daraus geſchloſſen wer: 
„den, daß dieſe Figuren ihr eigen Portrait vor⸗ 
„ ſtellen folen, nämlich wo A M P. ſtehet, in 
„ihrer Kindheit, und wo A M B. ift, nachdem 
„fie verheurathet war, die fie mit zunehmendem 
„Alter ſelbſten poſſirt hat. 


B 2 „ Es 


) Sie farb 1713 in Frankfurt am Mart. 


Kun ſtnachrichten. 


„Es find ſchon einige Wachskuͤnſtler von vorneh⸗ 


„men Leuten geſchickt worden, ſolche zu copiren, 
„es hat es aber noch keiner unterfangen wollen. 


„Von einer ebenfalls ſehr geſchickten Hand habe 


16. 


„zwey Bruſtbilder eines lachenden und weinen⸗ 
„den Kindes, welches letztere ausnehmend na: 
„ tuͤrlich vorgeſtellet ift; und woran die herab: 
„rollende Thraͤnen glänzend, wie in der Natur, 
„ ſind. 


„Von Holz und Elfenbein habe ſechs uͤberaus 


„kuͤnſtlich geſchnitzte 7 Zoll hohe Bilder, woran 
„die Hauptfigur und Kleidung von Nußbaum⸗ 
„holz, das Nackende aber mit genauer Bemer⸗ 
„kung der Muffeln von Elfenbein verfertigt, 
„die Augen aber von Email oder Schmelzwerk 
„eingeſetzet ſind. Sie ſtellen lumpigte Muſikan⸗ 
„ten vor mit Inſtrumenten. Herr Nahl in 
„Caſſel, der geſchickte Bildhauer und Profeſſor 
„in dieſer Kunſt, hat mich verſichert, daß er 
„zwey dergleichen Figuren, das Stuck fuͤr ſechs 
„Louis d' Or hat verkaufen ſehen / die nicht fo 
„gut, als die meinigen, gemacht waren. 


„Unter den Holz und Kupferſtichen, worunter 
„viele Portraite ſind, habe inſonderhein Augen⸗ 
„merk auf Landsleute gerichtet, und von Straß⸗ 

„ burgern 
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neh⸗ „ burgern 155, die in Kupfer geſtochen worden, 
ren, „erhalten. 
len. 

17, „Von tuſchirten Zeichnungen einiger im Elſaß 
habe „und der Nachbarſchaft befindlichen Proſpecte 
nen⸗ „von Gebuͤrgen und alten Bergſchloͤſſern (deren 
na⸗ „im Elſas auf 200 gezaͤhlet werden) habe in 
rab⸗ „Buͤchern und Rahmen 146 Stuͤck, und in ge⸗ 
tur, „ ſchriebenen Anmerkungen 77, die ich bey Ge 


„legenheit, wann ich in unterſchiedenen Gegen⸗ 
„den zu arbeiten gehabt, abgezeichnet habe. 


aus „Dieſe Sachen find aber nur für die intereſ— 
ran »fant, welche da herum wohnen, und die Ge 
une „genden kennen, und NB. eine Zeichnung ver. 
mer⸗ „ EHEN. s 
tigt; 
verf AR O m JOAO AS 
fan: 
A Aus Deutſchland. 

er 
yt fo 


Har Huber hat mir von feiner wohlgerathe⸗ 
nen Ueberſetzung von Winkelmanns Geſchich⸗ 
te der Kunſt des Alterthums, nach der Wiener 


mter 
ECH Ausgabe, ben erſten Bogen überfender, auf 
Lage welchem, als Anfangsleiſte, das erhobene 


gern B 3 Werk 
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Werk in der Villa Albani von gebranntem 
Thon, aus dem Titelblatte der Monumenti 
inediti, etwas kleiner von Geyſer nachgeſto 
chen worden. Es Geller den Glaukus, oder 
Argus vor, wie er das Schiff Argo mit dem 
Meiſel vollendet. Hinter ihm ſtehet der 
Steuermann Tiphys, und hilft der Goͤttinn 
Pallas das Tuch an die Segelſtange befeſtigen. 
Zu den Zeiten Martials zeigte man noch in 
Mom ein tif von dieſem Schiffe der Argos 
nauten, als eine heilige Reliquie, ſo wie man 
in unſern Tagen Stuͤcke vom Kreuze, Naͤgel ꝛc. 
verwahret, und für acht hält, 


Fragmentum, quod uile putas et inutile lignum, 
Haec fuit ignoti prima carina maris. 
Quam nec Cyaneae quondam potuere ruinae 
Frangere, nec Scythiei triftior ira freti. 
Secula uicerunt: fed quamuis cefferit annis, 
Sanétior eſt falua parua tabella rate. 
Mart, Lib. VII. Epigr. 18. 


Hier ift eine Probe ber Ueberſetzung, nebſt dem 
Originaltexte, S. 5 und 6: 


Die Kunſt hat mit der einfaͤltigſten Geſtaltung, 


und mit Bildung in Thon, folglich mit einer Art von 
ild⸗ 


18. 


em 


Dä: 


on 
Uds 
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Bildhauerey » angefangen; denn auch ein Kind kann 
einer weichen Maſſe eine gewiſſe Form geben, aber 
es kann nichts auf einer Fläche zeichnen; weil zu jes 
nem der bloße Begriff einer Sache hinlaͤnglich iſt, 
zum Zeichnen aber viel andere Kenntniſſe erfordert 
werden: aber die Malerey iſt nachher die Ziererinn 
der Bildhauerey geworden. 


Es ſcheinet, daß die Kunſt unter allen Voͤlkern, 
die dieſelbe geuͤbet Haben auf gleiche Art entſprun⸗ 
gen ſey, und man hat nicht Grund genug, ein be⸗ 
ſonderes Vaterland derſelben anzugeben: denn den 
erſten Saamen zum Nothwendigen hat jedes Volk 
bey ſich gefunden; und obgleich die Kunſt, ſo wie 
die Poeſie, als eine Tochter des Vergnuͤgens ange⸗ 
ſehen werden kann, ſo iſt gleichwohl nicht zu laͤugnen, 
daß das Vergnuͤgen der Menſchlichkeit eben ſo noth⸗ 
wendig ift, als diejenigen Dinge, ohne welche fie 
nicht beſtehen kann. Da aber die erſten Bildungen 
mit Figuren der Gottheiten ſcheinen angefangen zu 
haben, fo ift die Erfindung der Kunſt verſchieden nach 
dem Alter der Voͤlker, und in Abſicht der fruͤhern oder 
fpätern Einführung des Gottesdienſtes, fo daß fid) 
die Chaldaͤer, oder die Aegypter ihre eingebildeten 
hoͤhern Kraͤfte, zur Verehrung, zeitiger, als die 
Griechen, werden ſinnlich vorgeſtellet haben. Denn 
hier verhaͤlt es ſich, wie mit andern Kuͤnſten und Evo 

Da fins 
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findungen, dergleichen das Purpurfaͤrben it, welche 
in den Morgenlaͤndern eher bekannt und getrieben 
wurden. Die Nachrichten der heil. Schrift von ge⸗ 
machten Bildniſſen ſind weit aͤlter, 1) als alles, was 
wir von den Griechen wiſſen. Die Bilder, die an⸗ 
faͤnglich in Holz geſchnitzet, und andere, die aus Erz 

egoſſen worden, haben in der hebraͤiſchen Sprache, 
jedes ſeine beſondere Benennung: 2) die erſtern wur⸗ 
den mit der Zeit vergoldet, 3) oder mit goldnen 
Blechen beteget. Diejenigen aber, die von dem Hp: 
ſprung eines Gebrauchs, fo wie einer Sumfty und 
von deren Mittheilung durch ein Volk auf das an⸗ 
dere, reden, irren insgemein darinnen, daß ſie ſich 
an einzelne Stuͤcke, die eine Aehnlichkeit mit einan⸗ 
der haben, halten, und daraus einen allgemeinen 
Schluß machen; ſo wie Dionyſius aus der Schaͤrpe 
um den Unterleib der Ringer bey den Griechen, wie 
bey den Roͤmern, behaupten will, daß dieſe von jes 
nen hergekommen (ep. 


L' Art a commencé par la configuration la 
plus fimple, par des modeles en terre cuite, & 
par conféquent par une efpece de fculpture : car 
un enfant peut donner une certaine forme à une 
maſſe mole, mais il ne fauroit rien tracer fur une 
fuperficie platte. Pour modeler il ſuffit d' avoir 
la fimple idée d' une chofe, & pour defüner il 

faut 
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faut avoir une infinité d' autres connoijfances: 
mais cela n' a pas empéché que per la ſuite la 
peinture ne foit devenue la décoratrice de la 


ſculpture. 


Il eft vraifemblable que 1 Art doit fa naif- 
fance aux mêmes procédés chez tous les peuples 
qui l'ont cultivé, & l' on n eft pas aflez fondé 
en raifon pour lui affigner une patrie particuliere. 
Chaque nation a trouvé chez elle le premier ger- 
me du beſoin; & bien que la ſculpture & la pein- 
ture, ainfi que la poéfie, puiſſent être confidérées 
comme filles du plaiſir, on ne peut diſconvenir 
que le plaifir ne foit auſſi néceffaire à l' homme 
que les choſes ſans lesquelles il ne ſauroit ſubſiſter. 
Comme les premieres figures paroiſſent avoir re- 
préfenté les images des Divinités, il réfulte que 
l invention de I’ Art eft différente felon l’ anti- 
quité des nations & felon l’ introduction avancée 
ou reculée du culte: de forte qu'il eft probable 
que les Chaldéens ou les Egyptiens ont commencé 
avantles Grecs à fe repréfenter par des chofes fen- 
fibles les hautes Intelligences , objets de leur vé- 
nération. Il en eft des Arts d' imitation comme 
des autres découvertes: la pratique de teindre en 
pourpre fut connue dans les pays Orientaux long- 
tems avant ou elle le fut ailleurs. Les notions 
que D Ecriture fainte nous donne des images ci- 

$5 felées 
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felées & fondues, font fort antérieures 1) à tout 
ce que nous favons des Grecs fur cet objet. Les 
figures taillées originairement en bois, & celles 
qui étoient jettées en fonte, ont toutes leur dé- 
nomination particuliere dans la langue hébraïque 2): 
par la fuite des tems les premieres furent dorées 
ou revêtues de lames d’ or 3). Ceux qui difcu- 
tent l' origine d' un ufage, ainfi que celle d' un 
Art, & qui parlent de la communication des pra- 
tiques d’ une nation A une autre, fe trompent or- 
dinairement en ceci, qu’ils s arrêtent à des par- 
ties ifolées qui ont de la reffemblance entre elles, 
& qu'ils en tirent des conclufions générales, 
C eftainfi que Denys d' Halicarnaſſe, en parlant 
de la ceinture dont fe ceignoient les Lutteurs 
Grecs & Romains, avance que ceux-ci ont em- 
prünte cet ufage de ceux-là 4). 


Das ganze Buch wird zur Jubilatemeſſe 
in drey Quartbaͤnden, 1780 fertig fenn. Der 
Subferiptionspreiß ift 12 Reichsthaler, wie 
aus dem Proſpectus zu erſehen iſt, in welchem 

Herr 
3) Conf. Gerh. Vof, Inft, poet. L. I. p. 31. 
ai Popp, o 
3) Ela. 30. 22. 
4) Antiguit. Rem, Le 7. p. 457: 
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Herr Huber mehrere Proben von feiner Ueber» 
ſetzung giebt. Es iſt Schade, daß die Wies 
ner Ausgabe von Winkelmanns Geſchichte 
der Kunſt ſo fehlerhaft iſt, und daß ſeine Pa. 
piere, die er zu Rom hinterlaſſen, hiebey nicht 
gebraucht werden koͤnnen. Der ſelige 
Kardinal Albani hat fie dem icalieni⸗ 
ſchen Ueberſetzer zu Mayland zuſtellen laſſen, 
auf Vorſprache des großen Beſchuͤtzers der Ge. 
lehrſamkeit und Kuͤnſte, Sr. Excellenz des 
Herrn Grafen von Firmian, deſſen ſchaͤtzbaren 
Beyfall meiner geringen Arbeiten ich un⸗ 
ter die größten Gluͤckſeligkeiten meines lebens 
zaͤhle. Vermuthlich erſcheinen auch die Frag. 
mente des dritten Theils der Monumenti anti- 
chi inediti, wozu Winkelmann bereits viele Rus 
pfertafeln hatte ſtechen laſſen, und auf welche 
er fich öfters in der Geſchichte der Kunſt beziebet. 


Berlin. Herr Stahlbaum, Buchhaͤnd. 
ler daſelbſt, übernimmt auf Praͤnumeration 
die deutſche Ueberſezung der Monumenti anti- 
chi inediti für bre» alte Leuisd'or. Nachher 
koſtet das Exemplar 25 Reichsthaler in Golde. 
Das italieniſche Werk war bisher nur fuͤr den 
theuren Preis von 36 9ttbfr. zu haben. Wenn 
der dritte Theil auch beygefuͤget werden koͤnnte, 


ſo 
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fo möchte die Zahl der Liebhaber deſto großer 
ſeyn. 


Winkelmann hinterließ in Rom folgen 
de angefangene Handſchriften: 


y. Conieftariea in Graecorüm Auctores et Mo- 
numenta. 


2. Zeichnungen und Beſchreibungen von alten Kunſt⸗ 
werken / nebſt ihrer Erklaͤrung; als dritter Theil 
der Monumenti antichi inediti, 


3. Zuſaͤtze zu einer neuen Ausgabe von Stans Jus 
nius Libris III de Pictura ueterum. 


Inſonderbeit muͤſſen die vielen deutſchen 
lateiniſchen, engliſchen und franzoͤſiſchen Brie. 
fe feiner Freunde ſehr viel wichtiges und anges 
nehmes fuͤr Gelehrte und Kuͤnſtler enthalten. 


Hildesheim. Herr Johann Andreas 
Meyer, Rector des Andreaniſchen Gymnaſii 
daſelbſt, gibt auf Praͤnumeration ein noch nie 
unternommenes Werk heraus, das die Auf 


ſchrift fuͤhret: 
Aphro⸗ 


HIA 


p 
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Aphrodite, oder: das Grundgeſetz der ſchö . 
nen Natur, nach welchem die Dichter und 
Kuͤnſtler der Vorwelt arbeiteten, aus aͤch 
ten Quellen des griechiſchen Alterthums 
erklärt, und mathematiſch befeſtiget. 


In der gedruckten Nachricht ſagt der Herr 
Verfaſſer: 


Das Werk hat drey Theile in ato, mit drey 
großen Kupferplatten; jeder wird an anderthalb Ai 
phabet ſtark werden. Im erſten iſt bloß von der 
hohen Schoͤnheit der Wellenlinie gehandelt, und 
dieſe philoſophiſchmathematiſch befeſtiget; im zwey⸗ 
ten iſt die Anwendung derſelben auf die Poeſie, nach 
der vor einiger Zeit gegebenen Vorſchrift der Leydner 
Maetfchappy , nebft der geficherten Grazie; Der drit 
te enthaͤlt die drey Hauptkuͤnſte, nun von ganz neuen 
Seiten bearbeitet, da denn auch die paſſionirten Sta⸗ 
tuͤen unterſucht, und die Grenzen der leidenden Lis 
nien angegeben find. Das weltberuͤhmte Naturalien⸗ 
kabinet in Braunſchweig, die Gallerie zu Salzthalen, 
und einige andere Sammlungen von Statuͤen, Un: 
tiken und Bildern haben mir bep der Arbeit ihre 
Schaͤtze dargeboten. 


Augs⸗ 


zo Verzeichniß der Fehler der Wiener 


Augsburg. Von den ſchoͤnen Portraiten 
Herrn Johann Elias Haids ſind folgende 
die neueſten: Herr D. Rofenmüller in Ee. 
lang, Herr Prof. Schlöger und Claproch 
in Göttingen, und Voltaire. Ferner hat 
dieſer Kuͤnſtler nach Chodowiecki The Fami: 
ly of a Painter, und The Family of a Con- 


noiffeur herausgegeben. 


r — ANEA 


Verzeichniß der Fehler der Wiener Aus⸗ 
gabe von Winkelmanns Geſchichte der 
Runſt des Alterthums. 


Mein Herr! 


se Uetheil, das Sie im VI Theile, S. 19 Ri) 
res Journals von dieſer neuen hoͤchſt unvollkomme⸗ 
nen Ausgabe Falten , ift voͤllig gegründet, da Sie 
ſagten: Dieſes fo theure Buch iſt gar nicht nach 
der Erwartung der Subſcribenten ausgefallen. 
Denn man muß ſich noch die erſte Ausgabe, nebſt 
den Anmerkungen dazu anſchaffen. Der Sinn des 
Werfaſſers ift oͤfters ganz verdrehet / obgleich in der 
Vorrede, S. xxix lin, 8 nicht undeutlich angegeben 
werden wollte, als ob dieſe ganze Auflage, ſo wie 


fie da liegt / von dem Verfaſſer alfo binterlaſſen mot» 
den 


98 
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den waͤre. Warum hat man die Abzeichnung des 
etruſciſchen Carneols des Stoſchiſchen Muſei, der 
fünf Helden vorſtellet, die fih wegen des Zuges gie 
der Theben berathſchlagen, ausgelaſſen? *) 


*) Gori ließ fie zuerſt 1749 in der Storia ant. etr. tav, $, 
p. 133 in Kupfer. ſtechen; befer aher der Baron Stoſch 
von unſerm vortreflichen Kuͤnſtler, Herrn Johann Adam 
Schweikart / in Florenz 17567 der auch den Tydens, 
und noch etliche andere Gemmen in Kupfer flach, welche 
der ſel. Stoſch zum zwepten Bande ſeiner Pierres antiques 
gravées, fur lesquelles les graveurs ont mis leurs noms, 
beſtimmet hatte / ber aber durch feinen Tod nuferblieb: 
Dieſe Platten find jetzt mit der ganzen Daktpliothek, im 
Beige Sr. Maj, des Königes von Preuſen. Herr 
Schweikart hat mit die Helden und den Tydeus verehret / 
und ich will gerne dieſe zwey Kupferblaͤtter Herrn Huber 
an. feiner. franzöf. Ueberſ. mittheilen, (ie genau copiren zu 
laſſen, damit Winkelmanns Werk doch nicht fo unvoll⸗ 
kommen erſcheine. 113, 


S. g. hätte bei n. VI. dasjenige, was von der Up 
ſpruͤnglichkeit der Kunſt bey den Griechen in den 
Anmerkungen ©, a. 3. geſagt ift, mit einge 
ſchaltet werden ſollen. 

S. 10. fehlt lin. 4. das meiſte von der Anmerk. bey 
dem Wort genennet, und beym Worte beybe⸗ 
halten, ganz. 

S. 12. u. befindet: fehlt das allegatum der 1 Aufl. 
imgl. bey Diodorus, und bep Aumurora yurta, 


S. 30, 
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S. ao. bey bemahlt Clin. 9. von unten) fehlt abers 
mahls die Beweisſtelle. 

S. 29. fehlt die ganze Nachricht von dem weißen 
Marmor, aus Anmerk. p. 4. und zu Ende eini⸗ 
ge Zeilen aus der 1. Aufl. S. 46. 

S. 3. fehlt wider einiges aus x, Aufl. S. 17. 

6.32. N. VII. hinter: gelanget: fehlt eine Zeile, 

S. 37. lit. C. Hier fehlen in der Mitte und am Ens 
de mehrere Zeilen aus Anmerk. S. 7. 

S. 39. Nach den Worten: ausgebreitet hat, feh⸗ 
len die übrigen Zeilen aus S. 8. der Anm. und 
die ganze S. 9. daſelbſt, welche doch die Nach⸗ 
richt von der wichtigen Entdeckung des Rath 
Reifenſteins zu Wiederherſtellung der Glasar⸗ 
beit enthält. 

S. 46. lit. F. fehlt am Ende die gewiß nicht unwich⸗ 
tige Nachricht von der Witterung in Kleinaſien, 
aus 1. Ausg. S. 23. 

S. 51. 1.5. fehlt bey dem Wort Polybius die Stelle. 

S. 59. find die Ziffern der Anmerk. verſetzt. 
Denn n. 2. wobey Ammian. ſteht, muß 3 
heißen, und gehört, nach x. Aufl. S. 33. zu lit. 
B. uoce freude; hingegen lin. g. zu Pauſanias 
gehört 2) / und die Stelle deſſelben, laut Ane 
merk. S. 10. Alle folgende Nummern 
find zu verändern, fo daß die letzte 8, heißt, 
damit ſie ſich auf die recht ſtehende Ziffern der 
Beweisſtellen beziehen. 

S. 61. 


aber» 


eigen 
einis 


ile, 
t Èn: 


feh⸗ 
und 
tad): 
Rath 
Bars 


vid)» 


ſien / 


telle. 
ſetzt. 
uß 3 
u lit. 
nias 

Une 
mern 
eißt / 
der 


. 61. 
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S. 61. 1.6. Nachfolger: hier und weiter unten bey 
Antinous fehlen die Beweisſtellen. 


S. 62. 1.6. nach: geben: fehlen wiederum zwey Zeis 
len aus der erſten Aufl. S. 36. So dann 1.9. 
nach Volk fehlen die drey wichtige Woͤrter, oh⸗ 
ne welche gar kein Berftand in der ganzen Stel⸗ 
le ift: Der Abſcheu gegen ac. 


S. 66. circa med. heißt es Suͤße , nicht wie ein 
geſchobenes Parallel: Linial: ſondern zc. 
Da hingegen in der 1. A. S. 39. nach bent 
Worte nicht folget auswärts, aber wie 2c. 
hingegen fehlt ſondern: welches einen ganz ans 
dern Sinn gibt. Auch fehlt hier das meiſte von 
der Anm. über dieſe Stellung der Fuͤße aus 
Anm. S. 10. 


S. 67. lin. antep. nach dem Worte; ſichtbar; feh⸗ 
len viele Zeilen aus 1. A. S. 40. 


S. 6g. LA fehlt eine Zeile nach: Borgheſe: und 
in der Mitte ſind die zwo Zeilen von dem Wort 
ausgeführt an, bis: Werke: ganz verdreht, 
gegen den Sinn der 1. Aufl. S. Ar, 


S. 71. 1.3. bey Süßen: fehlt die S. 43. der 1. A. 
dabey angegebene Urſache aus dem Diod. Sic. 
eben daſelbſt lin, ult. fehlt vor dem Wort Iſis 
das in der erſten Aufl. wohlbedaͤchtlich ſtehende: 
vermeinten. 

Sonini zür Runſt u, Littergtur VIEH. C S. 74. 
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S. 74. 2. 4. bey dem Worte Anubis ift nachſtehen⸗ 
des zu merken. In der erſten Aufl. S. 43 hieß 
es: Anubis von ſchwarzem Marmor. In 
der Anm. S. 11 lieſet man: der A. (e nicht von 
ſchwarzem ſondern von weißem N7. und hier 
werden zwey Y. daraus gemacht. Eben daſelbſt 
in der Mitte wird Warburtons Meinung dens 
jenigen ganz entgegen geſetzt vorgetragen, wit 
fie S. 45 der 1. Aus gabe erſcheinet. 


S. 76 iſt die Stelle der Anm. auf die ſich der Verf 
beziehet J. 6. fo hier eingeruckt hätte werden fois 
len, und vieles aus der 1. A. ausgelaſſen, 


©. 77. In der Mitte fehlen nach dem Worte ftebet : 
verſchiedene Zeilen der 1. Auſt. S. 472 Eben 
daſelbſt J. ult. fehlt die Anm, fo zu dem Worte 
gebauet gehoͤrt. 


S. 82. circa med. fehlen aus Anm. S. 12 die Beweis⸗ 
ſtellen zu den Wörtern genennet; Malta: und 
in fine zu: gemacht war. 


S. 83. circa: med. fehlt nad) dem Worte war: aus 
1. A. €. 51 eine ganze Beſchreibung einer Art 
von Kopfputz mit ſehr vielen Locken. 

S. 88. 1.2. fehlen zwo Zeilen aus der 1. Ausg. die 
gerade zum Beweiße des vorhergeſagten dienen. 

S. 87. J. s. in f. gibt einen offenbaren Beweis, daß 
W. Arbeit hier nicht fo erſchiene, wie er fie 

ver⸗ 
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verlaſſen. Es heißt nämlich in der 1. Auflage, 
©. 54: fo fino hingegen auch wahrhaftig 
alte Figuren (i. e. von dem erſten Stile) ohne 
Hieroglyphen. Nun aber heißt es: wahr⸗ 
haftig faſt alle; gleich als ob dergleichen 
keine Hieroglyphen haben ſollten. Kann die⸗ 
fed ein Kenner des Alterthums, kann dieſes 
Winkelmann ſo geſchrieben, oder welches noch 
mehr ifty fo verändert haben? Oder, wenn es 
moͤglich waͤre zu denken, daß W. es ſo geſchrie⸗ 
ben, ſollte man zu defen Ehre einen fo offenba⸗ 
ren Schreibfehler, der einen wirklichen Sad)» 
fehler enthuͤlt, nicht lieber nach der erſten Aus 
gabe geaͤndert haben? 


S. 91, Zu Ende von lit. a, fehlt noch viel ſchoͤnes 


aus der 1. A. S. 86 von falſchen Köpfen. 


S. 93. In den letzten Zeilen heißt es! der Verf. 


wuͤrde vielleicht ein anderes Werk von gebrann⸗ 
ter Erde an das Ende dieſes Kap. ſetzen, und 
davon die Urſache in dem vorgeſetzten Verzeich: 
Wig der Kupfer anzeigen. Dieſes hatte man, 
da das neue Kupfer nicht, ſondern das alte ſich 
an beſagtem Orte findet, weglaſſen ſollen; um 
ſo mehr, als dorten von einem Verzeichniß der 
Kupfer geſprochen wird, das vorgeſetzt met, 
den ſollte, wie in der 1. Auflage, nicht aber ganz 
hinten hin, wie in der zweyten geſchehen. 

Ra An 
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An eben dieſer Stelle ſind auch wieder viele Zei⸗ 
len der 1. Aufl. ſo eine Bemerkung, wegen Fi⸗ 
guren, die nach Art der Cherubinen befluͤgelt 
ſind, enthalten, weggelaſſen. Endlich bey der 
Anm. ſub 2. iſt die Seite von Bartoli admir. 
fo in der 1. Aufl. fehlt, nicht hinzugefuͤgt wor⸗ 
den, ſo wenig, als an vielen andern Orten. 

S. 94. lin. 4. zu Ende derſelben fehlen 4 Zeilen die 
zum Beweis dienen, daß das Werk alt aͤgyptiſch 
fco, aus S. 59. der 1. Ausgabe. Die gleich 
darauf folgende Nachricht von den Banopen 
if, gewiß nicht zu ihrem Vortheil, gegen die 
erſte Auflage ſehr veraͤndert. Und was ſollen die 
Seltenheiten des Malo ſeyn? Hier ſind Bo- 
rioni Monum. n. 3 nachzuſehen, die ich nicht bey 
der Hand habe. 

S. 96. in med. Nach dem Worte kenntlich: fehlen 
wieder 3 Zeilen aus p. 60 der 1. A. Doch ich 
will im folgenden das, was in der alten Augs 
gabe ſtehet, und in dieſer ausgelaſſen iſt, nicht 
mehr anfuͤhren, (weil es jeder, der jene Aus⸗ 
gabe beſitzt, ſelbſt wahrnimmt,) ſondern nur die 
Anmerkungen winkelmanns zur Geſchichte der 
Kunſt. 

S. 101. Zu Ende, fehlt alles, was von dem Granit 
S. 13 der Anm. geſagt iſt. 

S. 103. Bey dem Baſalt iſt auch die Stelle der 
Anm. S. 16 einzuſchalten vergeſſen worden. 

S. 105. 
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S. 105. Z. 5. muß es heiſen: eine, 3. 6 welche, 
3. 8 in derſelben. 


S. 106. ſind die Geſchlechtsregiſter des Klaudi⸗ 
ſchen Geſchlechts zu Rom angefuͤhrt, aber 
nicht, wo man dieſe ſuchen ſolle? naͤmlich ap. 
Suet. Tiber. c. 2. 


S. 109. Wo von dem Porphyr gehandelt wird, fehlt 
auch vieles deshalben aus Anm. S. 16; aud, eint 
ges aus der 1. Aufl. 

S. 110. Von Statuen aus Porphyr ſteht auch hier 
nicht alles was in der 1. Ausgabe ſteht. Ich bes 
merke hier wegen dieſer und mehrerer folgenden 
ausgelaßenen Stellen, daß wohl auch W. ſelbſt 
eins und das andere, was ihm nicht wichtig ge⸗ 
ſchienen haben kann, weggeſtrichen habe; was aber 
hierunter wuͤrklich gehöre? ift zweifelhaft, und 
wird es bleiben, da man ſo viele Stellen in der 
neuen Aufl. ausgelaſſen findet, die ihrem ange⸗ 
gebenen Innhalt nach, faſt unmoͤglich von dem 
Verfaſſer dazu beſtimmt worden ſeyn koͤnnen. 

S. 113. Stehet lange nicht alles von dem weißen 
Marmor und den Arbeiten daraus, was aus 
S. 18 der Anm. haͤtte angefuͤhrt werden koͤnnen. 

S. 117. fehlt aus S. 69 die 1. Ausgabe, die gewiß 
nicht unwichtige Nachricht von einer fuͤr aͤgyptiſch 
gehaltenen Muͤnze; ob ſie gleich S. 54 abgebil⸗ 
det iſt. f 

Ez S. 118. 
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S. 118. in den letzten Zeilen wird Tunis als ein 
Ort angegeben, mit welchem jene beruͤhmte 
Stadt, (nämlich Karthago) graͤnzete, gleich 
als ob beyde Staͤdte zu einer Zeit geſtanden; 
da hingegen es in der x. Auflage richtig heißt, 
daß Tunis an der Stelle jener Stadt gele⸗ 
gen. 

S. 127. in med. dem ohngeachtet wurde ꝛc. Die 
erſte Auflage S. 7s hat erſteres Wort nicht, 
welches auch dem Zuſammenhang ganz wider⸗ 
ſpricht. Denn es heißt vorher, die Perſer 
haͤtten Kleider mit kleinen Falten getragen; 
und nun weiter, ein dergleichen mit großen Sal: 
ten waͤre fuͤr weibiſch gehalten worden. Hier 
gehoͤrt eher ein aber als ein demohngeachtet 
hinein, wenn ja ein ſolches Woͤrtchen da ſte⸗ 
hen ſoll. 

S. 137. fehlen durchgehends die Beweisſtellen aus 
Anm. S. 19. wo diefe ganze Seite hergenom⸗ 
men iſt. 

S. 150. haͤtte noch von den Fluͤgeln der Gottheiten 
ein mehrers aus Anm. S. 21 beygebracht wer⸗ 
den koͤnnen. 

S. 163. lin, 5. Baͤrte: Hier fehlen wieder einige 
Zeilen aus der 1. Ausgabe S. 99. Zum Bey⸗ 
ſpiel wie manche Dinge in dieſer neuen Auflage ver⸗ 
drehet und bey der eines Theils geſchehener Ver; 

meh⸗ 
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mehrung, andern Theils hingegen verſtuͤmmelt 
ſind, leſe man dieſen S. wie er hier, gegen dem, 
wie er S. 97 in der 1. Aufl. befindlich iſt. Von 
allen alfo behandelten S. will ich, weil fie gar 
haͤufig ſind, dieſen einzigen nur anzeigen, die 
andern aber ſelbſt zu bemerken uͤberlaſſen. 

S. 172. Hier fehlen auf der ganzen Seite die Beweis⸗ 
ſtellen aus Anm. S. 26. 

S. 174. Hier, da der erſte Abſchnitt, oder wie es in 
der 1. Auflage heißt, das erſte Stuͤck des Kapi⸗ 
tels zu Ende gehet, fo’hätte auch noch die Nady 
richt von den Etruriſchen Muͤnzen 1. A. S. 101, 
und die, von den irrig ſogenannten Etruriſchen 
Gefaͤßen eingeſchaltet werden ſollen, aus Anm. 
E. 27, Hernach ſollte nun folgen: Zweyter 
Abſchnitt, von dem Stile Etruriſcher 
Rünftler; dieſes aber iſt ausgelaſſen; und doch 
kommt unten S. 196; Dritter Abſchnitt. 

S. 181. Bey dieſer, aus Anm. S. 25 genommenen 
Seite fehlen wieder die Beweisſtellen, ſammt ei⸗ 
nigem aus dem Texte der erſten Ausgabe. Jene 
hat doch gewiß W. ſo wenig hier, als an an⸗ 
dern Orten, weggeſtrichen. 

S. 186. Was zu Ende dieſes Abſchnitts S. 114 der 
1, A. von den Urnen und von der Kleidung der 
Etruriſchen Figuren vorkommt, und was in der 
Anm. S. 25 von falſchen Kennzeichen Etruki⸗ 
ſcher Kunſt ſtehet, iſt hier ganz weggelaſſen. 

C4 Der 
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Der Tydeus hat die ſcharfen Umriſſe und harte 
Striche S. 166 der erſten Ausgabe, ſonderlich an 
der der Wade, die den Etruriſchen, ſonderlich 
áltern Stil, kenntlich machen, ganz verlohren; 
mithin erſcheint er auf dieſem Kupfer der neuen 
Ausgabe, gerade nicht Etruriſch. Auch die 
Buchſtaben des Namens TVI E ſehen denen aus 
der 1. Auflage gar nicht gleich.) 


Bey der Erwaͤhnung von der Maſtrilliſchen 


Samml. S. 198 fehlt die wenigſtens angenehme, 


wenn gleich nicht zu der Betrachtung der Kunſt 
gehoͤrige Bemerkung / daß man noch Toͤpfe mit 
dem Namen Agathokles dorten ſehen koͤnne, 
aus S. 119 der 1. A. Aber dergleichen Anmer⸗ 
kungen, die Winkelmann an allen Orten eins 
zuſchalten pflegte, ſind in der n. A. faſt durch⸗ 
gehends weggeblieben. 


S. 207. Sind die vorkommende griechiſche Worte, 
bier, und oͤfters in dieſem Buche, ſehr fehlerhaft. 


S. 221. Hier iſt der Theſeus in dem Kupfer ganz 
feines griechiſchen Profils, und ſonderlich feir 
ner ſehr wohlgeſtalten Naſe beraubet. 

S. 223. 


9) Die 2 T find nicht nach dem Originale; und befer im 
Schweikartiſchen Kupferſtiche, wie man auch aus ſchar⸗ 
fen Schwefelabguͤſſen von dieſer etruſeiſchen Gemme erſe⸗ 
hen kann. 173, 
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S. 223. 1.5. Witterung: Hiebey fehlt wieder eine 
Einſchraͤnkung des hier gefagten, aus Anm. 
S. 29. 

S. 239. lin. 5. auszumachen: fehlt die ganze Anm. 
1) der erſten Ausgabe. 

6.243. circa med. v. Lectiſternium: fehlt bie Be: 
weisſtelle Cafaub. ad Sueton, p. 39. D. 


S. 248. Hier hätte was S. 37 u. f. der Anm. lit. B. 
von dem Wachsthum der Kunſt geſagt worden, 
eingeruͤckt werden follen. 

S. 278. 1.3. von unten; v. haben. Hier fehlt eine 
Anm. über den Apoll in der Villa Medici, fe 
nun zu Florenz in der ſogenannten Tribune ſtehet. 


S. 283. bey gedachter Scribent fehlt die Stelle, 
Watelet I. c. ch. x. p. 13. 

S. 287. ſtehet zu Anfang eines $ ein: dieſes / deffen 
Bezug man ſchwerlich errathen wird. 

S. ags. circa med, heißt es: „ im Apollo ſind die 
„Muskeln — in kaum ſichtbare Wellen gebla⸗ 
„ſen, die mehr dem Geſichte, als dem Ge: 
„ fuͤhl offenbar werden, „ Stellen Sie fid) das 
Unding vor: kaum ſichtbare Muskeln, die mehr 
dem Geſicht als Gefuͤhl offenbar find ! So hat 
W. gewiß nicht ſelbſt dasjenige verboͤßert, was 
S. 164 der 1. A. recht ſtund: und werden mehr 
„dem Gefuͤhl als dem Geſicht offenbar. 

C5 S. 300. 
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S. 300, in med. fehlt die Stelle aus dem Muf. Ca- 
pitolino, T. III. tab. 19. aus S. 164. So 
dann fehlen nach: Menophantus no ch bre 
Zeilen im Text aus S. 165. d. 1. A. und von 
der Anm. dorten n. 3) das meiſte. Ein weni⸗ 
ges von letzterer iſt in den Text mit hinein ge⸗ 
bracht, ſo wie es mit mehr Noten gegangen, 
da W. ſehr ſorgfaͤltig in dieſelbe, das, was 
eben die Kunſt nicht angieng, und er doch ſagen 
wollte, in der 1. A. hineingeworfen hatte. 


S. 312. Circa med. Bey an; fehlen einige Zeilen 
aus Anm. S. 49. 50. Auch muß man die eben 
daher genommene Stelle von den Amazonen 
dort neben dieſer hier leſen, wenn man W. 
Gedanken ganz haben will. 


S. 313. Nach der Bemerkung von den Carven (oll; 
te nun auch die von den Thieren aus Anm. 
S. 51 ſtehen, fo aber fehlet. 


S. 315. fehlt die Beweisſtelle des Cicero de nat. 
Deor. I. 1. c. 29. 


S. 320. Hier ſollte das eingeſchaltet ſeyn, was Anm. 
S. 60 unter den Buchſtaben c und d ſtehet. 


S. 342. fehlet die ganze Abhandlung von der Pros 

portion des Geſichts fuͤr Zeichner, welche 

S. 176 der 1. A. nach dem Wort: helfen, 
folgt. 

S. 360. 


nat. 
um. 


ro: 
de 
n, 


60, 
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S. 360. Wird bey n. 2) geſetzt Virg. Aen. VIII. 
v. 63. aber man wird vergeblich etwas von den 
Augenbraunen dort ſuchen. Wohl aber paßt 
das allegatum auf das, wozu es in der folgen: 
den Seite angefuͤhrt wird. 

S. 370. Hier fehlt aus Anm. S. 55 das, was bey 
Gelegenheit der Ohren, von einer kl. Statue 
im Pallaſt Maſſimi, und von einer andern des 
Dioxipps dort angeführt if, 


G. 371. 1 7. heißt es, Dieter Stein; aber nichts 
ſtehet vorher, auf das fid) dieſes beziehen koͤnnte. 


S. 374. Zu Anfang fehlt die merkwuͤrdige Beobach⸗ 
tung, daß die Hände der mediceiſchen Venus 
neu ſind. 


S. 376. lit. yy. fehlen vier allegata aus 1. A. S. 181. 


S. 379. fehlt die Stelle S. 184 der 1. A. zum Lobe 
des nun verſtorbenen Mengs. 


S. 397. Nach lin. 8. fehlt noch das, was von dem 
Unterkleide in Anm. S. 66. lit. a. geſagt wird, 
und die Bemerkung wegen der Schnürbruͤſte 
Ceaäscheust) der Alten aus 1. A. S. 194. 

S. 398. lin. 3. fehlt das allegatum Pitt, Ercol. T. IV. 
tab. 33. und weiter unten die Stelle aus dem 
Sueton Domit. c. 4. aber zu Ihrer großen Ver⸗ 
wunderung werden Sie einige wenige Seiten 

weiter 
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weiter die naͤmliche Stelle noch einmal leſen, S. 
S. 435 und 436. 

S. 400. Hier haͤtte das, was S. 196 der 1. Aufl. von 
der Beſetzung des Rocks ſteht, eingeſchaltet 
werden ſollen. S. 

S. 406. circa med. heißt es: es fand ſich indeſſen 
vor Alters eine Statue einer Tänzerin S. 
ohne Guͤrtel; hingegen in den Anm. S. 71. 
mit einem Gürtel, ) da der Gegenſatz indef 
fen viel natuͤrlicher ift, weil es vorher heißk: 
die Taͤnzerinnen waͤren gemeiniglich ohne Guͤr⸗ 
tel gegangen. 

S. 411. in f. haͤtte das, was noch von dem Mantel 
der Iſis S. 71. der Anm. L c. beygebracht wird / 
eingeſchaltet werden follen; ingleichen was ba: 
ſelbſt lit. dd. ſtehet von der Juno, die eine S. 
Loͤwenhaut umhaͤngen hat. 


S. 413. 1.9. herunterſiel: fehlt das cit. der Anm. 
S. 72. Prudent. contra Symm, L. II. v. 1085. 
S. 420. S 


2) So muß es auch bitten, Man barf nur das allegatum, 
wo fatt c. 35, 25 fichen ſollte / in der Anthologie nacho 
ſchlagen. Das Epigramm des Leontius heißt alſo: 


"Dutt: tyes NBA xagıray dia, n ee Ie, Nous, 
IIaeg te x Ted: see ÚTE AAJN, 


Nomen habes tutis, Gratiarum corpus, mores Suadelae, 
Virgo, et Veneris ceftum fupra ilia M, 


efen; 


von 
alter 
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S. 420. med. fehlt bey dem Wort Gemaͤlde, das 
allegatum. Pitt, Ercol. T. I. tab. 7. 21. 23. 
und bey gelb die ganze Anm. aus der 1. A. 
S. 208. : 


S. 422. med. vermengt. fehlen einige Zeilen ſamt 
den Beweisſtellen aus 1. A. S. 209 fq. 


S. 427. 1 x. muß es EPATON heißen; auch fehlt die 
Beweisſtelle aus des Verfaſſers Deſer, des 
pierres. &c. p. 167. 


S. 430. L 6. zu dem Wort find, gehört nicht das 
dabey ſtehende allegatum; ſondern aus S. 208. 
der 1. Ausg. Pocock’s defer, of the Raf, T. I. 
p. 211. und zu Apulejus a) ift unrecht geſetzt 
Monum. Ant. n. 131, 


S. 431, di zu Ende; daſelbſt fehlen einige Zeilen 
der Anm. S. 74. und die ganze Stelle S. 78. 
ec.) von einem Gloͤckchen am Halſe der komi⸗ 
Iden Mufe 


S. 436. bb.) ift aus r. Aufl. S. 309. und Anm. 
S. 67 zuſammengeſetzt, doch alſo daß gar vie⸗ 
les aus beyden Stellen fehlet. 


S. 439. med. Mantel geweſen. Hier fehlt die Bes 
weisſtelle, naͤmlich Mém, de l'Acad. des Infer. 
T. I. p.299. Alls Anm. S. 70. 


S. 441. 


46 Verzeichniß der Fehler der Wiener 


S. 441. Bey de. fehlt noch gar viel von der Tóg 
der Römer aus Anm. S. 69 fq. 


S. 445, bey Gatuthus , Ricinium, u. a. Woͤrtern 
fehlen die Beweisſtellen aus Anm. I. c. 


S. 443. Dieſes ift aus S. 306 der 1. Aus gabe ger 
nommen? aber die Beweisſtellen fehlen auch hier 
ſamt einigem vom Text. 


S. 446. Hier fehlt was S. 310 bet 1. A. ſteht / von 
einer Statue ohne Schuhe, ferner von Hand⸗ 
ſchuhen ſub D. und von den Waffen der 
Alten, ſowohl daſelbſt, als in den Anm, €x 77. 


430. Hier hätte wohl bie S. 84 der Anm. von dem 
Nutzen einer Reiſe nach Elis nicht vergeſſen 
werden ſollen. 


485. Anfuͤhren: Hiernach fehlen einige Zeilen 
von einer Muͤnze der Stadt Segeſte. 


S 457. Zwiſchen dieſe Seite und die folgende gehoͤrt 
der ganze Abſchnitt fub b) der 1. A. S. 217. 
von ber Abbildung des ſterbenden Othryades 
welcher fid) hier nirgends findet, und auf wel⸗ 
chen das hier nachfolgende fub c, komme, 


G 


Gi 


S. 400. fehlt die ganze Anm. dey dem Worte zeigete: aus 
1. A. S. 22, und nur ein weniges aus derſelben 
findet fid) in dem Text der Seite 197 dieſer neuen 
Auflage. 

S. 494. 


o 


AU 
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Gaga lin. 3. bey Petronius fehlt das allegatum 
Satyr. c. 2. p. 13. ed. Burmanni, 


S. sog. VII COS. dieſes iſt in der 1. A, S. 247. D 
geſchtieben: SEPT QVE COS. 


S. 506 und 881 hätten die Betruͤgereyen des Caſa⸗ 
nova wegbleiben follen. 


©. 508. lit. A. lin. 8. fehlt die Anzeige, aus Anmerk. 
S. 79, daß dieſes erhobene Werk vor dem II. 
Theil der G. d. K. der erſten Ausgabe, in Ku⸗ 
pfer geſtochen fid) befinde. Un. penult. nach 
fege: muß es heißen: Ok ar ie d auch 
fehlet die andere griechiſche Redensart, ſammt 
den zwo Beweisſtellen aus Aum. I. c. 


S. 509. fehlen aus Anm. I. c. und 1. Aufl. S. 281. 
abermals die Beweisſtellen bey Kwageg, 
unguem, und glaubet, 


S. 832. angeloͤthet: hinter dieſem Worte fehlen vies 
le Zeilen aus der x, A. S. 259, welche noch das 
zu eine gewiß nicht wegzulaſſende Nachricht von 
einem Kopfe mit 63 Locken enthalten. 


S. 539. Zu Ende fehlt bey dem Work: angezeigt: 
einiges uͤber die Statue des Merkurs, von 
der dorten die Rebe iſt. 


©. s5». lin. 6. ifi Archangelus fehlerhaft gedruckt 
ſtatt Agotbangelus, wie weiter unten S. 779 
zu 
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zu leſen; es ſteht auch auf der S. 553, wo man 
brey Zeilen von dieſem S wieder hingedruckt hat. 


S. 567. med. bey vermiſchet; fehlen zwo wichti⸗ 
ge Zeilen, den Kupferſtich dieſes Gemaͤldes bes 
treffend. 

lin. ult. batte Plinius, welcher l 33. c. 39. 
meldet , daß die Alten Zinnober oder Mennig 
gebraucht, nicht vergeſſen werden ſollen, aus 
1. A. S.269 3 oder wenigſtens hätte man follen 
auf S. 882 verweiſen, wo es in einer neu ¿us 
geſetzten Abhandlung vom Monochroma ſtehet. 


S. 579. Hier fehlen ganze 7 Blätter der 1. A. naͤm⸗ 
lich von 275 in der Mitte an, bis auf 287 in 
der Mitte. Es ſind unter denſelben die 
Nachrichten von den zwey Gemälden, mit denen 
der Verf. betrogen worden, und die er alſo wohl 
ſelbſt ausgeſtrichen hat; obwohl die Kupfer bas 
von ©. 506 und 8x1 fichen,; auch der in dem 
Verzeichniß der Kupfer geſchehenen Aeußerung 
gemäß, in dem Texte erklaͤret werden ſollten, und 
mit keiner Anmerkung, wie er betrogen worden, 
begleitet ſind. Die uͤbrige dort angeführte Gemälder 
die Nachricht von den Grabhuͤgeln bey Corne⸗ 
to, und die Abhandlung uͤber die Zeit, wann 
vermuthlich diefe Gefäße gemalt worden? haͤtten 
doch nicht vergeſſen werden ſollen. 


S. 605. 
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S. ger, Hier Hätte follen eingeſchaltet werden, was 
in den Anm. S. 93 (teet; die Roͤmiſche Ruͤnſt⸗ 
ler betreffend. 


S. 622. I. 1. damals: dieſes hat hier feine Bezier 
hung auf eine vorher beſtimmte Zeit. In der 
1. A. S. 317 aber war vorher, in zwo hier aud; 
gelaſſenen Zeilen, der 18ten Olympiade Meldung 
geſchehen, und nachher folgt dorten ganz recht: 
damals 26. 


S. 631. Hier ift alles, was in Anm. S. 86 fq, von als 
ten Muͤnzen ſteht, ungebraucht gelaſſen worden. 


S. 649. zu Ende haͤtte man auch das, was von den 
übrigen Aunftlern bis an den Peloponneſiſchen 
Krieg von 331 bis S. 333 in der Mitte ſtehet, 
eingeſchaltet werden ſollen. 


S. 655. iſt lange nicht alles, was Seite 91 ber Am 
merk. von den Ranephoren ſtehet, eingeſchal⸗ 
tet worden. 


S. 689. haͤtte man nicht auslaſſen ſollen, was noch 
mehr von Vorſtellungen der Niobe befindlich 
iſt S. 337. d. 1. A. 


S. 631. Bey dem Praxiteles und feinen Soͤhnen 
fehlet aus S. 342 der 1. Ausgabe die ganze An⸗ 
merk. den Kupido deſſelben betreffend, und cb 

niges im Text aus S. 344. 


Jeurg. zur Runſt u, Litteratur VIII[ ch. D €. 696, 
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S. 698. Bey Gelegenheit von dem Herkules fehlen 
hier aus S. 346 der x. A. zwey allegata; und 
aus ©. 98 der Anm. verſchiedenes den Lyſip⸗ 
pus betreffend. 


S. 696. fehlen die 1. und 2. Anm. fo bey dieſer Stel ⸗ 
le in der 1. A. S. 348 ſtehen. 


S. 700. Hier fehlt noch viel von dem Caokoon aus 
S. 349 und 56 der 1. A. 


S. 716, aa, Von der Muͤnze die dort vorkommt, ftes 
het weit mehr in der S. 99 der Anm. und in 
den Monumenti antichi inediti, nh. 41. 


S. 731. in fine, da die, hier folget S. 362. d. 1. A. 
Aetolier; welches Worts Auslaſſung wenig⸗ 
ſtens von der Nachlaͤßigkeit des Korrektors zeugt. 


S. 732. Hier fehlen wieder die meiſte Beweisſtellen 
der ganzen Seite. 


S. 733. Hier fehlt 1. 3. die Beweisſtelle aus 1. A. 
S. 364. und von dem nachfolgenden: da die Achaͤ⸗ 
er, mit welchem dort ein neues punctum angehet, 
fehlt der Nachſatz und alles uͤbrige dieſer Seite 
bis: da die Aetolier c. 


S. 742. Hier ſtehet eine Note der S. 368. d. 1. A. 
zum Theil, im Text aber ſo, daß die Meldung von 
dem auf dem Sturz ſelbſten gezeichneten Namen des 


Kuͤnſtlers Apollonius fehlt / ohne welche man doch 
: die 
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die Urſache/ warum hier von der Geſtalt des O 
geredet wird? faſt nicht errathen kann. 


S. 783. Zu Ende fehlt das, was S. 375. d. x. A. von 


dem Kopfe des Scipio geſagt wird. 


S. 769. l. uit: heißt es: Klodius habe fein Haus 


mit 1 Millionen fl. erkauft. Hier kann das, 
was W. geſchrieben, unmöglich recht geleſen 
wörden fen. Schon die erſtäunliche Summe 
ſollte die Herausgeber aufmerkſam gemacht ha⸗ 
ben, die Beweisſtelle nachzuſehen, wenn ja vers 
ſelbe fid) verfchrieben gehabt. Aber wenn man 
dieſe nachſiehet fo weis man gar nicht, wo bie 
fe 14 Millionen herkommen. Plinius 1. 36. 
c. 18. (nicht 24 wie hier gedruckt) ſagt fefter- 
tium centies quadragies octies. Dieſes ted): 
net Dalechamp in den Anm. für zwey hundert 
ſieben und vierzig Talente. Ein Talent habe ich 
nie höher, als rodo Thaler, bis 1005 Goldgulden 
angeſchlagen geleſen, daß alfo zum höchſten 
247000 Goldgulden / dber dieſe für Dukaten ge. 
rechnet, To Diel Dukaten herauskaͤmen. Eine 
ſchoͤne Summe fuͤr ein Privathaus! aber doch 
kaum anderthalb Millionen fl. zu geſchweigen 14. 
Und hätte ja ein Menſch in der Welt Metz Sumo 
me fo hoch gerechnet, fo ſollte man doch denſel 
ben hier genannt haben; 


Da S. 771. 
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771. In der Mitte, wieder Archangelus ffatt 
Agathangelus. 


774. 4 Von des Zopyrus Becher ſtehet weit 
mehr, als hier, in Anm. S. 106. 


i281. Aus Aum. S. 107 fehlt hier, was von einem 


wahren Kopfe des Cicero / und von einer Sta⸗ 
tue des Clodius geſagt wird, ingl. die Stelle 
der 1. A. S. 384. von Koͤpfen des Caͤſars. 


783. Bey Z. 14 und 21 fehlen die Beweisſtellen 


aus den Anm. S. 109. 


784. Ly. Statue: hier war in der Anm. S. 109 


beygedruckt: den Pompejus ausgenommen, 
durch deſſen Weglaſſung hier der Satz falſch 
wirb. Sodann fehlt J. 5 die Beweisſtelle, und 
weiter unten auch bey Anakreon. Auch fehlet 


alles, was S. 109 der Anm. wegen einer Statue 


„des Auguſts ſtehet. 


©. 


706. Un. 6. fehlt, was noch weiter von dieſen 


Statuen geſagt iſt S. 110 der Anm. 


787. Von dem Kopf des Agrippa ſtehet noch 
mehr in den Anm. S. 110. 


S. 795. 8. bey Rleomenes: fehlet die Note der 
Anm. S. 113. 


S. 799. 


der 


99. 
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S. 799. 1. 5. Statuen: hier fehlen abermals die 
Beweisſtellen der 1. A. 


S. g07. Bey aa. mangeln auch drey dergleichen aus 
1. A. S. 390. 


S. 812. fehlen zwey Beweisſtellen L 2. und 1. penult. 
desgl. 

S. 319. bey den Salluſtiſchen Gärten geht auch 
die Beweisſtelle ab, und manches aus dem 
Text. 

S. 820. fq. Hiebey bemerke ich uͤberhaupt, daß den Ti⸗ 
tus und Domitian betreffend, weder die 1. A. 
S. 397. noch die Anm. erſchoͤpft ſind, und auch 
ven dem, was hier ſtehet, die Beweisſtellen 
zum Theil mangeln. 

S. 830. Bey dem Kaifer Trajan iſt der naͤmliche 
Fall. 

832. PB. zu Ende fehlt die Beweisſtelle aus 1. A. 
S. 404 ſamt der Note. 

S. 835. L g. fehlt die Beweisſtelle, ſamt vielem am 
dern, fo S. 405 von Hadrians Villa ge⸗ 
ſagt iſt. 

S. 836. 3 Von dieſem Muſaico ſteht wiederum nicht 
alles hier, was S. 426 fa. der 1. A. und 


S. 122 der Anm. zu leſen iſt. 
D 3 S. 841. 
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S. 841. bey aa) fehlt vieles aus Anm. S. 122. und 
bey Stab, der hier in einen Hirtenſtab verwan⸗ 
delt wird, der griechiſche Name Aryoßerss, 


S. 842. find die drey erſten Zeilen faſt von Wort 
zu Wort auf der eben vorhergehenden Seite zu 
leſen. 


S. 846. Bey Gelegenheit von den Medaglionen 
fehlen auch zwo wichtige Zeilen. 


S. 352. Hier zu Anfang fehlet einiges aus Anm, 
©. 123 fa. 


S. 859. Hier fehlt alles vom Commodus, was in 
Anm. S. 124 ſtehet, und wichtig iſt. 


S. 860. Eben dieſes gilt vom Severus und Cas 
ratalla. 


S. 863. Bey q. fehlt die ganze Betrachtung über 
die Kunſt derſelbigen Zeiten aus Anm. S. 126. 


S. 871. s. Wie der Zuſatz y von dem Worte Jems 
ohngeachtet an, big: nicht zu finden, an 
dieſes Ort gekommen, weis ich nicht, da von 
vier Kirchenvaͤtern, die große Leute waren, vor 
und nachher die Rede iff. f. 2. A. S. 424. 


S. 878. 
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©. 878. Hier hätte vor x. der Innhalt der letzten 


Seite der Anmerkungen nicht vergeſſen werden 
follen. 


Im Verzeichniſſe der Kupfer, welches an fid, 


nach W. ſchon oben gedachtem eigenem Willen, 
vorne hätte ſtehen ſollen, find die Beſchrei⸗ 
bungen der einzelnen Stuͤcke meiſtens (cbr ver 
ſtuͤmmelt. Inſonderheit ift noch mehr ges 
fehlt, bey n. 12. (oder nach der 1. Auflage, 
die hier bey n. 6. in den erſten Entwurf vers 
wandelt wird, n. x5.) da, ſtatt der Aeuſſe⸗ 
rung / dieſer Stein fey ein Denkmaal der ål 
teften griechiſchen Runſt, (nämlich ber Aehn⸗ 
lichkeit halber) obgleich die Arbeit etruriſch; 
geſagt wird dieſes fey eine Sigur von älter 
fter griechiſcher Kunſt, aber etruriſcher 
Arbeit. Bey n. 16. wird geſetzt: Es 
fey im werk ſelbſt erklaͤret, welches nicht an 
dem iſt, weil die ganze Nachricht von dieſen fal⸗ 
ſchen Zeichnungen des Caſanova / wie fhos 
oben gedacht, weggelaſſen worden. 


Endlich das Regiſter der vornehmſten Perſonen 


und Sachen betreffend, ſo iſt ſolches ganz ent⸗ 
ſetzlich verſtuͤmmelt. Nur der erſten Seite zu 
gedenken, ſo fehlen aus der erſten Auflage 
die Artikel: Akanthes, Akratus, Akrolith, 

O 4 M. 
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M. Aemilius, Paullus Aemilius, Aerzte, 
Aeſchylus, Aetien, Aetolier, Affen, 
Agrippina; Hieraus läßt fid) ein Schluß auf 
die uͤbrigen Seiten machen. Und wozu dieſe 
Berftümmelung? Das werden Sie nicht, und 
kein Menfch, errathen, wenigſtens wuͤrde das 
Buch doch auch fuͤr 14 fl. haben gegeben wer⸗ 
den koͤnnen, wenn gleich ein Bogen Regiſter 
wehr geweſen wäre. Ich verharve ꝛc. ac. 


Litte⸗ 


Litteratur 


Os 


J. 
Portugeſiſche Litteratur. 


Excerpta non nulla ex Epiſtolis quibusdam, in 
Lufitania , et in Italia exaratis. 


Prima «t Ulyfipone data 17. Juni 1778. 
Scripta Lufitanicè, nunc latinè reddita. 


M de Pombal a) fuo in predio, ac op- 
V pido ejusdem nominis etiamnum degit: 
Cum Capucinis b) duntaxat colloquitur, quos fre- 
quenter invifit, Univerfum per regnum complu- 
tes Satyrae intra menſium fex non integrorum 

fpatium 


$) Pombal, latime Columbarium, derivatur Luſitani ea a voce 
Pomba five columba, 


b) Religiofi hi funt oppidi éjüsqeni incolae, dé quorúm 
monafterio litterae Gallicum in fermonem translatae: 
De Pombal, le 18. Decembre 1777. Zeg ai pu répondre 
plitor à vôtre lettre, parceque D ai eté obligé di aſiſter fon 
Exe, Mfgr le Revme, Evêque de Coimbre, qui a fait la vis 
fite iei, et a logé au Couvent des Francifcaing, 
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ſpatium ſunt contra ipfum divulgatæ, quam ab 
eo, ejusque amicorum intimis adverſus Societa- 
fem, annorum 20. intervallo, Pombalii gener, Co- 
mes de Sampayo, Transmontanam a) ad provinciam 
fuit cum honore relegatus, et hujus provinciae Gu- 
bernatoris titulo infignitus. A Senatu, cui praeeft 
Comes de Oeyras , b) fejunéta fuit tritici admini- 
ſtratio, et concefla D. Ludovico de Vaſconcellos, 
fratri Comitis. de Calheta, Haec modo alteri dabi- 
tur, cum is pergat in Americam, Fluminis Janua- 
rii c) Prorex futurus. Officinae monetariae Pro- 
vifor d) a Pombalio extorfit grande palatium; quod 
Paulus de Carvalho e) ei enormi cum laeſione abs- 
tulerat, Qui pifcium capturam habet conduétam, f) 


coëgit Pombalium perfolvere centum: quinquaginta 
eru- 


a) Portugaliae provincia eft, vulgo Traz os Montes, 


b) Idem Curiae Civicae Praefectus effe defit, De Lisbonne 
le 6. Januier 1779. Le Comte de Ocyras , fils de P Ex- 
Minifire, qui etoit Préfident du Sénat depuis trois ans, va 
eme velevé dans ce brillant pofte far le Comte de Villa Verde, 


Ils «mé du Marquis d’ Angeja. 
€). Urbs Brafilise modo praecipua. 
d) Provedór da caza da moeda, 


e) Pombalii frater natu minor, Commiſſarius generalis Bul- 
lac, quae dicitur Crusade, 17. Januar. 1770. defunctus. 


f) O contratadör do pefcado. 


m ab 
sieta- 


Bul- 
tus. 
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crezadorem a) millia ob damnum, quod. huic tot 
per annos inflixit, quibus in oppido Pago de Ar- 
cos b) decimas pro pifcibus dari juſſit, Uyfipozė 
prius folvendas. PP. Therefani c) ab eodem. ali- 
quot cruzadorum millia exprefferunt, füb pecuniae 
mutuo datae titnlo accepta, — — —. Francifco 
Atkins; parens. magna adſtitit liberalitate. d) 
Deſignatus eft ` Archiepifcopus Babienfis, 
qui 
a) Crtiradus:moneta eft. ejusdem fere «Rhenanis eum florenis 
pretii, 
b) Oppidum eft oppido Oeirenfi vieinum , horas duas Lis 
fabona diſſitum. 


€) Qui feveriorem veterum Carmelitarum regulam, quam 
8. Therefia reftituit, obfervant. 


à) Nullis feilicet parcendo fumtibus, in ipfius aegritudi- 
ne, ex qua etiam pie ac religiofe Ulyfipone eft mor- 
tuus 1778 Anno aetatis ſuae 44. Erat is nobilibus & pa- 
fentibus et Anglis, Bombaini otientali in India natus, Lon- 
dini educatus ; natale ad folum futura cum ſponſa re- 
dux, altiore incitatus fpititu, clam Navarcho,, fugam 
capeſſit; (Navis longinquo hoc in itinere Babiam, 
Brafiliae urbem intraverat) in Collegium, quod erat 
Jeſuitarum, fe recipit orthodoxam ibi fidem ampleéti- 
tur; transaétis duobus circiter in feminario annis, 1752. 
Socittatem Jefu ingreditur; Carvalbına demum in peife- 
éutione è Brafilia expulſus, in catceribus et Aeitonatnſi 
St Julianaeo; trans ae eis Tagum, annos 18. luere cogi. 
tur crimina duo loñiga atrócifima, quod fcilicet exte- 
Tus, 
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qui erat Epifcopus Maragnonenſis, ac dein in Lu. 
Praia captivus. 4) Cochinenfem ad infulam pros 
motus eft Gratianus b) quidam, Antequam iter 
ad Indicam hanc peninfulam proſequitur, Goaé 
fubfiftet, ärchidioecefin ibidem refturus ob Pri- 
matis €) abſentiam, cum Guberhätore amóti ex 
eo, quod ih urbe delubta publica 4) admiſerit. 
Magna Reginae , ac Regis pietas reftitui mandavit 
S. Xaverio fapelle&ilem argenteam, quam Pomba= 
liu; abſtulerat fab praetextu; ne ea in gentilium 
manus devenitet. Et erat in mahibüs iftius facer 
hie thefautus fecurior ? Cum navibus, quae in 
or'entem velà tendunt, tribunalia tam ſacrae 172ui- 
ftionis, quam Relätionis, ab eodem ablata revettun= 
tut. Omnes, qui pecuniam viétui, ac veſtitui Je- 
Juitarum, Julianaea in afce detentöfum, deſtinatam 

fetva- 


rus , et (hoe rei eaput, ae res erät maxime tapitalis) 
quod Jefuita exftiterit, Judicia Dei, quae juxta Prophe- 
tám funt abyſſus multay Pal. 37, V. 7; inveftigare ecquis 
poterit? 


a) Efb is ex ordine S. Augulhinis favens. Jefuitis s cade 
proin cum iis fata expertus. 


b) Religiofus elt b facra Aeguſtiniandrum, ab Eremg appel. 
latorum, familia, 


€) Indiae, et Archie piſoopi Grant 


à) Pagedei & Balbadeiraÿs 


Li: 
pros 
iter 
Goaë 
Pri- 

ex 
erits 
lavit 
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later 
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o phe- 
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fervabant, fame vix non rumpuntur. e) Pro- 
pugnaculi Julianaei Praefectus vir eft magnae aü&to- 
ritatis, ac tribunus antea Cajcaésfi. b) Regina 
Fidelifima nominavit coetüm Miniftrorum , cujus 
Praefes eft Gonsálvus Jofephus da Sylveira Preto ad 
examen inſtituendum, quo Jefuitarum bona perve= 
nerint. Hanë in finem rationum libri inquiruntur, 
fed pauci comparent. Et Machado e) fe occul- 
tat, ne veritatem. confiteri cogatur. Quem ne- 
gotium hoc, quod eft magni ponderis, ac mo- 
menti; exitum fit habiturum; ignoro.  Comitifía 
de Attoguia d) ad aula jam rediit: Ejus filiorum 
unús, quem ad vitam t'eligiofatà ample&enduin 
adegerunt, ptiſtinum fuum repetiit ftatum, violen- 
tiam, quae fibi falta eft, demonftrando : Profes- 
fionem; quam emifit, effe irritath, jam fuit de- 
claratum. Fidem excedunt omnia illa, in quae 
Pombalius manus fuas injecit, Qui egreſſi funt è 
Tartea 

à) Effao eſtalando de fome: Male fciliéèt partà male dila- 

buntur, 


b) Cafeaes oppidu marltimum; et munitum, duas circitet 
horas Julianaeo à propugnaculo diftans, Sua ergo à 
praefe ura eft remotus Emmanuel da Sylva. Alvarim, 
clientum Carvalbanorum haud. poftremus, 


€) Pombalii aſſeela, ab eo au&us, et promotus. 


à) Infaufti Marchionis de Tavora filia, et non minus infe» 
licis Comitis de Attogwis eonjum 
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garceribus Jefuitae, excipiunt confeffiones; habent 
conciones magno cum applaufu populi, aſſerentis, 
veftem, quam geſtant, Clericis propriam iis nec 
morum pfobitatem , hec doétrinae fanitatem ima 
mutaffe. a) Gratianorum Provincialis modo éf à 
Nuncio b) tenunciatus, ex illis unus, hoc regimi= 
ne digniſſimus, qui Pombalico ſub dominatu plura 
eft perpeſſus, quam ipfimet e Societate Patres. 
Hodie (17 ma Junit) galerus advenit purpureus pro 
Domino Sylva c). Modo petitur etiam Bulla; Pas 
triarchalem éjus dignitatem confirmatura t Etenim: 
non vult fedes Apoftolica, ut Patriarcha fit Cara 


j dinalis natus, 


Secunda Epiſtola eft. pariter. Lufitanica,. nunë 
Latina; 5tá Novembris: 1778. Liſabonae 
data. 


P ombalius perftat, et obdurat animum, Nec ei 
defunt Patroni, tyrannidem ejus propugnantes. 


Hand obftantibus his, quae opponuntur, rationi» 
bus 


a) Habitus et tonfura patum éoriferurit ; fed mutatio mos 
sum Se Kempis L. 1, k. 17. . 


b) Legatús Ulyfipont Poritificius at Bernardinus Marias) At. 
ehiepifeopus Pesrem[is 


e) Patriarcha eleÉtó UlyFpontafs. 


abent 
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bus, Majeſtas Fideliſſima Regio declaravit decre- 
to innocentes, purosque à criminibus, quae iig 
fant imputata, Vice-Comitem de Ponte de Lima, 
Comitem à S. Laurentio & c. a) Regina certior 
falta de miferando Miffionum ftatu, omnibus in di. 
tionibus fuis transmarinis praecepit ordinum Re- 
ligioforum Superioribus, ut operarios ad illas ex- 
colendas mitterent. Fuerunt, qui fe excufarent, 
perfonarum penuriam exhibentes, cum compluri, 
bus jam annis Novitios núllos admiferint. b) Ca- 
nonici quinque, quos Regulares S. Auguftini ap- 
pellant, Dominicani fex , Capucini aliquot hafce ad 
Miffiones pergere dicuntur. — — Epifcopalem 
ad fedem, quae eft Maragnonii, promotus eft Cle» 
ricus quidam Eborenfis, Praeful magnae exfpeéta. 
tionis, Epifcopus Mariannenſis c) videns, fe obli- 
gari ad refidendum hac in civitate, baculum po- 
fait Paftoralem. Ejus loco ibit Religiofus è 
Präedicatorum ordine. Ferunt , fedem Patriarcha- 
lem ad Benedictinorum Ecclefiam transferri, et 

Vin» 


ai De his et aliis infra redibit fermo. 
b) Intordiétum iis impofuerat Archimandrita Pembalieus; 


€) Mariana urbs Brafiliae; confinis haec eft aurifodinis, 
quas Goyaxes nominant. 


Jouen, zur Runſt u, Littergtur VIII. To, E 
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Vincentiis a) monaſterium ſuum iri reſtitutum, et 
Arrabidenfibus b) Mafram. c) Romä revertitur 
permiſſu Regio P. Saluator Pires, patria Babien- 
fs. d) Pergunt Religioſi S. J. illoftri aliis hoc in 
regno praelucere exemplo. P. Borges e) fingulari 
eft dotatus gratia, afliftendi moribundis; qua de 
caufa admodum freguenter ad hoc Chriftianae 
charitatis obfequium. à perfonis magnae etiam no- 
bilitatis advocatur. 


a) Vincentii Canonici funt Regulares S. Auguftini, qubrum 
templo Patronus praeeft S. Vincentius, 


b) Arrabidenſes Religiofi funt S. Francifci, primaevam ejus 
regulam profitentes, à S. Petro de Alcantara innova» 
tam, 

€) Mafra telebre illud Monafterium, a Joanne V. fumptuofige 
fimè ere&um , quod nuncupati modo canonici inco- 
iunt. 


d) Eft e Societaté J7eſu, claro Babiae fanguine progenitus, 


e) Lufitanws ; Goanae fuit adferiptus provinciae; Captivos 
zum Juliamacorum unus. 
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Epiftola Romana 19 Fannari 1779 feripta, 
ita babet: 


„D. jaétata illa in foliis publicis Palafoxii de- 
„ fenfione, quam erra a) obtuliffet, et vulgaf- 
„fet, Romae nihil ſeitur. Certe cum fattio ita de- 
y Vota fit Palafoxio, et tam multos , tam poten- 
„tes ibidem numeret, fine dubio, vel invitis Pa- 
» lafoxii adverſariis obtruderetur. Retractatio 
» Febronii, quantum folatium Pio VI. et bonis at- 
, tulit, tantam in rabiem epit factionem, praeci» 
„pue quod Bullam Umigenitus , adeo illi exofam, 
„fe recipere, profeflus fit. Prodiit Romae contra 
» hane , et Conſiſtorium b), adeo virulentum poë- 
„mation, (Sonetto) ut Papa Gubernatorem juſſe- 
„rt in auctorem inquirere, et detegenti 500» 
„ zecchino promiſerit. Additur ab altero: Febre- 
„nii fequaces non videntur velle quielcere, impu= 
ntantque Jefuitis c) et Serehiffimi, d) et illuſtriſ- 
» fimi Retractatoris e) litteras, Quidam ex fami- 
€ a » lià 
a) Orator Regis Catholici, 

b) Habitum Romae 35. Decembr. 1773: in Bafiliea Vaticana. 


e) Quidquid Prineipibus hujus faeculi displicet, et favet 
Curiae Romande, mox Jefuitis imputatux, 


à) Electoris Trevirenfis, 


a) Suffraganei Hembemi. 
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„lia Cardinalis Cornari tale odium contra Retracta- 
„ tionem Febronianam concepit, ut redeuntis ex 
„Confiftorio 25/4 Decembris Cardinalis focius, eo- 
„dem cum illo curru ve&us, ab improperiis in 

,Papam effutiendis fibi temperare non potue- 
„rit; etfi a Csrdinali faepius tacere juffus fuerit ; 

ide domum reverfus a Cardinali ftatim e fami- 
„lia fua dimiffus fuit, Quendam N. Simoni, in 
,, Archiepi fcopali Seminario Nearoli vel Rectorem, 
„vel Profefforem , adverfae nobis parti aperte fa- 

SN le&a vel audita coram Archiepifcopo 
yy Retra&atione Febroniana, ex apoplexia mortem 
„tam fubitaneam obiiffe fcribunt, ut Archiepifco- 
„po nequidem momentum ſuperfuerit, impertien- 
„di morienti Sacramentalem abfolutionem. Ipfi 
„ Archiepifcopo metu perculfo vena incidenda fuit 5 
„utque a timore fe recolligeret, rus petiit. 


Litterae Uly/fiponenfes, 6ta Februar. 1779 datats 
memorant ea, quae fubjungo. 


H. Genus Aula nondum Jefuitarum, fed Nobilium a) 
duntaxat caufam in medium attulit. Complurium 
ex bis innocentia, faéta rerum inquifitione, aperte 
fuit demonſtrata: funt autem:  Vice-Comes de 


Ponte de Lima, in captivitate prope Portucalem 
mor- 


a) Qui criminis laeſae Majeftatis rel funt & Pombalio pre- 
clamati. 
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mortuus, a) et genitor ſupremi sulae Miniftri ; 
Comes a S. Laurentio ditus; Marchiones de Tavo- 
ra; Filius Ducis de Aveiro; 1 larchio de Alorna. b) 
Marchio hic Alornenfis im defcriptione fua carce- 
rum Jungueirenfium c) publicum dat teftimonium, 
Patrem Jofepbum de Moreira d) incorruptum effe in- 
ventum. e) Teftatur fecundo, Pm. Malagridam 
ftatim ab initio ibidem in efgaftulo mentem ami- 
file , atque idcirco ob ea, quae poftmodum con- 
fcripfit, aut in 8. Officii tribunali eft locutus, in 
jus (prout evenit) vocari neutiquam potuiffe. f) 
Seabra fao etiam e carcere emerfit, qui contra 
Jefuitas mordaciffimum librum Deducgad Chro- 

E 3 nolo- 


a) Obiit in aree $. Joannis, vulgo S. Joam de Fox juxta ur” 


bem, Puro appelſatam. 


b: Probata Nobiiium innocentia , praecipue Marehionum 
Tavoronftem , crimen Jeſanis impa&um pariter diluitur, 
Propter illos enim hi, ac praeprimis P, Malagrida, in 
fufpicionem venit; fed falfam, immo falfiffimam. 


€) Jusquewa locus eft hic munitus, ubi Nobiles, et PP. 
Aulici, ae P. Malagrida ctiam, eaptivi exftiterunt, 


d) Fofepbi T. 24. Febr. 1777. defun&i, olim Confeſſarium. 


e) [d quod majore eft admiratione dignum , cum Religio- 
forum in Luftania nullus (nec ullus laicorum lerum- 
que! capulo includatur, et viva infuper calce cadaver 
obruatur. 


f) At Ponbalius fas et nefas eadem fufpendit trutina. 
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nologica compilavit: fe effe hujus auétorem, jam 
pernegat. a) — D. Joannes de Bragança, qui 
poft Reginae viduae ex Hifpania reditum, illico 
adfuit, apud Dominam fororem fuam moratur, b) 
Comitis de Ega et Saldanha, Proregis Indiae, in- 
nocentia Regio etiam diplomate innotuit. c) Et 
fic antigua ifthaec familia, quae jam proftrata ja- 
cuit, denuo refurget. d) P. Timotheus de Oliveira, 
licet crebram habeat occafionem, eum Regina 
loquendi, ha&enus in fociorum quoddam emo- 
iumentum efficere nihil potuit, Libellus fup- 
plex, isque efficaciffimus, jam Reginae eft pop- 
rectus, ad veniam obtinendam, ſeſaitarum innocen. 
tiam demonftrandi ; At illa nondum fuit concefía, e) 

Cum 


$) Fotfan illi Regula prima Juris, ut non nulli dicunt, eft: 
Si feciſti, nega, 


b) Annis 20. exſul, oeeultisque Pombalis machinis exter. 
minatus, 


e) Vitam fiiit Emanuel Seldanba de Albuquerque, Comes 
de Ega, captivus in turri juxta oppidum Setuyalenfe 
trans Tagum, 


d) Reliftae a Comite uxori, Matronas illuftri ac heroicae, 
duo adhuc funt filii optimae indolis, atque ad omnia 
fumma nati, 


e) Regnum Lufiraniae vieinum obftaculo etiam num maxi. 
mo effe videtur. 


MA ma — mit K 


H 


jam 
qui 
Mica 
"e b) 
in- 
Et 

a ja- 
EN d, 
gina 
mo- 
fup- 
por- 
cen« 
a, e) 
Cum 


eft: 


tert, 


'ores 
alenfo 


dicae, 
mnia 


naxi- 


Excerpta ex epiſtolis. 71 


Cum oblata a Marchione de Alorna Regi carce- 
rum fuorum defcriptio fummopere ei placuerit, 
vifum eft fociis, a) expedire, ut fimilis relatio 
pofteritati relinqueretur, tam gratiofo in eos Re- 
gi exhibenda. 


Romanis e Litteris, 13. Febr. 1779. datis, funt 
baec ipfa verba, quae adduntur. 


"m D. Menezes, Marchio de Louriçal, orator La- 
y fitanus, gta Januar. Romam advenit; Gta ad allo- 
»quium Papae ftatim acceſſit; gva P. Stanislaus 
„Manfo b), Lulitanus, cum alio, nomine Jefuitarum 
, Luſitanorum, ad eum colendum admitti petiit, ex- 
»peditisque, qui prius jam aderant, humaniffimé 
„ fuit acceptus, monitusque, remiſſo vifitationurn 
„tumultu, rediret, plara tunc commodius differi 
» poffe, Interrogavit orator de penfionibus : Re- 
„fpondentibus, nimis effe tenues, fubjecit, fe fua 
„ex parte facturum, quidquid prodeffe poffet. 
» Notandum, cum Cubicularius Almadae , utpote 
„qui poft tam longam Romanam ftationem hofpites 
„melius noffet, alloquium petentes introduceret, 
„et num Ex-Jefuitas Lufitanos orator admitteret, 
y interrogaret, refpondit: omnes admittat, et 

€ 4 » primo 


a) Qui Julianatis in catacumbis fepulti erant. 


b) Fuit e provincia Lufitaniar, 
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„ primo loco fubditos fuae Majeſtatis Fideliffmae. 
»— — Hilpanus ille facerdos Alva , auttor libri, 
„in Hifpania vulgati, (de quo aliquando folia pu- 
» blica) Veritas nuda a), repetitus a Miniſtris Hifpa- 
» vis, juſſu Papae in caftellum Perufinum b) migra» 
„re juffus eft, laute haberi, permiffus deambulare 
„liber in caſtello; vetitus tamen, aliquid ſcribere. 


Recentior efi ex Urbe epiſtola, quam do his ipfis 
verbis, quibus 4. Martii 1779. ibidem fuit 
exarata, 


Pros de Harzan, c) Bohemus, Auditor Rotae, quo 
» Clemens XIV, ufus fuit ad fua cum Vienna confi- 
»lia communicanda, et Vicesgerens quoad Colle- 
» gia Marcae Anconitanae ſupprimenda, et qui dein 
„in Aſcoli, patria fua monialibus monafterium fun- 
„ davit, in quo Philofaphiam docentur — — iden- 
s tidem nunc dicit, fe amaſſe, et aeſtimaſſe fingu- 
„ lariter femper Jefuitas, ac etiamnum amare, 
» Nuperrime P. Afiffentem d) per epiſtolium ro- 
gavit, 
a) Liber eft e fatyricis illis, contra Societatem editis, 

praecipuus. 
b) Libera haec captivitas in urbe erit munita Vmbriae, 
quae Perugia, appellatur, non procul a Hberi in monte 

fita. 


&) nunc Cardinalis. 


À) Germania, P. Igsatjum Rhomberge, 
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» gavit, ut ad fe veniret; cauffa tamen ignoratur. 
, Legatus Luftanus monuit fabditos, libello fup- 
„ plici penfionis augmentum peterent, miſſum iri 
„libellum ad Reginam. Romae magna graſſatur 
„mortalitas. A prima Januarii fex jam in foia do- 
„mo Profeſſa a) obierunt. Subiungitur ab altero; 
» In Lombardia Jefuitae opus periodicum de Reli- 
» gione elaborare coeperunt , fex tomulos fingulis 
„annis, dirigente illnd P. Diespach, oriundo ex 
» Cantone Bern, dein in militia. Sabaudiae officiali, 
„abjurataque fefta fua, ingreſſo Societatém Jefu in 
„ Mediolanenfi provincia. 


Romana itidem epiftola, calendis Maii exa- 
rata, memorat decretum , quod xxma Martii 1779. 
emanavit, favens fex ſacerdotibus (qui funt e Socie- 
tate Jefu) in monaſterio Belemenſi Religioforum $. 
Hieronymi detentis: b) 


Direétum hoc fuit ad coenobii ejusdem Ab- 
batem, c) quod ita incipit: Sua Majeflas ex jauſtis 
motivis fibi exbibitis, et per quae illa alia cefarunt, 


€ 5 gu ar 
a) Vulgo del Gefu, 


b) Sex hi Patres funt illi, qui citra veniam Laſitana ab au- 
la conceffam, ex Tralico exilio fuo, in patriam redie- 
runt. 


c) Generalis habet titulum; Socierari olim JESU adfexiptu: 
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quae occafienem dederunt, ut in veſtro Conventu Re- 
gio Nofirae Dominae de Bethlehem retineri deberent 
&c. a) Patres hi, comitante eos ipfo Abbate, ad- 
mifi fuerunt ad Reginae Fidelifímae alloquium, 
magnaque excepti ‘benevolentia, cui et fuppliqa- 
runt, ut alteri cuidam derogaret decreto, olim a 
Pombalio ad Epifcopos miflo, contra Sacerdotes, 
aliunde in regnum venturos, 


Eadem epiftola addit obitum inclyti e Societate 
JESU Patris, dicens: Viterbii nuper poft pauco- 
rum dierum morbum, pie in Domino obiit P. Joan. 
nes Baptiſta Faure, annorum 77. Profeſſor olim 
Theologiae, dein Praefectus ftudiorum in Colle- 
gio Romano; captivus quoque in Caffro S. Angeli, 
flagellum Janſeniſtarum. In templo Cathedrali tri- 
duo poft omnes Sacerdotes Saeculares, praefente 
Magiftratu, et fonante campana, quae non nifi in 
obitu Epifcopi pulfari folet, folemnifíimas: fponte 
eidem exfequias celebrarunt. 


Aliae 


a) Proprie Lufitano idiomate, decreti hujus verba funt:. Sua 
Mageflade por jufTos motivos, que Ihe foram prefentes, e que 
fizeram «faros, que deram occafiam ; de ferem demorados 
sage Real Mofleire de Nofa Senhora de Belem — — Sub 
finem haec verba jeguntur- Deos guarde Voſſa Paternida- 
de Reverendigima, Pago 11. de Margo 1779. Visconde de 
Villa mova de Cerveira, 
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Aliae Litterae pariter ex Urbe, 19 Maji 
conferiptae, referunt ; In urbem Angelopolitanam a) 
Mexicani Regni (ubi olim b) Palafoxius Fpiſcopus) 
milfus Iudex , affeffor, notarii. Statim ab adven- 
tu luſtrarunt copias; et ne multi fefe militiae fub- 
trahant, hoc animo Regularibus adfcribantur, pro- 
hibitum fuit omnibus Religiofis , ne ullum Novi- 
tium ſuſeiperent. Cum ſolae Mexicanae litterae 
Romam venerint, neſcitur, an ad alias quoque 
Americanae Hifpaniae urbes Commifarii fimili ex fihe 
fuerint miſſi. 


Epiftola Colonienfis ax Maji nova baec Vien- 
nenfia profert : Patet modo, cur Miniftri Hifpaniae 
tria illa a Pontifice petierint, nempe abolitionem 
domus Profeffae Romanae; confirmationem Brevis 
Ganganelliani, et excommunicationem Jeſuitarum 
in Mofcovia, et Prufía. Papa ut hanc tempefta- 
tem averteret, opera Reginae Sardiniae, nego- 
tium commendavit Reginae viduae Lufitazae, tunc 
Madriti degenti, ut cum Rege ageret, ne Pa- 
pam amplius in caufa Jefuitarum urgeret, Stupuit 
Rex, qui nil de toto negotio fciebat, unumque 
e Miniftris interrogavit, quid contra Papam, fe 
infcio , molirentur. Hi monftrarunt tres epiftolas 

trium 


a) Angelopolis, ciudad de los Angeles, 


b) anno 1639. 
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trium Cardinalium, quibus infinuabant, ut haec 
tria a Pontifice peterent. Seribunt, Regem pro- 
hibuiffe, ne ulterius procederent: Reginam a vi- 
dua Lufitana curaſſe, ut hae tres epiftolae in ma- 
nus Papae perferrentur. 


P. Timotheus de Oliveira paucifíima ifthaec 
U!yfinone 5 Junii 1779 perfcribit: Asnoffas confas aqui 
ainda efläo no mefno eſtado, näo por falta de vonta- 
de; mas porque durão ainda buns obflaculos, fem: vs 
quaes eflariäo ellas aqui muito mais adiantadas, do 
que nas outras partes. Eu eſpero, que ainda Deos ba 
de metier a mao nefte negocio. 


Addit alter eadem e civitate aliguanto plura, 
quae e Lufitano in Latinum funt converfa. 


Pombalius litibus 40 implicitus, continuis 
jam judiciis. confli&atur. Tot enim perſonae, 
contra quas eft potentia füa plus quam regia ab- 
ufus, cum eodem decertant , legibus et jure. eum 
perfequentes. Oficina Serici praeparandi a) viginti 
ab eo repetit cruzadorum b) millia,. ipfi debita: 
Qui congregantur ad formam. collegii propter 

aquas, 
a) Directores hujus oficinar bis quavis hebdomade conve- 
niunt : Qui coetus dicitur: direcczo da Real fabrica des 


Sedas, 


b) Flotenorum. 
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aguas, vulgo liberas, a) procurant millia cruzado» 
rum quadraginta, quae hoc a coetu poftulavit, 
ignorante, quo in opere tantum pecuniae fuerit 
confumptum. Idem Collegium aliam et ingen- 
tem repofcit fammam. juxta rationes, Luſitanum 
ad calculum revocatas, funt 80. contos de rees. 
Oppidi Oeirenſis incola grandem illi impegit dicam, b) 
ablatas propter terras, et nunquam folutas, qui- 
bus praedium: fuum adauxit. c) — — Defignati 


funt Patriarchali pro ecclefia Principales 105 d) 
fic 


8) Ayoas livres, Opus hie intelligitur magnificum, et Joan. 
ne V. Rege fub quo inchoatum eft, fane dignum. 
Stru&us ille arcus prope Ulyfiponem (unde aqua tam 
copiofa per cuniculos in urbem derivatur) tane 
tae eft altitudinis, ut navium majorum una, eujus ma- 
re eft patiens , velis omnibus expanfis, tranfire eum 
valeat. In fublimi adeo fornice, utrinquc canales unda 
interluit: Haud procul inde, in loeo, qui Corovia, h. e, 
alauda, adpellatur, arca eminet aquaria, hae cum in- 
feriptione: Najadum Ulyfiponenfium urbana domus: Ju 
aquae dulces, Pombalus regimine temporis fui gloriofiflis 
mo, novum idciréo tributum populo impofuit, Coe- 
tus, qui eandem ob rationem fingulis feriis quartis co- 
gitur, dicitur, Junta da adminiſtraf am, e arrecadapam de 
novo impoſto, applicado para a obra de agoa livre, 


b) Actionem intendit forenfem. 


€) Compellitut fcilicet ad evomendum illud, quod tot an- 
norum decurfu deglutivit homo nunquam ftiandus, 


d) Vid, huius Diarii Tom, EI, pag. 286. 
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fic nominati Monſenbores a) 18.; Canonici 4. 
P. Timothei de Oliveira nepos Canonici in Bafili- 
ca b) dignitatem obtinuit. 


Litterae Colonienfes (quibus r6ta Augufti ef 
adſcripta) dicunt: Lecta Warfoviae coram Rege, 
uariisque Proceribus, Epiflola illa, ftilo epiftola- 
rum virorum obſcurorum, et Laudationis funera- 
lis in obitu Gangolpbi Viskepunzii, fcripta , de Mi- 
raculis Clementis XIV. commodisque Mendicantium €) 
ex abolita Societate ſeſu, d) adeo omnes ad rifum 
concitavit, ut prae cachinnis rumpi velle videren- 
tur. Rex ut guftui fuo uberius fatisfaceret, eam 
e manibus legentis eripuit, qui hue fcripfit, petens 
fibi aliud mitti exemplar. jampridem Rex Polos 
niae in comitiis Regni proponere voluit Sociefatis 
reftitutiohem quod ſubodoratus Nuntius Apojto- 
licus pio propofito omni modo fe oppofuit, prae= 

texens 


a) Videntar effe iidem, qui in Germania Metropolitanas, 
aut Cathedralis eeelefiae Canonici, 


b) Templum eſt, quod ante Sedis Patriarchalis ereétie. 
nem, erat fummum, vulgo a Sé velha. Ecclefiaé huie 
(in qua Mawritanorum artificum exſtant veftigia) vieina 
eſt natalis domus S. Antonii Ulyfponenfis, à tumulo Fa- 
Bavini, Dam in aedem) transmutata, 


€) Ordinum feilieet Religioforuni, 


à) Editio hujus opufculi altera Francofurti proftare dicitur: 


la 
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texens innumeras miferias, et calamitates, qui- 
bus Sedes Apoftolica ab aliis anlis effet obruenda, a) 


Lisbonne, le 19. Octobre 1779. 


L. Marquis de Pombal qui fous le dernier regne 
par un abus affreux de 1” autorité dont il étoit re- 
vêtu, avoit allarmé les vertus, et la Religion par 
la guerre qu’ il leur déclatoit, et qui avoit fait pé- 
rir fur des échaffauts les chefs des familles les 
plus diftinguées de ce Royaume, devenu ainfi à 
jufte titre. D horrent de cette nation, qu’il avoit 
traitée en tyran, vient d' être enfin condamné à 
une priſon perpetuelle Deux Membres du Con- 
feil avoient opinéè pour le livrer au dernier ſuppli- 
ce et apaiſer par fon fang les Manes de tant de 
viétimes innocentes immolées à fa furent: mais 
la Reine n’ écontant que fa clemence ordinaire à 
adoucila vigeur de ce jugement qu’ il avoit fi bien 
mérité, et s' eft bornée à le faire enfermer pout 
letefte de fes jours, afin que les yeux de fon 

peuple 


a) Petrus ergo etiamnum in vinculis Prineipum, praelertim 
Borbonicorum, quorum anteceflor Henricus IV, Galliae 
Rex, Magni nomine merito honoratus, munifieentia 
erga Soc ictatem Jefu aeternum commendandus, quam 
fedibus fuis non folüm reftituit, fed etiam auxit Fles 
xienfi (la Fleche) Collegio, in cujus templo, ut corda- 
Sum in Sotetaem animum magis teftaretur, cer fuum 
juft tumuli: Spondan, ad an. B619. n. 3. 
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peuple ne fuſſent plus révoltés par fa vue. Deux 
confeillers ont eu ordre de fe rendre auprés de 
lui, où ils font encore actuellement pour y faire 
des perquiſitions fur differentes affaires. On a 
ôté à cet ex-miniftre tous fes domeftiques, et fa 
demeure eft entourée de gardes, qui n° y laiffent 
entrer, ni fortir qui que ce foit. 


Lisboa, 1o OGob. 1779» 


>35 E. o mez paflado de Setembro fahiu a 
Raynha com hum Decreto contra o Marquez de 
Pombal, em que o descompoem, e ameaga com 
outros caftigos, que todo o Reyno deseja, e efpe= 
ra. — b. i. In einem koͤniglichen Decret vom Mos 
nat September wird Pombal fehe ausgefilzt und 
mit andern Strafen bedrohet, welches das ganze Reich 
wuͤnſchet und hoffet. 


Nach Briefen aus Rom vom 24 October, iſt 
Pombal mit dem Ausſatze behaftet. Er hat durch 
die ihm bisher angeworfenen Proceſſe, wegen ſchroͤck⸗ 
licher Unterdruͤckung unſchuldiger Leute, und wegen 
anderer Malverfationen , 60000 Erugaden an jährlis 
chen Einkünften verloren. Ob er wirklich eingeker⸗ 
Bert. fey, weis man noch nicht ficher. 
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—— 


AD LECTOREM. 


Ob may no more, a bad minifler's rage 
With wrongs yet royal curfe a future age! 


POPE. 
ne ip 
V une venio graviſſimam ad querelam, atrocif- 1758 


"n Pr — 
fimam ad fufpicionem, Jefzitas dus tormenta 
bellica fecum habuiſſe. Crimen illud novum, et an- 
te hunc diem inauditum. 


Ef autem de tormentis hifce minoribus, 
quae campeftria dicunt, haec hifteria, eaque ves 
riſſima, adverfariis noftris nequidquam oblatranti- 
bus. Fundavit anno 1725 celeber Miffionarius 
Abacaxienſis, P. Joannes de Sampayo, Lufitanus, 
pagum novum, S. Antonio Paduano facrum, juxta 
fluvium Jamari, qui geographicis in mappis Cayen- 
Joven zur Runſt u. Litteratur, VIII The Hy 26 
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1788 re, ab Indis vero Irury' appellatur. Locum hune 
—— frequenter infeftavit; ejusque campos eft depopu- 
lata. riatio quaedam barbara, admodum numerofa, 
Maras nuncupata , gentibus illis haud diflimilis, 

de quibus Tullius: a) Fuit quoddam tempus, cum in 
agris bomines paffim beſtiarum mere vagabantur. ER 

vero gens haec vagabunda ctudelitate tanta, ut 
quemcunque , five Europaeus fit, ſeu Americanos; 

fl alia e progenie fuerit, mox interficiat, P. Sam- 
payus neophytos fuos tam periculofa incurfione 
liberaturus, Miſſionem alium in locum transferre 
cogitat. Prius autem Parde fub id tempus Guber- 
natori, Joanni dé Maya et Gama mentem fuam 
aperit: hic arduam femper pagorum mutationem 

non approbans, fuadet Patri, ut emat aenea qtiae- 

dam formáe minoris tormenta, non glandibus 
plumbeis, ferreisve globis farcienda, fed pulvere 
duntaxat pyrio, cujus fragor fufficetet, ad bars 
baros hofce in fagam conjiciendos: Supremi igi- 

tur provinciae Praetoris ſuaſu, duo exigua emun- 

tur tormenta; collocantur in pago fubin explo- 
duntur; fugantur barbari; non tamen penitus abs- 
fterrenturs fed inimieiflime, atque infeftiffime con- 
tendere perfeverant. Quo circa P. Emmanuel Fer- 
nandez, qui antecefforem meum, P. Antonium Jo- 

iM Sepbum praeceffit, ut hoſtili hoe ab incurfu retnotior 
effet, Miffionem ad locum, cui Trecano erat no- 
men, 


8) C. 1, de Inv. €. 2 
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men, trausfert. Hae occafione; ficut alia omnia ad 
pagum ſpectantia, ita etiam bina haec parva tor- 
menta devehuntur. 


Ridiculum profe&o eft; cum tot ante Hen 
long am Gubernatores nil hoc in facto dignum re- 
prehenſione invenerint, Alexander videlicet de 
Souza; Jofephus da Serra, ambo Societatis adver- 
farii, Joannes Abreu, Petrus Gorjão, ambo fi non 
inimici, certe ſeſuitarum minime amici, neque ipfe 
Rex Joannes V., qui id ignorate non poterat nihil 
unquam contradixerit, quod Yolus Mendonga (qui 
octavus fibi fapiens videbatur) hanc effe culpam, 
omni peena digniſſimam, proclamarit, Bello feili= 
cet, quod viventibus fumma in pace Miſſionariis 
imputavit , bello; inquam; cominentitio, quo li- 
teratum in Europa orbem; rei hujus Americanaé 
ignarum, circumvenire voluit, conatus eft , nomen 
fuum celebrare, fuoque, ac fratris fui Carvalbii 
Vatiniano in Societatem odio velum obtendere, 


Sane fophifticus ifte orator ob tot éonfufio« 
nes; tot perturbationes, tot tricas horribiles, quas 
duobús his Jefuitis impingit, videtur ipfe perman- 
fife eorfüfüs, perplexus; intricatüs, ut fubito 
haerente ei, ut ajunt, aqua, tot € facinoribus adêg 
ätrocibus; ne inum quidem fecenfere petierit: 


J 2 Taŭ- 


1758 


— 
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Tandem finis coronat opus. Coneludit nobi- 


lis Encomiaftes, duos hofte Iefuitas fuiffe perfonatos 


Arebitectos militares. Sed quis hic immoderatus 
agendi modus? quae haec violentia? quae haec 
injuria cum impetu facta? vis potius nobis fuit il- 
lata; nihilominus vim vi non repulimus. Porro 
ubinam erat vel ulla propugnaculi fpecies? opus 
ubi coronatum , cornutum, ftellatum? luna ubi 
media? ubi gradus ad loricam? via ubi cooperta? 
ubi tumuli, aggeres, munimentum portae prae. 
ftru&um &c.? Athaec et complura alia milita- 
rem ad architeftonicam fpeétant, Qui machinas 
tiam hanc fcientiam ne a limine quidem falutavi- 
mus, machinatores perfonati dicimur; per jocum, 
aut ferio 2 problema efto. 


Aft neque diffimulandus eft praeclarus, quem 
libellus hic prae fe fert, titulus: Respublica Iefuita- 
rum, annon Miffionarii omnes dependebant fuo 
a Provinciali, ab Epifcopo, a Gubernatore ? cur 
ergo vocantur Republicani, Monarchomachi , po- 
teftati Regiae adverſantes ?) feu euerfa Paraquarias 
Hic folum verum dicit: ac utinam non diceret! 
ſumma fcilicet ſunt imis permifta: maxima eft re- 
rum confüfio : chaos exftat infeliciffimum. Suffu- 
fo moerore vultüi nil occurrit, nifi vaftationes, 
depopulationes, rapinae, caedes, Proftrata jacent 
aliquot Indorum Paraguarienfium millia, partim in 

capti- 
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eaptivitatem abrepta, partim Hiſpanorum, Lufita- 1758 
— — 


morurique furori immolata, plura in fugani conjeéta. 
Millenos et millenos Americanos, qui armis erant 
optime exercitati, qui ad Regis nutum femper 
prompti ftabant, qui annuum folventes tributum, 
haud exiguam pecuniae vim aerario Regio infere- 
bant, amifit Monarcha Catholicus. Viva Paraquariae 
in Miffionibus, primorum Chrifti fidelium reprae- 
fentatio eft penitus exftinéta: Et quanto anima- 
rum damno! Hoc fanguineis etiam lacrymis de- 


plorari nunquam fatis poterit. 


Quisquis demum mordaciffimum hoc opufcu- 
lum e non cohaerentibus malevolorum fermuncu- 
lis collegerit, non inquiro: hoc certum eft, Car- 
valbum exſtitiſſe, qui ſatyricas haſce pagellas ty- 
pis imprimi juſſit; a) qui eas publice Ulyfípone 

F 3 vena- 


a) Pombalium maxime fedulum fuiffe diffamando Societa- 
tem, neminem latet, Ita publice uendebatur VIyſſi- 
pone, Romaeque italic recudebatur a Pagliarino liber, 
mendaciorum plenifimus ubique, et feurrilitatibus, 
immo bläfphemiis refettiſſimus, I Lupi fmufcherati, (Lufit« 
Os Lobos nam mafcarados,) germanice quoque a. 1764 
editus,  Farrago etiam Teſtimoniorum contra So- 
cietatem lefu Luſit ice edebatur, iubente Pombalio, 
cuius erambes miſerae et centum coctae habeo uerfio- 
nis bifpanicae fecundam editionem Madritenfem: Retra- 
to de los Jefuitas formado al natural , per los mas ſabios, y 

"ub 
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1758 venales exponi praecepit; qui easdem per qua- 
=== tuor mundi plagas promulgavit; neque erubuit, 
iftas Param transmittere , ubihae, incolis, fabu- 
Jae hujus Americanae non ignaris, non nifi ludibrio 
fuerunt, Porro tam efficax farcaftici hujus libelli 
propagator tanti eum aeftimavit, ut Jefuitarum in 
Lufitania Provinciali feveriffime prohibuerit, ne quis 
fociorum hunc refutare auderet. Inſuper fuae dif- 
fidens caufae, comminationem addidit: El Rey, 
ajebat, #40 ha de ficar iniquo; Quafi diceret, il- 
lum impune non effe abiturum, qui apologiam, ut» 
pote quae perfonae Regiae injuriofa effet futura, 
fcribere, fibi praeſumeret. Non obftante hac pro- 
hibitione, P. de Fonfeca gnaviter omnino daboravit 
pro Societatis hohore, pra recuperande bono, quod 
hominum quivis , praefertim autem Religio- 
fus, curare tenetur, nomine, juxta Spiritus 
S. monitum: Curam babe de bono nomine, a) 
pro abftergenda, a calumniatoribus adfperfa fociis, 
praecipue Americanis, labe: Quippe authenticis e 
teftimoniis concinnavit infigne plane opus, pu- 
blica digniffimum luce, os loguentium iniqua, ac 
mens 


mas Huftres Catholicos Ue, desde el anno de 1542, en que 
fue fu Fundación, bafta el de 1650% Segunda Imprifion, 
En Madrid, 1768, 4 M, 


$ Ecl 4, v. 14, 
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qua- mendacia obſtrutturum; a) hoc ipfum Luftanice 1758 
buit, feriptum, P. Fay latino idiomate donavit, WM 
abu- Regreflus paulifper de via, ad femitam redeo. 
ibrio Inchoatum ab exfulibus 15. iter profequor. Urbium 
belli ingreffu interdixerat nobis Carvalhius, ne forto tu- 
im in multus fieret in populo. b) Interim aurigae plerique Hi- 
quis ſoani in Gallaecia oriundi, nos duxerunt Leiriam, Eſtre- 
» dif- madurae Lufitanae urbem, Epifcopi fedem, Patriar- 
Rey, chae Ulyfiponenfi ſubjectam. Dies erat 19 Februa= 
mus ri, et Dominica II. Quadragefimae, qua frequens 
‚Ute admodum vicinis e pagis populus affluxerat , fup- 
tura, plicationi , quae Procifad dos Paffos a Lufitanis di- 
pro» citur, interfuturus. Dux hujus pompae, Chrifto 
ravit patienti facrae, eft aethiops, tubam inflans duéti- 
quod lem. Labor fatis care ipfi perfolvitur; Numeran- 
igio- tur ei 4000. rees, five floreni 10. Zuftanorum ne- 
ng mo banc aget perfonam ; plebs enim falfo fibi per- 
>, 8) füadet, proceſſionis hujus duétorem , eo anno fi 
ociis, moreretur, falvum non poffe fieri propterea, quod 
bis a ferali tuba mortem Salvatori noftro annuntiaſſet. 
pu- Loci hujus Epiſcopus, tot rhedas fimul adve» 
e nientes ubi confpexit, noftro in diverforio per fa- 
pael mulum eft percontatus , quid hoc rei effet ? guor- 
fum tot Patres proficifcerentur ? 

en que 54 Alte- 

fion, ; : 
a) Olffructum eſt es loquemium inique, Ses mtudat ium, 

Pſal. 62. v. 12, 
b) Mar. 14. v. 2. 
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1758 Altera die diſtabamus unam fere per horam 
— 


noſtra a Reſidentia, nomine Canal. Verebantur 
effedarii, lutum nimium, carpentorum rotis ad- 
haerens, ne eurfum plane impediret, Qnare erat 
nobis exfcendendum. Lubricam per paludem non 
tam vadere, quam vadare debuimus, continuo pro- 
labendi periculo expofiti : pes enim firmus figi non 
poterat, Moleſtiſſima ab hac deambulatione, per 
triduum quiefcentes, die S. Matthiae trajecimus 
Mundam. Mondego fluvius eft, Atlanticum in mare 
fefe exonerans. Noéturnam capturi quietem, ad 
oppidum provinclae Beirenfis , Monte môr velho ap- 
pellatum, dum pervenimus, incolae (quae fingu- 
laris erat eorum in nos humanitas) ex hofpitio 
ſua ad domicilia nos invitarunt, Fgo duobus cum 
fociis apud PP. Carmelitas diverti. Oppidum hoc 
a Mauritanis exſtructum, dicitur Monte mór velbo, 
ut diftinguatür ab altero, Tranfagand in provincia, 
quod Monte wr novo nominatur; et patria eft 
S. Joannis de Deo, fundatoris ordinis Fratrum Ho- 
Jpitalitatis , infirmis miniftrantium, 

Alia deinceps eſſeda (haec Conimbrica adven. 
tarunt) nos excepere. Sellae geftatoriae funt fimi- 
lia; fed magnitudine eam excedunt, et duobus a 
mulis bajulañtur, Locus capit duos, ex adverfo 
fedentes,  Hocle&'carum genus ier vocatur, de 
quibus Erafmus, im leficis, ait, aceumbebant, aut 

etiam 


E? 
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eliam vehebantur mobiles matronae: y aff (ut etiam 1758 


cum Hifpanis loquar) viendo Diogenes à una muger ` 
en una lectica, dixo : Non fecundum feram eft 
cavea: No es la jaula conforme a la fiera , que effà 
en ella. 


Hand procul Portucalenf ab urbe (Porto) va- 
tii nos circitores (Schaarmáchter) circumdederunt, 
quaérentes, quo iter noftrum inftitueremus. Hi 
excubias, vigiliasque agebant, ne quis fine belli- 
ducum venia adire poffet expulfum ante biennium 
ex aula Miniftrum ftatus, qui vocabatur Don Diogo 
de Mendonga, eratque Clericas faecularis, fpe&a- 
tae fidei, et integritatis vir, tam gratus, acceptus- 
que Reginae tunc regnanti, Mariannae y ut ipfa 
transmiſſos ab eo cibos non recufaret. Vidit hec 
Carvalbuss et invidit: Rem omnem paucis dixit, 
qui dixit: Izvidi defiderant foli effe confulti, foli ex- 
cellentes, foli eminentes. Mendonça nigerrimo apud 
Regem calculo notatur; intra horas 24. Ulyfipone 
difcedere jubetur; fuum ad praedium fe recipit, 
vicinum loco, qui Sa/rego appellatur. Ipfe e fe- 
neftra domus fuae profpiciens, levato in altum 
ftrophiolo, et agitato, exfül nos exfules falutavit. 


Extra Portucalam terribiles vifu formae com- 
paruerunt. Vrbs haee Port a Port fita eft in pro- 
vincia, duobus a fluviis, Durio et Minio, diéta entre 
Douro, e Minho: olim etiam Portus Gallorum dice- 


$5 batur; 
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1758 batur; unde, Portugalliam nomen faum traxifle, 

"ferunt, Cernebantur praegrandibus infixa palis 
oftodecim circiter infauftorum civium capita, 
Plebs otiofa tot infames intuens ſtipites, aífere- 
bat: Agora temos forcas para noſſos flbos, e noſſos 
“etose Sanguinelentae huic carnificinae occafio- 
nem praebuit concitata anno 1756, hac in civitate 
feditio, coorta ob conflatam a Carvalho novam ne- 
gotiatorum vinariorum ſocietatem: Companhia geral 
de Pernambuco, e Paraiba, quae duae funt Brafiliae 
Praefefturae, Parva feintilla maximum excitavit 
incendium, Pauci primum tabernam quandam, ubi 
vinum vendebatur, fuerant aggreſſi. Unus imptu- 
dentior ex aedibus bombardam displodit: unde 
plures, opem laturi, accurrunt, majoremque in 
rabiem afti, vociferantur; Viva el Rey: morra a 
Companhia, Milites, qui tumultum exftinéturi, ad» 
venerant, fua, qua in turbulentos ufi funt, vio- 
lentia, eum magis accenderunt, 


De quo fa&us certior Carvalhus, ftatim to- 
tus in fermento erat, Terra, marique mox jufla 
adferuntur fevériffima. Antiqui tam copiofa pro 
gente carceres non fufficiebant: novi exftruuntur; 

. ferrariis in officinis ftrepunt omnia; plures pro 
| manibus manicae, pro pedibus compedes, pro 
1h collo numellae praeparantur; portis ferreis maja- 

rem ad horrorem muniuntur ergaftula ; tres mit- 
tun - 
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xiffe, tuntur bellicae naves armatae ad urbem refraenan- 1758 
palis dam, magisque caftigandam, fummo rigore inſti 77 
pita, tuitur examen, Permulti morti addicuntur: com- 
[ere» plures publico virgarum ſupplicio afficiuntur : cet- 
nolos | tis loci limitibus perpetuo circumferibuntur, Ci- 
aſio- vium uni, qui fufpendio eft interemtus , adítare 
itate funt coaéti duo ejus filioli , trite hoc fpe&taculum 
ine vifuri, "Contrarium egit Cajus Caligula, qui paren- 
geral tes filiorum neci interefíe coégit. Miles non ne- 
filiae mo, natione Gallus, (hic ferali huic a&ui aderat) 
tavit mihi retulit, magis reos fuga fibi conſuluiſie, in- 
, ubi nocentes, aut faltem minus fontes , po®nas capite 
Wës expendiffe. Paucis poft annis capitalium horum 
unde judicum facile primus , cognomine Maſcarenbas, 
e in mittitur in Brafiliam, idoneum quendam locum 
ra a pro perſona in dignitate conſtituta, in cuftodiam 
ad- tradenda feleéturus: Seligit carcerem, et ipſemet 
vio- in eundem compingitur, Talem mercedem ſoluit 
adiutori fuo Carualbus. 
| to- Prope Bracaram Auęuſtam (Braga, provinciae 
juffa entre Douro e Minho utbs caput eft) duobus in 
ypro praediis Ferreiros, et Monteriol, Bracarenſe noftrum 
atur; ad Collegium fpe&antibus, perhumaniter fumus 
pro excepti, Inde equites, Luftamam juxta phrafin, 
pro á cavallo, ſed mulis infidentes 8. Martii 1758. 
najas Socius meus, ac ego advenimus noftra in Refiden- 
mit- tia San Fins, non fine maxima defatigatione ad ul- 


tun - timam 
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1758 timam hanc orbis Luftanici Thulem deportati, Do- 


——À 


mus haec vetuftiffima olim Benedictinorum, annos 
propemodum mille jam numerat, S. Felici Martyri 
dicata, de quo Calendis Auguſti Romano in Marty- 
rologio : Gerundae im Hifpania, matalis S. Felicis 
Martyris, qui pof diverfa tormentorum genera à Da- 
ciano tamdiu juffus eff laniari, donec invitum Chrifto 
Jpiritum redderet, Divi hujus cranium in conti- 
gua domui huic ecclefia affervatur, Haec vicinis 
a Gallaecis frequentatur, panem afferentibus, qui, 
dum facras Martyris hujus reliquias attingit, ac 
dein canibus porrigitur, pium eft remedium, ne 
ii rabie ftimulentur. Tanti temporis decurſu, no- 
men hoc S. Felicis in corruptam San Fins appella- 
tionem tranfit. Hinc ducentis ab annis, et am- 
plius, ubi domicilium ifthoc eft Collegio noftro 
Conimbricenſi datum, Benediétini aſſeruerunt: Para 
mos he San Fins: para os Jefuitas San Feliz; allude- 
re volentes ad fixem poſſeſſionis fuae, atque ad fe- 
licem Jefuitarum ingreſſum: 


Domus haec inclyta eft fuis ab inquilinis, il- 
luftribus Societatis noftrae viris, a Simone fcilicet 
Rodericio , uno e primis S. Ignatii fociis decem, 
a Ven. P. Ignatio Azevedo, qui ad Palmam , unam 
ex Inſulis Fortunatis 1570. fuis cum comitibus 39. 
a piratis odio fidei, eft in mare demerfus, demum 
a S. Francifco Bor: a , qui in cubiculo (quod in- 

colui, 
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colui,) in bibliothecam transmutato , commora- 1758 
tus fuiffe, dicitur, Quafi captivi habebantur rele- 

gati 15. ex America focii, varias per Refidentias 
difperfi ; nam, Carvalho jubente ,. fuperioribus no- 

ftris fuit attendendum, ne quis horum ab afligna- 

ta fibi ftatione longius difcederet ; multoque fe- 
verius vetitum erat, ne ullus extra Lufitaniam pe- 

dem moveret 


Interea temporis pergunt Societatis adverfarii 
novas pagellas in vulgus ſpargere, tam. feriptas, 
quam typis impreſſas. Commentitiae dabantur 
rationes, cur Rex Fidélifimus confeflionalem in au- 
la fedem Jefuitis prohibuiffet. Fingebatur, Noftros 
fuiffe, qui Hifpaniae Principem, Ladovicum, fab 
feraphica S. Francifci vefte in Regiam introduxis- 
fent, ad contrahendum cum Bruflize Principe, 
Maria mattimonium, Alterius quoque fponfi, Cam- 
berlandiae Ducis, mentio fiebat. Criminabantur 
Noftros commoti Portucalae tumultus auttores; 
hos affirmaffe, venale dicta in urbe vinum ne ad 
Miffam quidem celebrandam elfe idoneum: Nos 
effe reos effufi tot civium fanguinis, 


Quid dicam de 5. illis roi": $ Novus hic ti- 
tülus novae calumniae. Accufabamur, quod In- 
dorum libertate fuiffemus abufi. Infimulatio ab Hi- 
fpauis et Lufitanis, in America oriundis, merito ex- 
plodenda; quorum novercale odium nobis faepe 

numero 
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1758 numero conflavimus, quod miferos hoſce Americas 
— — 


nos Voce, et calamo ſemper propugnaverimus; 
quod mancipiorum negotiatoribus fraenum injeces 
rimus; quod a cervicibus natorum ad libertatem 
hominum, fétvile jugum excuſſerimus. Teſtis 
elt omni exceptione major, celebratiſſimus P. Au- 
tonius Vieira, Miffionum provintiae noftrae Ma= 
ragnonenfis Reftaurator , contra quem ob defer 
fem acerrime Indorum libertatem , urbs uuiverfa 
Paraenſis confürrexit; eum e Collegio exturbavit; 
arctam in domunculam, cet carcerem inclufit, ubi 
fame periiffet, nifi religiofa quaedam mulier, ejus 
éommiferatione tacta, clarn ei victum fübminiftras- 
fet, Tandem fuis cum Sociis in navim conjectus, 
in Luftäniam eft navigare compulíus hic facro- 
rum oratorum, aevo fao, in Portugallia extra con- 
troverfiam princeps. Ex compluribus ejus tomis, 
quinque latinám in linguam translati , proftant Co- 
loniae, bung prae fe ferentes titulum: Sermones fes 
leétiffimi, foecunditate materiarum ; Jublimitate et acu= 
mine conceptuum admivabilese 


Secunda Maji 1758. apparet in domö hoftra 
Profefa ad S. Rochum; vulgo S. Roque, Bulla Res 
formationis Benediſti XIV, prima Aprilis data, 
Quam indicat L advocat füo in Diétionario;a) Verbo 


Lanberiinis hifce verbis à II ade un Bref au Cardi 
nal 


3) Diblimmairá Hiterrque-portanf. à Paris 1760, Be 


—. x Am Tam Se bai ame d GRO o Gu 2 gn Me Me ft otre. 
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ual Saldanha au fujet des Jefuites, Pontificium hoe 
decretum vim fuam ponere videtut in celebri illo 
libello, Relação abbréviada , five Respublica Jefui- 
tarum; ait enim Papa: Propter parvum volumen No- 
bis, at Venerabilibus Fratribus noftris Cardinalibus 
diſtributum. Ad  Societátem magie diffamandam, 
Carválbus libellum hund Romam transmittit: is in 
hativum Urbis ſermonem noftris ab aemulis verti- 
tur. Áctedit additamentum; inyentis enim facile 
eft addere: putidis jam mendaciis, mendacia nova 
afíuuntur. Pagellae hae optime compattae, dy- 
naſtis, varibrum Prineipum; Regumque Miniſtris, 
Patribus purpuratis, ipſi Romano Pontifici ; prétiofi 
tujüsdam muneris ad inſtar diftribuuntuf, Hac de 
appendice fcripfit Roma ad me y in S. Felicis Refi- 
dentia degentem; P. Georgius Reus , Bambergae 
Quondam Mathefeos Profeflor , tune Afliſtentias 
noſtrae Germaniae Amanuenſis. 


Opeñae ptetium eft, indagafe, utrum Bulla 
haeé Lambertina fuerit Lufitana ab aula petita? 
Sunt nonnülli hujus ſententiae; fed hallucitiantur, 
tum certo conftet e quadam Clementis XIII, epi- 
Bola, ad Luſitaniae Regem exarata; jam fub finer 
anni 1756 actum fuiffe Romae , ut ad Majeftatis 
Fidelifimaë inſtantiam, Societa: ex omnibus ſubjectis 
Coronae huié Dominiis eliminaretur: cumque id 
ipfam etiam atque etiam verbis fat abfonis a Rege 

pete- 


1758 
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1758 peteretur, et ürgeretur, obten: 1 hane prae 


— gaeteris rationem, quod Societas fitana non jam 
ftuderet obfervando fuo c de fed potius. fe 
occuparet, et immifceret negotiis faecularibus &c. 
mirum videri neutiquam debet, fi Papa ad evitan- 
da majora mala, Noftrorum fcilicet ejectionem 
univerfa e Lufitania, quibusdam a Cardinalibus 
permotus fuerit, ut hoc medium eligeret, ficque 
Regi ex parte fatisfaceret , tollendo petram fcan- 
dali, et lapidem offenfionis, ex altera vero parte, 
Societatis bonum procuraret, eam diéto in Regno, 
dominiisque transmatinis confervando. Quod au- 
tem aliud decretum fuerit Romae impreffum, aliud 
Ulyfipone eufum, et promulgatum, nullus eft, qui 
dubitet: licet enim in illo ampla fuerit data Vifis 
tatori poteftas; haec tamen fe non extendebat ad 
veformandam Societatem , fed potius ad tollendam, fi 
qua ivrepfiflet, Cuti paffim fpargebatur) Iuſtituti ree 
laxationem; refervato femper, in gravioris momen, 
ti rebus, Apoſtolicam ad fedem recurſu. 


Tertia. Maji (quae altera erat a Bullae pro- 
mulgatione dies) vivere defit  Benedidus XIV. 
ſanctiſſimis morientium Sacramentis jam munitus, 
publicari adhuc juſſit decretum, quod conftet de 
Virtutibus heroico in gradü .exercitis à. Ven. P. 
Francifco de Hieronymo, S. I. Neapoli 11: Maji 1716. 


defuncto, miraculis in vita, et poft mortem illufri, 
Opiit 
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prae Obiit Pontifex in brachiis P. Pepi, celebris Miffio- t7$8 
vdd narii, provinciae noftrae Neapolitanae. Ad, que 
j fé amplexum alludens argutus quidam Romanus alfe- 
So: ruit: In finem dilexit eos. a) 

n ‚Eodem adhuc menfe Cardinalis Saldanha, 
nem Pontificalibus indutus veſtimentis, ſub umbella, 
libus (baldaquin, afit. docel) comparet, magnoque con- 
cque ventu hominum, et frequentia, a fociis homagium 
cans expofċit, tamquam Vifitator Apoftolicus in ecele- 
arte, fia S. Rochi, quae hodiedum Igreja da Mifericordia 
gno, nuncupatut. Templum hoc minus deftru&um, 
au- mox polt terrae motum parochia effe incepit 1756, 
aliud et Profefforum domus nunc puellis, quae parenti- 
, qui bus fant orbatae, fuit conceffa. 
Vifi» Seta Junii, die Regis natali, Carvalbus fe 
tad confert ad Cardinalem Patriarcham, (o Patriarca 
n, fi Manoel) e profapia Comitum de Atalaya, quem 
i re- aliquot horarum ſpatio, omni contentione rogat, 
nen. inftat, urget, ut Jefzitis prohibeat, ne confeſſiones 
deinceps excipiant, verbaque pro concione faciant; 
Regis, et omnium ejus fubditorum, et Eccle- 
pro- fiae totius intereffe, adfeverat. Politici confiliis 
VII fuis, ac molitionibus privatis, ſpecioſum Religionis, 
itus, bonique communis titulum ubique praetexunt, 
t de Die fequente, editum 'a Patriarcha decretum pro« 
SB hibitionis ad ecclefiarum noftrarum valvas affigitur. 
m^ a) Joan, 13. v. 1, Bos 
atri, 


ES Journ, zur Bum u. Litteratur VIII. Th, & 
Jbiit 
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1758 Hoc 1814 ejusdem menfis etiam pervenit Se- 

= tgualenfe ad Collegium, ubi P. Malagrida exſulabat. 
Vidi ejus epiſtolam, zelo Apoftolico plenam; hoc 
fuper argumento exaratam : defcribit ¿ quis noſtro 
in templo luctus fuerit, quae perturbatio , quod 
permiftum acerbiffimo dolore murmur; cum bene 
multus, qui jam aderat, populus Patres, con- 
fcientiae fuae arbitros exfpeétaret, et die quideni 
P. Antonio Patavino lacra, quae Ulyfipone ; (ubi 
hic Thaumatürgus eft natus) toto in Patriarchatu, 
plurimisque aliis dioecefibus eft feftiva. P. Jaco- 
bum de Camera, ad quem literae erant direétae, 
per deum rogat, atque obteftatur, ut quam pri- 
mum accedat cognatum ſuum, Patriarcham; 
omheinque lapidem moveat, edictum ut revoce- 
tur. Ivit; fed reperit eum morti tam vicinum, ut 
paucas poft horas exfpirarit , rationem Deo, hus 
manus apud quem refpe&us neutiquam valet, red- 
diturus. 


Exemplum hoc, ad rem longe gratiſſimam 
Carvalho faciendam, fecuti funt duo Epifcopi, alter 
Mirandenfis, Leirienfis alter. Miranda de Douro 
utbs eft provinciae Transmortänae, Tra-los- Montes. 
Primus, e Comitum de Miranda ftemmate , ordi- 
nis Praedicatorum, fuum eft exorfus Interdictum 
his fere verbis: Cum omnibus ac fingulis fatis Juper- 
que nbeum fit, atque perſpectum, quantum detrimenti 


Jefui- 


mam 
alter 
Douro 
ontese 
ordi- 
tum 
er- 
nenti 
GO 
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Jefuitae in quatuor mundi plagis Ecclefiae Catholica 
attulerint &c. Non plus ultra. Ohe, jam fatis . 
obe likelle, a) Ex ungue ieonem licet agnofcer 


aut potius e cantu avem, Antiftitis fecundi iti- 


€, 


lum, paulo acriorem (eft is Joannes Cosmas de Cun- 
ba, Ordin; Canon. Regular. S. Auguſtini, Archi- 
epifcopus modo Eborenfis) prolixe carpfit anony- 
mus quidam Jurisconfultus, et Hiftoricus haud 
vulgaris, Jam primum programmatis vocabulum 
rigidam ad cenfüram vocavit. Mirari fatis non 
poterat, quomodo hic Praeful faa e dioeceli, quae 
omnium minima eft, tam praeclaro cum edicto 
prodierit. Plura de hoc, quae memoriae adhuc oc- 
currunt, de induftria praetereo, 


Qui Emmanueli lofepho de Atalaya fucceffit Pa- 
triatcha novus, Francifcus de Saldanha, fe maxime 
commendavit epiftola fua encyclica, quae efuitas 
commercii Clericis vetiti infimulat. b) In vita 
Conftantini M. legitur , dixiſſe piiffimum hune 
Imperatorem, (qui primus Ecclefiae tuendae, atque 
amplificandae exemplum caeteris Principibus prae- 
buit) fi quem Sacerdotem publice peceantem effet vifu- 
vus, Jua eum purpura effet conteliurus , ne quod inde 

62 Scan- 


a) Mart, L. 3. Yyigr, wir, 


b) Decret du Cardinal Saldanbe pour la Reforme des Jë- 
fuites de Portugal dee. à Amfterd, ches Mare Michel 
Rey. 1759 8 
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1758 Scandalum inter fideles naſceretur. Et qui hodiedum 
d mi, (a for 


—— non modo fideles dici volunt, fed f 
da Chriflandade) flumen ex rivo faciunt; rem par- 


vam attollunt; defectus parvos microfcopio con- 
templantur; hos immenfe exaggeratos univerfo 
mundo manifeftant. Quae res fecit, ut aulici non 


nulli argute dicerent, Saldaubam non Reformato- 


rem, fed Infamatorem effe appellandum. Sed ora- 
tio fplendidis e mendaciis compofita prodidit aucto- 
rem Carvalbum, qui Patriarchae exedendum dedit, 
quod ipfe non intriverat, Meus in hac S. Felicis 
Refidentia focius , P. Antonius Moreira, hujus , fi 
ita loqui fas eft, negotiationis teftis, complures 
per annos, oculatus, frivolam hane objeétationem 
egregie diluit. Refutatio, quae meas per manus 
tranfit, fuit ad Clementem XIII. transmiſſa. 


Cernens quoque P. Malagrida tantam feriben- 

di libertatem, fociorum transmarinorum partes fus- 
cepit; contexuit apologiam, fane digniffimam, 
quae omnium manibus tereretur , hane Papae 
Rezzonico inſeripſit. Graphicae hujus. dictionis 
principium , his, fimilibusque verbis conceptum 
fubjicio : Beatifime Pater! Quam funefla baec re- 
rum [cena quam trifte boc ſpectaculum! quaenam baec 
IM repentina metamorphofis! Hunc m portum , e quo alio- 
quin tot ferventes verbi Divini praecones in Africam, 
in Alam, in Americam ndvigare folebant, jam appel- 
lunt 
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lunt onuſtae Miſſionariis naves. Non quafi bi, Apo- x 
folicos pertaefi labores, ſuam in Europa denuo pair 


A al 
anbelarent; fed (qu dent, ac velut 


probi omnes obf 


D 

ex cafu futuri fulminis attoniti haerent) ipfa ab 

aula abocantur; fed Regio a Gubernatore fuis e Mis- 
"d peace 

Go nibus ejiciunturs fed. Regis jufu, projeribuntur , pus 


ja, per ora bominum tra- 


blica infuper notati ignos 
du&i , calumniis oppreff , tamquam feduétores, perduel= 


les, proditores , hoftes R icae proclamati, qui 


pacis , concordiae, com) ofitionis autores effe, numquam 


deftiterunt. Heu mi 


bil quo me vertam, nefcio. In 
quo tantae cladis caufa, quaefo, refideat? in quem 


iae culpam deriv abo? Fidelis- 


miferanda f 
> ai bie Auguſtus pientiſimorum Pa- 
V, et Mariae Annae Auſtriacae filius, 


probitate, dignis Principe Religioſo 


fimum in 
J 


rentum Joa 


in omni educ 


iis Patribus optime infiruétus, ab eo- 


moribus, a Soci 
rum, tamquam: confcientiae fuae arbitrorum ore fema 
per pependit. Alius ergo tam foedam borribilemque 
tempeſtatem excitarit , eff M Supremum in aula 


rum Carvalbum fi deſignavero, a veritate non 


y ej à 
deſlectam: Hic tanti exitii bie c fplendorem no- 
minis Societatis noftrae, qui lividos ejus oculos nimium 


perftrinxit, famoſis fuis, Satyricisque fcriptis , undique 


fparfis , penitus obfcurare laboravit. In omnem terram 


exivit fonus eorum , et in fines orbis terrae verba eo- 
rum. a) Haec autem Jeripta , in quibus tam cruento 
6 s petimur 
a) Pfal, 18. v. 4. 
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gpetimur ſtilo, ejus odium tam immane, virulentum, 


A implacabile oftendunt, ut, fua in poteſtate fi foret fitum, 


Jefuitarum omnium capita uno efet ia abjeifurus In 
me autem praefertim acerbitatis [uae virus , quod diu 
collegerat, omne evomuit, Sum ex aula ejectus, ex 
urbe proſcriptus, ſetuvalenſi Collegio, tanquam cuftos 
diae mancipatus, Sed quae fubitae bujus relegationis 
caufa? quod horrifici, qui Ulyfiponem ſubvertit, tere 
fae motus, naturales non nifi rationes, d Libertinis 
allatas refutarim; quod Ecclefiae Doctorum autlorita» 
tem adverfus illos allegarim; quod Dei vindicis, ho- 
minum peccata feverifime plectentis, honorem pro» 
pugnar im. Accufet Carvalhus facrae Inquifitionis tris 
bunal: accufet curiam Patriarchalem ; accufet aulis 
cum celfi Regiminis ſenatum; qui tres Magiftratus con- 
cionem meam approbarunt , eamque typis mandandi, 
facultatem concefferunt Ge, 


Atque hoc ipfum, quod P. Malazrida aflerit, 
atteftari pariter poflum, qui Parae confpexi im- 
preffas id genus pagellas, quarum auctores libera 
nimis voce, de terrae ſuccuſſione, inclinatione, 
tremore philofophantur, quafi vero iz noviſſimis ab- 
uff deambula[ent , et oftia tenebrofa , terrae a) ab- 
dita, vidiſſent. Jam annos numerant, quibus elap- 
fis, urbs recens exftruéta Liſabonenſis denuo colla- 
betur: hoc enim tempus (ita vaticinantur infignes 

hi 


a) cb, 38. v. 16. £ v. 17. 
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hi calculatores) requiritur, ut in fubterraneis ma- 1758 


ritimae civitatis illius cavernis, tantum bituminis, 
ac fulphuris, quod aqua marina fecum vehit , col- 
ligatur, quantum ad novam telluris concuffionem 
erit neceffarium, Legi quoque ipfam concionem, 
a P, Malagrida mihi Setuvale transmiffam: haec 
approbationibus tribus, quas libri in lucem edendi 
repofcunt, erat inſtructa. Habebat videlicet, prout 
Lufitani dicunt; Licenças do fanto Oficio, do Ordi. 
mario , de defembargo do Pago. Facultatum harum 
una (eae in ferventiffimi Ecclefiaftae laudem ma- 
xime excurrebant) referebat ipfamet verba, ab eo- 
dem prolata, quando Calendis Novembris 1755. no- 
ftra in Ecclefia S. Antonii, aures confitentibus prae- 
bens, intuensque jam deciduos praegrandes tem- 
pli concufli lapides, exclamavit: Paratum cor meum, 
Deus, paratum cor meum. a) 


Verum revertor ad Pontificiam Reformationis 
ita appellatae Bullam ,* de qua, antequam emana- 
vit, nil omnino Romae fciebat A. R. P. Laurentius 
Ricci. Adverfarii quippe noftri, omnia fub tunica, 
ut ajunt, ac finu geſſerunt, non ignorantes, Ge- 
neralem noftrum, id fi praefciviffet, numquam con- 
fenſurum fuiffe, nec, fi altiore a poteftate coactus, 
confenfüm praebere debuiſſet, Vifitatorem alium, 
praeterquam e Societate admiſſurum; quod tamen 

G 4 a Re- 
3) Pfal, 56, v. 3. 


— 


104 Portugeſiſche Litteratur. 


17422 Rege, poft oblatam fummo a Pontifice vifitatio- 
nem, difertis fuerat verbis exceptum, fe nolle 


aliam Vifitatorem, nifi Cardinalem, fenéta a Sede 
conftituendum. Quod factum ubi innotuit Geze- 
rali Riccio , recurrit ad Clementem XIII, ſupf 
Patri fanftiffimo libellum offert; a) proventura 
hac e vifitatione detrimenta potius, quam emolu- 
menta , luculenter demonſtrat. 


licem 


Non defuerunt, qui oblatum hunc Papae li- 
bellum Heoninis mox dentibus rodere inciperent. 
Nova prodit charta, familiaris ad inftar epiftolae 
ad amicum fcripta, fuppreflo, uti folet, auctoris 
nomine, ftiloque tam mordaci compofita, ut fa- 
cile caeteris omnibus hujus furfuris lucubrationi- 
bus palmam eripuerit. Haec in nuce habens Mia- 
dem, co: flat animadverfiones 30. ac plures, et re- 


coquit, quidquid umquam internecini Societatis ho- 
ftes per duo fere faecula, tam utraque in /zdia, 
quam Europaeis in provinciis peractum, eructa- 
runt, Parcitur nemini, ne Generali quidem Prae- 
pofito, quem verbis adeo abjeétis traducit, quafi 
homo foret trivialis, aut de ftiva progenitus. 
P. Julium Cordara ad Hiftorici Societatis officium 
promotum effe, perhibet, illuftres ob Satyras, 
aliunde 

a) Libelli initium eft: Generalis Societatis Jefu humiliter pro- 
Brot ad pedes Sanitaris veſtrae exponit. intimum uoloris 


fenfum, fimul et damnum; quod Religio fua exper tai ete, 
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tio- aliunde olim jam celebratum. Et fic de caeteris. 1758 
olle Noftros inter fanétos hoc facit difcrimen , videlicet 7 
ede alios effe fanétos Societatis, et hos, dicit, effe pau- 
GT cos, et alios, ait,. efle ſanctos in Societate s hos 
cem autem exftare multos, quia Jefuitae omnes fanti vi- 
tura deri, et tales aeftimari ab omnibus volunt &c. 
olu« 8 S 

Eadem propemodum tempeftate aliud. divul- 


gatur opufculum, hoc infignitum titulo: Refpon- 
Jum a S. Cardinalium Congregatione datum ad libellum 


in Jupplicem, ab A. R. Generali Societatis Jefu, Sanctitati 
e fuae porrectum 31. ulii 1758. Scripta ifthaec omnia, 
xoa quae paulo poft falfa, atque infidiofe facta, funt 
iQ comperta, Pontificis jufu, publice comburuntur: 
Gei Typographus Pagliarinus in carcerem deducitur, 
Fra Idquod graviffime tulit Luftaniae Miniſter, unus 
er | e Carvalhii intimis, atque familiari s, Francifcus 
Eig | de Almada et Mendonga, qui ad impetrandam cap- 
‚dia | tivo libertatem, Acheronta movens , impetrare id 
is: numquam poterat, etfi lytrum vere regale pro eo 
F obtulerit. 

rae- 

juafi Quoniam de infamibus hifce pagellis jam fa- 
itus, tis dixi, de ipfo emendatore, et corre&ore noftro 
ium quaedam dicenda funt, de Patriarcha Saldanba, 
ras, quem Cardinalis de Solis et Cordova, Archiepifco- 
"mde pus Hifpalenfis , in Hifpania ipfe admonuit , ut vir- 


gam fuam cenforiam pat lifper retraheret; ne tem- 
port nimium ferviret; ne epiftola fua, contra So- 
6 5 cieta» 
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1758 cietatem (quam utpote vifitator Pontificius prote- 
~ = gere deberet) divulgata, maculam fedi Romanae 


inureret, At quiserat Apoftolicse hujus vifitatio- 
nis progreffus? Poftulantur a Collegiorum Procu- 
ratoribus, praecipue transmarinis, libri, expenfa, 
et accepta, ab annis 3. retro elapfis, compleéten- 
tes: Volvuntur, revolvuntut; et infiniti, quibus 
inhiabat Carvalbus, thefauri, pro dolor! neuti- 
quam reperiuntur. Vix erat domus ulla, quae 
aere alieno, praefertim poft terrae motum, non 
laboraret, Collegiis et Conimbricerf, et Paraénfi 
(haec erant omnium maxima; primum enim du- 
centas, alterum perfonas 100 numerabat) fuccur- 
rere debebant domicilia minora, ad debita paulo 
citius expungenda, Provinciali datur in mandatis, 
ne fübditorum neminem, uno a loco ad alium 
transmittat, Domiciliorum vifitatio , quae Lam- 
bertinam juxta Bullam, Vifitatori femel dumtaxat 
“erat permiffa, inftituitur nulla, 


Pridie calendas Augufti feftivum S. Ygnatii 
diem, libertate (nec haec integra erat) adhuc 
fruens, vice ultima celebravi; quem die fequenti 
alia excepit ſolennitas, Sancti fcilicet Felicis, ec- 
clefiae noftrae Patroni, Solennes primas Veſperas 
comitata eft folennis hac in provincia de Ainho mu- 
fica. Vnus afcaules erat, tibiam inflans utricula- 
rem, (Gaita de Folles, Dudelfack) alter muficus 

puer 
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rote- puer fuit , pulfans tympanum. Symphonia 1758 
nanae hace ſuaviſſima toties reſonabat, quoties Ka 
tatio- Pfalmo uni, feptem a Clericis decantato, finis 
rocu- imponebatur. Feſtivo hoc fine concentu , feſtum 
'enfa, hac in regione AMinienſi agitur nullum, Tibicines 
éten- hi, qui Gallaeci funt, magni apud plebem aefti- 
uibus mantur , ita, ut alter alteri generis obfcuritatem 
euti- obje&urus , dicere foleat : Nem tens bum gaitairo 
quae de folles na tua familia; Ne quidem habes tibici- 
non nem utricularium tua in familia, 
raénfi 
| du- Vivere deit 27. Auguſti Regina Catbolica, 
scut- Maria Barbara, Ferdinandi V. conjux, Joannis Y, 
aulo filia, Explofa quoque vicino in propugnaculo Tu- 
latis, denfi tormenta hunc abitum annuntiarunt, Urbs 
dium haec Gallaeciae, in monte fita (Tuy , Tude) e re- 
ba, gione Refidentiae noftrae San Fins, a qua horae 
axat circiter quadrantem diftat, Arci munitae officia» 
| lis praeeft bellicus : Civitatem, quam Minius 
(Ainbo) alluit, Epifcopus gubernat. Hic multa 
E nobis obfequia praeftitit, epiftolas in Urbem mit- 
hue tendas dirigendo Pontem Veterem, Ponte - Vedra, 
lenti Coppidum Tudas inter, ac Compoſtellam) inde Ma- 
ei dritum , et Romam: In Portugallia enim jam non 
fecurum erat litterarum commercium, — Piiffimum 
Sd Reginae hujus teftainentum , quod 20 abhinc annis 
me defcriptum, in librorum meorum uno adhuc re» 
Nue peri , juvat hic adjungere : 


Quer f Al 


DST " 
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1758 Al Rey nueſtro Señor (a quien Dios guarde) una 


alaja de diamantes , y unos relicarios, y libros de de- 


vocion. 


A la Reyna de Portugal, e Infantes, aderezos, 


y joyas de diamantes, 


A nuefira Señora del Pilar, una joya de dia- 
mantes. Sic appellatur Beatiffima Virgo, quod ea 
B. Jacobo Apoftolo comparuerit in columna, pro- 
pe Caefarauguftam (Caragoga), cum ibidem Evan- 
geliunf praedicaret. 


AA nueſtra Señora del Milagro. del Efcorial, los 
candeleros dorados del tocador, Efcoriale,novae Caftel- 
lae oppidum, ſumtuoſiſſimo a monafterio celebre, 
quod ab Hifpanis oftavum mundi. miraculum ha- 
betur. 


Al Chrifto del Pardo, feis candeleros de plata, 
y funda una Mifa cada año. Pardo Regis palatium, 
leucas duas Madrito diſſitum. Hinc via ducit Efco- 
tialenfe ad Monafterium. 


A la Infanta de Parma una piocha de diamau- 
tes, que cofté diez mil doblones, 


À la Camareira mayor un aderezo de diamantes, 
"a que tra- 


dos pares de buelos, fin effrenar , y tocador 
jó de Portugal. 
A las 


re 


y 


l 
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) una 4 las damas , y azafatas tres mil doblones à ca- 1758 
ds da ma, y la plata de fu menage, y toda la roba 
blanca por yguales bartes. 
dee A Farinelo una Sortija de diamantes y e os pa- 
wc d 1 
pe les de Mujica, y todos los llaves, 
di A Porreti 1000 doblones, 
12“ 
d ea A los hijos, y muger de Efcarlati mil doblones, 
pre A Don Jul. Pacheco 3000. doblones, y un adea 
vana 7 57 d 
rezo de diam antes. 
Al P. Barrona (e Societate Jefa) para emplear 
AM en las Mifiones de la China, y en la India Oriental 
ftel- 1ocooo;pefos: (five Lufitanieam juxta monetam 
hers 212000) e tantos cruzados, Cruzadus floreno Rhe- 
jaa nano refpondet.) 
A las Camariftas 1000 doblones a cada una, 
lata, an veftido. 
ium u à 
ach À las dueñas $00. doblones à cada una. 
Jeo- 
A las mozas de retrete 1000. pefosi 
ZS A Don Blas Carroes 500. doblones, y todos los 
libros de Hiſtoria. 
A Gregorio 500. doblones 
ntes, 
tra- À quatro, à cinco Conveutos de Monjas 1000 


doblones, y otras alajası 


| las À las 
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À las Saleizas toda la China blanca, y negra de 


—— jos gabinetes; tecas, y en cages, que fe ballaren en 


vegas. Saleizas. funt Moniales, a Maria, vilitante 
Elifabetham, et Fundatore fuo, S. Francifco Sale= 
fio, ita nuncupatae. His Regina haet defunéta 
Madriti parthenonem exftruxit , amplo illuc fune. 
re delata, quod facrae Deo Virgine$, cereis in» 
ftru&ae, ad templi fores exceperunt. 


Al Infante Don Pedro de Portugal, fu Hermano, 
heredero univerfah 

Gradum facio ad fatalem illam (dies erat ter- 
tia Septembris) infeliciffimamque no&em, quae Lu- 
fitaniae in annalibus femper erit memorabilis» 
Trififimam renovo memoriam facrilegi illius in- 
fultus, quem viri principes, et clariffimi fangui- 
nis fui, debitae ſuum in Monarcham  obfervane 
tiae, ac fidelitatis plane obliti, in Regiam Jöfephi J. 
perfonam attentaffe , dicuntur. Eloquar? an fi 
leam? Scio, me in rebus, fermone omnium celes 
bratiffimis verfari, eaque, quae dico, diéturusque 
ſum, notiora effe omnibus: fed cum varia, et tam 
divería, critica hac fuper materia, omnium paene 
nationum linguis vulgata fuerint, ea (ut mea et 
memoria) tüm le&ta , tum audita , quam veriffime 


potéto, paucis abſolvam. 
Vix unus, alterque dies ab attentato hoc Re- 


gicidio effluxerant, jam rumor nefandi bujus fa» 
tin» 


era de 
ren en 
¡tante 
Sales 
funéta 
fune. 
is in- 


mano, 


at ter. 
ae Lu- 
'abilis. 
us in- 
angui- 
ervan⸗ 
fephi J. 
an fi> 
| cele= 
rusque 
et tam 
paene 
wa eft 
riffime 


oc Re- 
jus fa» 
cine: 
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cinoris ad Minienfem hane, quam incolui, provin- 
ciam quoque pervenit: jam ſuſpecti habebantut 
quidam illuſtriſſima e profapia: jam vicinà e Gal- 
laecia nomen erumpebat formofae Iſabellae, (ad cuz 
jus honorem defendendum, prout non pauci vo- 
lunt; éruentatn hanc telam fünt exorfi) Marchio: 
his fcilicet de Távora filiae, 

Quae fortaffe gravi jamdudum fautia cura 

Vulnus alit venis, a) 


Rex dicebatur ex accepto in brachio vulnere 
lethaliter faucius: cujus nomine promulgatur de- 
cretum, Reginae plenam, imperium capeflendi, 
poteftatem conferens, Continuum toto in regno 
perfeverat murmur, jufto permiſtum timore, ne 
ferius, aut citius haec tragoedia fanguinolentas in 
Ícenas definat, 


Elapfo trium menfium fpatio, fub initium 
Decembris, in omnibus Lufitaniae propugnaculis ex- 
ploduntür tormenta, Regi, fanitati priftinae refti- 
tuto, gratulatura. Feftivüs idem fragor eftad nos 
delatus ptopinquo € Monſonio, (Monção) quod op- 
pidum eft munitum ad fluvium Minium, Gallaeciam 
refpiciens, Presbyteri Congregationis S. Philippi 
Nerii docent hoc in loco ſcholas, quas et manfie= 
tiores, et feveriores appellant, Praeter Capucinos 
rum coehobium, eft aliud ibidem Monialium , quae 


Se Frane 
2) Ving, Aeneid, 4. v. 1. Y 3. 


1758 


—— 
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1758 S. Francifci Seraphici inftitutum obſervant. Man- 
<= datum fuit, ut eamdem ad intentionem omnibus 


in ecclefiis hymnus decantaretur Ambrofianus. So- 
cietatis noftrae templa de induftria praeterivit Cara 
walbus , ſiniſtrum vulgi-fermonem nobis conflatu- 
rus. Refidentiae San FinsSocii nihilominus et ego 
noftra in ecclefia, quae fimul parochia eft, hymno 
huic, in gratiarum a&tionem decantato , accenfos 
geftantes cereos , adftitimus. 


Paucis poft diebus, infelices 5. dynaftae ex- 
perti funt, deos etiam terreftres laneos habere 
pedes, fed fetreas manus. Dux de Aveiro, Mate 
chio de Tavora, ejusdem filius, frater, et gener, 
Comes de Atoguia cum pluribus aliis in compedes 
conjiciuntur prope Belemum; quibus cum Dux vin- 
ciretur, exclamaſſe dicitur: Siccine Portugalliae 
Duces excipiuntur? an modo tam indigno traflantur? 
Oppidum Belém anno 1754 jus civile obtinuit, 
poft terrae motum, facta inibi Regis fede nobili- 
tatum "ac Ulyfipone 5. circiter horae quadrantes 
diſſitum. Sortitum eft hoc nomen Bethlebemitico 
a monafterio Eremitarum S. Hieronymi, dicato Ma- 
riae Virgini, ſub titulo partus Chrifi Domini, 
Rex Emmanuel, qui illud erexit, jacet ibi fepule 
tus. Anno 1777, d. 13. Junii Miffam magnifico hoc 
in templo celebrans, vidi adhuc pannum nigrum, 


fupra locum ejus fepulturae extenſum. Ipfius 
pariter 


RE 
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pariter conjux Maria fuum hic habet Maufoleum ; 1753 
vti et ſoames III. ſua cum uxore, Catharina, Hen- 
ricus denique Cardinalis, et Rex, utque Alpbonfus 
EL Haec Hieronymitarum familia, juxta Platum, a) 
agnoſcit fundatorem fuum, Petrum Ferdinandum, 
quí, relicta Petri, Caffellae Regis, aula , adfeitis- 
que fibi. vitae folitariae fociis, ordinem hunc circa 
annum 1383. inchoavit, a Gregorio XI. confitma- 
tum. Marchioniffa «de Tavora (quae etiam conju- 
gem äm, Indiae olim Pro-Regem eft Goam us. 
que comitata) cuſtodienda traditur Monialibus, 
Divi Aaguflini regular profitentibus. Hoc in par- 
thenone; Liſabonae vicino, (hic a vulgo, Convento 
das Agoſtinbus descálgas do Grillo; nominatur) tus 
mulata eft Janni IV ux or; Doña Luisa, Hiſpana. 


Circa idem fere tempus Regia publicatur epi- 
Rola: Ulyfiponenfem ad Senatum directa, b) refe. 
rens deteftandum illum cafum, ferio nonas Septem- 
bris perpetratum. — Epiffolae exordium erat elogium 
nationis Lafitange, quae facrilega aliarum natio- 
num non fequens veftigia, violentas hactenus ma» 
nus, a fuo, quem Deus ei praepofuit, legitimo 

Prin: 
a) Hieron, Plats, J. I. in Li de Bono Bo religiofi, 
b) Data fuit epiftola 9n Decembris Belemi, promulganda a 

Do&tore. Petro Gonfalvex, Cordeiro Pereira, Cancellario in 


"domo. fupplicationis; ét Judice: , ab insonfidemia di&te: 


Zeen, ur Runſt u, Ärer, VIII Th, $ 
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1758 Principe, ac Rege cohibuiffet. "Tuin viva ‚quali 
in imagine, ponebantur ob oculos factae a conju- 
ratis infidiae. Deferibebatut Dux Avueirenſis in du- 
meto latens villaé fegiae, (cafa de campo, ou de quin 
ta) quam Rex Belemio Úllyfiponem' | perre&urus, 
praetervehi debebat? quomodo perſonatus, fuis 
ftipatus famulis, foediſſimi, ftygiique flagitii ad- 
miniftris, fclopetum in rhedarium explofiffet quo- 
modo a fcopo feliciſſime aberraſſet: quomodo Pu- 
cis fatellites (qui duo in carne daemones, demo- 
nios encarnados, appellabantur) rhedam, cohcitas 
tiffimo etfi curfu. promotam, aſſecuti; per pofi- 
cam ejus partem, fiſtulas ferreas èxoneraſſent; 
graviague Regi vulnera inflixiſſent. Subjangeba⸗ 
tur, Marchionem de Tavora cum filio, fratre, ges 


neroque ſno, fniffe alio in fruticeto abſconditum, 
fibique perſnaſiſſe, quod Rex una a factione lus 
bulentis ſauciatus plagis, absque wora, habenis 
effuſiſſimis, Belemenfe ad palatium effet reverſurus: 
tünc enimvero haec hominum monftra reficuum 
fanguinis Regii, qui altis e vulneribus jam mañas 
bat, fuiffent diabolico forori fuo immolatura. Di- 
Vinam autem, quae Lufitaz pro Régno vigilat, 
providentiam hanc Regiinjeciffe mentem , ut Uys- 
fiponem verſus propetaret, "ay "promtiorém 3 fü- 
premo 

i! aj Nimirum verfus Junqueiram, : propugnaculum Plyfipone 
lioràm paene integram diſſitum, ubi habitabat Chirur- 

gus 
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nai premo aulae chirurgo. (Cirurgidomör) medelam ar- 1758 
nju- ceptürus, Sub finem a Senstu, a Populo, b 
dis ba omni | 
mins y , i 
rus, Qus regius. Rem ita narrat Dom. de Junk, Comitis de 
ſuis - Lire kk g olim comes, et-Pombalio notus, in Pro: 
e legomenis litteráriis ad fuam Grammaticam germani- 
ad- tam Linguae lufitanae, a. 1778 editam , pag. 129 feq. 
juo- 50 viel ift genifss dafs es dem Miniſte; NICHT gelren fol- 
Dus len; dem mas davon im deutfchen Merkür, Momar Sep- 
PTE tember 1777 eht, und aus dem Etat préfent genommen 
sitas worden, dafs der Kanig in der Kutfche des Grafen von Oey» 
ofi as geſeſſen, iſt obne Grund. Der yedisrbere Kanig von 
` Portugal gieng gemähnlich um 3 oder 4 Vhr des Nach ag | 
sas Bere; um Müternacht verfügte fich der Staassfecretär qu ihm, 
ebas iniit dem er Ech in tin Cabinet eines der Pavillons begab, un- 
ges ter dem Vorwand, mit ibm sp vathjchlagen, eigentlich aber 
tum, Sich, der eiferfüchtigen Aufmerkfamkeit der Kaniginn zu enta 
lus ziehen, die ibn die übrige Zeit, es fey auf der Jagd oder 
lenis fonft , mit keinem Auge Verliefs. Wenn diefe ihn mit der 
adal Regierung, des Landes auf das eifrig ſie befchäfrigt glaubte, 
Jehliech er ſich beimlicb zum Hofe hinaus, mo tine Chaife 
dios mit setz Maulthieren ibn. maitre, und zur jungen Grafi 
ana- Tavora brachte, unterdejfen Carvalho ich die Zeit bis aa 
pi- Jeiner. Wiederkehr lang merden lafen muſte. Von einer diefe 
lat, nächtlichen Fahrten kum er vermunder &urck, —— Der 
Div, Marks Tavora mar tiner der krſten; der dem Kenig fcn | 
CT „Beyleid ciber den ibm zugeflofsnen Vnfall bexeugre, Er fand | 
T dem Staatsfecretaje ziemlich tubig beym Berre Juxen, zog ibn | 
añs Fenfter, und gab ihm feine Ferwünderung über die Gleich. | 
TE gültigkeit feines Betragens bey dieſem au[ferordentlitben Porz è 
— fall o erkennen, Der Hinter exmitderre; Sie Kennen die 1060 
gus : DU PEYOP S ait , 
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1758 omni fideli ſubdito, praeſentiſſima Rex pofeit re- 


media, juftifíimem de tam nefariis aggrefforibus va 
vindictam ſumendi. m 
Senatus, at 

Eiferſucht der Kœniginn; follén wir es bekannt wete A 

den laen, dafs der Kœnig bey einer nächtlichen Aus- fa 
fehweifung zu Schaden gekommen? Beffer , wir fas ne 

gen, er habe fich den Arm durch einen Fall befchädigt; jo! 

mag er fich ins künftige in Acht nehmen. Dachte der tu 
Mliniſter damals wirklich fà, oder var es Verfiellung, um inf 

den Marks Tavora ficber ʒu mabén? — Nach dieſem , 
‚Angriff auf den Keniz hat man nicht bemerkt , dafs die vers » 

a 


url heilten Familien die gering ſte Bewegung gemacht, oder 
Unruhen ange zettelt hauen, ihr Vnternehmen auszuführen, 
e Sie blieben in ihren Häufern, lafftn die Regimenter fich 
Liffabon nähern, ohne darüber beunruhigt xw werden, fo be. 
kannt es auch war; dafs die Soldaten nieht, wie vorgegeben 
wurde, zur Wiedererbauung der Stadt gebraucht werden foll- 
ten, weil in dieſem Fall ganx ändere Anſtaltes hätten vor- 
hergeben mäilfen, fondern dafs einige wirkliche oder vermeint. 
liche Verb echer einde dd gen werden würden. sie lafin fich 
mit einer Gleichmii higkeit gefangen nehmen, die jeden in 
Vermunderung geje bat, — Kürz, “diefe und andre 
Betrachtung en erméckièn bey Perfonen, die nie ht alle öffent- 
liche Gerichte für Evangelia annehmen, viel Nachdenken. — 
Vielleicht mar es ein Misverjtend , dafs Jemand [zinen Feind 
in einer Chaiſe an diefem Orte € wártete, und unglücklicher 
Weile auf den Kang traf. Aen rem tetigiſſe Tunki«m , e 
fequeñítibus patebit, Tam finita Reuifio huius Cauffae 
dicitur in Diario Florentino a. 1778, d 25. Sept. 


Corre qui (a Lisbona) nel pubblice la vóse di effer terminata 
la 


it re- 
ribus 


atus, 


t we 
| Aus. 
dr fas 
idigt; 
bte der 
v, Um 
die ſem 
ie Vera 
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Hift, Perfecut. S. I. in Lufit. 117 


Senatus, his Regio nomine divulgatis a Car- 
valho literis ftimulatus , cogitur, refponfum dare 
maxime fübmiffum , acerbiffinnm animi dolorem 
atteftari, de tento. laefae Majeftatis crimine ultio- 
nem expofcere , pró reparanda tam. atroci injaria 
facultates fuas offerte, caput devovere, fangui- 
nem ad ultimam usque guttam litare. Atque ma- 
jorem ad commiferationem ut omnes permoveren- 
tur, publica in platea exponitur rheda (qua Rex 
infaufta illa no&e fuit ufus) ferri fruftulis perforata; 
his enim, non glandibus plumbeis, fclopeta onera- 
ta fuiffe , dicebantur. 


23 Ne 


la revifione del Proceſſo ful moto Regicidio, e che da J. M, 
fono Zait nominati 4 Miniftri per liſtendere il reſultato. Gig 
Si pubblica, che il colpo di fucile che offefe la facra perfona del 
fu Re , non fu ſparato coniro di lui, ma benfi era direito a 
un’ Ajutante di Camera della M, S. che era folito paffare in 
quella fediaed in quel luogo, a certe. ore di none; che i Mar- 
cheſt di Tavora, e Atonguia non ebbero parte nel fuppofto 
misfatto, Si vuole ancora che il giovane filio. del Duca d 
Aveiro avrà da S. M. la grazia de“ Feudi e titulo di Mar- 
chefe diGovea (infelicis Ducis de Aveiro Marchionatus erat). 
Iu lat forfan opinionem non Regem, fed cubicularium re. 
gium, Anton. Texeiram a ficariis petitum fuiffe, quod fe- 
minam, quae Marchioniflae Iſabellae de Tavora fuit a 
cubiculo, altero die poft hanc funeſtifſimam noctem, 
abfeilfo capite repertam cffe, dicat Au&or der Nach- 
richten von dem Portugeſ. Hofe, pag. 60, M. 


1758 


— 
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Ne quis autem reorum fugam poffet capeſſe- 
re, per omnia regni confinia diftributi, complutes 
ftabant excubitores, rigidiſſimumque fiebat-exa= 
men, fiquis e Portugallia terra marique eliam in 
regionem fe vellet conferre Non obftante diurna 
hac nofturnaque cautela, abiit, exceffit, erupits 
evafit Jofephus Polycarpus de Azevedo, ex iis unus, 
qui Regem, displofa in eum bombarda- vulneravit 
Quocirca novum emanat programma, promitteng 
10. crazadorum millia Lufitanis , fugitivum hunc in. 
dicantibus; exteris vero, hunc fi effent: manifeftas 
turi, alterum tantum pecuniae; Moneta háec Zus 
fitanica a cruce, qua eft obfignata, cruzadi appel- 
lationem obtinuit, Excutiuntur omnes in Lufita» 
nia latebrae ; fumma inveftigatur cura, quam for. 
fan regionem petiiffet. —Mittuntur per omnem 
mundi plagam, Regi Fidelifimo ſubjectam, homines 
fagaciffimi, qui canum venaticorum adinftar , lati- 
tantem hanc feram, fuo e cubili exturbarent, In 
Braflia inciderunt in hominem, (hic olim Societatis 
Religiofus erat) quem ob idem cum Po/ycarso prae- 
nomen, forfan et cognomen, tormentis fübjecerunt, 


Eadem adhuc menfe Uyfipone domicilia Je 
fertarum omnia milite eircumdantur. Numeraban- 
tur autem hac in urbe feptem; Domus Profeffa S. 
Roch i; fub *, Francifco Borgia, Generali Societatis III. 
extructa; Collegium S. Antonii Abbatis; Colle» 

gum 


K Ma K ^ K ae f^ fm o "m 
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peffe- gium S. Francifci Xaverii; Domus primae probatio- 1758 

plures nis, quae a nomine collis , cui infidet, Cotovia di. ~ 7 

d cebatur, nunc Conviétus Nobilium formam induit; 

am in Seminarium. S. Patricii pro Hibernis, qui facerdo- 

diurna tio initiati in patriam. reduces, fidem ibi ortho- I 
Tupits doxam propagabant; Refidentia, vulgo S. Borja, nM 
unus; quam a terrae. motu, provinciarum transmarina- | 
oravit, rum- Procuratores aedificarunt; Novitiatus Indi- 

itteng eus pro Miffionibus Goanis, Japonenfibus, atque Si- 

nc in. menfibus , vulgari vocabulo Arroyos: domus haec 


ifeftas quibusdam Monislibus obtigit, Sociorum nemini 
egreſſus in urbem amplius concedebatur : Epiftola 


Se Lus | 
appel. tamen e collegio do $. Antdo circa fefta Natali- | 
Lufitas tia eft adbuc fideliter mihi tradita, 
n for- 
Tow ANNVS 1759. 
mines 
, latis Venia nunc ad menfem a Jano diétum, cu- 1759 
t. In jus jam primus dies Romanis olim laetifimus füit: 
cietatis hic autem anni 1759. Januarius in Chronicis illuſtris- 
praes fimarum in Lafitania domuum erit femper luctuo- | 
erunt, ! fiffimus. Dies enim ducdecin;a iftius menfis lugubrem 

refricabit memoriam feralis fententiae in fex reos, | li 
ia Je fplendidiffimis ortos natalibus, et quinque alios | 
abane pronuntiatae, Belemii in palatio Dominae naſtrae, | 
effa S. ab Auxilio appellatae. (Nofa Senhora. de Ajuda) | 
ie III. Haec ipfa dies nulla umquam oblivione delebitur 
Colle. À a Sociis, Aſſiſtentiae Luftanae adfcriptis, quae 
gium D A Viros 
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1759 Viros 10. plane infignes, et pietate, et doctrina, 


— 


et auétoritate paucis inferiores duram in captivis 
tatem abduci confpexit. Fuere P. Joannes Heuri- 
quez, Societatis Jefa in Portugallia Provincialis; 
P. Gabriel Malagrida, Miffionarlus Apoftolicus $ 
P. Jofephus Moreira, Regis ac Reginae Confeſſa · 
rius; P. Timotbeus de Oliveira, Principi Brafiliae, 
ac duciffae Brigantinae a Confeffionibus; P. Hyaa 
cinthus de Cofta, Principis Petri confcientiae arbi- 
ter; P. Hanciſcus Duarte, Provinciae Luſitanae 
Hiftorieus; P. Ignatius Soarez, Profeffor Theolo= 
giae in Conimbricenfi artium Collegio; P. Joannes 
Alexander, Provinciae Malabaricae Procurator 
Generalis; P. Joannes de Mattos, Procurator do- 
mus Profeflae; P. Jofephus Perdigáo , Procurator 
Provinciae Lufitanae, 


Die fequente, quae erat Ianuarii decima tera 
Jia , exclamari merito poterat : 


Heu mibi! quam tragico confurgit fcena theatro, 
Scena, perborrißcis nimium fuxefta figuris! 


Spectaculum enim exhibitum fuit, quod a tempo- 
re Henrici Comitis, Zufitania numquam viderat. Ia 
autem hoc gubernavit regnum annis 20. et am- 
plius, anno 1112. défunétus. Prope Tagum, prae- 
altum, quod refpieiebat Belemicum Regis palatium, 
confurgit pegma3 hoe praeter copias tam eque- 
Sres, quam pedeftres, immenfa hominum multi- 

tudine 


Ya 
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tudine coronatur. Prima, quae omniam oculis 175 
— 


fpe&anda fuit propofita, erat Marchioniffa , Eleo- 


yora de Tavora. Sublatis in caelum oculis, inge- 
muiffe, fuasque inaures liétori donaſſe, dicitur, fe 
probe fcire, fubjungens, quod nulla in eo infor. 
tunli fui culpa effet , monuitque.iftum, ut munde 
(Laſtani dicunt; com limpeza) officium faum exfe- 
queretur, Caput magna animi conftantia enfi 
praefeindendum obtulit. Marchioniſſam fequuntur 
filius, gener, mariti frater, Berardus Ludovicus 
de Tavora, Equitum ſupremus Magifter; Blafius 
Jofephus Remeiro, Centurio; Emmanuel Alvarez Fer- 
veira, et Joannes Michaël, ambo Ducis de Aveiro 
eubicularii. Jofephus Maria de Tavora, (qui adhue 
in aetatis fuae flore, annorum erat 24.) Legatus 
militaris. (Aide de Camp) fub patre fao, Provinciae 
Beirenfis Gubernatore, publice eft proteftatus co- 
ram Deo, fupremo omnium Jüdice, cui mox es- 
fet rationem redditurus, fe nec leviſſimae quidem 
commiſſae contra Regem culpae fibi effe confcium. 
Sex hi infelices, elifis primo faucibus, rotae funt 


fupplicio affe&i. 


Comparueront dein Marchio, Francifrus de 
Tavora pater, et Dux de Aveiro, habiti conju- 
rationis principes, quibus adhuc vivis manus, bra- 


chia, pedes, et crura horrendum in modum fuere 
confrads. Ducem, é morte tyrannica! exclamaffe, 


$5 


ferunt, 


— 


1759 
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ferunt. Horarum 8. fpatiof ab hora fcilicet ia: 
ad giam usque pomeridianam ifthaec. carnificing 
fuit protra&ta. Duo alii, (erant hi pariter 
a Ducis Aveirenfis cubiculo) Antonius: Alvarez: 
Ferreira et Iofephus Polycarpus Azevedo. qui felos 
peto Regem petierunt, pofttemi erant lugubri hac 
in fcena actores, Primus columnae alligatur, vis 
vusque comburitur; alter, qui matura fibi fuga, 
confuluit, in effigie concrematur, Totum: den. 
que theatrum, undique: accenfum, altiſſimas in 


flammas aſſurgens, una cum tot infortunatis cas 


daveribus, terrificis juſtitiae viétimis, conflagrats 
Golle&us a liétoribus cinis in Tagum conjicitut. 


Atque hic erat tragoediae, ifto in regna 
numquam viae, exitus, Maurus quidam, tragici 
hüjus aus fpeétator, et Regi, et reis aculamat: 
Fita el Rey; morrdo os vilbacos, (nebulones). Aft 
altera die in platea mortuus reperitur Perhibent, 
Garvalbum (grave ditu eft; fed dicendum tamen) 
s fio Belemii palatio, quod Regio eft contiguum, 
per feneftram crudelem hanc carnificinam ef 
ſpectaſſe, et jentaculum ſumſiſſe. Non eft is ve- 
sius, ne quid, tot Nobilibus interemtis, invidiae 
fibi in pofteritatem redundaret: hoc enim femper 
fuit animo, ut invidiam fortitudine partam, glo- 
Sam, non invidiam putaret, 


Panci 
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ma Pauci labuntur- dies; et in publicum editur 1759 
na fententia, plures compleülens paginas, quam ra- 
iter. tiones folidas,  Marchioniffae (fola haec Dona Eleo- 
reg pora compellatur) objicitor; quod magna fuerit 
Lo» inflata fuperbia (orgu/bo), Eam femel adferuiffe, 
hac | ferunt: En Portugal pouce cafo fe faz dos carvalbos ; 
vis In Luftania parvi pendurtur quereus; glandiferae 
"ES enim hae arbores, ligni duri, et corticis afperi, 
nt. in locis etiam ſterilibus, rupes inter ac faxeta 
in paſſim cernuntur. Ad ſupremi Miniſtri cognomen, 
ca- Carvalho, voluit alludere, Marchioniſſa (hoc aliud 
Fata crimen eft) aufa efts pluribus faepe praefentibus, 
« aulicum contra regimen murmurare, Prova femaiss 
Prova fe mais, (Probatur magis) hoc erat paras 
zna graphorum amnium, in quos Judicialis haec çau- 
ici fà erat divifa, principium, Sententia, exteras in 
at: B regiones transmiſſa, a capite fere usqué ad calcem 
Aft | a Jurisconſultis etiam eruditiffimis membratim 
nt, conciſa, fuit improbata. In conglutinato hoc jus 
en) dicum arbitrio funt quaedam usque adeo implica- 
m, ta, et involuta, ut explicari, et evolvi vix, aut 
et ne vix quidem poffint, 
ve- 
iae | Londinenfis quidam crifin fiiam hunc in modum 
der inchoat. Exſtitiſſe, ait, Gallum, qui eo animi af» 
lo- fe&u, quo in fuam ferebatur nationem, fuiffet oce 
| eupatus, atque abreptus, ut, quoties mane e ftras 
to fe proripiebat, in genua provolutus , compli- 


aci catis 
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1759 catis manibus , immortales Deo grates sgeret, fe 


hominem Francicum effe prognatam. Se potior& 
jore, fabjungit, id peragere poffe , quippe qui in 
Anglia natus, gratiffima hominibus libertate frue- 
retur, cajus proprium eft, fis vivere, ut velis; a) 
cumque feliciffimam banc conditionem ſuam cum 
infaufto aliarum nationum, a praepotentibus ita 
oppreffarum, ftatu conferret, verba fibi non ſup- 
petere, quibus Clementiſſimo, a quo bonum omne 
procedit, Numini debitas poffet grates rependere, 
Praecipue, inquit, oculos fé conjiciam infortunatiſi- 
mum in Regnum Portugalliae, ybi nonnifi tetrae, cru- 
deles, tyrannicae occurrunt vepraefentationes y triſtiſi. 
ma undique mortis imago. Ubi. maritorum noxas, 
fi quae fint , luere coguntur uxores; ubi parentum cul- 
pam ſuſtinent filii s ubi tam fortia celebri in fententia 
producuntur argumenta, quae iu woffro Britanniae 
regno non fuficerent, ad bominem \infima de plebe 
morti addicendum, Atque baec in Lufitania fufficiunt, 
ad: Regni Principes , e clariſima, antiquifimaque fa- 
milia oriundos , borrendis adeo fupplicis afficiendos. 
Videre eff Comites, Marchiones; Buces, fupremos au- 
lae Praefeëlos, Regiminis aulici Praefides, Pro-Reges 
Indiae, izfami impofitos rotae , violentas inter licto- 
rum mauus p: gravibus, ferreisque malleis faevientium, 
effufo per os fanguine , animam exbalantes. Hic bae- 
vet mibi prae horrore calamus, et cor penitus congelaſcit. 

Sed 
3) Cc, & 1. of 
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Sed addantur tormenta tormentis; faeviffi- 1759 
me faeviant faeviffimi miniftri ; crefeant crudeliffi- ^ 


ma clavarum, et poenarum genera! Sic judicat 
Carvalbus, fibi perſuadens, quod clariffimo hoc 
finguine, tam prodige, et immaniter profufo, fe 
non tam cohtaminaflet, quam honeftaffet : Immo 
(quis fibi perfüadeat? ille ipfe nifi confiteretur) 
is, qui offenfo Regi reducere debuilfet in memo- 
riam bénignitätem Cacſaris, clementiam Augufti, 
Regis Galliarum Ludovici XII. a) pietatem, qui, 
cum ei allatum effet amplum chartae. folium, cui 
inferipti erant omnes ejus infeftiffimi inimici, ‚eo 
confilio, ut de iis fumeret ultionem, omnium no- 
mina cruce delevit, hoc facto innuens, fe, amo- 
re Chrifli, injurias ex animo, ipfis, condonare; is; 
inquam, non exhortuit , flexis genibus Regi fup- 
plicare, ad imas defcendere preces, omni conten- 
tione eum rogare, obfecrare, inſtare, ut in reis 
ſummae feveritatis exemplum ſtatueretur; ut ſu- 
mendae de iisdem, poenae, quantum fieri pollet, 
augerentur. Cave ignoſcas: haec non hominis, nec 
ad bominem vox efko fie Tullius quondam ad C. Cae- 
farem." b) Ne ignoſcat Rex, non ab efbnico, ſed 
a Chriffiano clamatur. Ignis ſegnior eſt: oleum 
affundatur: ad flammam irtitetur, 


Vicini 
&) Caufin, la Cour-Sainte, 


b) Cic, or. pro Q. Ligario, 
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Vicini etiam Hifpani temperare flbi non po- 


— "tuerunt, quo minus -nationi Lufßtänae barbarum 


adeo aétum exprobtantes, verfus quosdam confctis 
betent. Pagtos legi, in quibus allufio erat ad 
ofavam Epiphaniae Domini diem, in quem feralig 
ifthaec exfecutio incidit. Cafum fuiſſe praefeftinas 
tum, affirmabant : quando aus el cafo effava nido y 
crudo. Cauſam adhuc indigeftam afferuere, norme 
dum elabotatam, opus tumuliuarium, Rei infuper 
innocentes proclarnabantuf, 


Monftrofa hae de fententia plura adhue dici 
poflent , quorum difficillima fane eft fides. 'Nems 
pe; quod hi conjurati, optimates tam copioſi, et 
locupletes ; corrogatam quafi pecuniam contule. 
rint, ad remunerandum Regis aggreſſores; quod 
fcilicet unus monetas fex aufeas 4) dederit, älter 
otto; tertius: plures; cum tamen dux Abeifenſis, 
et Marchio de Tavora una forfati hotte tantum pe- 
Cuniae ludendo aut perdiderint, aut lucrati fue. 
tint, quantum omnes cohtrbüiffe, dicuntur- 


Dein quis céédat; virós prüdentiffunos in 
tantam incidiffe dementiam; ut tem; quam ocenl- 
tiflirain. elfe; voluerunt; 5. infuper, famulis.manis 
feftatint? Mingrem adhuc fide promeretur id, 
Quod habet Relatio, e Lufitánica; in Germanicam 
translata linguam, praefito Hoc titulo: 

Das 
à) Moedas de oo; una valet tres aureos bungatieeg, 


td 
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n pô: Das in Portugal wegen des alleruermeſſenſten Kæs 1759 
barum migsmords beſtiegene Chafot, oder der portugiefifcbe == 
onleki⸗ Hochverratb und Prote[s der verurtbeilten und hinge- 
üt ad richteten Perjonen , wie ihn der Hof ſelbſt ceffentlich 
feralig bekannt machen daens Nebiſt dem Decret des Cardi- 
eftinas nals Saldanba. Frankfurt und Leipzig, 1750. 8. 
sudo y Gallica uerfio legitur in Tomulo 146 pag. 258 feq. 
EEA du Mercure hiftorique et politiques 
nfupet Narratio poética potius eft, quam Hiftorica, 

fifta faétis commilcens. Saltem in provincia, a 
e dá Minio appellata; ubi tune degebam; ‘tuba nulla, 
Némo Regem novum proclainatuta, auribus meis info- 
jj et nuit. Ab initio quidem rumot fpargebatür, arma 
epp. bene numerofa elfe variis in locis a Duce recondi- 
“dvd . | ta; fupelleétili ejüs argentée, ad mehſam neces- 
‚älter fariae , Regis infignia fuiffe imprefía, Sed Haud ita 
re, multo poft fama haec evantit. 
E pi Captum denique omnem fuperate videtnt, e 
ti fut» tot fceleris hujus conſeiis, unum· ſolummodo, men- 
nc fium trium intra fpatium , et amplius, profugiſle. 
Am Magna vis ef confeientiae , et magna in htrarique 
ie Partem; ut negue timeant; qui nibil commiſerint; et 
anís poenam femper ante oculos verſari putent, qui pecca- 
barrida rink, 2) Marchio, filium fuum effe comprehens 
pesi ſum, inaudiens, contra iniquam hane aggreſſio- 

nem, “aftione jam agere incepit; || 

Das | Dux WI | 

4 3): Cic, erat, pro Milone, 
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173% Dux in fho trans Tagus palatio, hoëturno e 
tempore, e le&to captivus abducitur: diſtricto gla- b 
dio quod defendere fe voluerit , perhibuerunt. f 
m 
Sententia quidem , teos culpam effe confes: m 
fos, adeverat : àn fponte, num tormentorum d d 
¿onfeffio haec füerit extorta, quaeri merito poteft, fi 
Coronam ferream , aculels horridam, Ducis Cas I 
piti, fumina fuiffe violentia impreffam, ipſo a Car- t 
valho, aut eo faltem praefente, retulerunt Nes n 
que haec. fententia, et alia rerum ad caufam hane € 
ſpectantium collectio concordant. In prima enim 
affirmatur reorum confeflio,. in altera negatut. 
Quid dicam de judicibus, a Carvalho, Concilii Praes 1 
fide, ele&is, qui omnes, vellent , nollent , fevez " 
riffimae Réadamanthi hujus, opinioni fübfcribere * 
debuetunt, Fuit unus ; qui benigniorem in mena b: 
tem propendens, expreflam cruciatu confeſſionem E 
poftea revocatam fuiffe , affererety is cum honore : 
e Senatu dimiſſus, fuum ad praedium; quod Béirenfi | 
habebatin provincia, fe conferre jubetur; Animad- E 
verfum. etiam: eft, Conſiliariorum Comitum; aut y 
Marchionum neminem; prout ſub Joannis E regi» P 
mine fieri folebat; hunc in conventum fuiffe aceitum 
| © 
Nec latis erat Carvalboy nobiliſſimos in Au- , 
dicos, toga, ſagoque inclitos, ferro; rota, igne 
üéleviffe. Tantam peſtem ((unt hae iplaemet 3 


ejus⸗ 
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oppe ejusdem voces) ad radicem usque ayelere, alla- 1759 
EI boravit. Praeter bona fifco regio addiéta, pofte- 
nt. rosque infamia notatos , ut harum familiarum me- 
| moria aboleretur omnis , quae majorum ceris, fu- 
nfega mofisque imaginibus maxime erant confpicuae, 
m vi dejiciuntur cunéta, quocumque in loco forent, in- 
OS, fignia. Ne dicatis quidem Deo aedibus pareitur: 
y ba Irrumpitur in templa fanétitatis: Ereéta a benefac- 
Cu toribus, genus idem illuftriffimum ducentibus, mo- 


Nes numenta, fcuta gentilitia, epitaphia inflammantur, 
exſcinduntur, funeſtantur. 


hane 
enim 
Aus, Accepi ex ore Fratris cujusdam laici e S. Do- Í 
ied minici ordine , non fine ftomacho narrantis, quam 
aad inhumano modo, in Viannen PP. Praedicatorum 
We ecclefia faevierint marmoreos in farcophagos: quo- 
E modo ferrea, candentiaque adhibuerint inftrumen- 
197 50 ta; offium (defunéti erant Tavorenf e ftirpe) re- 
RM quiem perturbarint; cineres profanarint, Viana 
-— de Foz de Lima, oppidum munitum ad oftia flu- 
| minis Limit, a noftra S. Felici; Refidentia quatuor 
mađ- yan R E STA 
circiter leucas diffitum, Gubernatoris Minienfis 
t Kai provinciae olim fedes. 
regis 
nune Palatia infuper Nobilium , tam truculenter 
| occiforum , deftruuntur , folo aequantur ; locus 
uu fale confpergitur: De uno (quod familiae erat Ta. 
igne worenfis) prope Lapam funditus everfo, atque de- 
Kg Zemmer Ban s. Auge VIA, 3 leto 
* 
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1759 leto feripfit ad me P. Kaulen. Lapa, non procul 
Conimbricá , oppidum eft Beirenfis provinciae, ubi 


Societatis noſtrae fuit Reſidentia, et templum, 
thaumaturga a Dei genitrice (Nofa Senbora de La- 
pa) celebratum. Quid amplius ? Nequis fibi prae= 
fumeret, exftinétarum harum familiarum nomina 
deinceps ufurpare, quam fevetiffime vetabatur, 


Edita tanta frage , Carvalhus nondum quies 
fcit. Pleni erant carceres omnes, et Ulyfípome, et 
Belemii, et vicinis in propugtiaculis ; ftupenda caps 
tivorum multitudine: Hos inter Ducis Aveirenfs 
filius , Marchio de Gouvea; fratres duo Marchio- 
nis de Tavora; Marchio de Alorna; et complures 
ali, Ex his fanguinolentus fane homo non paú= 
cos feligere denuo, cogitabat, alteramque fce- 
nam tragicam producere. Ad novum ptoiri jufti- 
tiae actum, ad majorem, potius dixero ; crudeli- 
tatem Carvalhii oratio Regis animum acuit, Leo- 
nibus fimile quoddam hominum genus eft, qui, ex 
quo ungues cruentos lambere coeperunt femel; 
fanguinem deinceps.perpetuo fitiunt, At Rex, 
Nao quero, repofuit, mais Sangue , fanguinis effu- 
fum fatis eft. Videbatur hic novi cruoris ſitien- 
tifimus impulfor voluiſſe non nifi per cadavera, 
ceu totidem gradus, femper altius, ad ipfum 
quafi thronum adſcendere, 


Verius 


PE El Py m er e: 


fo: may: 
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Verius certo perhibetur, Ducem de Aveiro 1759 
has infidias non Monarchae fuo ſtruxiſſe, fed ejus "7" 


tubieuletio; Antonio Texeira, et hocturnis in vis 
fitationibus cómiti, a quo Dux fait graviter offene 
fus. Hie, irrogata fibi injuria ut vindicetur, apud 
Regem inftat : fed Rex pronis minime auribus pee 
titionem hane accipere, tergiverfati, fatisfattios 
nem differre, Quare Dux Majeſtar Veſtta, ait, 
illata mihi injuriam non ulciſcitur, ipſemet ego banc 
ülcifcar, Praeterea rheda, qua Rex notte illa, 
ubi hoe infortunium ei accidit , vehebatur, non 
erat Regis, fed Texeirae. Complura alia de intris 
Catiffimo hot éalu, a viris, fide dighiffimis refe. 
funtür. Non ego fum is, qui in hoe fententiga 
rum confliétü arbitrum agere, aut ſequeſtrum aufim, 


Carválbus , hoc tempus opportuniflimum naca 
tus; ad majus odium tam indigenarum; quam ex- 
terorum; Jefuitis conciliandum, 4; Patrum diverſis 
e provinciis nomina; quam violentiffime divulgas 
tam in fententiam pertrahit: quafi vero hi áttena 
tati in Regem affultus fuafores, aut faltem fauto- 
tes exſtitiflent. Interceperat epiftolam P. Joamis 
Henriquez, Societatis in Luſtania Provincialis, ad 
egentes Romaé Socios directam. Hoc autem litea 
farum erat compendio: Exponit Henriguias prae= 
fentem exulceratis hifce tempotibüs Jeſuitarum hoe 
in regno flatum; hos quidem Regis gratis excia 

32 dide, 
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fe, a pluribus tomen aulae proceribos et'emnutt 


timari, ‚confiteturz petit denique ferventes jo! 
git um orationes. 
Non habet adyerfariorum noſtrorum antes 


fignanus, quod hae in epiftola, candid fimo a vi- 
25 confcripta, carpat: dum umbram fceleris in ea 


a 
cere, et ipfam pietatem, ipfam. reigiche y 


m reperit, ex ipfo fole tenebras conatu" edle 


ipfam - precum petitionem , in vitium, in 
criminationem, in fcelus detorgnet, invchitur« 
que in Provincialem aeque, ac Socios, perhibe ns, 
eos tanta prius elatos arrogantia , jam fubito in 
humilitatis, abyſſum fuiffe delapſos; quafi diceret 
illud, quod spud Siracidem legitur : Eft, qui nequis 
ter humiliat fe, et interiora ejus plena Junt dolo, a) 


P. Malagrida, quem cane pejus et angue 
Carvaltus oderat, oblivioni nen traditur. Hunc, 
ait, nominavit Dona Eleonora de Tavora hominem 
poenitentem, hominem fan&um: Ad hunc jam ex- 
terminatum, Setavalem fuo cum conjuge, Francifco 
de Afis, perrexit, facris ibidem Exercitiis imbuens 
da. Quod igitur facinus nec in hominem :mprue 
dentem cadere poffet; necin facinorofum, nifi idem 
effet ament'ſſimus; hoc et a viro probiſſimo, et ab 
homine min me ſtulto cogitatum effe, aut ſuggeſtum 
confingunt at quam non modo credibiliter, fed 
ne 

8) Stel, ig. Y» 230 


imu 


icentem , 


agnonii com- 


Alii duo, qui hac a fententia inclarnete, erant 
PoJ annes Alexander, ac P. Joannes de Mattos, FE 


quod crimen hi conceperunt? Ducem 


ud qnem gratia valcbant,. fubinde 


amae mendacia 


amplius 2 Coz[cia mens recti, 


Deproperata hac ir tentia Je/uit 


muncupanturs plures autem intel! 


m illum usque eo temerarium 


>, ut in Collegio ad S. Antonium inter 


quos vitate debuiffet, tamquam I 


mes peltiferos, como (ut Carvalbii verbis utar) co» 
bad odo, delator 


Hoc 


aftutiffimus rudibus et ignaris imponere vo 


quafi vero in hac Religiofa 


Aveirenf Praefide , conventus fui 


ro atus, quo is pal 


aggredi deberet, illud profequi, ate 


que felicem ad fnem provehere. 
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1759 Fraude omni fublata, rem plane videamus, 
p, Joannes. de Pina, Provinciae Lufitanae Procura- 


tor, tunc praefato in domicilio praefens, mihi nar- 
ravit, Ducem unica folum vice hoc in Collegio 
fuiffe, non ut Noftros inviferet; fed actui Philo- 
fophico ut intereffet, Propoſitas enim Theſes pro- 
pugnabat quidam Marchionum, ni fallor, de Ma» 
rialva genere oriundus, a quo fuerat invitatus, 
Infuper notum erat, Ducem alienum plane ani» 
mum a Jefuitis habuiſſe; caufa enim , qua cum iig 
erat diftentus, ceciderat. Aft Carvalbus hoc facto, 
(quad publicae, et pronuntiatae in Nobiles fen» 
tentiae inferuit) demonftrare contendit, hac Ducis 
in Collegio affeffione amicitiam fuiffe redintegra- 
tam. Argumentum, quod probat nimium, nihil 
probat. Erit autem, erit aliquando dies, qui et 
Jefuitarum innocentiam, et Carvalbianorum deteget 
malitiam, 


Notte in diem 16. Februarii vergente , Socies 
falis per Regnum domicilia militibus cinguntur, 
Jam diebus aliquot ante, haec circumfeſſio time= 
batur. Fama emanaverat, adeffe Caminiae Mini- 
ftrum, a Regimine miffum Portucalenf (Porto). 
Oppidum propugnaculo defenſum eft Caminha, tres 
circiter horae quadrantes noftra a domo diftans, 
ad fluvios Minium et Coirum. Jam divulgabatur, 
milites ftare ad iter accinctos. Aujiaui dicunt : 

Para 


mus, 
Ur A= 
nar» 
legio 
hilo- 
pro- 
Mas 
atus, 

ani» 
m iig 
icto, 

fen» 
Jucis 
gra- 
nihil 
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eget 
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linis 
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Para fazer buma diligencia. Quorſum vero eſſent 
profe&uri, ignorabatur. Concubia tandem nocte, 
decimo quinto calendas Martii per varias viarum 
ambages progreſſi S. Felicis Refidentiam circumfe- 
derunt, Orto. vix fole pulfatur ad portam cam- 
pana: Referantur fores: Non absque metu Mini- 
Ber Regius cum belli .duétoribus ingreditur : au- 
dierat enim, hic degere celebrem e Trocanoenf in 
America pago architectum militarem. a) 


Perfuadebant fibi heroes, lepore timidiores, 
effe ad januam fuffoffiones quasdam occultas, cu- 
niculos fubterraneos, inclufa pulvere plena pyrio 
vafcula, a ferpente fenfim igne accendenda, . Ex 
atrio in fuperiorem afcendunt ambitum: quam di- 
ligentiffime angulos domus omnes perfcrutantur, 
fi quae laterent arma, fclopeta, fclopi minores; et 
variae id genus promtae ad defenfionem machi- 
nae, Armorum immenfam multitudinem depre- 
hendi poffe, judicabatur. Referta bellicis his in- 
ftrumentis loca omnia, evulgabant, Haec non de- 
lata folum, fed paene credita; nec ante repudiata 
funt, quam quaefita. Atque fic panicus timor 
disparuit, terriculamentum inane. Tum a domus 
Superiore pofcitur pecunia, finis turbulentae hu- 
jus vifitationis praecipuus, Bona omnia in fiſcum 
rediguntur, 

$4 Hebdo- 


a) Vide fupra p. 84. Tom. VIT, pag. 318. A. 1758. 


1759 
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1759 Hebdomades quinque, quatuorque dies 
=- a prima fociorum 10. captivitate vix effluxerant, 


jam plures alii ex Ulyfíponenf S. Francifci Borgiae 
Refidentia in carcerem deducuntur, Procuratores 
fcilicet transmarini cum Fratribus fuis Coadjutori- 
bus. Laici includuntur in urbis Ulyfiponenfis cuſtel- 
jum, a Saracenis olim exftruétum, quod ex eorum 
poteftate 1147. Alphonfus I. eripuit. Novi arcis 
Julianeae incolae erant, domus S. Borgiae fuperior, 
ac Provinciae Japoniae Procurator; tres alii, qui 
praeerant rei oeconomicae totidem provinciarum 
Sinenfis , Goanae, et Brafilicae. . Aderat alter God 
miſſus, Procurator Komam abiturus; fed a Carval» 
bo, eundi in Urbem, licentiam non obtinuit, Ad- 
fuit quoque novus Procurator: Noftra enim Bra- 
filiae provincia jam numerofior, recentiffime in 
duas erat divifa provincias; altera dicebatur do 
Sul, do Norte altera. 


agva Februarii (dies erat Cinerum) Portuca- 

lenſis Minifter me accedit; pauliſper mecum con- 
verſatur; difcedens, me e cubiculo egredi non 
poffe, afferit. Et hoc erat captivitatis meae ini- 
tium. Poft horae circiter quadrantem audio mili- 
tem prae foribus et ambulantem, et excubantem. 
Cumque bibliothecam incolerem, Minifter, quem 
ipfe fufcipere debuiffet, laborem mihi impofuit, 
volens, ut librorum omnium titulos cum auétori- 
bus 
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bus fcripto confignarem. Hi quidem non erant 1759 


adeo multi; eorum tamen numerus ad quingentos 
afcendit. Sic vos non vobis vellera fertis oves. Ali- 
quoties me vifitans, femel quaefiit, quid Regi ex- 
teris in Patribus difpliceret? Que tem el Rey contra 
os Padres eftrangeiros? 


Prima Martii adveniunt militarem inter ftrepi- 
tum propinqua e Refidentia noftra, vulgo Joao de 
longos Valles, Soch 6. Patres 4 lacia. Multipli. 
caſti gentem: non multiplicaſti laetitiam, ait Prophe- 
ta. a) Poftera die erat difcedendum, qua, ad 
pompam noftram folenniorem reddendam, adven- 
tat militum , quos jaciendis a pyrobolis appellant, 
centuria limitaneo e propugnaculo, ſimulque op- 
pido , (Valenga do Minko) Tudenf urbi plane ope 
pofito. Armatos hos inter viros praeceſſerunt fo- 
cii 10 (quibuscum jam omne commercium erat 
mihi prohibitum) in mulis equitantes, Ego poftre» 
mum Babylonica hac in transmigratione locum ob» 
tinui, majorem ad cuftodiam, equitibus 4. ftipae 
tus, Valentini ejusdem oppidi Judice forenfi, Quiz 
de fora) ejus famulo, duobusque ordinum duéto- 
ribus, Copiofum in via populum habuimus fpetta- 
torem, miferandum maxime pauperum gregem o 
qui domi noftrae, quotidianum panis fui dimen- 
fum accepere, obortis nunc effufim lacrymis, do- 
lorem fuum, futuramque penuriam atteſtantes. 


35 A 
8) !fa.9. v. 3. 
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1759 Ad folis occafum, prima hac itineris die cum 
appropinquaremus ponti (vicino qui oppido nomen 


dedit, Ponte de Lima) univerfi paene incolae, utra- 
que ex parte ibidem confitentes, adventum jam 
noftrum praeftolabantur. Fluvius Liza (cui pons 
hic eft impolitus} e Gallaecia ortum ducit, Atlanti» 
cumque in mare fe praecipitat, Hiſtoriarum feripto- 
res Hifpani ſunt, a) qui probare contendunt, 
Lethen , Poëtis olim haud incognitam , effe lumen 
hoc, Hifpanice diftum, Limia, è Lima, Belon, y 
Eninio, Unde Magiftri hoc in loco e difcipulis, 
lectiones fuas, memoriter recitandas, nefcientibus 
quaerere folent, utrum e fluvio Lethe bibiffent? 
Ad diverforium ubi devenimus, tanta confluxit 
hominum multitudo, ut, nifi milites verbis, et 
verberibus turbam ſemoviſſent, e mulis defcende- 
re non potuiffemus. - Separato in cubiculo et cae- 
nam, et ftratum habui, Supernum le&i tegmen 
erat idem cum tecto domus, quod confpici paterat, 
Quare, ne quispiam apertum per lacunar forfan 
avolaret, iz ipfa nocte erat dormiendum inter duos mili- 
tes. b) Die fequente, occiduum ante folem, 
ſpectaculum fatti fumus frequentiffimae urbi Bra- 
carenſi. Non nemo ad lugubrem Noftrorum in- 
greffum alludens, et ingemifcens dixit: Haec fpe- 
cies Chrifti, cum caperetur, erat. Bracara, Augufta, 

Braga, 

a) Florian, L. 2. C, 34, & L. 3. C, 35. 

Y) Año. 18. v. 6. 
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Braga, provinciae entre Douro e Minho nuncupa- 1759 


tae caput, urbs antiquiſſima, a qua dicti funt, qui- 
dam: Gallaeciae populi Bracares , Bracarii, five 
Bracari. E feptem olim Romanis in Hifpänia trie 
bunalibus erat unum, Fue Chancelleria de Roma- 
uos (que llamavow elles Convento) 4 donde conveniaÿ 
los comarcanos, a recibir juſticia. Juxta Lexicon 


Ecclefalticum Latino-Hilpanicum. a) 


Jubente Carvalho, Socii omnes minoribus e 
domiciliis, five Refidentis vicinius ad Collegium 
tam bello, bellicoque modo funt deportati, Qui 
Vianá huc primi advenerant milites, antequam fir- 
miffimis Collegium Bracarenſe circumvallarent 
praefidiis, fclopeta prius omnia inftruxerunt, ut, 
fi quam obfefli facturi effent eruptionem, obver- 
tenda ad cornua, ad reſiſtendum hoftibus, ac» 
cin&i ftarent, In Collegii atrio, circumftantium 
corona vix non oppreffus, a tribuno parvum. ad 
cubiculum fam dedu&us, ubi non nulla ad phar- 
macopolium fpeétantia reponi folebant, militibus 
duobus pyrobolariis januam cuftodientibus. Ad- 
erat quoque vicina ex urbe Porto Senator Regius 
(Defembargador) nigra damafceno e ferico tunica, 
ad talos usque defluente indutus, oblongum ma- 


nu tenens juftitiae baculum. Hie me intuens, 
Re&ori 


8) Axlor eff Didacus Ximenez Arias, Alcantarenás, etd, 
Pracdicator, Liber impreflus Pampelonae 1724. 
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ReGori noftro poftea adfernit, fe de internis no 
, n 


udic.re, fed ex vultu Patris innocentiam jam 


} 
ligere, 
` 


Pharmacéutico hoc in habitaculo ; 


duodecimam Martii diem. Valetudine minus come 
mo la ntens, foper le&o jacebam.; et ecce! vireg 
cétivam a meridie horam derepente comparent 
tres e primis ordinum duétoribus (Ober-Üfkicier) 
qui ince eile migrendum, mihi fienificant: Ab bis 
ducor per Collegi ambitum, confine ad gymna- 
ſium. Schola, ubi ſecundae Grammatices praecepta 
tradebantur, mihi novo procarcere obtigit. Alter 
Paraënfibus e fociis: facerdos ‚set Lafitanos, alium 
ad ludum litterarium eft perductus, qui fubito pere 
culfus terrore, in morbum cum incideret venam 
ei aliquoties incidendam curarunt. Portucalenf in 
Collegio, eadem die Socii 3. faa font libertate pri- 
vatis hos inter P. Franciſcus de Toledo: de. quo 
fupra ad A. 175% ls mane ob finitatn 9. dierum 
devotionem Aaverianam, fummum decantaveraj 
facrum; et vefpere carceri mancipatur. 


Vix illuxerat dies altera, irrumrunt in fcho- 


lam caementarii; ; neſt 


egma fuum erig 


tres lapidibus et calce obſtruunt, ut locus triftios 
rem ergaítuli obícuri fpeciem prac fe ferret, In 
duabus exiguum dumtaxat foramen 


per quod 


mx non nulla ingruebat, relinqui 


: tertia, quae 


Do 


arent 
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om mut erat maxima, tota obſtruitur. Suaviſſima 1759 
haec erat auribus mufica, Lapidum undique deſi- 
lientium fragmenta leftum, feneftrae huic: oppo- 
fitum, caeteris cum utenſilibus, denfifämum prae- 


ter pulverem impleverunt, 


264. Aprilis fubito evibrata e nubibus flam- 
ma, per relictum in feneftra foramen erumpens; 
carceris mei tenebras copiofa luce perfudit. Ter. 
ribilis aures feriebat fragor, explofo majori tor» 
inento bellico haud abſimilis. Fulmen, quod pro- 
ximam huic ergaftulo turrim templi adflavit, non 
pauca hing et inde admirandi fui curfus veftigia 
feliquit, In turri (hoc antiquiſſimum exftat Mau- 
ritanorum adhuc opus) facellum eft, virgineae Dei 
genitrici facrum, quae hac ipfa a terri vocatur 
Nofa. Senhora de Torre, et a praetereuntibus in 
platea commode confpici poteft; Varia praetet 
ornamenta, quibus ignis notae adhaeſerunt; col- 
locati quoque in ara cerei fuliginem contraxéflint, 
In cubiculo, quod. facello eft impoſitum, plums 
bom, vitreos ambiens orbiculos , eft dilfolutum. 
Sulphureum praeter foetorem , qui percipiebatur, 
e Noftris duo, qui ibidem aderant, alter ad fene. 
firam, ad menfam. alter, maximo funt pavore 
pereulfi. Dies haec erat in urbe feftiva, quippe 
S. Petro de Rates, primo Bracarenfium Epilcopo, 
dicata, 

Res; 
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1759 Rex, feu potius Carvalbus, perrexit bilem in 


exteros praefertim Patres effundere, Id quod fa 
ne dignum admiratione videtur cum Jofephus I, 
Germani fanguinis non parum habuerit, Auſtria. 
tam ſoilicet praetet Matrem, ex parte Patris Aviam 
Marian Sopbiám y EleGoris Palatini ; Philippi Wil. 
helmi filiam; Carvalbus autem altero junctus ma- 
trimonio fuerit cum Comitiffa de Daun, propter 
quam a Regina vidua defun&a non parum eft pros 
motus. 


Relegatus e Braflia, advenit Ulyfipone 30. 
Aprilis P. Joannes Bremer, Colonienfis, e provincia 
Rheni Inferioris cum Italis fociis 4. Anglis totidem, 
et Germano und, 


Scholaftico hoé in carcere, qui excubabant 
milites, renovant mihi luſtuoſiſſimam tragoediae, 
13: Januarii exhibitae, memoriam, adferendo totum 
theatrum omnibus cum pérfonis, aeri incifum; vas 
riis infuper coloribus illuſtratum. Jacebat Dux Aveie 
renſis, rubra amiétus toga, fine capillamento bras 
chiis, pedibusqüe extenfis , ac fotaé infami alli- 
gatus: vidébatur abſciſſum à cervice caput Marchio- 
niae de T4vorá, vivum quali fanguinem adhue 
fillare; defluebant e capite promiſſi, crifpatique 
pro feminarum Laſtanarum more; capilli, purpus 
rea teligati fafciàs Quam triſte ſpectaculum hie 
manäe vanitatis! quam crüdelis fortunae ihcon- 

Dag: 
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lem in ſtantiſſimae rotal Cernebatur fella geftatoria, (cháis 1789 $9 
10d fé fe à porteurs) quae alteram ex altera petfonam at- 
phus I, tulit: ftabant ſacerdotes; et exhibita Chrifti cruci- 
infria- fixi imagine; dira cum morte luétantes pio allos 
Aviam quio animabant; Presbyteri erant ſaeculares Mis- 
i Pile fionis ; à S. Vincentio à Paulo inſtitutae: Ardebant 
jb más infauftorum corpora y lictoribus novum fempes 
toptet igni pabulum fubminiftrantibuss 
ft pros sa. 

Sed laetiorem ad fcenam ine cohverto, ad 
Glam Junii; ac natalitiam Regis diem; qua Carval- 
ne 30. bas, tria praeter beneficia, fatis pinguia, Equi- 
vincia tum ordinis Chrifli curae commendata, Comes de 
tidem | Oeiras inaugurätur, de üniverfo Lufitañiae Regna 
optimé meritus: Circa hoe quafi tempus P. Jo: 
abant Jepbús Moreira „ Regis nuper confeſſionibus, les 
ediae, thalem in morbum incidit: detinebatur in Cafcere 
tum prope Belemium; quet adfeéti mortis fupplicio No- 
— | biles deſeruerant. Ufitatum carceris Vocabulum 
Ke eft: Caja de bichos; five belluatum domus: Etenim 
bie haud longe abſunt caveae leonum; pantherarum, 
1 allis | tigridum. Antequam ſacrum fumft viaticlim, 
chios Euchariftico coram Deo, quem aulici, variique | 
idhine belliduces; accenfis facibus (torches de cire) funt 
tit éomitati, eft publice proteftatus ; nec fe, ne ul 
ups lum e Societatis Patribus reum effe facrilegi hua 
iud jus criminis; quod contra omne jus, et fas in ils. 
oil los dérivaretur, 
Bag: Hie 
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Hic conſiderandum occurrit, Jofephum Morei- 
ram fuiſſe, quem rogavit Carvalbus, ut apud Re- 
gem pro ipfo loqueretur : Locutus eft , ac favo- 
rem Regium, quo prius caruerat, ei obtinuit, 
Atque fic homo per fe cognitus, nulla majorum 
commendatione, ad fummum primi Minifiri impe- 
gium eft eluctatus. Quodnam hoc ingrati animi 
vitium! quanta haec accepti beneficii oblivio? 
quam praedixit Prorex quidam Babiae in Brafilia, 
de Todos os Santos, five, San Salvador. Percipiens 
enim; commendatum effe Regi a Moreira Carval- 
bam, adſeruit: Effe ha de dar couces: Hic calcitra» 
bit. Et re vera calcibus feriit Benefaftorem fuum; 
ex aula eum expulit; virum octogenario majorem 
in carcerem conjecit: Moritur hic in tenebris , qui 
ex iis ad lucem alium revocaverat. 


At Carvalbus, captivos in cavernis focios, 
placida ibi morte defungi, non contentus, violen» 
tam iis adferre necem, fub juftitiae titulo ,. ani= 
mam ipfis exturbare , enititur. Regio igitur: no- 
mine, exafat ad Pontificem litteras; arrogauter 
ämpliffimam poſcit jurisdiétionem in omnem Cles 
rum, in quemcumque alium ordinem Religiofum, 
fdicandi in cauſis, quas criminales nominant, 
omnes illos, qui laefae Majeftatis rei fuerint inven- 
ti, eapiendi fcilicet ,-caftigandi, morte mulétandis 


Duos allegat Pontifices, quorum unus Sebafliano, 
alter 
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Morei- alter alii Lufitaziae Regi eamdem olim facultatem 1759 
id. Res conceffffet. Roma in agendo non praeceps, in- CSR 
favo- gentia ifthaec mala, quae Ecclefiae Dei obvenire 
inuit poffent, e fpecula rationis, fummaeque pruden- 
jorum tiae praevidens, non quidem penitus negat, quod 
impe haec poteſtas duobus quondam Portugalliae Regi- 
animi bus fafta fuerit: addit autem, Judices Ecclefiafti- 
blivio! cos a fanéta fede fuiffe delegatos, licet tunc etiam 
rafilia, Regis Miniftri, ceu Aſſeſſores, effent admiſſi, id- 
zipiens que folum enormibus in criminibus, uti funt mani- 
arval- feftae feditiones, infidiae, machinationes contra 
leitra- Regis perfonam. 
fuum; 
ajorem Displicuit hec reſponſum Laſttanae aulae prin- 
is, qui cipi; hinc litterae litteris cumulantar; poftulatum 
urgetur: eonceffio quoque minis follicitatur quin 
adeo Clemens ipfe XIII. plerisque eum Cardinali- 
focios, | bus, fautor, et protector Jefuitarumy contra Re- 
iolen | gem rebellium, ejusque vitae infidiantium, publi- 
„ adie | ce proclamatur,'non fine totius orbis Chriftiani 
ur no- fcandalo; praefertim cum Lufitaniae legatus coram 
ganter aliis exterarum aularum Miniſtris, quodam in conſeſſu 
m Cles fine fronte conquereretur, Janétifimus Pater, in- 
ioſum, quiens, palam contra Majeftatem Fidelifimam (meu | 
ninant, Amo , Dominum meum Clementifimum) cruentum de- 
inven« clarat bellum, non alia de caufa, quam ut Jefuitis 
tandis faveat. Dirigitur nova in Urbem epiftola: poftu- 
Long latur contra Cardinalem Torrigiami , Papae aSecre- 


alter Journ. zur Funſt u. Litterstur, VIII The $ tis, 
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1759 tis, exceptio in negotiis Portugalliae, remittendis 
—— ad Cardinalem Cavalchini, ſpectatae integritatis 


virum, et politicis Jefuifarum praeceptis (Maxi- 
mes d Etat) non dum corruptum; 


Porro jubetur Almada privatum petere Rò- 
mana in curia alloquium, ut folus cum Papa Re- 
gis negotium agete poffit: Hoc autem erat, ex- 
torquere a Pontifice veniam, reis lefuitis orni- 
bus, capitis fupplicium conftituendi, minus fon- 
tes Mazagonium perpetuos ad carceres extermi- 
nandi, (Mazagäo, Lufitanum nuper propugnacu- 
lum Marochienfis tegni in Africa) teliquos do&ri- 
nae Machiavellicae, i. e. dogmatum fecretorum 
Societatis, adhuc ignatos Roma ablegandi. Almas 
da caufae peſſimae patronos adhibuerat Cardina- 
les Cavalchini , et Corfini, coronae Lufitanae pros 


tectorem. 


Accidit, ut Portugalliae Minifter quadam die 

a Papa advocaretur: adeft feftinus, laetus, et fa- 
curidus ſuo pro Rege orator: fed ecce! anterius 
ubi conclave ingreditur, varios videt purpuratos 
Patres, et hos inter, Pontificis etiam nepotem 
Rezzonicum cum Cardinali Secretario: abſunt au- 
tem Corfinius et Cavalchinus. Quod magnopere 
dum miratur legatüs; fübito conclavis Pontificii 
cortinae referantur. Almada ad alloquium admit- 
titur, fuaque delufum fpe fe videns, obmutefcit: 
Mone- 


1 
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ndn Monetur, ut, quod proponendum habeat, Regis 1159 
Wi Fidelifini nomine proferat: Tum indignabundus, — 
Mai privatum , Pepofait, petii cum Papa colloquium j 
jam cum tot Cardinales, non procul à me remotos 
Ro- confpiciam, qui audite omnia poſſunt, nil omnino, | 
Rea quod proponam, habeo. Dato dein per Pontifi= 
e cem figno, folita dimiflus humanitate, ad Cardi« 
ha nalem Secretatiura fe convertens; ait: Dewigue 
fons (En fin) Z4zjeftas Fideliffma , nibil borum y quae à 
Toi fua Sanélitate petit, poteft obtinere. 
acu- : 
&ri- Quid hoc interim fpatio Üyfipone contiges 
rum fit, teftantur fequentes litterae, eaeque graviflis 
as | inae , Hifpanice conferiptae a magnae auétotitatié 
nds viro NN. ad Excellentiſſimum Dominum NN, E) 
pros tragico y deplorable theatro, que nos repreſenta efè 
infeliz Reyno, no pone otra cofa a la vifa, que des: 
- ordenes, confuhones, y Hrannias; y la màs triſte fees 
dié na, que fe puede hallar en las biftorias de los figlos 
t fas paffados. Pol ſiguen las prizionés, y muertes, ya publi- 
rius cas, ya fecretas. No ay ſugeto de entendimiento, qué | 
atos Mo diga: Dios ba abandonado efte Reyno. Terho di- | 
tem cho en la antecedente mia à Va, Exc, que todos los, 
SP que eramos opuelfos a la fagráda Religion de la Com: 
pere pania de Jefus; havemos conocido nueftras finvacones 
ificii pues de los mas exallos requiflos, que bemos echo, mo 
mit- fe halló cofa, que no edificaffe, y todo dedicado à un 
fcit : fanio y veligiofo deffino ` in exemplar de todas las li 
ne- K 2 mozny 
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1759 mosnas, y dotaciones , que fe le bavian echo, puefto 


todo en fus libros con una economia, y fiel enfenanga, 
que devia tomar todo fiel Chrifliano : tive en mi poder 
52. dias effe preciofo theforo entre otros infirumentos, 
todos elles pruebas evidentes de fu perfecution, Efta 
la ha echo patentente en las resplendentes luzes ces 
deftes en las muertes de algunos fantos de fus Religio- 
Jos, en que fe chegè conocer la corona del Martyrio, 
Juzgó Je, feria baftante, que Dios declaraffe la inno- 
cencia de fu [agrada Religion, paraque efle Monar- 
cha deſpertaſſe; dió mueſtras de penitente; pero has 
viendo. entrado à verle el Minifiro, falio un decreto, 
que a pena, de la vida, ninguno bablaffe dela tal vifion; 
y porfigue la perfecution con todo rigor. Nadi crera, 
que para el procefo, que fe informa, fe busquen In- 
glezes, y los, que eſtan ſeudicados de Judios, Se ve 
patente el dique, que efta ſagrada Religion tenia 
puefto à la libertad de conciencia con fu predicacion, y 
dotrina; pues lo mifmo fue fu privacion, que Joltarfe 
copiofas torrentes de maldades. Ya no fe balla mas 
exemplo, que la paciencia y reſignacion, con que fe 
offerecen à Dios por efle Reyno, y fus inimigos, Los 
Guardias falen. penitentes, de ver las fuaves Delen, 
ras, en que fe emplean. No juzgue Va, Exce, velei- 
dade ria, el que me contradigo delo, que antes ha- 
via infinuado de la Compañia de Jefus; pues me han 
abierto lus ojos la jufticia, y mi conciencia, para co= 
mocer mi engano, Efte miſmo fuccede a los hombres 


doutos, 


ae Ru ue. . 75 QUEE A IR OQ E 


En h O 


LES S — «„ A e A — ee 


Hift. Perfecut. S. I. in Lufit, 149 

pueffo doutos , y de juicio de las mas Religiones, quienes en- 1759 
ang dy bedian la conſtancia de los Jefuitas; y algunos en el" 
poder pulpito predicaron , que la Compania oferecia à Dios 
ventos, tantos Martyres, como Religiofos tenia en efte Reyno. 
Eſta Es verdad, que les cuſtò caro; pues lograron. el pre- 
(5 cea mio de Martyria. Solo en la Compañia fe balla uni- 
eligio- on en la triſte fituacion, en que eſtan; porque las 
rtyrio. otras Religiones eſtan divididas en bandos. Eſta es 
inno- parte de un breve compendio, que hago à Va. Exca,, 
lonar- a quien guarde Dios muchos años. Lisboa ano de 1759. 
0 Ha. d..de Julio N. N. Europaea haec epiftola Afiam 
"creto, quoque peragravit; mifa enim eft 1761. Mani. 
ifion s lenfibus à Jefuitis, Macaénfes ad Socios, Manila, 
crera, urbs Hiſpanica, Inſulae Lufonienfis, de Luzen, et 
m In- Philippinarum Infularum praecipua. Macao urbs 
Se ve Sinenfis, Lufitanorum emporium. 

tenia 
ion, Y Hic erat rerum in Lufitania ftatus, dum Pon- 
ltatfe tificiae feruntur literae ad Apoftolicum Lllyfipone 
1 mas Nuntium Acciajuolo , inferiptae Regi, quadam cum 
jue fe facultate, procedendi contra Religiofos, reos at- 

Los tentati, uti fpargebatur, regicidii, ut regiae fcili- 
Dolçu- cet petitioni aliquantum Papa gratificaretur , fal- 
velei» vis tamen facris canonibus, et privilegio fori. 
es Ha. Nuntius, muneri fao fatisfatturus, hoc de nego- 
e ban tio Carvalbum edocet, atque ad Regis alloquium 
ra co- admitti, cupit. Triduo exacto, reſpondetur, 
bres quod admiffionem, Regis ad praefentiam, attinet, 
loutos, $3 nullam 
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1759 nullam fore difficultatem, dummodo Nuntius lite 
= terarum aperiret faſciculum, et, quid in iis cons 


tineretur, indicaret; cui neganti fe hanc habere 
a Pontifice poteftatem, Carvalbus Bene eft , repo- 
fuit: Retineat litteras ſuas, nobis minime neces- 
farias; praefertim cum id, quod petitur, non im- 
petretur. 


Atque fic optima ſupremi Paftoris intentio, 
praefixo fibi fine fuit fruftrata. Potiſſima vero 
finiftri hujus eventus caufa exftitit Cardinalis Ca- 
walchini, qui corrupto Papae veredario (hic in iti- 
mere morbum fimulaverat) alium expedivit, qui 
de omnibus ac fingulis Carvalbum edoceret, quid 
fanta a fede conceſſum fuerit , quidve negatum ; 
et hoc, antequam Pontificis curfor adveniret. 
Erat autem Papae epiftola hauc in rationem (cripta ; 


Charifime in Chrifto Fili nofter, falutem et Apo- 
ſtolicam benedictionem, 


BR mos negotiis Majeſtatis veſtrae Apofolicam 
apud fedem praepofitus Almada, veſtro de poftulato cir- 
«a lefuitas, veftris in regnis exfiflentes. Nos pro mu- 
gere, ac oficio noftra Paſtorali, rem mature conſide- 
rantes, neque judicio nofiro conſidentes, diu noctugue 
ad aram Principis Apofolorum , non ceſſavimus, Di- 
visum implorare auxilium ut affulgente luce ab alto, 

qua 


Hift, Perfecut. S, I. in Lufit, ISI 
is lit- qua tantopere, et maxime bis tam afflictae Ecclefiae 1759 
| cons temporibus indigemus , Nos dirigat , quid agere debea- iE 
abere mus ad majorem Dei honorem; Ecclefiae ſanctae, et 
repo- gregis nofiri emolumentum, nil omnino magis defideran- 
eces- tes , quam ut tranquillitate , et pace fruantur univerf. 
1 im- Neque fibi perfuadeat Majeſtas Veftra , quod querelis, 1 
quae Nobis funt expofitae , aures praebere noluerimus. d 
i Tantae nobis curae cordique eft perfonae Majefatis d 
entio, Veftrae incolumitas, quantae ipfa noftra poteft effe pro- I | 
"un pria. Quapropter infiftentes veftigiis Anteceſſoris noftri, 
d Go feliciſimae recordationis, Benedicti XIV., rogamus, 
a E et adhortamur Majeftatem Veſtram, ut vifitationem 
; - illam Cardinali noftro Saldanha commiſſam continuari 
quid permittat. Sic juſtitia conſervabitur; Innocentes a no- 
ami centibus diſtinguentur, et, fi quae irrepft dicta in Reli- 
ES gionerelaxatio Inſtituti, Regularisque obfervantiae, de- 
es; nuo illa ad primaeuum perfectionis ftatum revocabitur: 
Sicut enim impoſſibile cf, ut in tam vaſto corpore (prout 
Apo- eft Societas lefu) non inveniantur membra quaedam, 


imperfeétionis labe contaminata, quae aut purificari 
debent, aut reſcindi; ita Nobis incredibile videtur, 


licam quod non multi reperiantur innocentes, viri recti, per- 
2 Cita feti, et fani, (ficut Nobis, totique Ecclefiae Dei 
| He conftat ;) qui in omnibus quatuor orbis partibus veram | 
de- et falvificam fidem propagarunt; qui ingultifimas bat- | 
tuque barorum terras indefeffo fuo labore, ſudore, quin et ef. 

Dis fufo proprio [uo fanguine irrigarunt; qui innumeros ad 

altos ovile Chrifti et Chriſtianos, et gentiles reduxerunt; qui 


que $4 Eccles 


n 
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1759 Ecclefiam qua dofirina, qua eruditis fcriptis illuſtra- 
4 
v mt, contra ejusdem hofies defenderunt: Quos inter 


etiam varios im aris collocates veneramur ceu fanétos 
(queis feimus , Majeflatem quoque Veſtram fingulari 
devotione effe afetam) licet fint quam plurimi, codem 
bonore dignifimis Quare obſecramus paterni cordis 
afflu Majeflatem Vefiram, ut tamquam fidelis ac 
obediens filius , idquod a Nobis ſtatutum fuerit, vatum 
babeat; caufamque Societatis per Iudices noſtros, a 
Nobis fpecialiter delegates examinari permittat, ut bac 
ratione rei, plene probati, a Nobis puniri poffint, nec 
promifcue innocentes cum iftis confundantur, et fic fo- 
cietas, fuis a mendis purgata, de Ecclefia Dei tam be- 
ue merita, ac praefertim in terris illis remotiſſimis ma- 
xime neceſſaria, in Majeſtatis Veftrae regnis confer- 
vetur; quae, prout nullo modo dubitamus, ea omnia 
praeſtabit ( ficut vetroallis temporibus femper praeſtitit) 
quaecumque tam ſandtum et laudabile Inſtitutum exigit, 
procurando femper. majorem Dei gloriam , fubditoruma 
que Majeftatis Veſtrae falutem et incolumitatem. In- 
Super obteſtamur Majeſtatem Veftram , confifi heroica 
ejusdem pietate, ut, fi per viam juris (quod Deus aver- 
tat: imo Nobisperfuadere non poflumus) rite exami- 
natus, et per plenas probationes conviétus reperiretur 
complex, aut quomodocumque juridice reus commi 6 illius 
dorribilifirai afultus contra Majefratem Veſtram, ma- 
mus fuas innoxias et mundas babere velit a fanguine 
ileram, qui Deo dicati funt ſacroſancti altaris miniſtri. 

Sie 
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firas Sic Majeftas Veſtra Deo praeftabit grande facrificium s 175 

inter Noſtrum fibi devinciet affetum y univerfo orbi Chrifia- — 

métos no nobilifimum relinquet pietatis fuae documentum. 

ulari Quod dum Nos confecuturos 4 Majeftate Vefira, ceu 

odem Pater obediente a Filio fperamus, infimul Majeftati 

ordis — | Veſtrae, totique Familiae Regiae Apofolicam hent- 

s ac ditionem peramanter impertimur. 

-— Bracarenfe ad Collegium, meumque ibidem 

te carcerem revertor. Circumſtantes domum noftram 

d milites non modo cujuscumque ex urbe hominis 

t en aditum praecluferunt 5 fed transmiffos etiam pia 

i-a Benefactorum liberalitate cibos perluftrarunt, ipfos | 
vie | etiam fru&us, quales erant melones, melopepo- | 
dh nes (meloens, melancias) diffecantes, fi quam forfan 

SE epiftolam ejusmodi in fruétibus , novo natura pro- 

rare digio procreaſſet. 

pe. Occlufis univerfum per regnum fociis , late 

pubs volitat Carvalbii nomen per ora Almeidaénfium in 

Tec Hiſpaniae confinibus. Commorans hoc in pro- | 
ER pugnaculo Vicecomes (Visconde de Misquedelli | 
aed ditus} propinquitate Carvalho conjunétus, ejusdem 

SH | ad dignitatem Comitis oeirenfis elevationem, inftitu- 

iro ta publica feftivitate celebravit; quam medio quafi 
ilie in curriculo cohibuit 10. Augufti obitus Catholic 
aan Regis, Ferdinandi VI. nimio prae dolore, et amo- 
guine re, quo fuam in Conjugem flagrabat , eidem, an- 


dër, mo integro non ſuperſtitis. 
Sic K 5 Teſti 
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1759 Fefti hujus fübito fublati teftes fuernnt Socii 


Maragnonenfes 7. illo in munimento captivi, Gog- 
veerfi e Collegio, duabusque Refidentiis, -quas 
Lapae, et Carguere prope Conimbricam habuimus, 
eo translati, Gouvea infelicis Ducis de Aveiro Mar- 
chionatus erat, dioecefeos Conimbricenfis. Ufu 
apud Lufitanos eft receptum , quod nullus creetur 
Dux, nifi prius fuerit Marchio, neque Marchio, 
nifi jam Comes exſtiterit. Sic domui Regiae Bri- 
gantinae maxime vicinus, Ducum antiquiffimus, 
Dux de Cadaval, Marchio elt de Ferreira, Comes 
de Tentúgal, 


Poft Ducis Aveirenſis mortem, Aveiro coe- 
pit quidem nominari Nova Bragança; at parvo. in 
Calendario Illyfponenfi, quod fingulis annis impri« 
mitur, (vulgo folixba de algibeira, Sack-Kalender) 
nomen hoc Aveiro etiamnum reperitur. Averium 
provinciae Beirenfis oppidum eft, commodo in- 
ftruétum portu, leucas xr, Comimbrica diſſitum. 
Aveirenfes peculiari utuntur dialecto, ad finem va- 
riarum vocum addentes litteram, et cantantes, 


Annua redit memoria tragici illius , adverfi- 
que cafus, qui die 3. Septembris Regi obtigit. 
Hanc Carvalbus reddere voluit. celebratiorem De- 
creto fuo Expulfionis lefuitarum ex Portugalia, ea 
ipfa die confignato, Hoc autem erat principium, 

quod 
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quod Carvalbii ftylum fatis faperque manifeftat 31755 
Poftquam Rex Fidelifimus omnia, quae obfequentem "` 


Romanae fedi Filium decent, praeftitit. — Et quid, 
obfecro, per Deum immortalem , quid praeftitit ? 
Mittit Pontifex plenas zelo Apoftolico, paterno- 
que in Regem affe&u litteras; ne quidem hae ape- 
riuntur: Eecleſiaſtici Vaticana a curia defignantur 
Judices ; rejiciuntur omnes : Expetit Papa Jefuita- 
yum caufam legitimis cum probationibus, authen- 
ticis cum teftimoniis; alia non amplius effe inte- 
gras refpondetur , alia nolle Regem, ut exteris 
in regionibus divulgentur. Me tacente, re$ ipfa 
loquitur, O quot fimulationum involucrig , et 
quafi velis quibusdam obtendere nequidquam niti- 
tur dolofam fuam notus hic Minifter naturam! vul- 
pina fcilicet pellis affumenda , fileonina haud fuf- 
ficit, Rex ergo omnia praeſtitit, qui nibil omnino 
praeſtitit. Et quid amplius ? Placuit Majeftati Fi- 
delifimae, de confilio virorum proborum et eruditorum, 
pro Regis falute , ac Reipublicae emolumento zelan- 
tium, Jefuitas omnibus e provinciis, Coronae Lufita- 
nicae ſubjectis, exterminares 


Hoc in Decreto crambe denuo recoquitur, 
quae recoëta faftidium parit et nauſeam. a) Decan= 
tatum illud bellum, a Jefuitis in Brafilia contra Re- 
gem accenfüm, rurfus in medium profertur : Hu- 

ma 


a) Plin, J. 20, €. 9. 
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1759 ma guerra viva em Brafil: Sed confirmandi crimi- 


— nis caufa, exaggeratio fpeciofa additur: nova fa. 
bulae, lippis et tonforibus notae, appendix adfüi- 
tur: fubjungit enim  veridicus decreti auétor, 
bellum fuiffe jam adeo inveteratum, radicesque tam al- 
tas jam egiffe , ut 10, adbuc annis continuatum fi fuis- 
Jet, memo Principum, Regumque , etf potentiſimorum 
in Europa par exſtitiſſet, immenfae horribilis bujus belli 
propagini exſtirpandae Ge, 


Attamen tantae feveritati regia etiam admi- 
fcetur clementia, Remanendi in Lafitania, facul- 
tas conceditur omnibus ac fingulis, praefertim 
aetate minoribus , arcanarum in Societate rerum 
adhuc ignaris, veftem religiofam deponere fi vo- 
luerint; Hac depofita, fideles funt Fidelifími Mo- 
narchae fubditi: Crimen proin laefae Majeftatis, 
quod eun&is fuit impofitum, non perfonae, fed 
religiofae folum veſti adhaefiffe videtar. 


Iſtud 15. Septembris exfecutioni datur, Nocte 
intempeſta, Socii 100. et plures tam Ulyfiponenfibus 
e domiciliis noftris, quam e Collegiis Conimbricenſi, 
aeque ac Eborenf (omnes erant, quos Profefos in 
Societate vocamus) navi imponuntur, Ebora caput 
Tranftaganae Provinciae, Alemtejo; quae el grane- 
ro de Portugal appellatur: füftentat enim tritico 
fuo Lifabonam ſemeſtre per fpatium: reliquo. anni 

decurfu 


p.m a pa aha >» 


crimi- 
va fa. 
adfüi- 
uétor, 
am al- 
fi fuis- 
worum 


us belli 


admi- 
facul- 
fertim 
rerum 
fi vo- 
ii Mo- 
ftatis, 
, fed 
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decurfu illud ab exteris adfertur. Eborae Collegii 1759 


noftri Re&or fimul regebat Academiam, ab Hen= 
vico Cardinali, poftea Rege, fundatam. 


De inchoata. hac Patrum proferiptione ferip= 
fit Bracaram germana- Carvalbii feror (vulgo 
a Madre Magdalena, S. Dominici inſtitutum 
profeſſa) ad notum fibi piétorem , dicens : Efa 
noiteembarcarao os Apoſtolos em Lisboa; nag fe fabes 
para onde: Hac nocte navim confcenderunt Apo- 
floli Ulyfipone: quo pergant, neſeitur. Portagal. 
liae Rex, Joannes III. (qui Societatem eft comple- 
xus affe&u non regio tantum, fed plane paterno) 
tantopere aeftimavit primorum S. Ignatii ſociorum, 
Divi Francifci Xaverii et Simonis Roderici labores, ut 
perinvitos licet;ac reclamantes nominaret Apoſtolosza) 
quo nomine paffim per Luftaniam funt honorati. 


Carvalbus ipfam quoque patentem fuam in 
monaſterium inclufit, fatis parcum annüa pto fita 
ftentatione proventum ei adfgnando. Salutaria 
fcilicet probiffimae Mattis fugiebat menita, adícs 
rentis, fe enixe rogare Deum, ut fuo ab officio 
filius amoveretur; ne in fummum aeternae falutis 
ſuae amittendae periculum deveniret. Paucis ads 
modum abhinc annis in parthenone mortua, an- 
num aetatis fere nonagefimum attigit, 


Depot, 
V) Imago Y. fate, Societe T, I. J. 6. 137 


1759 
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Deportavit navis exterae nationis primos + 
Societate exſules, quam mavigium aliud bellicum, 
ac Luſitanum ad regni usque confinia eft eomita- 
tum. Commeatus Sociis deftinatus, erat adeo te- 
nuis, ut navis Alicantinum intrare portum fuerit 
coacta. Alicante, Hiſpanica in regno Valentiae 
urbs , generoſiſſimo a vino celebrata, quod etiam 
appellatur -Ximenéz ¿ corrupta a voce Simonis Petri 
qui Cardi P. juffü, Rhenanas e Germania vites 
hunc ad locum tranftulit. Uvae paflae Alicantinae 
CPaffas de Alicante) Ulyfipone omnibus aliis praefes 
runtur. Patrum noſtrorum unus exfcendit, et 
liaud exiguam pecuniae fummam ; praetét alia ad 
victum, ac veſtitum neceflaria, a mercatoribus re- 
portavit. Et Galli, et Angli, et Batavi y et Daf 
et aliae nationes fuos ibidem habent confules, 


Prodiit dein impreffus alimentorum in Lufta- 
nia acceptorum catalogus ad majorem Carbalbii 
ipliusque Regis ignominiam. Neque cochlearia 
(et haec lignea etant) fufhciebant. Romae Guidi 
áppropinquarent relegati Patres, non pauci prima 
t ñobilitate viri principes, purpura quoque infigs 
nes, thedas fuas miſerunt obviam; fed tantuin des 
precantes honorem; funt pedites urbem ingreffi, 
atque ad univerſalem afflictorum, atque pauperum 
Patrem; Clementi XIEN producti. Omnium nos 
Mine, primum coram Pontifice fermonem (hie 

uberes 
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uberes auditoribus lacrymas movebat) protulit 1759 
P. N. N, ultimus Academiae Eborenfis Cancellariu& ^ 


In Luftania, ubi lefnitas expellete jam inci= 
piunt, pergunt adhue Brafiliae Epifcopi, poteftate 
fibi a Patriarcha Uiyffsórezfi conceffa, eosdem re- 
formare: fi tamen hac uti voce fas ef, Reforma- 
tio enim fuit iniquiffima Religiofi ordinis noftri vi- 
tuperatio. Regius quidam Miniſter non erubuit, 
publice Páraesfi in Collegio Societatem lefu, tot a 
Pontificibus confirmatam, nominare latronum, 
praedonumque Societatem. (Companhiá dos ladroens) 
Miffus hic fuerat à Portugallia ad praedia, bonaque 
domuum noftrarum publicanda: Liſabonam tevota= 
tus obiit ibidem (za Companbia das ladroens) in de- 
ſtinato furibus; latronibusque carceré, omnium 
maximo; quem Limoeiro appellant, Suo ex éty- 
mo; locus Jimoniis inalis (limoens) conſitus; antis 
quum Laſitaniae Regum erat palatiums 


Altera Reformationis fpecies. fuit, fafta fa 
voris regii oblatio omnibus, qui eflent Societatem 
deferturi: Pluribus autem tefpondéntibus illud Da- 
vidis : Haec reguies mea in Jaeculum ſaeculi: bic ha: 
bitabo , quoniam elegi eam, a) intravit unus , qui 
haec S. Scripturae verba protulit: Nemo mittem 
manum juam ad aratrum, es vefpicieus retro, aptus eft 

regne 
a) Pfal, 131. v. 16. 
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1759 regne Dei. a) Tum Parae Epiſcopus, refpiciens 
Gubernatorem, (coram utroque comparendum fuit 


Sociis univerfis) haec in verba abiit : Hola! ifo he 
bum texto novo. Papae! hic textus eft novus: qui 
tamen jam annos 1748 et amplius numerat. Bra- 
flienfis hic Praeſul, ditus Michael de Bulhoens, e 
Divi Dominici familia, tempori ferviens , a Carval- 
bianis ad Epifcopalem Leiriae fedem in Lufitanió 
fuit poftea eveétus, annumque nunc agit 74. 


Podeni modo in Europa tentata eft Sociorum 
eonftantia, ^ Quod teftantur majora praefertim 
Collegia, Eborefe fcilicet, et Conimbricenſe. Licet 
mox ab initié, cum éinétae militari obfidione fuerint 
domus, Carvalbus fub poena capitis prohibuerit, ne 
quis exterorum cum Noſtris vel ullum verbum lo» 
quetetúr* nihilominüs fi quem collegarum in am- 
bitu maxime juniorem. ſolum confpexerint ‘bellis 
duétores, mox eum interfogabant, an quasdam 
ad Patriarcham Reformatorem haberet litteras ? an 
dimitti e Societate vellet? Crudelis fane mifericor- 
dia! Socii in Portugallia ut poſſent confervari, velle 
eos Religiofo ex habitaculo, e domo Dei, pervera 
ſum in faeculum; tot periculis expofitum, ejicere; 
eorum vocationis filum abfcindere , providentiae 
Divinae feriem:iüterturbare, 


Sub 
à) Luc: 9, v. 620 
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Sub principium Ofobris fubito fonant aera 1759 


lens 123 
fuit campana Bracarenfem per urbem omnia. Adven- 
fo be tus indicabatur novi Archiepifcopi , jampridem ex- 
qui ſpectati D, Caſpari. Hic eft unus e 3. Regis fra- 
Rial tribus, quos vulgati voce compellabant: Os tres 
se Meninos; five, os tres Senhores de Palhavan, a pa- 
AS latio videlicet extra Ulyfíponem, quod incolebant. 
ana | Educati funt 3. hi Principes in monaſterio S. Cru- 
eis (Canonicorum eft, S, Auguſtini regulam profi- 
tentium) in Suburbio Conimbricae, Inftruétore Ca- 
ira pucino y vulgo Fray Cafpar: Hie Ducis de Aveiro 
rtim occifi patruus , primum Univerfitatis Conimbricenſis 
cet Rector, tum S. Francifci inftitutum amplexus, 
erint E cella revocatus ad aulam, ad Regni guberna. 
„ ne cula fedit fub Ioannis P. regimine , ac compluri- 
ld bus dein annis defignatus a Benedito XIV, Re- 
dine formator praefati Canonicorum, quos Regulares 
Elli dicunt, ordinis. 
dam : Las d | 
2 an Poftquam infulatus hic Princeps, Don Gas» 
lore par duabus circiter. hebdomatibus in praedio extra 
vella Bracaram erat commoratus, folennem fuum in ur- | 
«bel bem ingreſſum habuit 28. Ofobris. Feſtivis per tri- 
eiert duum collucebat ignibus urbs univerfa- Nofrri, 
ntiaé etfi ad iter in exfilinm jam coinpareti, ſupremum | 
hoc obfequium novo Praefuli exhibere debuerunt, 
fummo in moerore publicam laetitiam prae fe feren- 
Sub tes. Ludicrum praeterea agebatur equeftre: de- 


degen, zue Runſt u. Litteratur VIII Th. ? çur- 


^4 
en 
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curfiones, quas Trojanas appellant, inftituebantur: 
umbratili concurrebatur hoftilitate: nec deerant 
ignes miffiles, pluribus continuati diebus; tubuli 
feilicet chartacei, qui nitrato farti pulvere, flam- 
meum poft fe trahentes fyrma, paulatim iri arcum 
flexi, rumpuntur cum crepitu: Ttem lignea ex ma- 
china dispofiti hine inde fomites ignei; qui re- 
pente fufcitati exoriuntur, et omném in partem, 
ardentem effundunt tempeftatem. Archite&i fe- 
ſtivorum horum ignium, magnis ſumtibus compa- 
fatorum, veherant Compoſtella infignes ; fingulis 
ubi annis 24 Julii, note, quae S. Jacobi Apoftoli 
feftivitatem praecedit, artis füae fpecimen ederé 


confueverunt; 


Archiepifcopus Bräcarenfis ett urbis quoque 
Dominus; primatum fibi inter Hi/pániae Epifcopos 
vendicat ; reclamante autem Toletano; ln ordine 
officá Divini recitandi pro Ecclefiis ac Dioecefibus 
Lufitaniae ; primo femper loco ; haec leguntur 
verba; majoribus expreffa typis? Bracharenfis Pri- 
mas Hifpaniarum. Moderni anteceffor pariter erat 
Brigantina € domo (de Braganta) D. Jofephus, men- 
fe Junio 1756. in oppido Ponte de Lima; fubita ex- 
ftin&us morte; Dioecefin fuam cum perluftraret: 


quem Joannis V. juſſu, Collegium noſtrum ÆEboren: 


fe educavit. 


Qui 


pe 
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erant 
ubuli 
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cum 
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Jui modo Bracarenſem gubernat Eecleſiam, 
Ühyfipore 
morenm, ut; fe mortalem effe; haud oblivisceres 


fecum attulit lapidem fepulchralem mar- 
tur. In Metropolitano hoc templo jácent fepulti, 
Henricus (Conde Don Henrique) , qui primus, Comi- 
tis titulo; Portügalliam fexit; et conjux ejus; Thes 
refia, Hifpanas Sedi eidem Archiepiſcopali quons 
dam praefuit celeber Bartholomaeds a Martyribus, 
ordinis Praedicatorum (vulgo Fray Bartholomeu dos 
Martyres) fundator noftri ibidem Collegii munifis 
tentiffimus, qui magnum fibi jam Concilii Triden: 
tini tempore nomen eft adeptus, majus in regen- 
da fui dioecefi, maximum ih deponendo baculo 
paftorali, Vianae fuo in coenobio defunctus 
16. Julii 1590; 


Pridie calendas Novembris , Soci polt Folera: 
tam pluribus menfibus domus fuae obfeflionem, 
a militibus vicinam ad urbem Porto deducuntur; 
Coadjutorum noftrorum unus; jam piene oCtoge- 
narius, qui arthritide multis jam annis correptus; 
membrorum ufu carebat; le&titae impoſitus, ad 
Carmelitas déportatur, ubetes inter lacrymas la- 
imentáns, quod eo in leéto, et loco; quo tot an= 
nos vixit, fibi mori non liceret, Bracarenfibus 
e Collegis tres femaneré cogühtur; captivorum 
humerum adaucturi; quos inter Collegii Rector. 
Suam is excutiens confcientiám, non alterius rez 

L 2 minis 


1759 
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1759 minifcebatur culpae, quam quod e fubditis fuis r 
^—— unum, non dum facerdotem, ad perfeverandum r 
religiofa in vocatione fuerit cohortatus. "Tam im- p 
manis flagitii reus, clandeftinis ab exploratoribus p 

ad Carvalhum defertur, et mox ad duram, diram- d 

que captivitatem condemnatur, n 

b 


Oftava Novembris , 4. cum Sociis ab uno car- d 
cere ad alterum fum abduétus, a Bracarenfi fcili- ri 
cet ad Portocalenſem. Adulta adhuc notte, vafa il 
erant colligenda. Accenfae faces piceae tenebras [7 


dispulerunt. Urbem Porto propius ubi aceeſſimus, 
mulis campanulae funt ablatae, ne frequente adeo 


DT +2 Es in 
in civitate, nimius, ad confpiciendos advenas; $ 
populus adflueret. Defultorii, qui nos duxerunt, X 

r 


equites tradiderunt 5. captivos aliis militibus, qui 
noftram prope Collegium jam armati ſtabant. In 4 


Janitoris noſtri cubiculo ſum ibi inclufus. Eram VG 
ex omni quafi parte bene cuftoditus. Infra me E 
belliduces morabantur; ad portam.erant excubiae; i 
e feneftrae regione aliae fuerunt vigiliae. Navis ls 
quaedam bellica in urbis hujus portu confiftebat, " 
jam diebus $. propitium exfpeétans ventum, ad | d 
colleétos variis e Collegiis Socios in Italiam trans- | au 
ferendos: 

In hoc ipfo Expulſionis decreto, feveriffime tri 


erat prohibitum, ne quis exfulum clam in patriam 
rever- 3 


Hift, Perfecut. S. I. in Luft. 165 


fais reverteretur. Statutas inter poenas erant carce- 1759 
um res, deportatio in Africam, quin ipfum mortis füp- 
m- plicium. In omnium provinciarum urbibus, oppidis, 
jug propugnaculis, maxime iis, quae Laſitaniae confinia 
ma defendunt, indagare debebant judices fingulis fex 


menfibus, fi quis forfan latens peregrino fub ha- 
bitu Jefuita quandam in provinciam, furtivum pe- 


ats dem intuliffet. Atque ut futuris femper tempo- 
ili tibus de regii hujus mandati auctoritate conftaret, 
afa illud in Archiuo regio, in turri (quam Torre dos tom- | 
mëi d bos nuncupant) fuit repofitum. 
z Uno eodemque tempore emanat in vulgus | 
Ze impreffa Regis nomine epiftola ad Patriarcham 
"i Saldanha, quem Rex quafi fratrem fuum (oq "eu 
jul Irmão) nominans, praeclaro infuper Societatis Lu- 
In fitanae Reformatoris et Vifitatoris Apoftolici titulo 
m adhuc honoravit, poftquam hanc fuo e regno ex- | 
e terminaverat, Significabatur autem purpurata | 
e huic Praefuli, Regiam efíe voluntatem, ut adhor- 
vis taretur omnem ſubjectum fibi fidelium gregem, ut 
i | cáperet fibi a laxiore Patrum Societatis in gebus | 
o, | donſcientiae fententia, a falfa eorum, ac peſtilen- 
198 | sr. doctriua, qui veniunt ad vos in veflimentis ovium: 

lat rigſocus autem funt lupi rapaces. a) | 

Hoe novum exftitit Carvalhii ſtratagema: Pa- | 
ne triarcha enim non potuit non officiofiffimas dare 
um | £ 3 ad 
La 3) Manb, 7, v, 15» 
| 
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1759 ad Regem litteras refponforias, quas incepit dicene 
wo: Majeftatem Fidelifímam dignatam fuiffe manu 
propria et Regia (com o Jeu Real punho) exarare 

ad ipfum epiftolam. Paternam ergo Regis, quam 
„populi fui gereret, follicitudinem mire celebravit ; 
infignem tam Religiofi Principis pietatem Divinis 
laudibus cumulavit; Apoſtolicum Monarchae ze- 

„ lum ad aftra, quin in caelum usque extulit. Ubi 
ubi poterat facro in codice reperire textus, in 
quibus occurrebant hae voces, Regis, Regius, Re- 
galis, hos unum in cumulum copgeffit. Juvat 
unum, alterumve audire : Videbat enim fine Regali 
providentia impoffbile effe , pacem rebus dari. a) Et 

nunc reges intelligite : erudimini, qui judicatis terram 

&c. b) Sub finem epiſtolae ajebat, rogandum 

elle Deum; ut infauftis his hominibus (expulfos 

e Lufitania Socios intellexit) oculos tandem apetis 

ret, Sed utinam ii, qui vident feſtucam im oculo 
fratris fai , trabem fuis ex oculis primum. ejicerent! o) 


Non diu Portocalenf in Collegio fubftitimus; 
"Tertio ab adventu die, aliud jam iter erat confi- 
ciendum. Septem, qui hac in domo captivi deti- 
nebantur Patres, quinque iftis , Bracara adveniea- 
tibus funt confociati, 11. igitur Novembris mane, 
caelo pluvio, moftrae 'captivitati illacrymante, 

B y comi- 
a) 2, Machab,4. v. 6, €) Math 7, Y. 3e 


Y) Palma. v 10. 
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comitantibus undique leéticam, in qua portabamur, 
militibus ad urbis portum pervenimus ; quem ibi- 
dem format Durius (Douro) fluvius, qui in Hifpa- 
nicis Aragoniae confinibus nafcens, vicinam prope 
arcem, S. Jogo de Foz, Atlantico mari illabitur, 
poftquam ab ortu ad usque occafum leucas prope 
go. confecit, Naves hoc in portu funt ad civita- 
tis muros alligatae. Flumen, etfi non magnae 
adeo latitudinis, eft tamen valde rapidum; pridie 
perfonae 18, illud transmiſſurae, trifti admodum 
naufragio interierunt, Nos captivi 12 felicius Da- 
vium trajecimus, ad plura pro Deo perferenda re- 
fervati; quos a pedeftri cuftoditos milite, ad ri- 
pam jam exfpeétarunt leyis armaturae equites, 


yulgo dragons, 


Funeſtae hujus pompae haec erat feries. 
Qui ante alios equitabat, juftitiae baculum prae 
fe ferebat: Hunc fequebantur milites, pone quos 
ferebamur diſtrictos inter gladios: Agmen clau- 
debat Minifter Regius, folus rheda ve&us, Re- 
ſonabat in dies clafficum ; continuandae fcilicet pro- 
fectionis fignum tuba dari folebat, quae fimul nu- 
merolum ubique populum ad infolitum hoc mife- 
randi fpeélaculi genus convoesbat, Captivorum 
enim noftrorum unus, qui podagrae doloribus 
cruciabatur, inter militum brachia, in leéticam 
inferri, ac inde efferri debebat: duo nihilominus 

KA armati 
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1759 armati latus ejus ſtipabant, ne podagricus forfan 


in pedes fe daret, inauditoque prodigio, cum cur- 
fu, ac velocitate ne difcederet. Audii ipfum in 
diverforio jacentem, ac non fine gemitu, in notas 
hasce voces prorumpentem: Quanta patimur pro 
Ecclefia Dei! Alter e Sociis in morbum etiam inci- 
dit; hoc non obftante, moleftum adeo iter pro- 
fequi coaétus, paucos poft menfes animam efflavit. 


Per varias viarum ambages, circumivimus 
praealtos conftruétos e lapide pontes, quos prae- 
terlabitur Vacca (Vouga); de quo ilumine Plinius 
fcribit: Fluvius Hifpaniae Lufitanicae, cum oppido, 
Jeu pago cognomine , qui inter Durium ad Boream, et 
Mundam (Mondego) ad auftrum fluit, et in oceanum 
occidentalem fere medius decurrlt inter Lacobricam ef 
Portum. a) Eft autem Lacobrica urbs Lufitanica 
Lagos, gubernatoris Regni Algarbiae fedes. Die 
peregrinationis hujus o#avo, ſupremum conjunéti 
prandium fümfimus in oppido Pinhel Pinelum 
provinciae Transmontanae (Traz-os-montes) oppidum, 
Confluunt hoc in loco amnes duo, Cuba (Coa) et 
Pignel. Propugnaculi, quod olim hic erat, rudera 
etiam num cernuntur. Circa horam ejusdem diei, 
feu potius noCtis, octavam, Almediam (Almeida) 
attigimus. Munimentum eft ad Lufitaniae limites, 
Regnum Legionis (Leon) reſpicientes. Publico 

tym- 
Y L. 4. C. 2t. 


- $e C 


es pa 


Hift, Perfeeut. S. I. in Lufit. 169 


forfan . | tympanorum pulfu novi hofpites funt excepti. 1759 
epp, | Duabus adhuc horis erat mihi exfpeétandum in 
Im in | leética, quam fervabant Hiſpani duo, adferentes : 
notas | Qua de caufa venit huc exterus ifte (Effrangero) 
ur pro | caftaneas (quarum magnaibi eft copia) comefturus? 
| inci« 
pro- Poft diuturnam hanc moram, novum in erga- 
Havit. ſtulum ſum introductus. Hora, nec integra, prae- 
terierat: occlufae fores fubito recluduntur. 
vimus Adſunt 3. belliductores: rigore, eoque maximo 
prae- cunéta, quae attuleram, perfcrutantur. Quidquid 
Plinius pecuniae , ferri, ‚chartae praefertim, in qua non 
ppido, nulla fcripto erant confignata , auferunt, calamos | 
my, et pariter, et atramentarium. Cum mihi tot menfi- 
au bus jam captivo nemo quidquam eripuerit, hunc 
am eb Almediae honorem mihi exhibitum iri, minime 
tanica opinabar: varia alioquin in tuto collocaflem. Ple- | 
Die raque enim, quibus inhiabant, patebant, Neque | 
junéti adquieverunt famelici homines, fe vefligiis omni- | 
nelum bus indagaffe ounéta mea itineris impedimenta, | 
idum, Cingulum quoque veftis religiofae erat deponen- 
4) et dum. Sacculos tam togae, quam caligarum om- 
udera nes excuſſerunt: Lipſanothecam e collo pendulam, 
diei, quae argenteum quemdam fplendorem emifit, vul. 
eida) | go Religuiarium, una cum horologio portatili, feu 
aites, | viatorio, depraedati funt. Quid? quod praefe&o- 
blico rum belli (quos Secundarios appellant) unus, om- 
tym- nem exuens pudorem, nudum gorpus manibus fuis 
. t5 palpa- 
| 


e 
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280 Pal pavit, attreétavit, disquifivit, fi quid forfan 


— auri, aut argenti infra cutem effet absconditum. eni 
Infuper calceos et tibialia exuere me coegerunt. cit 
Quatuor demum milites , prae foribus exſpectan- ue 
tes, ftratum jam lectum (culcitra erat firaminea, e 
folo contecta linteo) huc illucque vertunt, disji- cel 
ciunt, univerfa in acervum exftruéta relinquunt, HI 
er: 

Sed baec eff bora veſtra (Chriftus olim ad illos, Q 

qui eum comprehenfuri, venerant), ef poteftas te- an 
nebrarum, a) Severiflima ifthaec rerum inveftiga- be 
tio, turpiſſimaque nudorum corporum contretta- la 
tio in reliquis Sociorum xr, carceribus ad feram ve 
usque noctem fuerunt produétae; lis, qui jam ei 
cubitum iverant , furgendum denuo fuit, ut, pro fo 
libitu praedones fingula et palpare, et perquirere fe 
potuerint. Die altera adhuc reperi nummum p 
aeneum (hune Xaves Hifpani nominant) qui hare di 
pyjarum manus evafit, in perpetuam rei, ac nes in 
fandi hujus faéti memoriam a me confervatus, d 
h 

Idem menfis November numerum auxit Socios n 
rum in S. Juliani arce detentorum: attulit enim fi 
fex e Brafilia, diverfis impofitos navigiis, Sacer- k 
dotes 4. Coadjutores 2. Italum, et Anglum, : 
E Patribus tres Lufitani erant; Germanus unus, f 
i 

Almeis i 
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tfan Almeidaënfi de carcere nunc pauca delibo; ita 1759 
tum. enim ordo et feries temporum poftulat, Aedifi- 
runt. cium (militum erat habitatio, Ca/ernes) fub Ioan- 
Han, | ne V. eft ad culmen perduétum: fub Filio autem 
inea, ejus, inferior contignatio in deftinatos Iefuitis car- 
disjie ceres abiit, Cubicula fuerunt ex ordine collocata 
nt. 21, totidem pro Patribus, quorum tres Lufitanicae 


erant provinciae adfcripti, Maragnonenſi, 18. 
Quivis tribus fub portis erat conclufus: prima fuit 


los, 
15 fea antiqua eubiculi militaris; cujus pars fuperior ha- 
ligas bebat foramen, oftiolo inftruétum, quod feneftel- 


ta, {ae ad inftar et aperiri, et claudi poterat, majore 


ram vero pro fecuritate vinculis duobus ferreis, 4. cir- 
jam citer digitos latis, munitum, Oſtio huic veteri erat 
pro foris adjun&um novum, ligneis e cancellis con- 
irere fetum. Porro proſpectus in plateam omnis ut 
num nobis eriperetur, murum exeitarunt, qui longitu- 
hara dine fua conclavia haec omnia includebat. Huic 
nes impofiti erant exftru&i e ligno çlathri; plus qui- | 
? dem otnatus, fed minus Jueis pro inclufis; etenim 
| has per crates, arcuatim faélas, lumen nobis im- 
cios mittebatur, Lapideo hoc in ambitu, five muro | 
onim fpatium reliquerunt pro januis 20. et una; fingu- 
Cer, lae binas carceris cujuslibet fores refpiciebant ; 
lam, Sed ne alter cum altero colloqui poſſet, quodvis 
. | cubiculum alio pariete caementitio (qui oblongum MI 
| illum murum contingebat) diftinxerunt, Atque | 
eis hung in modum unusquisque fuum praeter erga- 
Kulym, 
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1759 ftulum, exiguum quoddam atrium obtinuit, quod 


videre dumtaxat, non autem adire licuit, 


Threni, live Lamentationes Ieremiae renovari 
hic poterant. Circum aedifcavit adverfum me, uf 
non egrediar. a) Concluſit vias meas lapidibus qua= 
dris, b) i. e. muris firmiſſimis; ſemitas meas Jubver- 
tit, omnem fimul fpem evadendi praeripiens, Quo- 
ties recludebantur portae, tres aderant milites; 
fuam quilibet arcam geftabat, clavibus 2t. grava» 
tam; etenim claves 63. femper. erant neceflariae, 
Per plures noftrum ante adventum menfes, die- 
bus qua Dominicis, qua feftis fervebat opus ex- 
tremae quafi neceffitatis, ut inexpugnabilis hic 
murus ad finem perduceretur, Currus, caemen= 
to, ac lapidibus onuſti, moleſtiſſimo ingentium, 
praegraviumque rotarum ftrepitu, per dies prae- 
fertim, quibus vacatio fervili ab opere habenda 
effet, proborum animos adfligebant. 


ANNVS 1760. 


Dum cruciabamur, ubi eramus , Almediae; 


= laudabamur, ubi non eramus, Romae. Nam in- 


nocentum, opprefforum, et juflitiae vindex, Cle- 
mens XIII. 1760, Congregationem habuit, (Cardi- 
nales 7. huic intererant) in qua Societatis caufa 
fortiſſime agebatur. Protulit fanétiffimus Pater 
tefti- 

a) The, e, 3. v. 7. b) Tr, 6.3, v. 9. 
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quod teltimonia fcripta, eaque non pauca (70. fuerunt) 1760 
a fuis per Europam Nuntiis, ab Archiepifcopis, ~ 
> ab Epifcopis, a variis facrorum ordinum Praelatis 
gek transmiſſa, quae omnia fumma cum laude, tam 
CA de Infituto, quam de perfonatum moribus diſſe- 
dr ruerunt; Coetus hic ab hora 4. vefpertina, ad 
Kä multam usque noctem; horis 6. integris perdura- 
ka vit, Judicia virorum adeo illuftrium , tam multa, 
1 tamque honorifica, publicis eorum litteris monu- 
gd mentisque confignata, quae umquam vetuftas ob- 
Si fuet, aut quae tanta delebit oblivio ? 
, die- 
y $5 Mandavit Pontifex Nuntio fuo , in Hifpania 
Pu felidenti , ut cáute Regno huic Catholico invigi- 
us laret, ne libelli famofi contra Societatem, quam fum» 
73m, mopere laudat, ceu optime de Ecclefia Dei me- | 
bot fitam, ei utiliffimain, maximeque neceffariam, a Li- 
ends bertinis conſeripti ibidem divulgatentur, et fi quos 
inveniret, comburi praeciperet. a) Id quod etiam 
praeſtitum fuit ftudio laudatiffimi Pharſalici Archi- | 
praefülis , Emmanuelis Quintano et Bonifaz, fupre= | 
diaez mi Tribunalis facri, in Hifpaniae Regno Inquiſi- 
| in- toris. : Pharfalus urbs Thefaliae olim inclyta , ho- 
Cle- diedum in pagum abiit, quem Parfa nominant. 
ardi- Publico 
aufa a) Verba fünt epiftolae a Cardinali Torrigiani Teriptäet 
later Comperit Sanctitas fua, etiam per varias litteras directe eidem 
eſti⸗ inferiptas 4 quibusdam Hiſpani ae Epifcopis, quod Madrité, 


er in aliis Regni partibus tfe; 
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¡560 Publico in foro Madriti, carnificis manu, flammis 
— (unt abſumtae complures id genus chartae fatiri- 


cae, quas inter praerogativam habuit illa, cui ti- 
tulus: Nuda veritas: quin ipfamet Benedictina Re- 
formationis Societatis Bulla infamem hanc lucem 
adfpexit, ex eo, quod e Latino Hifpanicum in idio- 
ima translata fuerit, et; quod verifimile eft; non 
nulla eidem fint addita; Directas has Papae in 
Hiſpaniam litteras aegerrimo ferens animo Lufta 
nia; querelas Dag Vaticaná in Curia depofuit, in 
primis ob laudes in Societatem cumulatiſſime con: 


geſtas. 


Terrae motum non levem 30. Marti ſumus 
ëxperti paulo poft meridiem; Hie, quod tempus 
concernit; terrificüm illum, qui maximam Lifaboz 
nae partem 1. Novembris 1755 devaftavit; fuperás 
vetat, Portae hoftrae omnes concutiebanturs 
Res; quae formidinem injicit omnibus, ſpeciatim 
autem his, qui fagae fe nequeunt committere: 


Menfe Majo; Sociorüm nus; Uiyfipouenjts, 
et corporis, et carceris folutus vinculis; viveré 
et pati defiit, e facerdotibus Sociis 20. neminem 
nà&us confolatóretn ; immo ejus mortem omnibus 
Occultatunt, In Ecclefia; quam a Mifericordia ap- 
pellant, fuit terrae imandatus, Parochiale praeter 
templum; eft hie factarúm Virginum, quae S. 


Francifci regulam obfetvant coenobium. Oppidi 
hujus 


Hift. Perſecut. S. I. in Luft. 175 


hujus incolae plerique funt milites. Equeftrem 1760 
praeter legionem ; adeft quoque pedeſtris. Arcis" ~ 


Praefectus, qui géudet titulo  Gubernatoris 
provinciae Beirenfs, fuit luculenta familia de Frayre 
genitus. Noſtrae ibi violentae Coïnmorätionis 
tempore; fratrem ſuum de Andrade; Vienna re- 
ducem (obi miſſum Luftana ab äula intefnuncium 
apud Cxefarem egit) fefta tormientorüm explo= 
fione falutavit: inclitus pariter fuit Gomez Frayre 
äetäte noftra, annis multis, provinciaé do Rio de 
Janeiro, in Braſilia Praefes. Flumen Januarii, alio 
nomine; Gazabara; detexit quidam Gallus 1515: 
occupatut a Lujitamis 1558. Urbs ibidein praecis 
pua eft San Sebaftian, Fanum S. Sebaffiani. 

Almeidaenfis hic Gubernator nimia nos folli- 
eitudine cuftodivit: In dies fingulatem centuriam 
in ftationem captivis pro Patribus juſſit educi; 
Ad prandiúm; et caenam magna femper fuit folen: 
ditas, Praeter duos, trésve belli duces; varii mi- 
lites fes heceflarias comportarunt, —Plefumque 
excubitores å., fores cum aperitentür, fclopetä 
fua, pugionibus militaribus; quos bajonet nomi- 
nant, inftru&a ; inermes adverfus Sacerdotes con- 
verterunt, Mirabar, ſigniferum quoque, fublato 
vexillo; tympanisque fonantibus; carcerem non 
intraffe, Stativum praeter praefidium , nocte et 
interdiu; noftram prope habitationem circumibant 
alii vigilum explorandorum caufa; 


Tumul⸗ 
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Tamultus praeterea quotidianus, Meum fus 


= pra cubiculum et conis ludebatur; et tudes futos 


ria aures offendebat. Hiberno tempore tempeftas 
perfrigida, In Aprili adhuctutrim confpexi, copio- 
fa contectam nive. Carceris pavimentum lapidibus 
erat ſtratum. Caminus adfuit; fed muro obftruc- 
tus; in quo venti inter fe confligentes frequen- 
tiffime mugiebant, Quantum in hieme frigus, et 
hoc diuturnum , tantus in aeftate calor; hinc Lu- 
fitanis folenne eft, dicere: Em Almeida nove mezes 
do Inverno , tres do Inferno. Paries in ergaftulo re- 
cens exſtructus, adeo erat humidus, ut ipfam 
quoque herbam precrearit. 

Famulorum, qui cibum inferebant, unus, 
Gallaecus, quadam die cuftodiam intrans, haec in 
verba erupit: Terribilis eff locus ifle. Alia vice, 
bono, quod Patres praebuerunt, exemplo incita» 
tus, Gabo, ait, a paciencia, que aqui tendes: Lau- 
do patientiam, quam hic habetis. Nimirum in ad- 
verfitatibus coram Deo, et hominibus, muta pa- 
tientia eloquentiffimum germanae virtutis eft tefti- 
monium, quae in filentio et fpe enutrita crefcit, 
ac perficitur, Legionis Sacellanus ibidem Noftto- 
rum quemdam confolaturus, ei heroicum propofuit 
exemplum $. Ignatii de Loyela, quondam et Com- 
pluti, et Salmanticae in carceres , et vincula cone 
jetti, a) 

Capti« 
à) P. Nbadentirat Vita Ignatii Loiolae, L. I. e. 14. 15 
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Captivorum quilibet folus erat (id quod ho- 1760 


mini, qui animal fociale dicitur, non leve eft tor- 
mentum), fi tamen folus dici poterat, qui habebat, 
quot mures, tot focios; fed longe moleftiffimos. 
Annis 2. menfibus totidem, diebus 1o. contra vo- 
tatem hunc et füracem exercitum fuit dimicatum ; 
fed irriti fuere labores. Nil erat, quod mures 
non arroderent: Oleum e lampade fuxerunt ipfum 
etiam ellychnium, candelae filum diripientes. 
Obftru&o hodie antro, cras novum erat apertum, 
Confirmabatur tritum hoc proverbium: Mus mifer 
eff, antro qui tantum clauditur uno. Quid memo- 
rem (ut canit Poéta) de 
Scapulas mordente moleſto 
Pulice, vel f quid pulice ſordidius ? a) 

quid de avértentibus fomnum culicibus, quos Lu- 
Jitani mosquitos trompeteiros appellant? quid graveo- 
lente de cimice, per parietes, per cubilia reptante ? 


Sexta Junii , D. Petrus, Regis frater, fua 
cum nepte, Brafiliae Principe, Maria connubium 
concelebrat digno auguftis hisce fponfis fplendore, 
et apparatu: quod hoc etiam in oppido fumma ce- 
lebritas aliquot per dies excepit. Repetita erat 
honoris exhibitio, tormentorum, fclopetorumque 
explofione faéta. Actores aderant Salmanticenſi 
ex urbe theatrales, eomoedi in foecis: clamarunt 


femel: 
a) Martial. I. 14, èp 83. 


Joven, zur Runft u, Littergtur VIII. Tp, M 
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176ofemel: Salamanca, Salamanca, Salamanca antigua 

= bella ciudad — — Efo be verdad. At Lufitani 
dicunt: Salamanca a buns fare, a outros manca: fi 
quosdam fanat, quosdam Salamanca frucidat, 


Saltatores, ac faltatrices ad choraulae modos, 
fublatis et alternantibus plantis , faltum recipro- 
cabant. Non erant poftremi pughatores equites 
in Luftanis, Hifpanisque notiſſimo efferis cum tau- 
ris certamine: Feſta dos Totross Periculoſa quae 
comoedia, in tragoediam fubin tranfiens, exitu 
triſtiſſimo funeftatur ; ita, ut non taurus ab equite; 
fed eques a tauro interficiatur. 


Solennes haſce ob nuptias Ulyfipone incolis 
omnibus praecipitur, ut per triduum feftis ignibus 
aedes fuas exornent, Hoc ipfum conjugium lega- 
tis exterorum Principum omnibus fignificatur, fo- 
lus Pontificis Nuntius fi excipiatur. Quod dedita 
opera fecit Carvalhus. Ille cum feneftram palatii 
fui nullam illuminaret, congregari ibi populus, 
murmurare, in convitia erumpere, Hoc erat in 
rem Carvalbii, peffima jampridem confilia coquen- 
tis. Suafit ergo Regi, ut quam citiffime Nuntium 
extra civitatem deportari, juberet, ne forfan in 
tumultuantis populi manus deveniret, caro luitu- 
rus ſiniſtrum ſuum ferenifíimos in fponfos affectum. 


Sub 
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2 Sub fpeciofo proin praetextu, ut Nuntii con- ¡769 
itani ſuleretur dignitati, is equitum defultoriorum co- 
aif plis feptus, ad regni usque confinia deducitur. 


Pacis Auguſtae, vulgo Badajoz, noftto in Collegio 
cum adveniret, digna Legato Pontificio humani- 


dos, tate, et honore exceptus, Ecce, Patres mei, dixit, 
pro- bic venit ad vos ultimus Iefuita, e Lufitania relega- 
lites tus. Eft Pax Auguſta urbs et magna, et munita 
tau- Extremadurae Hifpanicae : Pons ibidem Anae fluvio 
quae | (la Guadiana) impofitus, Romanorum eft adhuc 
xitu monumentum; fupra quem Luftani 166r. a Ioanne 
uite, Auſtriaco fuſi fuerunt. Senſit indignum hoc factum 
ſummus Pontifex : admiratus eft orbis Chriftianus: 
Attamen quae injuriam intulit aula Laſtanica, pro 
colis illata fibi injuria, petiit fatisfa&ionem, 
ibus 
epas Tertia Decembris ftetit Ulyfkponenk in porta 
, fo- navis bellica, quae Pará totam noftram advexit | 
dita | Provinciam Maragnonenſem. A Comite do S. Vi- | 
datt | cente, ad navim miſſo, Lufitanis omnibus regius 
ilus, | favor offertur, Societati valedicere fi vellent: fua 
t in vero in vocatione cum conſtantes perfifterent, eo- 
gen- | rum pars plurima in Italiam vela tendere cogitur z 
ium Quidam trans Tagum abduéti funt in praedium | 
rid | Azeitão, ubi infelix Dux de Aveiro fuum habebat | 
itu- aeltivo tempore palatium, quod, obftructis lapide 
um. et calce feneftris, in lngubrem cafceris formam 


immigrayit, Ibidem convenerunt variis e provin- 


Sub Ma cis 
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1760 ciis Socii, praecipue aetate jam proveéti, et ex 


1761 


— morbo laborantes, Mox ab initio recenſebantur 
120. atque, prout unus, annis 10. inibi clauſus, 
fcripferat, como Sardinhas apertados, Sardinarum 
inftar, compreſſi. Sardinba, (Sardine germ. Sar- 
delle) nota parvarum halecum fpecies, in Lufitania 
cibus pauperum fere quotidianus. Socii 4. mati- 
tima in via mortui, ad tormenti explofionem in 
mare projecti, cibus piscium evaferunt. Patres 
exteri, qui omnes jam ad ergaftula erant deftinati, 
noctu Julianaeum in propugnaculum avehuntur. 
Hos inter, P. Francifcus Wolff, e Bohemiae ptovin- 
cia; P. Ignatius Szentmartonyi, P. Iofephus Keyling, 
et P. Martinus Schwartz; priores duo ad Auſtriae 
fpeétantes provinciam, tertius ad Germaniam fupe- 
riorem, Tempeftate adeo frigida, novis hofpiti- 
bus, caenae loco, aquam frigidam obtulerunt, 
17. Decembris Lufitani 5. Belemicá e cuftodia, (Belem) 
ubi ad hoc usque tempus fuerunt affervati, acceſſere. 


ANNVS 1761 


Afatici quoque Socii funt experti, longas 


— Regibus effe manus : Et hi ubique conquifiti, Gode 


unam in navim , feu potius nauticum ih carcerem 
compinguntur, claufa clavis feneftra, ut minus 
aéris , plus foetoris perfentifeerent. Prolixum es- 
fet, omnia huc referre, quae, et quanta, tot 

men- 
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menfium fpatio, hoc in itinere fuerint perpeffi. 
Sicut profe&uri in Indiam, plerumque Mozambici 
requiefcere per menfem folent ; ita et in Europam 
revertentes, portum quendam, annonam falubrio- 
rem emturi, ingrediuntur. Sed navis Praefectus 
habebat in mandatis a Carvalho , ut recta Ulyfipo- 
nem tenderet, 


Unde contigit tanta rerum, fuftentandam ad 
vitam neceffariarum corruptio, Panis etfi bis 
co&us adeo computruit, ut 4. vermium diverfo- 
rum fpecies in eo creverint. Scutellarum tot pro 
perfonis haud ſufficientium vices füppleverunt va~ 
fa ad ufum, quem natura repofcit, neceffaria; a 
Lufitanis appellantur bacia do pe. Summa hac op- 
preſſi calamitate Patres e Societate 23. , inedia non 
pauci exftinéti, fuum profundo in pelago fepul- 
chrum repererunt, 


Horum in numero ponendus eft P. Simon Gumb, 
Trolenfis, qui adhuc adolefcens, opus exercuit 
caementitium. In abfumtis incendio fcholis Aſchaf- 
fenburgi reaedificandis auxiliatricem porrexit ma- 
num; aedificio finito, Gymnafium ipfe frequenta- 
vit: Societatem dein in provincia ad Rhenum ſuperio- 
rem ingreſſus, Sizam petit, Tunckini erat 1757. 


Diuturnis hisce moleftiis acceffit , quod auri 
facram famem habentes plus vice fimplici, fubito 
MR 3 occu« 


1761 


— 
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1761 occuparint Noftros, totumque eorum corpus con- 


trectarint, ſi quam forſan pecuniam absconditam 
poſſiderent. Sub itineris finem jam nemo erat, 
qui non oris putredine (quem morbum vulgo Scor- 
butum nominant) laboraret, Confumti jam paene 
confeftique fame, atque miferam animam aegre 
ferentes 24. Maji 1761. Tagi oftia tenuerunt, 
Die una tardius navis fi adveniffet, procul dubio 
tantae miferiae füccubuiffent univerfi, Et tamen 
(commemoro ea, quae nifi his, qui viderunt, et 
ipfimet experti funt, nemini credibilia funt) ex tot 
expulfis Goana e provincia Sociis feliguntur 26. 
qui, cum prae virium debilitate pedibus infiftere 
nequirent, a bajulis, ac militibus portantur non 
quoddam in nofocomium, valetudinem fuam cura- 
turi, fed in famofa propugnaculi Iulianaei fepul- 
chra, proprium quidem, hac de caufa, ipfis lo- 
cam, quod effent mortuis, quam vivis fimiliores. 


Ex his Extranei erant 19. rei omnes, ac rei 
quidem (juxta fesquipedalia Carvalbii verba) cri- 


minis, quo Majeſtas laeditur. Sed quod illud? fa- > 


ne non perduellionis: ecquis enim eorum hoftili ani. 
mo eft quidquam contra Principem molitus ? quis 
armatos coégit contra Regem? quis cives ad fe- 
ditionem incitavit? quis regni hoftes fovit? quis 
lis adftitit ? quis regnum iis prodidit? aut forfan 
illud, quod crimen Jaefae Majeftatis in fpecie dicitur ? 

verum 


-— 
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con- verum quid commiferunt omnes hi captivi adver- 1761 
itam fus jura Principis, contra dignitatem, contra ex- Bu 
erat, iftimationem Regis? 
erg Exterorum iftorum unus erat Paulus Macha- 
1 | do, in Societate Coadjutor, patria Tunkinenfis, 
8 Miſſionariorum noſtrorum in regna Tunkini, Cocin- | 
en cinae , Camboyae , Malacae abeuntium ductor, et 
E jam menfibus aliquot pro fide captivus, et Socius 
och A horam, qui 12. Januarii 1737 np s plexi, veram 

religiorem fanguine fuo Tunkini obfignarunt, et 
RH fuerunt P. Joannes Caſparus Cratz, ex oppido Du- 
758 catus Juliacenfis ; Luſitani tres, PP. Bartholomaeus 
ROC Alvarez, Emmanuel de Abreu, et Vincentius de Cun- 
CR ba, Ulyfiponenfis, qui necdum trigefimum aetatis 
aid annum attigerat; Ejusdem parentibus Portugalliae 
n Rex, Joannes V. de felici adeo forte eft gratulatus. 

0- 

(ores, Alter, qui militum brachiis moribundus in 

fubterraneam S. Juliani fpecum eft geftatus , fuit 
10 rei P, Emmanuel Guevara, Hifpamus, Hic Toletana € 
j crie provincia Goam abierat, S. Francifci Xaverii tumu- 
2 fa. lum veneraturus. Praeter P. Gabrielem Martorelli, 
anio in Majorica oriundum, exftiterunt Itali 11. Galli a. 
quis Germani 3«5 P. Carolus Preikil, Pragenfis; P. Mau- 
id ſe⸗ vitius Thoman, Langenargenſis, ad lacum Poda- 
quis micum, (Bodenfee) ereatus Medicinae Doctor, mo- 
forfan. do Bolzani, annua florenorum 300. penfione frui- 
itur? tur, fibi 1777 ab Imperatrice , Regina Apoſtolica 
erum M 4 clemen- 

| 
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1761 clementiffime conceffa; F, Jacobus Müller, phar- 


— 


macopola, nunc Coloniae (quod natale ejus ſolum) 
in Collegio Societatis , tribus a Coronis dito, de- 
nominatione ſumta ab urbis infiguibus , aegroto- 
rum agit miniftrum. 


Provinciae Malabaricae Socii tempeftatem 
hanc feliciter evaferunt. Carvalbus quidem nulli 
pepercit labori , ut Miffionarios e Societate omnes 
orientalibus hisce e plagis per vim et dolum ex- 
turbaret: Aufüs eft, quod omnium fugiffet, et 
reformidaffet audacia. Mittitur illuc navis bellica z 
Non tam petuntur Patres, quam jure poftulantur; 
imperiofe poscuntur: Sed oratores adeo arrogan- 
tes repulfam referant a Principibus, qui regioni 
huic Malabaricae dominantur, a Dynafta Calecu- 
tenf , a Regulo Madarenfi, a Toparcha Travanco- 
vidis ac reliquis, Annui ergo proventus, qui e 
Lufitania mitti folebant, pro Miffionum conferva- 
tione, omnes fübtrahuntur. At negotiatores Ba- 
favi Patrum, quorum plures fuerunt exteri, com- 
miferatione taéti, largam iis praebere eleemofy- 
nam perrexerunt, Quae natio tres poffidet in 
Malabaria urbes, quae appellantur Cananor, Co- 
chin, et Coulam. 


Interim Goand in urbe bruta jaciuntur fulmi- 
na cun&os in Miffionarios, duos in Epifcopos e 
Societate: Ang amalenſem in Archipraefulem, et An- 


tifti- 
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tiftitem Cochinenſem. Augamala, aut de la Serra, 
urbs Indiae orientalis, Malabaricam ad oram in 
peninfula eis Gangetem; quam Chriftiani, qui à $. 
Thoma nominantur, incolunt. Archiepifcopus mo- 
do Cranganorae reſidet. Cranganor utbs eft ejus- 
dem regionis ad eundem fluvium Gangeticum; fimi- 
liter Cochinum, ubi Thomaei, facra peragentes, 
Syriaco fetmone utuntur. Univerſi hi contuma- 
ces; Regis imperium detreétantes, rebelles ad 
tympani fonum Goae proclamantur. 


Nafcitur 21. Augufti primus D. Petri, et Ma- 
viae, Principis Brafiliae filius, qui Princeps Bei- 
renfis appellatur, Beira Lufitaniae provincia eft, 
cujus praecipua urbs Conimbrica. Quocirca fefti- 
vitas omnis, anno proxime elapfo in Junio celebra- 
ta, Almeidaénf in propugnaculo et theatro inno- 
vatur, Ubi fefto apparatu, fua pro fe quisque 
gaudia teftari conatur, captivi variis in carceribus 
Jefuitae in fqualore relinquuntur: Nullus eorum, 
ficut diebus genethliacis Principum fieri alias folet, 
in libertatem adferitur, quid ? quod et menfe ex- 
aéto, fcilicet 21. Septembris pronuntiata in P. Ma- 
lagridam mortis fententia exfecutioni detur, 


Hac in caufa, Labyrintho magis intricata, 
dici plurima poffent; fed ne le&oris benevoli pa- 
tientia abuti videar, praecipua dumtaxat in fum- 
mam redigo, Primo P, Malagrida Belemenf ex er- 

M 5 gaftu- 


1761 
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15501 gaftulo, ubi detinebatur, ad facrae Inquifitionis 

—=— Carceres deducitur; nempe ad majorem ignomi- 
piae notam, tam ipfi, quam Societati univerfae 
inurendam: Etenim in Lufitania infamia notatur 
maxima, quisquis in Quaefitorum fidei poteftatem 
delabitur. Accuſatur perduellionis reus, admiſſi 
epntra Regem fceleris particeps: fed id genus cri- 
mina ad facri officii tribunal non pertinent. 


Narrarunt quidem ab initio, Malagridam ad 
Camerae in aula praepofitam (Camareira môr) ex- 
arafle epiftolam, ut Regem moneret, ne note, 
in tertinm Septembris diem incidente, palatio fuo 
exiret, praeſentiſſimum vitae periculum ei immi- 
nere; hanc vero ferius fuiffe Regi traditam. Aut 
ifthaec epiftola plane ab illo feripta non eft, aut 
nihil omnino continuit, quod Patri derogaret. 
Alioquin, ficut Carvalbus in publica Nobilium in- 
terfeflorum fententia protulit Provincialis Henri- 
quez litteras, minoris momenti, Romam miffas, 
certe has P. Malagridae, quae tanti erant ponde- 
ris, manifeftas feciſſet. Exploratum eft, Mala- 
gridam quadam vice illum, qui fui curam gerebat 
in carcere, tenerrimo ftrinxiffe amplexu, ac di- 
xifle, quod te in gratiae ftatu conftitutum videam, 
vehementer gaudeo: Adfirmavit alter, fe hefterna 
die, generali vitae totius confeffione confcientiam 


expiaffe. Urebat fulgor hic ſanctitatis, hic amor, 
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hic plaufus, haec veneratio populi, haec fama, 1761 


haec celebritas nominis, in dies auguſtior, invidos 
Carvalbii ſectatores; hinc velut vefpertiliones, ſo- 
lis radios non fuftinentes, eumdem e vivorum nu- 
mero exturbatum cupiunt. 


Audiamus nunc, quid porro pergant menti- 
ri. Adferunt, Malagridam effe impoftorem, effe 
illufum a daemone, effe blasphemum, effe haere- 
fiarcham. Sed quibus, obfecro , infames adeo ti- 
tuli probantur argumentis? quibus firmantur ra- 
tionibus ? Profertur liber (hunc in carcere ab eo 
compofitum perhibent) S. Annae vitam compleétens, 
cui non pauca Myftica de Theologia erant inferta ; 
variae item opiniones , communiori Ecciefiae fen- 
fui contrariae: quod Chrifii fcilicet corpus tribus 
e guttulis, e corde Virginis Deiparae defumtis, 
Spiritus S. formarit: quod Angeli fabrorum ligneo- 
rum figuram adfumferint, ut S. Jofepbum in Offici- 
na laborantem poffent adjuvare: quod eaeleftes 
genii $. Annae tempore pro facris Deo Virginibus 
Hierofolymae domicilium exftruxerint, a Lufitanis 
nominatum Recolhimento: quod una domus hujus 
famula, quae cibos coëmebat, hoc nomine, alia 
illo fuerit compellata &c. 


Interrogatus a tribunalis facri Affefforibus, 

P. Malagrida, quid fais de revelationibus fentiret, 
refpondit: Me peccatorem efe, confiteor; quid au- 
tem 
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1761 tem de faétis mihi revelationibus judicem, me pa- 
TT tefacere, haud convenit. Tum illi: An neſcis, 
Deum peccatores non audire? Scio hoc, inquit, et 

Eis etiam illud, quod Deus dicit per Pfalmiftam : 

Cum accepero tempus , ego juſtitias (has) judicabo. a) 
Cum- 


a) P. Malagridam diffamarunt homines, ipfi peſſimi, quos 
inter fuit in primis P. Manfilla, Prouincialis Dominica. 
norum; fed ftatim poft mortem [OSEPHI Regis, 
gloriofiffimae memoriae, ab officio remotus, quia Ex- 
Miniftrum in fuis oppreffionibus tot tantorumque In- 
nocentum adiuuerat, et ad fuftinendum famofum Con- 
fortium Vini do Alto Douro na Cidade do Porro manus 
porrexerat ufurarias. Is a. 1;78 ob animum depraua- 
tum Vlyfüpone relegatus eft. Sic legitur in Diario 
Florentino, Gaxtsta wiuerfale, 1778, pag. 657: Lisbo- 
na, 15 Settembre; Il Padre Mavfilla, gia Provinciale dei 
Domenicani, per ordine Sovrano e Jato chiamato: nel di 10 
Settembre dal Provinia'e alla fua camera, dove già erano 
eongregati i Religiofi di maggiore autorità, e alla loro pre. 
fenza così gli parlò: “Sua Maeflà mi comanda chiamarvi 
in quiffo luogo per dirvi, come dico, per parte della me- 
„n defima Sovrana, e Signora, che eſſendo ella pienamente in- 
n formata della voſtra ſcandaloſa condotta, e non volendo 
»84igervi con quel vigore. che meritate, aderendo ag? im- 
n pulfo di fua clemenza, vi ordina, che partiate fubito da 
» quefla Citta, e andiate prontamente nel convento del voftro 
sy ordint fulla Montagna di Petregon, ſempre obbligato ad ivi 
s ptrmottave , e per la flrada non dovrete trattenervs in verum 
volgo, Vi «figna 202 mila reis (ioo Zecchini), Que- 


fo 
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Cumque hi dixiffent illud Apoftoli: Nolite omni 1761 


Spiritui eredere, a) ipfe üs repofuit iftud Chriſti: 
Super cathedram Moyh ſederunt Jcribae et Pharifaei. b) 
Rem paucis: Refponfis non modo Theologorum, 
qui eúm examinabant, ignaviam confudit; ſed et 
facrae menſae udſidentium proterviam fortiter re- 


preffit. 


Hic obiter obíervandum occurrit, Inquifitos 
tem generalem, feu fupremum Tribunalis hujus 
Praefidem fuiffe D. Joſephum, naturalem Regis fra- 
trem: Is autem confpiciens infolitam hanc jüdieii 
formam, judices corruptos, Confiliarios minime 
idoneos , teftes vacillantes , noluit inñocentis fan 
guine manus ſuas lavare. Quaré ſpartam haric de- 
pofuit. ld quod tamfiniftre eft interpretätus mox 
Carvalbus, ut tamquam coronae Luſitanicae infidus 
una cum D. Fratre ſuo, Antonio in quoddàm Cars 
melitarum monafterium (cui Buſaco nomen eft 
Conimbricenf in Dioecefi) fuerit inclufus. Locum 
ejus occüpat Carvalbii frater, natu minimus, Pas 
lus de Carvalho et Mendoçä, Qui jam erat Com- 
miffarius ; quem dicunt, Geral Apofolico da Bulla 
da fanta Cruzadas 


Judices 


fo Religiofo erd uno dil maggiori Confulrori del Tribunale 
de S, Uwe, ed ebbe già un! annua temdisa di 4 mila crociati, 
M. À 


3) 1. Joam g Y. Y, b) Marb, ade Yo 4 
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1761 judices ergo Eecleſiaſtici novo fub Antiftite 
77" denge contendunt, inftant, urgent, ut Malagrida 


miracula ſua, prophetias, viſiones, revelationes, 
tamquam illufiones diabolicas poenitens agnofcat, 
retractet, abjuret: Cumque id praeftare nollet, 
atque, fe arbitrio Romanae Ecclefiae fua omnia 
ſubjicere, palam proteſtaretur, ita, ut quidquid 
illa approbarit, pariter approbaret, quidquid con» 
demnarit, condemnaret, foedis undique convitiis 
proſeinditur. 


Ad examen ubi denuo revocatur, hoe ſolum, ac 
vnicum dedit reſponſum, Chriſtum Dominum, co« 
ram judice ftantem fic fecifle, aliquando ad quae- 
ftiones reſpondiſſe, faepius autem tacuiſſe. Et non 
vefpondit ei ad ullum verbum, ita, ut miraretur Prae» 
fes vebementer, a) Qua propter frementibus ad. 
verfus eum in Concilio omnibus, ceu hcmo in 
Deum, ac Regem rebellis, populi feduétor , per- 
tinax errorum fuorura defenfor diffamatur, atque 
ab Archiepifcopo Lacedaemoniae (qui femper Ulyffpc= 
nenfis Patriarchae eft ſuffraganeus) privatus privi- 
legio, Clericis proprio, tam Canonis, quam fori, 
faeculari suriae fubditur, 


Indiétus hac pro exfecutione dies fuit Divo 
Mattbaeo facer, quem praecedit folennis fidei 
actus (afo da Fé) in PP, Dominicanorum templo 

baberi 


a) Mattb, 27, v. 140 
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iſtite haberi ſohtus: Conſurgit ingens ibi pegma: Cir- 1761 
yida cumfident judices, oblongum geftantes pileum, e 
nes, Turcico haud abſimilem: Comparent declarati fa- 
feat, | ero a Tribunali rei omnes, pro culparum qualita- 
llets | te, varia poenitentiae infignia, in capite praefer- 
mnia | tim habentes: Accenfis inftru&i cereis fidem ve: 
quid ram profiteri, falfaque ejurare debent dogmata: 
cone Verbi Divini minifter orthodoxa de Religione co- 
vitiis pioliflimum dicit ad populum: adfunt Religiofi fa: 


erorum ordinum omnes, quorum Ü/yfipone maxi- 
ma eſt copia: E fuggeftu reorum et culpae, et poe- 


Er nae denuntrastue: fummo mane actus hic inchoa= 
GN tur, ac fübin ad ingruentes usque noctis tenebras 
1 5 | protenditut. 
AU Theatrum hoc adfcendere cogitur" Malagrida 
Y cum 40. aliis, variorum criminum aetufitis, Vidi 
eder ieri incıfam Patris hujus effigiem: RAA Aen 
pero ter cidarim , Haereſiarchis ibidem propriam, capt- 
itque ti impofitam, toga indutus erat talari, horrificas 
ii ſerpentium, larvarumque aecenfarum figuras re fe- 
tivi- rente. Fraenum ligneum erat z Ae, 
fori, quafi E perjuriis, et blasphemiis lech Ve- 
tius dixetim, ne innocentiam fuam univerfo co- 
tam mundo pollet manifeſtare. Diéta in effigie 
Divo latus ejus ſtipabant facerdotes duo alter Francifca- 
fidei vus, Dominicanos alter: Qui autem re vera ad ſup- 
mplo plicii loeum eumdem eduxerunt, bini fuere Benes 
aberi | didini 


Üa 
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1761 In proxima templo fupra memorato platea 
777 (Rozio appellatur) Malagrida. ſpeftaculum faus ef 


Deo, Angelis, et bominibus. a) Dum jugulum ei 
frangebatur, citcumítantes diferta haee morituri 
verba perceperunt: Deus mifericors, fuceurre mihi in 
bac Hora, ei miferere auimaë meae, Domine in ma- 
nus tuas commendo fpiritum menm. Mors confenta- 
nea vitae, ſanctiſſime actae. Suffocatus comburi- 
tur. Cineres in mare projiciuntur, 


Ita haet omnia accidifle, et fe vidifle, adfir- 
mat vir illuftris, teftis omni exceptione major, 
qui praefatum Patrem optime norat ; quippe ab eo 
quot annis facris S. Ignatii Exercitiis excultus, 
confpexitque ipfum, finito fidei au, juxta fe prae» 
tereuntem, ac in eum oculos conjicientem , dato 
infuper humerorum contra&ione ei figno, quam 
amara haec calicis Chrifi particula fibi accideret, 
Idem fcripfit Macaum Procuratori fao, Dominicanus 
quidam Hifpanus, in Europam redux, et tum Dys, 
fipoñe exüftens, teftis pariter oculatus, Referunt, 
cor P. Malagridae permanſiſſe ab igne illaefum, 
quod devota muliet pio ablatum furto, domi fuae 
adlervallet, 


Vidi 1783 in eadem PP. Dominicunorum ecclefia 
prope valvas praegrandem tabülam, complura ca- 
pita, flammis circumdate repraefentantem. Ani» 

mas 


y do Cor, 4. Y. Po 


Jo 


Hates 
tus ef 
im ei 
rituri 
ibi in 
| nde 
entas 
bot, 


adfir- 
najor, 
ab eo 
ultus, 
prae= 

dato 
quam 
leret, 
cames 
Ulyse 
runt, 
efum, 
| fuae 


clefia 
a Ca- 
Ani- 
mas 
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mas effe, luftrali in igne detentas, mihi ab initio 
perfuadebam. Poftea autem calamitofos illos effe, 
intellexi, qui facro ab officio judicati, brachio, ut 
ajunt, faeculari traduntur. Rex Joannes V. femel 
Reginam, conjugem fuam, ad lugubre hoc ſpecta- 
culum invitarat; quae, fe a£tui huic adſiſtere non 
pofle, refpondit, in quo miferis ferre füppetias 
nequiret, . Rex olim erat Caffellae et Legionis, qui 
propriis ipfe manibus, ligna, comburendis ad ro- 
gum damnatis, advehebat, 


Quae poft tempus aliquod divulgabatur in- 
formis fententia , a) crifin, quam optime prome- 
ruit, eft ab omnibus pafla, etiam ab iis, erga So- 
cietatem minus adfe&is : continebantur enim in ila 
la propofitiones tam viles, tam inſulſae, quae nec 
à puero Xo. annorum folent proferri: Atque hae 


1761 


imputabantur viro, cujus conjuncta pietate prue- 


dentia cognita erat univerfis, "Quapropter fi P, 
Malagrida reipía easdem protulit, dici folummodo 
poteft, eum vi tempeftatum, et concurſu calamis 
tatum, 
a) Recuía gallice: Procès-verbal dé condamnation de Gabriel 
Malagrida, Jeſuite, par P Inquififon de Portugal ; contenant 
la Sentence des Inquifiteurs et P Asref? de la Cor fonveraine, 
appellée de la Relation, Sur la Copie imprimée à Lisbonne, 
chex Antoine Rodrigues Galhardo , raf Saint. Benoit. 1761. 
A Amflerdam; chez Mare Michel Rey, 1762: $, Pagg. 36. 

M. 


Joven zur Wunſt u, Littergiur, VIII Th, N 


1761 


— 
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tatum, labefactatum adeo fuiffe, mente aliquan- 


tum ut exci Feſſa etiam ac praecipiti erat 


aetate: ag jam annum quartum et ſep- 


tuag 


ſimum. 


Idem judicavit Rex Chriſtianiſimus Ludovicus 
XV, Ejus ad manum (fieut mihi narravit Gallus 
quidam Monachii) ubi illa devenit fententia, in 


4 


ea cum non nulla legendo percurriſſet, confpiciens 
fortuito quemdam. € Societate Patrem, num novi 
quidquam fciret, ex ipfo quaefiit: cui, fe novi- 


tatem noffe nullam, dicenti repofuit: Combuſſerunt 


(pone. Mox autem adjecit: Hoc 


Malagridam Uly, 
idem effet , quafi ego aeternum Patrem Parifiis (unus 
eft ibi in amentium valetudinario, qui hac phan- 
tafia laborat) exuri juberem. 


Inſuper captum omnem fuperat, quo palto 
proclamari poffit haerefiarcha ille, qui, atteftante 
ipfamet fententia, bis terve graviſſimis ſub verbis 
adfeveravit, fe cun&ta et diéta, et fcripta fua, Ro- 
manae Sedis judicio promtiffime fubmittere, Et 
quis comprehendere poterit, eum, qui primo at- 
tentati Regieidii accufabatur confcius , nunc velut 
hominem peftiferis de fide opinionibus corruptum 
ad rogum condemnari ? 


Tantum abeft, ut mors eoram mundo tam 


infamis conceptam de viri fanétitate opinionem 
immi- 


lan- 
erat 


fep- 


"cus 
allus 
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imminuerlt, ut eam potius adauxerit. In Socie- 
tatis noftrae domiciliis per Hifpaniam prefiefa in 
conſpectu Domini mors fautlorum ejus, a) fefto cama 
pauarum omnium pulfu fuit honorata. Romae in 
alma urbe, et orbis capite, ex conceffione Clemena 
tis XIII. Pontificis Maximi, caelata in aere eft 
imago P. Gabrielis Malagridae eum inſeriptione, 
quod pro juftitia et veritate mortem gloriofam op- 
petierit. b) 

N 2 Haec 

à) Pfal, 175. v. 5. 


b) Apoflolicus e Societate Jefu Nr, Natione ralus 
Vitae Santlitate, rebus geftis miraculisque Clari mub, 
De Lufitamae Regnis, ae populis, immortaliter meritus, 
Olim Joanni V, Regi fidelifimo apprime carus, 

Mariannae Auſtriacae Reginae in divinis rebus Confultifimus, 
Summis, infmisque, femper mire gratus, ac venerabilis, 
Soli invifus Daemoni, ejusque fautoribus, et miniftris, Qué 
Maragnonum, Braſiliamque cum facro miniſterio peragratus, 
Chrifli ; ac Regis Imperio inter Barbaros propagato, Pietate 
inter Chriſtianos, vel reſtituta, vel audla, Puerorum Semia 
gert, Feminarumque Coenobiis papim erecfiß 
Hisque inter infinitos labores 
Et mille Vitae diferimina. confe tis rebus 
Ex India revocatus in Luſitaniam, 

Dum corruptos bominum mores corrigere impenſius Audet, 
concu[fam Terrae mois Ulyfipponem metu ſalutari conchtieng, 
Veluti quietis publicae perturbator, Urbe pulfus primum, 
Mox impie eontra Regem conjurationis accenfitug 
Poffremo violataes Religioni damnatus, 

Ine 
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Haec veritas ei apud Cärvalkum odium pepe- 
rit; quando, praefente ‘iflo, palam adfirmavit, de- 
cantatum illum libellum Relagzo abbreviada a) a ca- 
pité ad calcem usque, perfpicuis , impudentibus- 
que méridaciis-efle refertum; cum ergo indefeſſus 
hie animarum zelator, folam Dei gloriam proxi- 
mique falutem ſpectans, peſſimis ipfius machina- 
tionibus (quod intrepidum, excelſumque peétus 
ejus erat) conftanti femper vultu obviam iret, ille 

" 
innocenter, 


morte turpiſima condemnemus eum, b) 


alia ex aliis quotidie finxit, ut ei vitam, eamque 


Contrarius eft operibus noſtris, 


Utinam etiamnum in promtu haberem Vene- 
rabilis hujus viri vitam, paucis abhinc annis Lafi- 
tanie conferiptam, pluribus a Deo prodigiis illu- 
ftratam, quae fedulo discuffa examine, funt ab 
Epifcopis confirmata! Confpexi Parae hunc codi- 
cem, in quem haec figna, naturae vices exceden- 
tia, fuerunt relata, Nihilominus Inquifitionis Ad- 
feffores lapidem omnem moverunt, ut P. Mala- 

grida 

Inter bonorum lacrimas , et praeconia 

Publico tamen omnium judicio abfoluus, 

Mlatam injufle necem, pie fortiterque excepit Ulyfippone die xx 

Septembri Anno Domini 1761, Aetatis fuat 73, Poft Ane 


nos prope 40. Lufitaniae Saluti unice impenfos, 
a) Vid. Tom. VII huius Diarii, pag. 315. 


b) Sap, 2, Y. 12.8 v, 20. 


lá 
fü 
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Ge grida hos favores divinitus fibi conceffos, daemo- 1761 
des nis exſtitiſſe praeftigias, confiteretur..: Quod num- re 
es quam fecit, nec facere potuit. 
Us- 
Sus Poftrema deferiptionis. admirandae hujus vi- 
xis tae verba, quadam in Sched la adhuc adnotata 
mas reperi, quae fideli hic calamo fubjungere lice- 
tus | bit: Suſpendeu o Manoel Cardeal Patriarcha d to- 
ille dos os Jefuitas do Patriarchado do ex ( 
que far, e pregar em Junbo do mefino anno de 17 
vis, o que emudeceu efle pregador Evangelico , 
tambem a minha penna; porque dagui por diante näo 
tive todas as informagoens necejlarias, e vivi mais 
ne- apertado do Padre Malagri Por ifj? ponbo aqui 
ufi- ponto à eftes apontamentos, que fiz do pouco, que fey 
lu- da [ua vida, Declaro, que tudo o, que a ten bo 
ab eferito, huma grande, ou a mayor parte prefenciery 5 
di. outra ouvi da bocca do mefmo Padre; Eo que 
i informacoens de outros, fan todas peſſoas de credito, 
Ad- e fidedignas, Declaro mais, que não digo, nem fey 
JP o muito, que o Padre fez, e obrou em toda a Jua ſan- 
ida ta, e heroica vida: Refolvime , a fazer effes poucos 
apontamentos , do que fabia, paraque ao menos não 
Jem fepultados os feus pafos, e miniſterios Apoflo- 
e A licos em geral. 
An. 
Hoc ipfo tempore, quo Evangelici P. Ma- 
lagridae labores, fimillimo Martyrum morti fine 
funt INyfipone coronati, ejus nomen Almediae ſae- 


R 3 penu- 
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1761 penumero percepi a procul colloquentibus inter 
fe militibus: celeber enim erat in toto Lufitaniae 
fi 

er- 


Regno, ejusque transmarinis in dominiis, pr: 
tim in Paraönfi , in Maragnonenfi, univerfa in Bras 
flia , ubi ecclefias 30, ac plures erexit; fundavit 
feminaria, monaſteria inftituit, A. 1753. cum effem 
Maragnonii, folenni cuidam interfui fupplic: 


ont, 
in qua dicatae Deo Virgines , Urfulinarum inſtitu- 
tum profeſſurae, in adornatam pro lis domum funt 
interim introduétae, donee novo, qui jam inchoa- 
tus erat, parthenoni coronis imponeretur. Supra 
majorem coenobii hujus portam, incifa in lapide 
haec erant verba: A domina fatum eff iſtud, et eft 
mirabile in oculis noftris. a) Per Dominam intellexit 
P. Malagrida Dei genitricem, cujus ſtatuam, plu- 
ribus claram miraculis, Segnerianis fuis in Miffioni- 
bus femper fecum portavit, more P. Anto- 
sii Baldinucci, incliti in Italia Miffionarii, Feſtiva 
hac Sacrarum Virginum introduétionis die (quae 
erat Dominica) ter confertiſſimum ad populum di- 


xit. Concionis ultimae thema erat: Jam non dicam 
vas fervos — — vos autem dixi amicos. b) 


Calendis Decembris ejusdem anni 1761. irrum- 
| punt fubito extra tempus, aperie 
natum, Almeidaénfem in carcerem belliduétores 

tres, fupelleétilem meam omnem excutiunt; ter- 

ram 


is foribus defti- 


a) Pfal, 117. v. 23: b) Joan, 15: v. 15. 
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ram nigrám (quam Indicam appellant, encre de la 176k 


— 


Chine, Lufit. Tinta do Nankin) auferunt, Plura 


atramenti hujus fruſtula, varios per locnlos divi- 
fa, elegante in ciftula Sinenfi confervaveram. Quid- 


quid papyri reperiunt, adimunt, Ita labor duo- 


ta $. 


rum annorum una die periit. Sic e 
Exercitia rhythmice -confcripferam notum juxta 
hymnum, qui Planétus B. M. V. nominatur, vul- 


nagines aeri 
incifas, olim Aug , de- 
praedantur: paucos, qui mihi erant, libros, uni- 
m abripiunt: 


o Stabat Mater dolorofa. Cunét: 
g 


ae Vindelicorum 


d 


cum triftis hujus folitudinis folati 
folum Horarum Canonicarum relinquunt librum, 


ablatis ex eo primum imaginibus , 


chartae mundae, cui nil impreflum erat , omnibus 
dilaceratis. 
AT WI N 
ANNVS 1762. 


bato jam annis praeced 


D 
lia ftatu , 


Per 


lalis in Ga 


remo Regni 


à rationes futiles, ob quas jam 


jam femel pluribus ex urbibus q 
fant coacti, recoquente, Pari) 


de Be 


5 5751 ; 
pus, Lorıjsopmor aumont 


Catholicae Religionis et conferva 


gandaé maxime accenfus, prima Jauuarii 1762. re- 
fpondit Regi ad propofita 4. punéta fuper ufZifate, 
nine Jefuitarum, ac pro 


$4 eorum- 


rina, moribus, ac 


1762 
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eorumdem non utili minus, quam neceſſaria in 
Gallia confervatione peroravit. Subſcripſerunt huie 
fententiae Cardinales tres, Paulus Albertus de Luy- 
nes, de Gesvres, de Roban ; Archiepifcopi 9; Epi- 
fcopi 32. 


Tilnftriffimus hic Pariforum Antiftes laude ef- 
fertur digniſſima in libelli apologetici, Barcinone 
in Hat 


La Infiruccion Pafloral del Arcebispo de Paris es una 


ania impreffi, praefatione, quae eft fequens: 


de las obras mas applaudidas en el orbe Catholico, el 
zelo verdaderamente Ecclefiaftico , con que defende effe 
gran Prelado los fagrados derechos de la Igleſia; la 
doflrina , y erudicion, con que explica, y defiende al 


mijmo tiempo el Inf 


uio y doélrina, y regimen de los 
Jefuitas, ban merecido dignos elogios de fu fantidad, H 
los applaufos , y approbacion de nueſtros Obilpos, Pas 
raque los Señores Efpanoles vean en fu proprio idioma 
los folidos fundamentos: de la Pafforal , y los motivos, 
que occafionaron fu publicacion, fe les prefenta la re- 


copilacion de efas pieças, que manifeftan la uniformi- 


dad en los 


Jentimientos de mueftros Prelados, y de la 
S. Sede, y juntamente fon un teftimonio el mas autori 
zado, y esclarecido à favor del Inſtituto, dofrina, y 
conduita de la Jagrada Compañia de Jefus, a la que 
han combatido , y combaten con imumerabiles calum- 
nias la heregia, el ateismo, el libertinage, y la Irre- 
lig ion. 


Idem 


aa € QA Ha A 
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a in Idem annus 1762 eft, quo clafficum denuo 1762 
B " . " a 1 = — 

huie in Lufitania infonuit , bella, horrida bella, annun- 

Zuy- tians, non paueis forfan jam ante tubam trepi- 


Epi- dantibus. dverti 
fertim tempore, militum clamorem: Stationes 


m majorem, no&urno prae- 


extra propugnaculum augebantur. 28. Januarii, 


e ef- hora 7ma matutina, praeter omnem fpem, ac ex- 
inone fpeétationem , duo adfunt belliduces, me admo- 
ens: nentes , ad iter, intra horam inftituendum ut me 
una compararem, magisque neceflaria mecum fame- 
o, el rem; reliqua poft me elle mittenda, perhibuerunt : 
e effe fed miffa funt, quae voluerunt; quae laborantibus 
1; la fame amicis placuere, abftulerunt, Viae comites 
de al fum na&us fex, Luftanos tres, exteros totidem. 
le los | Equitibus levis armaturae cinéti, confcendimus 
ad, Y mulos, abjectiſſima inftruétos fella; pedibus fine 
Pa. ftapede ullo pendulis , equitatio erat longe mole- 
ioma ſtiſſima. NoCturnum intravimus diverforium pro- 
GEI vinciales inter milites, utrimque eollocatos, ac 
a re- populum adfluentem a nobis arcentes, 
mi- 
de la Quorfum pergeremus, nefciebamus. Poëta 
S canit: Quo nos fata trahunt, retrabuntque, ſequamur. 
4, y Nobis carcere vix egreffis, violenta P. Malagri- 
que | dae illata mors jam innotuit: haec in ore omnium 
lum- | verfabatur, Quodam in oppido Clericus non ne- 
Irre- | mo ad me: Variarum, ait, accuſatus eff noxarum; 


nullius autem conviétus, Quin ipfe, qui hanc mor- 


dem N 5 tis 
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igari juft, pudote 
y quae magno con- 


ifita ftudio, inven 


amplius non poterant, 
oftera hoc in itinere die, fum animi paflus deli- 
quium. Pari modo Socii duo Germani defecerunt, 


1 E 


Hane animi defe&ionem adfcripferunt mutato tam 


repente caelo, et aurae liberiori, dum ultra bien- 


nium non nifi peftilentem hanfimus, Hac ipfa die 


ecticae, commodius via 


e vehiculum, advenerunt 


Conimbricas alias miferrimis a mulis nimium debili- 


tati, progredi amplius non potuiſſemus. 


In varios incidimus ftudiofos Cori 


Hac in urbe unica Lrfitaniae habetur Univ 


ege Dionyfio 1290 fundata, Eborae enim, quae 


Academia quidem eft, Jurisprudentia non tradi- 


tur; unde Jurium Candidati omnes, totum per 


egnum difperfi, ad illam concurrere debent; 


cumque haec civitas, ad fluvium Aundam (Mon- 
dego) fita, quae non eft adeo ampla, tot Acade- 


micos capere negl 


= 


num a Reétore 


matricula nomen ducit) quo cut 


111 * 132 n tbc H e m - 
i, et Theologiae ftudentes, in album rela- 


em 


ti, fe fitere debent. Vifu jucundus eft fitus hu- 
jus oleis, vineisque circumdatae urbis, quae patria 
Alphonf LI. III. 
es IF. Petri Il. Ferdinandi, In hofpitiis multus de 


eft fex PortugalliaeRegum, Sa 


militi- 


ar 
H 
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Hift. Perf 


dote anilitibus fermo, qui ubique conſeribebantur, Lu- 1762 
con- fitanicam juxta dialectum, 4 todo p anno. Kai 
rant, 


Conisibricam magnitudine fuperat Scalabis (San- 


Ge tarém), antiquum, ac formofum Extrematurae oppi- 
Wa dum, ot taniae nobilifimum. Pro more 
SG apud Lujitanos, Hifpanos , et Italos recepto, locus 
die nullus, etſi admodum frequens, civitas appellatur, 
run Epifcopi fedes nifi exfiftat. Op: im infidet mon- 
bili- ti prope Tagum: Santarém dicitur , five Irenopolis 
quondam, a S. Irene (Lufitanice Iria) Virgine, quae 

Martyr obiit decimo. tertio calendas Novembris 

fes. anno 653. Mauros inde expulit Rex Alphonfus 
Zi Henricus 1147. Hic defunétus eft an. 1925 Rex 
110 Dionyfius, conjux Zog, Elifabeth, cujus facrum cor- 
E pus fub Petro II. 1677. 29. Oëobris translatum fuit 
per in coenobium Monialium S. Clarae, prope Conim- 
d bricam a Joanne IV. exſtructum. Hoc in oppido 
T paroeciae funt non paucae , Re isioforum autem 
98. ingens numerus. Ubi deducebamur prope Fran- 
El cifcanorum monafterium, plures ad portam ftabant, 
: confpicillis fuis (quae hisce in terris funt valde fa- 


miliaria) captivos Jefuifas, annis duobus, et am- 
plius non vifos, confpeQuri. In coenobii hujus 
templo fepulti funt Rex Ferdinandus, et prima Pe- 


= A k 
e tri I. uxor, Conſtantia. 

IT. Quid de pratorum viriditate, olivetorumque 
12 „ D D D 

de amoeniffima fpecie dicam ? Mentz Februario adhuc 


ti- çol- 
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1762 ligebantur in campo oleae, Vulgata eft paroemia 

apud Lufitanos: Correo Ceca, e Meca , e olivaes de 
Santarem : Id eft: Ad Phaſin, feu ad Herculis co- 
lumnas navigavit, 


Totus ifte Scalabitanae terrae traftus accedit 
ad jucundiores, foecundioresque Germaniae regio. 
nes: verum in aliis, quas peragravi, Lußtanize 
provinciis, loca exftant tam afpera, ut iis jure me- 
rito applicari poffit, quod dicit Adrichomius de ſo- 
litudine Pharan: Terra . .. tota arida eft , et ften 
rilis, et fqualida .. . . hominibus , vilis, domibus, 
eb cafıs carens; ubi nec bomines videntur , uec à 

foni, 
hti, et praecipites, mixti go- 
is, rubri et nigri &c. a) 


Luna fplendente, 9. Februarii famus Ulyfipo= 
nem ingreſſi, ita, ut omnia et videre, et videri ab 
omnibus potuerimus. Inde perreximus parvum 
ad propugnaculum, Junqueira appellatum, Lifabo= 
na horam bene integram diffitum. Hic locus, 
ubi jam Nobiles, iique haud pauci, et Marchio- 
nes , et Comites eapti, ac omnibus bonis , fortu- 
nisque exuti fedebant, nobis erat pariter deftina- 
tus. Pridie adhuc advenerat Comes de S, Lourengo, 
priorem perpellus carcerem Almedizo; fimiliter fa- 
mulorum ejus unus, famuli conjux, Comitis coquus: 


alter 
a) In Theato Terrae Sanétac, p, 117, 


alter ab altero feparatus, ibidem ingemifcebat. 
Comes hic, do&rina liberaliter inftructus, amicus 
erat, etiam inter nubila, P. Malagridae. Atque 
haec’ fuit jam ſufficiens rigidae adeo captivitatis 
caufas At cum locus hoc in propugnaculo plures 
nen caperet, poft trium horarum, quibus hic ſub- 
ftitimus , fpatium, Belemi intra horae unius qua- 
drantem adfuimus. Publica inibi in cuftodia, fu- 
res inter atque latrones erat pernoctandum. 


Die fequente, poft confumtas hoc in itinere 
hebdomades duas, Julianeae arcis incolae evafi- 
mus. Qui nos comitabantur bellidu&ores Almei- 
daönfes (hi libertatem noftram mente fua conce- 
perant) admiratione erant perculfi, ubi e purga- 
torlo in infernum nos detrudi, confpexere, Erat 


facilis defcenfus Averni, fed revocare gradum, fuperas- 


que ‚evadere in auras, hoc opus, bic labor erat, a) 
De platea plures per gradus defcendentibus oc- 
currit ambitus, praeter longum, et continuum ar- 
cuato opere fornicem, qui incumbentes militum 
domos portat. Obftruétis in eodem foraminibus 
omnibus (Claraboya; unde lumen füperne immis- 
fum) praeceffit centurio, circa meridiem, accen- 
fam geftans lucernam , non homines cum Diogene 
quaefiturus, fed lucem nobis omnem erepturus, 
ut, quo duceremur, nefciremus. Carceris unius 

porta 

a) Virg: Aneid, 1, 6, 


1762 
— 
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62 porta aperitur; et mox clauditur, Quam deformis, 


quam tetra, quam horrida facies oculos feriit! 
palpando manibus, ubi effem, exploraturus, ftra. 
tum attigi ligneum, quod et lecti, et fellae vices 
füpplebat, Ultra horam his in tenebris, ac umbra 
mortis fedi; et adfertur. formata e febo candela, 
qua confumta, nox nemini amica denuo adfuit, 


Jafferat Carvalbus, exteri omnes foli üt col. 
locarentur, ad majorem eorum adfliétionem, Na. 
tura, tefte Tullio, a) folitarium nil amat, femper- 
que ad aliquid tamquam adminiculum adnititur: cum 
vero tot carceres non ſupereſſent, altera die Tos 
cium accepi Luftanum e feptem illis, Almedia qui 
advenerunt, Hos die tertia fex reliqui funt fub- 
fecuti : univerfim 20. tres in ordines divifi, ab 
uno reghi termino, ad alium funt delati, quo igno- 
minia et terror latius ſpargerentur. 


A 10. Februarii ad 4. usque Marti hac in 
Spelunca haefi: nam no&e praecedente tempeftas 
ingruit graviffima , pluvia tam copiofa, ut per er- 
gaftuli areum, five partem te&i concametati, pri- 
mo non nullae folum guttae decidetent, poftea 
vero magis, magisque- auctae, utenfilia omnia 
madefacerent. Exiguus adhue fuit quodam in an- 
gulo locus, praecipite hoc imbre vacuus , qui vix 
duas perfonas, arctiſſime conjuntas capiebat: 

Natas 


3) Cic, in kath 


mis, 
riit! 
tras 
ices 
abra 
lela, 
t 


col. 
Na. 
per, 
dum 

fos 
qui 
fub- 
ab 


no- 


c in 
tas 
er- 
pri- 
ftea 
ania 
an 
| vix 
bat $ 
latas 
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Natabat pavimentum aqua; Socii duo vicini idem 1762 


funt experti diluvium: Pulfantur fores: fubfidio 
tandem veniunt carceris cuftodes, Inundatio erat 
tanta, ut per omnes extra carcerem ambitus un- 
da largiſſima deflueret. Pofitos fupra afleres erat 
eundem. Omnes 4. novam ad cuftodiam, paucis 
abhinc diebus finitam, deducimur, ubi parietes us- 
que adeo madebant, ut, dum manu contrecta- 
bantur, digitorum figna remanferint, 


Adfuit quoque arcis Praefeétus, Deucalioneum 
hunc cataclysmum vifurus, qui voluit, ut aliquam- 
diu hic dumtaxat permaneremus, donec cavernae 
noftrae ficcefcerent: fed homo proponit: Deus 
difponit. Semper recens fubterraneum hoc pala- 
tium incolui, adjunctus uni, duobus, tribus, qua- 
tuor etiam fociis, fimnl in perpetuo quodam ac 
formidolofo in fepulchro inclufis : ad quod noftram 
prope januam, fcalarum ſubſidio, quae gradus 23. 
numerabant, defcendebatur. 


Quis horrorem, miferias, calamitatum omne 
genus trifti fat ftilo deferibat? quae pars noftrum 
carebat vexationibus moleftiffimis ? Ad tremulam 
fomantis lampadis lueem, omnia erant diu noétu- 
que peragenda. Quomodo perpetuas has ad te- 
nebras damnati, viſum omnem non amiferimus, 
res inter prodigiofas poteft numerari, Per ipfum 
noétis filentium militum fremitus, et clamor va- 
cuas 
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62 cuas ad aures quoties allabebatur! Legiones duas 


alebat propugnaculum: veftes unius erant colo- 
ris caerulei, viridis fuere alterius. Ambae no- 
men fortiebantur ab aula: Dous Regimentos da Cor. 
fe. Prima ſpectabat ad rem tormentariam, cujus 
Praefectus erat Germanus, Fridericus Jacobus Vein. 


holtz, fimulque Dux phalangis, Brigadeiro. 


Continuus quafi tympanorum pulfus, quoti- 
diana nobis fuit muſica, ſatis ingrata. Horriſo- 
nus de nocte praefertim canum latratus, noftris 
prae foribus, plutes per horas produétus, quoties 
fomnum captivis; eripuit! unus prae caeteris cru- 
ciatum nobis attulit vix ferendum : hic tandem, 
fignifero quodam adjuvante, eſt a milite: occifus. 
Id quod tribuni, qui atcem tuebatur, uxor jam 
aegre tulit, nulla tot Patrum aegritudinis , acu- 
tiffimique aurium tormenti ratione habita, Eadem 
hinnulum habebat cervinum: donum. erat Francifci 
Xaverii de M 
mobile fratrum! Contigit, ut ille a latrantium undi- 


onça, Tyranni noftri fratris, Par 


que canum turba agitatus, ac perterritus, prae- 
alto ex aggere fe praecipitaret, iftoque lapſu ne- 
caretur. Quamprimum fententia expulfionis ca- 
num in propugnaculo omnium pronuntiatur; quae 
tamen fuit paulo poft mitigata, dum canes cun- 
&i in arce domeltici , magisque neceſſarii in cata- 


logum referebantur, 
Acce 


e 


Accedebat primo hoc captivitatis noftrae Ju- 1762 
lianeae anno nova poena fenfus, quae tartarea vi- 


debatur, Menfibus fex non interruptis , tormenta 
quaevis bellica, arma, fingulaque necefíaria ad 
pugnandum inftrumenta ad incudem funt revocata, 
Ferreo huic labori infudabant continuo fex Vulca- 
ni miniftri, tribus, quatuorve horis diem intra ac 
noétem exceptis, Quotquot vicina in officina da- 
bantur malleis, marculisque itus, totidem noftro 
in antro refonabant: omnia belli apparatu ftrepe- 
bant. Ipfemet Carvalhii frater, Paulus de Man. 
dong a, Vir Ecclefiafticus, praefentia, et au&ori- 
tate fua hos Brontae, Steropisque aemulos ad fer- 
rum, quod calebat, cudendum adhortabatur. Odor 
fetetrimus, e carbonibus in prunas animatis ex- 
halans, delatum ad nos aérem magis adhnc cor- 
rumpebat. 


Taceo non evitandum earceris, ubi plures 
conjunéti vivebant, foetorem: nil dico aeftivo de 
calore, aeſtu intolerabili, quocum luctandum erat, 
nil de acerbiffimo culicum, qui totum impleverant 
ergaftulum, morſu, nil humidis de afferibus, lectum 
exhibituris, qui fomnum magis adimebant, quam 
tonciliabant. Quam ob caufam omnia, praefertim 
e lana, ac corio confecta computruerunt. Hi- 
berno infuper et pluvio tempore, immenſa aqua 
rum colluvie, de fcalis decurrente, pavimentum 
Sfeyen, zur Rynſt u, Litteratur VIII Ty. tanto 
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tanto fuit loto inquinatum , ut firmum figere pe- 


176% x 
licuerit, calceis caeno adhaerentibus : 


— dem non 
fed nolo amplius camarinam movere» 


F. Erneſtus King, Londinenfis y e Luftaniae 
provincia 24. Martii inter coenandum apoplexia 
ta&us, ac in adfidentis fibi Socii, qui Gallus erat, 
finum collapfus, paucas intra horas exſpiravit. 
primus e Jefuitis in S. Juliani ſepultus templo, al- 
tius jacuit mortuus, quam dum in vivis fuerat, 


Clemens XIII. 9. Junii duas graviſſimas dedit 
epiftolas pro Societate s alteram ad Epifcopos, et 
Clerum Franciae, Chriftianifimum ad Regem alte- 
ram. Primae Exordium eft Hiſpanicam juxta ver- 
fionem: Quanto es el dolor, que nos aflige por el 
eſtado, en que al prefente fe balla la Igleſia Catholica! 
— — Mas lo que fobre todo es perniciofo à la Re- 
publicas contrario à los intereſſes del pueblo Chriftiano, 
9 injuriofo a efta S. Sede, y a vos otros miſmos, es, 
que la Compañia de Jefus, de donde en todo tiempo ban 
ſalido los defenfores acerrimos de la Fé Catholica, pueſta 
tanto tiempo ba como blanco de contradiccion, es aora 
opprimida, y difinada por la cabala y poder de fus 
enemigos Sc. Epiftola fecunda ita incipit: 


Clemens 
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pe- Clemens PP. XIII, Chariſſimo in Chrifto 1762 
us; Filio noftro Ludovico XV. Regi Chri- 
Jtianifimo falutem et Apoſtolicam be. 
nediétionem. 
niae AN . ? "TY 
UR uut deruo imploramus potentem AMajeflatis tuae 
rat, | proteölionem non folum pro Religiofis Societatis Jefu, 
wit, fed pro ipfa Religione, cujus caufa cum illis intime con- 
p" junta ef. — — Datum Romae ad S. Mariam 
t. Majorem . Junii 176% Pontificatus noſtri anno quarto. 
à Decima Augufti Hifpani fefta gloriofi Martyris 
adit $. Laurentii die, obfidione Almediam cingunt, 
is ubi jam anno 1663. cum Luftanis, praelio, 
lte- eoque acerrimo decertaverant, Numeroſiſſima 
dee fuit pyrobolorum majorum, quos bombas nuncu- 
d pant, jaculatio. Juſtiſſime defru&um eft pro- 
ica! pugnaculum noftrorum ibidem carcerum exterius, 
Re- antemurale, cujus ftru&ura minime neceflaria, 
03 0 tot praecepti ipfomet a Deo fancti dies fuere pro- 
ALL fanati. Commeatus ubi intercluditur omnis, Sta 
ban Septembris (die (acra alteri S. Laurentio, ex illuſtri 
efta Juſtinianorum familia, ac primo Venetiarum Patriar- 
100% chae) circumſeſſi ultimas in anguſtias redaéti, in 
Jus hoftium arbitrium fe dedere, funt coaéti, 


Qni violentiffimae detentionis noftrae tempo- 
te, valido huic munimento, fed non inexpugha- 
bili praeerat, Frayre appellatus, ante Hiſpanorum 
ems. | 9 2 adven- 


1762 


— 
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adventum, Julianaeum ad praeſidium pervenit, in 
cujus vicinia (locus Carcavellos dicitur) ſenio jam 
confectus, ac thermis utens, paucos intra men- 
ſes, morti ſuccubuit. Ejus loco eſt miſſus Alme- 
diam Praefeftus novus , Scipio falutatus, nomine, 
neſcio, an re ipfa, factisque heroicis magnus: hic 
occupata arce, captivus fuit Conimbricam duétus, 
quafi officio fuo militari non feciffet fatis. Qui in 
Januario me , ac fex focios Liſabonam deduxit, una 
cum filio fuo, fignifero, protribunus, Luiz Delga- 
do , in Penza-macor (oppidum eft prope Almediam, 
caftello defenfum) in Hiſpanorum poteftatem de- 
venit, Belliduces quidam, qui nos Almedienf in er 
gaftulo cuſtodierunt, Julianaea in arce funt quo- 


que euftoditi. 


Propugnaculi Almeidaenfis (quod numquam 
fuit adhuc occupatum,) expugnationem impedire 
nequit non longe inde confitens exercitus Laf, 
tanicús, cui praefidebat fummus Imperator, Comes 
de Lippe-Bückeburg. Eamdem finiftram belli fortu- 
nam experta eft civitas Miranda - Durii, fic appel- 
lata, nt fecernatur ab alia in Caſtella vetere, (Caftil- 
la la vieja) quae Miranda Iberica nominatur. Sita 
eft qnadam in acclivitate, ubi dno flumina, Douro, 
et Frefuo confluunt, Legione (Leon) leucas 13. re- 


mota. 


Jam 
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Jam praeviderat Carvalbus fagaciffimus re- 1762 
— — 


demtionem noftram, Almediae fi permanfiffemus : 
quam ob caufam menfibus fex, et amplius, in- 
choatam ante obſidionem nos deduci inde prae- 
cepit; quin (ficut mihi quidam belliducum retulit) 
eum in S. Juliani arce adveniremus, palam adſeruit: 
Efes, em quanto en viver, nao bdo de ver o Sol. 
Iſti, ego quoad vixero, folem numquam ſunt con- 
fpe&uri. a) Propenſiſſimum proin in nos animum 
luculenter demonſtravit. Tam officioſae voluntati 


Deus ignoſcat! 


Almedia ergo et Miranda fuerunt loca illa, 
in quibus belli hujus procellae maxime detonue- 
runt. Tranſtagana in provincia, Alemtejo, h. e. 
Trans Tagum, levi tantummodo pugna Hiſpani, et 
Lufitani inter ſe conflixerunt: ubi alias milites fo- 
lent. congregari, Madem regio quondam belli 


theatrum femper compellabatur. 


Alterum anni hujus funus dedit 21 Offobris 

P. Antonius Torres, Conimbricenfis, Romae annis 16. 

Poenitentiarius Vaticano in Collegio, quod Socie- 

tati reluétanti a Pio E impofitum , anno 1570. oc- 

enpatum eft 4 12. Noftris presbyteris, variarum 

linguarum peritis, ut accedentibus cujuslibet na- 

tionis hominibus ufui effe poffent: ficut idem 

D3 Pon- 

a) Diabolicum fane effatum ; fed Deus mentiri coëgit Poma 
balium. 8, 
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1762 Pontifex Lateran pat in Bafilica conftituit Minoria 


tas, ad S. Mariae Majoris, Praedicatores Ex ur- 
be redux, bielas rexit provinciam ; tum Llys 
fipone Praepolitus domus Profeſſae ad S. Kochum, 
a Carvalho exterminatur, ac mittitur Brigantiam, 
(Bragança) quae ducatus cognominis eft caput 
Transmontana in provincia ad fluvium Sabor in con- 
finibus. Gallaeciae. Dux Brigantinus , Joannes II. 
1640. Sub Joannis IF. nomine, Rex Lufitaniae 
proclamatur. P. Torres magna interceſſit Pontiſi- 
cio cum Nuntio Liſalonae amicitia, cui etiam erat 
a confeflionibus: En crimen! en caufa! 


Quas hattenus narravi aerumnas in carceri- 
bus, et Almeidaönfi, et Julianaeo- toleratas, grae 
phice defcripfit P. Meifierburg, oriundus e Bern- 
caſtell (nominatur Caſtellum Tabernarum, feu Taber- 
uae Mofellanicas) Da in elegia, natae Virgini Dei- 
parae dedicata. E diftichis 178. pauca haec ſeligo. 


Sufpiria captivorum. Patrum. Societatis Fefu in 
arce S. Fuliani ad oftia Tagi, in. Natali 
Beatae Mariae Virginis 1762. 


|y redit,alma Parens,quae Te produxit in orbem, 

Deliciumque poli, deliciumque foli! 
Huc mites, huc fleéte oculos, mitiſſima Mater! 
Virgineam pofcunt haec mala noftra manum. 
Heu! 
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Heu! patimur: nunc quarta modo praetervolat aeftas, 1762 


notia 
T Quartaque Natalis lux. venit alma tui: TERI 
Wm, Ex quo capta, gemit fervorum turba tuorum, | 
hum, | Nigraque conclufos carceris antra tegunt. 
am, | Quot mala perpeſſi, quantisque laboribus aéti, 
aput Opprobriis pleni, ludibriisque graves! (SU 
e Cunéta quis enumeret2numerando quis ante fatiscet: | 
s II. Dicere quin prohibet plura vel ipfe pudor. VI 
mias Non referam fito metuendos ore Miniftros, | 
tifia Et praedatrices, quae rapuére, manus: 
erat Milite non feptum latus, exertisque minacem 

Cuftodem gladiis, hic pedes, is ſed eques: 

Non vice jam duplici mutatas carceris umbras, dn 
ceri« Claufa nec a trinis oftia trina feris: 
grae | Non ego discuffas veftes, faccosque virorum, D | 
Jern- Et (pudet effari) taéta verenda manu. | 
qber- Non referam toties discuffum carceris antrum, 

Dei- Si quidquam eft ferri, chartaque parva viris: | 
liga. Non carnes foetore graves, pifcesque malignos, 

Et quos jejunos parca dat efca dies. 
1 fà Ablata eft penitus librorum curta fupellex, MH 
li Et quidquid ftudii Relligiofus habet. IN 

Biblia facra peto , maeftae folatia vitae: fil 

Quis putet ? a furdis auribus ifta peto. li 
bem, Non fua funt oculis, fua nec commercia linguis: 

Almeida obftruéto parjete quae vetuit. | 
er! Tu Juliane Tagum, qui mifces aequoris undis, | 
Yum; Hujus et illius qui dominaris aquis! di | 


D4 C: {|| 
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1762 Carcere quo clauſit frendens Almeida trienni, 
777 Torquendis miferis non erat ille fatis 2 
Aut quos illa tibi fcopulis transmifit ab altis, 
His tua num fors eft mitior unda viris ? 
Heu! Mamertinis a) damnamur, Virgo, tenebris: 
Atque fub egefta contumulamur humo. 
Hic refpirandi tenui eft vix copia vitae: 
Sic anima anguſtis cogitur ire viis. 
Corpora confümit decurrens parjete lympha; 
Confumunt morbi, quos mala lympha trahit, 
Indumenta, furor nobis quae pauca reliquit, 
Hic fere nudatis caeca putredo vorat. 
Caetera fi defint, durum eft, alimenta: Negatur 
Hic panis vitae: caelica menfa deeft, b) 
Furibus illa dies facra eft, latronibus illa, 
Quos bene captivos vincula jufta ligant, 
Turba facerdotum, nullius confcia culpae, 
Hic non audita fed perit, ecce! fame. 
Catholico quis monftra putet tam tetra latere? 
Lufaco c) veniunt tam fera monftra finu &c. 


Porto 


2) A voce Mamers (juxta linguam Oſcorum in Campania Traliat) 
b, e. Mars; unde M amertinus , nomen carceris Romae, in 


quo olim. SS, Petrus et Paulus fervabantur, 


b) Complures per annos captivis Julianaca in arte fociis eem, 
nio Paf.balis fuit denegata, 


€) A Lyfia, five Lufitenia, 


Ad 
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Porro Carvalbii prohibitio fuit quam rigidis- 1762 
fima, ne quis Noftrorum cum quodam Regis fub- 
dito vel ullum verbum loqueretur, aut litteras ad 
quemquam exararet ; vaniflime enim fibi metuebat, 

is: ne quam materiam, acignem feditioni ſubderemus. 
Hoc mandatum carceris cuftodes majore adhuc fe- 
Veritate obfervarunt, mutuam etiam inter nos 
communicationem impedientes. Interim licet 
complura fe offerrent obftacula, loci diftantia, ta- 

lits bellariorum incusia, rigida praefeétorum, qui cla- 
ves cuftodiebant, vigilantia; puerorum tamen, qui 
nobis cibum, aliaque neceffaria attulerunt, foler- 

ür tia fecit, nt non modo datas a captivis epiftolas, 
fed et quosdam infuper libellos acceperimus: Pri- 
mi erant 4. Novembris ad me transmifli a P. Schwartz, 
quibus verfus fequentes adfcripfit : 

Ite, quod invideo, fine me, antra fubite, libelli, 
Ad claufos\ claufus quo vetor ire Niger: 
Ite, falutatum Patres, atque addite: liber 


e, 
Qui mittit, non eſt: vellet at efe liber. 

'o Ad quos hoc dedi refponfum : 

a Noftra duo famuli ſabierunt antra libellis 

Se Eft Dominus claufus; fed referata manus. 


Concipis invidiam, fine te iftos ire libellos; 
Haec fanéta eft: potius nomen amoris habet: 

+ Nam fervire cupis c/aufis, licet ipfe reclufus ; 

Non obftat carcer: clauftra recludit amor. 


O 5 Qui 
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1762 Qui mittit, Niger eſt, non re, ſed nomine tantum; 


Candidus eſt animus: teftis uterque liber. 
Miror, per mutos nobis veniſſe falutem; 
Sed fcio , quid -dicant munera, muta licet: 
Vincunt ampullas , et fesquipedalia verba: 
Omni prae lingua dona diferta magis. 
Non es liber, ais: claüfüm eft hoc carcere corpus: 
Sed tua mens grandis libera femper erat. 
Denique cum liber non fis, liber effe peroptas: 
More libellorum vincula tune cupis ? 
Capti hi venerunt. fortique ligamine vincti: 
Audio, quid dicas: Vincula. nefcit amor. 


ANNVS r765 


Non diu patuit in Zufitania Jani templum: 
jam anno 1763 laeta voce decantatum fuit illud 
Poétae: 


Claudite nunc Janum, fratres, fat regna biberunt 
Sanguinis: optatae tempora pacis eunt. 

Pax ifthaec 26. Martii Reges inter Hiſpaniae, 
Galliae, Angliae , ac Portugalliae fancita, eft ex- 
ſultanti annuntiata populo, tympanis, tubisque re- 
fonantibus. Saeculum quoque celebrabatur, quo 
duplici exercitu Hifpani fant Lufitanos adorti, et 
quamplurimas. ipfis urbes ademerunt; actumque 
de Lufitanis videbatur, iis Dux Schombergius nifi 
contigiflet, qui fortitudine et prudentia fua rem 
refti- 
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reftituens, anno 1663. nobiliſſimam de Hifpanis 1763 
vi&oriam reportavit, Feftivae hujus promulgatio- 
nis dies incidit in fabbatum , quod Dominica Pal- 
warum praecedebat. Palma, viétricis dextrae prae- 
mium, Hifpanis victoribus optime conveniebat. 


Tra@atus pacis hujus compendium, Zuffani- 
se redditum, a P. Kaulea defcriptum, mihique 
ſubmiſſum hic fübjicio : 


Senbor NN. Amigo! Saude. 


Hontem mandou o N N. aqui o Tractado da Pas, 
que contem onde fol has e meya de papel; mas fas tanto 
volume, par vir na lingua Franceza, em que fe com- 
poz, e na Portugueza, em que fe traduzio. Delle fe 
conta, que aos 3. de Novembro 1762. fe affinarao os Pre- 
liminares para Paz. Aos Yo de Fevereiro 1763. fe 
afınou o Traëlado da Paz, que affnarao os Miniſtros 
de Fiança, Caftella , e Inglaterra , aos quaes accedeo 
Martinho de Mello e Caſtro com o caracter de Em- 
baixador do Portugal à El Rey de França com pode- 
res de Plenipotenciario, para affinar qualquer Trata- 
do da Paz. Tudo fe fes em Fand, Aas 10 do 
Marco fe concluio tudo, authenticandofe a troca das 
Ratificacoens, os Preliminares fe afmarto em Fon- 
tenaiblau. O FTadtado fe affuou em Paris, coma 
tambem a troca das Ratificagoens. Confia o Traftado 
de 17. artigos, e ſel bum pertence à Portugal, e be: 
das 
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1763 As tropas, Francezes, e Hefpanhoens evacuardo todos 


os territorios, campos, cidades , prag as, e caftellos de 
fua Mageftade Fidelifima , fitos na Europa , que hots 
verão fido conquiffados pelos exercitos de Caftella e 
França fem referva alguma , e os reſtituirdo no mefmo 
eſtado, em que effavao, quanto a conquifta foy feitas 
E com a meſina artelbaria, e municoens da guerra, 
que nella fe achaváo; E ao reſpeito das Colonias Por. 
tuguejas na America, Africa, e nas Indias orientaes 
fe houveſſe acontecido qualquer mudança, todas as cou- 
fas fe tornarão a pôr no mefmo pe , em que eflaväo, 
e na conformidade dos Traétados precedentes, que fub- 
fiffiäo entre as Cortes de Caftella, França, e Portugal 
antes da prefente guerra. A França reſtituem os In- 
glezes tudo o que lhes tinbáo conquiftado , menos Cabo 
Bretón, e 0 Canadá , que fica para Inglaterra com à 
condigao, de náo perturbar aos habitantes ao uzo da 
Fé Catbolico- Romana. França reftitue tudo o, que 
tinha conquiflado aos Inglezes, e fò Ihe cede Inglater- 
ra duas Ilbas junto da Terra nova. Caſtella cede aos 
Inglezes a nova Florida , e eftes largäo tudo o, que 
conguiftaräo na Ilha de Cuba. NN. 


Rex Catholicus in Lufitania vulgo appellatur 
Rey de Caſtella. Ampliſſimus ejusdem titulus hoc 
in pacis tractatu erat: Charles, par la grace de Dieu, 
Roy de Caffille, de Léon, d Arragon, des deux Sici- 
des, de Jerufalem, de Navarre, de Grenade, de To- 
lede, 
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Bi lede, de Valence, de Galice, de Majorque, de Seville, 1763 | 
pd de Sardaigne, de Cordoue, de Corfe, de Murcie , de | 
Je Jaen , des Algarves, de Algeziras, de Gibraltar, des | 
7 Isles. de Canarie , des Indes Orientales, et Occidenta- | 
sita; les, des Isles et Terre-Ferme de P Océan, Archiduc | 
org, d Autriche, Duc de Bourgogne, de Brabant , et de | 
Bore Milan , Comte de Habspourg , de Flandres, du Tirol, | 
Tr ei de Barcelone, Seigneur de Biscaye, et de Molina | 
cot- ke | 
vdo, Valentia ab Hifpanis nominatur: Valencia la | 
Jub- bella: El jardin de España. De Sevilia, five Hijpali, | 
ugal dicunt : Quien no ha viffo.a Sevilla, no ba viflo ma- Du 
D ravilla. Sic et Lufitani de Ulyfipone adferunt: Quem | 
Cabo näo tem vifio Lisboa, nao tem uiſto coufa boa. Ap- | 
n a pellatur Murcia muy noble, muy leal, y fiete vezes li | 
da coronada. Jaena, aut Giennium, Regis cujusdam pin 
que | Mauritanise olim fedes, Algacira, Mauris anno | 
tera 1344. erepta, nuncupatur etiam El viejo Gibraltar. | 
aos | 
que Quidquid ad Angliae Regem fpe&abat , füe- | N 
rat latino in idiomate compofitum, hoc cum titulo : | 
Georgius III. Dei gratia, magnae Britanniae , Fran- LM 
tur ciae, et Hiberniae Rex, Fidei defenfor, Dux Brun- dy 
hoc fivico-Luneburgenfis, S. R. I. Archithefaurariós, cb Inn 
jeu, Princeps Elector &c. || | 
ici- | 
To Rex Fideliffimus notum liunc faftinet titulum : 10 
de, Don Jofeph i. por grata de Deos, Rey de Portugal, LE 
e dos 
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1763 é dos Algarves, d aquém e d' além do Mar em Africa, 
— Senhor de Guine, e da conguiſta navegação da Ethics 


> 


pia, Arabia, Perfia, e da India &c. 


Algarbia, patvum Loftaniae regnum, fuum 
juxta etymon , quod eft. Arabicum, campina fertil, 
vel camporum planities longe extenfa, quae abun- 
dat ficis, amygdalis, da&ylis, olivis, vino, ac 
pifcibus, Quadragefimali praefertim tempore, ine 
de adfertur, pifcium genus, (pejcada dicitur) aceto, 
fale, varüsque condimentis maceratum : Ibidem 
fcopae , fportulae, corbes, ftoreae apte conficiune 
tur, Civitas regni princeps Farus, (Faro) unde 
Rex Alphonfus III. (quem adjuvit Selir, exercitus 
Hiſpanici archiftrategus) 1249 ejecit Mauritanoh 
annis 180. provinciae hujus pofleflores. Qua de 
caufa Imperator Maroccenfis titulo fuo Algarbiam 
adjicit, Modernus autem ita appellatur: Alto y 
gloriofo Monarca, el poderoſo, y muy glotiolo Princi- 
pe, Igoli Mahomet Ben Abdala, Emperador de los 
Reynos de Fez, y Marruecos, de Tafilet, Sus; del Alo 
garve, y de Jus territorios en Africa &c. Rex pa- 
riter Portugalliae fub Algarbiae nomine, daquém, e 
dalém do mar em Africa, h. e, cis et trans mare in 
África, quaevis comprehendit loca, in hac orbis 
parte, quondam expugnata, 


Rex Chrifianifimus in hoc Pacis Inftrumento, 


duobus dumtaxat vocabulis dignitatem fuam Re- 
giam 


gian 
de I 
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trés 
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2 


giam demonftrat: Louis par la grace de Dieu, Roy 1763 


de France, et de Navarre — — A tous ceux, qui 
ces prefentes lettres verront, falut == — Trés.cher, et 
tréscaimé Frere, et Coufin, = 


Ubi Pacis hujus conditiones ratae ac firmae 
funt habitae, erat infigne in Franciae Infula (Isle 
de France) oppidum, milliaria 14. Parifiis diffitum, 
Fontaineblau y five Fons Bellaqueus, aut Bleaudi, cui 
fontes, artificiofe ibidem profilientes nomen ¡me 
pofuerunt, 


Infula eft Americae ſeptemtrionalis, quae Anglis 
penitus fuit tradita, di&a ab iis Cap-Breton, Brito- 
vum caput, a Gallis, quando húic dominabantur, 
Isle Royale, Compellatur Ludwigsburg civitas prae- 
cipua Infulae; haec Clavis eft Canadae: Quam ce- 
lebrem provinciam; et novae Franciae partem, 
Britanni quoque obtinuerunt. Ab Hifpanis pri- 
mum Canada deteéta fuit : cumque nihil ad vitam 
ſuſtentandam idoneum reperirent, illam Cabo de 
nada, five Promontorium nihili nominarunt; unde 
eft vocis hujus Canada origo: Quam fi Lufianu: 
interpretaretur, etiam diceret; C2, hic, nada, ni- 
hilum, 


Anglis 
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Anglis quoque ſubjecta permanſit Terra nova, 


—— Nem - foundland, magna Americas ſeptemtrionalis In- 


fula, ab alia, Cabo-Breton, 15. aut 16. leucas re- 
mota: lisdem reliéta eft pars Horidae ab Hifpanis 
poſſeſſae. Magna haec provincia (a Ioanne Ponce, 


Legionenf 1812. reperta, die Pafchatis; quo tem- 
pore jam feres quidam apparere folent) forentiſi- 
mum hoc nomen ab inventore accepit: Britannia 
autem reddidit Hifpaniae celebrem, Mexicanum ad 
finum Infulam Cuba, quam detexit 1494. Chrifto. 


phorus Colon, five Columbus Genuenfis. 


Pax igitur per totum Luffaniae Regnum flo» 
rere denuo incipiebat; fed contra captivos Ignatii 
Hifpani focios , bellum, et hoc atrociffimum con- 
tinuabatur, Inſolita omnes inceflit laetitia; Iulia- 
naeis in cryptis detenti confueto in lu&u relinque- 
bantur. Portabant alii lauri, palmae, et olivae 
ramos; nobis ante mortem fepultis funebris fem- 
per cupreſſus majores adhuc tenebras obducebat, 


Solus poft Deum pro nobis pugnans, fupre- 
mus Ecclefiae univerfae Paftor, non ceffavit So» 
cietatis noftrae Religiofos etiam atque etiam com- 
mendare Regi Stanislas I. Polonica e domo Lese 
einst). Exordium ek epiftolae: 


nova, 
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Clemens PP. XIII. Clariſſimo in Chrifto Fi- 1763 


lio noftro Stanislao Poloniae Regi illuftri 
falutem et Apoftolicam benedictionem. 


I, tanta Ecclefiae Gallicanae perturbatione , quantam 
non videmur. a muito tempore meminiffe s» . Quau- 
tum utilitatis Ecclefiae univerfae ex Clericis Regulari- 
bus Societatis Jefu provenerit. Regia Majeffas tua 
mon ignorat, s» « » Datum Romae apud S. Mariam 
majorem fub annulo Pifcatoris 24. Augufti 1763. 
Pontificatus naſtri anno fexto, 


Editur in lucem 26, Septembris fecundus Prin- 
cipis Petri filius, a patruo, avoque fuo , Joanne V. 
appellatus Joannes. Occiduo jam fole, feftivum 
hunc Regii Infantis ortum falutarunt ter explofa 
circum hanc arcem tormenta, quorum numerus 
ad centum facile accedit, januis carcerum noftro- 
rum trementibus. "Primum explofionis hujus fig- 
gnum femper datur Belemica in turri, duas a Ju- 
lianaea horas difüta. llla, antiquo exftru&a mo- 
te, optimeque munita, in Tagi medio confiftens, 
brumali tempore infulam, peninfulam aeftivo, 
exhibet. O&iduo elapfo, quo faeramentum Bap- 
tismatis adminiftrabatur, eadem gratulatoria tor- 
mentorum emiflio fuit repetita, Dies 8. nifi prae- 
terierint, hoc in regno infantium nullus facro e 
fonte fufcipitur. Frequenter 10. 14. pluresque 


gown zur Runſt u. Literatur, VIII Th, D fübin 
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1763 fubin dies labuntur, Quam ob caufam, exceptis 
— D . e D H 
Principibus, Lufitanorum vix ullus fcit, quando na- 


tus fuerit; Tanto enim tempore differtur Baptis- 
mus, a quo fufcepto, aetatis fuae dies primum 
folent numerare; quafi vero aliis, facrum lavas 
crum praecedentibus, in mundo non vixiſlent. 
Verum extrema gaudii lucus occupati a) > Vix ori- 
tor Princeps, jam moritur ,.15. a Nativitate die, 
xo. fcilicet Ofobris. Triſtis hic Nuntius adfertur 
Regi, Mafram proficifcenti una cum Regis Angliae 
fratre, nifi fallor Eduardo, Eboracenf Principes 


Mafra ttes circiter leucas à S. Juliani caftello 
diftat, Locus eft modo celeber, ubi Joannes P; 
fratrum fuum, Principem Emmanuelem, e Germania 
reducem, prima vice excepit, ac fúmtuofifimom 
ibidem exftruxit monafterium, Univerſo e regno 
operatii, iique numerohflimi conde” ^antut, Ae- 
dificium totum eft quadratum, in cujus medio emi- 
net ecclefia fane magnifica, quam utraque ex par- 
te, Regis palatium exornat. Ad templi átrium 
complures per gradus adícenditur. Fornices co- 
lumnis ſuffulti, non pauci ibidem conſurgunt; ubi 
quatuor arcuum cornus conjuhguntuf, quovis in 
angulo ere&a eft ftatua, dexterrime e lapide ela- 
borata. in arcuatorum horum operum uno, fas 
celli formàm referente, SS. Ignatius de Loyola, 

Pbi- 


a) Prov, 14, V. 13e 
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Philippus Neriuss Cajetanus , Camillus de Lellis fefe 176% 
— 


mutuo reſpiciunt. Varios praeter ſanctos, et fan- 
Ban ordinum facrorum fundatores adſunt omnes. 
Pleraeque hae ſtatuae magnis ſumtibus ſunt ex 
Italia adve&tae , in quatum bafi artificis cujuslibét 
nomen legitur, Altaria cuncta fünt ex marmore 
confecta. Chorus cancellis auratis munitus, Ca- 
nonicorum choro. eft fimillimus, quorum cantum 
Religiofi (qui erant ordinis minorum S. Franciſci 
Capucinórurr) imitari debebant, : Qui in Zufitania 
dicuntut Capucini, vulgo Capuchos; eumdem, more 
aliorum in Germania habitum. geftant, barba fo» 
lum, quae virum facit, excepta. Hali autem, 
patria Genuenſes, qui Ulyfipone tenent domicilium, 
appellantur Barbadinbos, five Barbati. 


Gemina aedificii hujus latera- conftitnunt et 
gymnaſium, et coenobium, a) quod alit Religio= 
fos 300. ac plures: cumque tot pro Sacerdotibus 
Báfilica non füfficiat, domelticum habetur facel- 
lum, fatis amplum, ubi arae minimum 20. fant 
erectae; ad harüm unam, facris pariter fum olim 
operatus. Pro familia tam copiofa adfignati funt 
proventus annui; Rex enim noluit, ut quidam, 
ordinem hune Mendicantium profeſſi; ftipem col- 

$a lige= 
ai Vid. Deferipciam dò Real Monafterio de Mafra Por 


el Padre do Prado, Em Lisboa , 1751: fol. mins figs 
M, 


1767 


— 
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ligerent. Sacerdos unus (hic Batavus erat) facul- 
tatem dumtaxat habuit, fub praetextu, eogna os, 
aut amicos nationis fuae vifitandi, aliquoties per 
annum Lifabonam excurrendi: fingularis eidem lae 
bor erat impofitus , quot annis eriſpandi amicula 
lintea, quae fuperpellicea dicunt, faltem trecenta, 
folenni in fupplicatione facratiffimi Chrifti Corpo- 
ris ufürpanda. Haec prout Italis eft confuetudo, 
manicas vix ullas habent, integro fere brachio, 
facrum habitum: commonftrante , a Lage V. in» 
troduéta: fuperpelliceum quafi totum , non nifi 
erifpatis e lemnifcis conftat; unde et Hollandus ifte 
vocatur e Padre Creſpeiro, five o Encrefpadér, 


Scholis publicis praeſunt Capucini. Me dat, 
fem intrante , ubi Grammatices praecepta tradun- 
tur, difcipuli'ad unum omnes, libris fuis fcamna 
pulfantes , fragorem ‚haud exiguum fufcitarunt, 
Hoc plauſus eft fignum, indiciumque, hofpitis ad- 
ventum iis gratum elle, atque acceptum; pedibus 
vero ftrepitum fi excitent, difplicentiae eft argu 
mentum, eta hyſicae ſcholam, quae aperta erat, 
praeteriens , audivi quempiam e juventute ſtucio- 
fa, Capucinico-Serapbica , aut ` Serapbico Capucinica, 
tanto fervore argumentantem , ut; quoties ſyllo- 
gismum proponebat, toties compreſſa in pugnum 
manu fcamnum fortiter feriret. Pater Reveren- 
dus, ftudiorum Praefe&us generalis, feparato in 

cone 
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conclavi, menſae adfidens, auctoritatem , gravita- 1769 


temque fuam tuebatur. Nonin aula tantum Gym- 
näfii , fed quavis in claffe, locus eft, chori ad in- 
ftar penfils, ad quem Regi fua e regia occultus 
patet aditus, ut videre omnia, videri autem a ne- 
mine valeat. Regem dixiffe, ferunt, fe pro Ma» 
frenfi hac ſtructura perfolviffe feis milboens de cru= 
zados; illam conftitiffe millionibus 3 duos fibi fuiffe 
furto ablatos, qui fcilicet piceis eorum, qui operi 
praeerant, manibus adhueferunt. Rex tandem, 
immenſi populi, qui tot annorum labori incumbe» 
bat, murmur ut exftingueretur, P. Joannem Carbon 
wi aerario praefecit pro ſolvenda, fecundum jus 
fasque , quavis hebdomade , operariis fingulis 
mercede, 

Erat is e Societate. Jefu; venerat ex Italia, 
Maragnonenfes ad Miſſiones deftinatus: at cum Ma- 
thematicae effet peritus, a Rege fuit in aula de» 
tentus; apud quem tanta valuit gratia, ut libelli 
fupplices fere omnes per ipfum Regi porrigeren- 
tur, maxima tum infimorum, tum fummorum fan 
tisfa&ione! Obiit w. Martio 1750. collegii ad S. 
Antonium, Ulyfipone Re&or; Rex confilium me di- 
cum, fuper reftituenda ejus valetudine haberi jus- 
fir: aegrotanti adftitit Regis archiater, morienti 
P. Malagrida, Civitas omnis Ulyfipomenfs come 
muni eum plan&u , quafi patentem fuum, eft 
proſecuta; id quod rarum eft, immo rar ffir 


$3, mum, 
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1763 mum, hominem exterum placere ac fatisfacere 


et Lufitanis, et univerfis. Rex P, Carbonii mi 
tem inandiens, Jam me, inquit, ordo tangit; quem 
etiam paucos poft menfes, gr. Julii eft ſecutus 
Eodem in Collegio Uyfponenf ejus effigies erat 
expofità hac eum inferiptionez P. Jgauues Baptiſta 
Carboni, Societatis Tefa , natione Italus, adfetu Lat, 
tanus, Regibus ac Principibus apprime charas » ss» 
alter Collegii bujus Fundator, Joannes Vi monaſte- 
rium hoc Mafrenſe nominavit Caja da delpedida, 
five domum, quam fabricando , valedixiſſet ordini 
Seraphico, cui, uti domus tota Regia Brigantina, 
erat fummopere.adfectus, Mirumfane videri poteft, 
hunc locum adeo. humidum tanto pro- aedificio 
fuiffe ſelectum. Vidi in aris templi tabulas piétas, 
easque" elegantiffimas jam humorem contraxiffe, 
Super haec profpeétum omnem praealti montes 
(Serra de Cintra) impediunt, Cintrenſe palatium eft 
nominatiffimum a captivitate depofiti Regis, Ale 
phonf Vl. 12. Septembris 1683. ibidem exſtincti; 
Annos habebat 40. Captivus barbam ſemper nu- 
triebat promiſſam, inquiens; Mey Irnfao ja me fes 
a barba, Frater meus barbam mihi jam totondit, 
In cubiculi pavimento, quod praecipue incolebat, 
a frequente infaufti hujus Principis deambulatione 
relicta veftigia cernebantur. Joannes V. ipfemet 
hunc procedendi modum contra patrunm faumim- 
probavit, cui Zuftani fidelitatis homagium jam 
praee 
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praeſtiterant. Nec umquam ſe Cintram contulit. 1763 
— — 


cere 
men | Res profe&o erat longe duriffima, fratrem fratri 
uem non regnum modo, fed ipfam etiam Reginam adi- 
abus mere. Petrus Il. injunétam fibi Romana a fede poe- 
erat nitentiam exafte fervaffe, dicitur; fingulis diebus: 
tifla Where Manne, et ſtramineum ſuper faccum 
Lef, quietem capiendo. ‘Regis etiam nomine, dum vi- 
ras xit Apbonſus, eft numquam ufus, fed Regentis: 
afte« Don Pedro II. Regente de Portugal Se, 
dida, Superbum hoc Mafrae aedificium turres often- 
rdini tat.et multas, et praeclaras, et miram in altitudi- 
tina, nem protenfas. Praeter magnam campanarum 
teft, multitudinem, organum. ibi habetur fymphonia- 
ficio cum diverfis ex campanulis, quod opus artificem 
tas, {num Norimbergenfem ſummopere commendat.. Jux- 
xiffe, ta turres varia fünt habitacula ,\parvarum inftar 
ntes cellarum, in quibus degunt plures, qui et campa- 
n ef narum, et horologii curam gerunt. Videntur 
Alo | effe tertii ordinis S. Francifci, quos Tertiarios ap- 
néti; pellant, et vitam agere eremiticam. 
nus 
e fez Hune ubi locum plures ante annos invife- 
ndit, ram, pauciffimas numeravi domus. Unum et al- | 
bat, terum praedium nobile confpexi; in horum quo- | 
19 — dam tunc aderat Thomas de Almeida, primus Pa- 
mi triarcha Ulyfiponenfis. Nunc vero haud ignobilis 
due 0 oppidi formam induit, Mafrenſi hoc in palatio y 
jam admodum frequenter Joannes V. morabatur ;. ne 


d 
ras | 94 | autem 
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1703 autem'a filio, lofepbo, qui venatione maxime de. 
leétabatur, defereretur, vivarium, ubi hinnuli, 


cervique potiffimum pafcuntur, juffit ibidem in» 
fütui. 

Carvalbus despotico fuo in regimine, quo 
regnum totum pertürbavit, per poteftatem fuam, 
celebrato hoc e coenobio, Capucinos omnes expulit; 
fc volo , fic jubeo $ ftat pro ratione voluntas. Hos in 
alia ordinis fui monafteria intrufit; eo tranftulit 
Canonicos S. Auguftini, qui Regulares dicuntur, 
quorum domus praecipua exftat in civitatis Conim- 
Bricenfis fuburbio, a S. Theotonio (hunc adhuc vi- 
ventem S. Bernardus eft veneratus) fundata, 


Faéta hac digreflione in gratiam Mafrae 
(quae a Lufifanis tanti aeſtimatur, quanti ab Hiſpa- 
nis Escurial) redeo ad monftratum potius, quam 
conceffum aulae Lufitanae Principem Joannem, 
qui comitante funus equitum ` defültoriorum 
centuria, fuit in S. Vincentii ecclefia depo- 
fitus, S. Vicente de fora, Inibi modernorum Re- 
gum, ac Principum Lufitaniae eft maufoleum. 
Requiefcunt ibi Reges 4. Regina una, Joannes IV. 
Petrus Il. fecunda fua cum conjuge, Maria Sophia, 
Joannes V. bofepbus I. "Templum tertius nunc lo- 
cus eft , ad quem fedes fuit Patriarchalis transla- 
ta: primus enim erat, facellum aulae dilatatum, 
ab anno 1716. ad annum usque 1755, quo terrae 

moti- 
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motibus everfo, e regione Novitiatus noftri in colle 
Cotovia, emtum-eft inchoatum a Comite da Rocca, 
palatium, ubi nova fürrexit eeclefia. Jam finis 
coronaverat opus; et ecce! exoritur incendium; 
ingens, ac admodum fumtuofa fabrica flammis 
confumitur. 


Nofter Iulianaeó in carcere vicinus, et facet- 
dos Societatis e Lufitaniae provincia, calculo jam- 
pridem laborans, 30. Novembris, martyrii fui finem 
fecit: die poftera facro erat muniendus viatico; 
fed no&e praevia, a morte praeventus, fine illo, 
eft aeternitatis iter ingreffus. Id quod dolore 
haud exiguo focios omnes adfecit. De praeben- 
da nobis communione Pafchali non cogitabatur; 
quae tamen gratia conjeétis in vincula praedoni- 
bus negari ron folet. Hanc tantummodo iis, qui 
letali confliftabantur morbo, concedebant; debuit. 
que accedere Chirurgi caftrenfis teftimonium. 


Immo paulo ante adventum noftrum, quidam 
jlluffribus ortus natalibus, Galbaris nuncupatus, 
absque ullis, quae moribundis dantur, Sacramen- 
tis, etfi ea ardentiffime petierit, e vita emigravit. 
Frater ejus legatum agebat apud Galliae Regem; 
qui, nefcio qua de caufa, in patriam cum reverti 
nollet, illico a Carvalho perduelis, ac perfidus 
declaratur, atque de ipfius fratre, in Zuftanis 
degente, vindiéta fumitur. Conjugem hie acce- 


955 perat 


1763 


Not 
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1763 perat nobiliffimam, Principem de Hollftein , e qua 
777 filios duos fufcepit. In carcerem igitur abripitur; 
in praecelfa arcis Iuliangeae turri includitur; datur 
in compedes; in brachiis unius, noftris e clavige- 
ris, qui januas claudebant, et aperiebant, animam 
reddit. Ad mortis confinia dedu&us, cupit facer 
dotem , flagitat, efflagitat; aequiffimae ejus pre- 
ces refpuuntur, Per Deum rogat, atque obtefta- 
tur, ut faltem facerdos ad ergaftuli fores accedat, 
fe publice velle noxas fuas exponere; durillimam 
denuo repulfam accipit, 


Quaenam haec Catholicis in terris crudelitas! 
quae haec inhumana barbaries , iram , rabiemque 
ſuam non modo in corpus, fed in ipfam quoque 
animam velle effundere! Ambo quoque filii capti, 
primum a Regis obitu, anno elapfo, funt in liber- 
tatem vindicat. De horum uno Novellae Colonien- 
fes ita habent: 10. Mars 1778. Portugal. de Lis- 
bonne: — Don Frederic de Souza Calbaris vient d 
être nommé Gouverneur de Goa. a) 


ANNVS 1764. 


Annum quidem novum ingredimur; fed anti- 
== quis e fpelaeis egredi, nondum licet. Per clandefti- 
num dumtaxat litterarum commercium , captivus 
captivo folatium quoddam fubin impertitur. Aullitu- 

dinis 


3764 


8) Gaxette de Cologne le 14, Avril, 1778. 
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din . . . erat cor unum, et anima una. a) Ad 1764 
quam felicem primorum fidelium fortem alluſit, 
qui cecinit 
Lufus, Hiſpanus, Germanus, et Italus, uno 
Clauduntur quatuor carcere, corde pares; 
Difinétum genus ef iliis, disjunétaque tellus; 
Unus fed quatuor quam bene junxit amor! 


Lufus, h. e. Lufitanus: etenim. Lufitaniae 
vtrum Luſus, Bacchi filius, aut comes, nomen in- 
diderit; an Zyfias , focius Lufi , Hiftorici certant, 
et adhuc fub judice lis eft. Per idem tempus ex- 
ſules e Gallia focii longe majus haufere folatium, 
quod tanta honoris exhibitione ab Imperatore, 2 
Regibus, a Principibus partim admiſſi, partim in- 


vitati fint eorum in regna, et provincias, quae 
fuerunt Auſtria, Bohemia, Hungaria, Sicilia, Ba» 
varia, Polonia, Borufía, Ruffia, ipfa etiam Anglia. 


Tot relegatorum dolorem, ge lutum fuo 
etiam folatio levare voluit princeps quaedam fe» 
mina, Madame NN. feribens ad eosdem epiftolam, 
quam dilaudat Doétor quidam Sorbonicus fab finem 
litterarum ſuarum pag. 76. Epiſtolae hujus , Gal» 
lico ex idiomate, in Hifpanicum translatae, hoc eft 
initium ;' Mis RR. PP. Quien penfára, que vuefira 
Compañia tanta tuvieſſe, que temer el traftorno y que 
experimenta? y quien no le eretria apoyada ſobre um 


fundas 


a) Aor 4. v. 3% 
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1764 fundamento incontraſtable ? la paz, la concordia, la 


— 


ciencia, la piedad, el zelo, todas las ventajas, que 
procura una buena , y religiofa educacion, la hacian 
ana viva imagen de la primitiva Iglefia. .... 
Hic autem erit finis: No me olvideis, os ruego M, 
RR. PP. todos en general, y cada uno en particular 
en vueftras fervorojas oraciones, y Jantos facrificion 
Dada en 25. de Marzo de 1764. 


Non minore accenfi zelo, plures Galliae Epi. 
fcopi oppugnatam a Janfeniftis Societatem eruditis 
fcriptis propugnare inceperunt, quos inter haud 
poftremum occupat locum Joannes de Caulet , natus 
1693. creatus Epifcopus, ac Princeps Gratianopo« 
litanus 20. Martii 1726. Ad tres tomos, hoc ſu- 
per argumento, digniffimo a Praefule confcriptos, 
wiſſosque ad Pontificem, refpondetur litteris. fee 
quentibus + 


Clemens P. P. XIII. Venerabili Fratri Foam 
ni Epifcopo Gratianopolitane falutem et 
Apofiolicam benedictionem. 


Es Societatem Jefu in Galliarum regno boni omnes 
jam deplorant exflintlam, . + . . Janfenianam feflam, 
eujus et artibus et conjuratione faclum eft, ut Societas 
apud vos ad nibilum fit redatta, pudere oportet eosa 
tam turpes fraudes tam impudenter adbibuiffe , ad hunt 
aolorem ulciſcendum, quem a fidei Catholicae propusna= 
toribus 
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toribus e Societate lefu mullo non tempore acceperunt. 1764 
— 


„ Datum Romae apud S. Mariam Majorem, fub 
annulo Piſcaturis, die 4. Aprilis, 1764. Pontificatus 


woftri anno fexto, 


Dum tot infulati Antiſtites et voce, et calas 
mo exterminatos defendunt; dum tot coronati 
Principes exteros Patres fuas in regiones non 
modo invitant, verum etiam recipiunt; pergit 
Carvalbus ejeftos per fummam iniquitatem Socios, 
populares fuos, exterisin regionibus etiamnum pere 
fequi. O quo hominem abripit conceptum femel, 
atque intimis hauſtum medullis odium! Audierat 
(ſuos ubique habebat exploratores), audierat, Lu- 
ftanos duos Genuae commorari; quamprimum Re- 
gis nomine, Genuenſem ad Senatum perſeribi jubet, 
Majeftatem Fidelifimam maximo animi fui dolore 
percepiffe, duos relegatis e Iefuitis Lofitanis , qui 
gratia fua omnino excidiffent, Genuae degere; 
commonefieri Rempublicam, ut, falvum fl vellet 
fuum cum Portugallia commercium, praefatos proe 
ditores patriae, mora nulla interpofita, ex urbe fua, 
ejusque confinibus propulfaret. 


Sic ille, rerum cui famma poteftas. Et quie 
hie non exclamet cum Romanae eloquentiae prine 
cipe ? Q terram illam beatam, quae bos viros excepee 
tit! banc ingratam, fi ejecerit, miferam, fi. amiſerit. a) 

At 


8) Ge, pro Tit, Ann, Mil, erat, 
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1764 At exfilium ibi effe putant, obi virtuti non fit lo- 

eus. Utilitatem , quae nullo non tempore, a So- 
¿letáte in Rempublicam, qua factam, qua profa« 
nam dimanavit, quam optime novit Joannes V. 
Quadam enim vice cum Duce de Cadaval (qui haet 
di&a poftmodum Noftris retulit) Ulyfipone domum 
vulgo Profefíam S. Rochi praeteriens, has in voces 
etüpit: Effes homens [az bem proveitofos à Republica; 
fe tiveſſem coros tudo e que tembo , lhes daria, Ho- 
mines ifti magno funt emolumento Reipublicae; 
chorum fi haberent, quidquid políideo, iis efem 
largitufuss 


Quam copiofum animarüm fructum Societas 
duo intra faecula reportarit, teftes ſunt omnes 


quatuor mundi pattes, Et nemo omnium, nifi 
duis inimicus veritatis haberi velit; hod uraquam 
negabit. Quaecumqué officia, proximi commo- 
dum concernentia, aut plura, ſeu pauclora, funt 
alios per otdines Religiofos disperſa, haed omnia 
mul Societas comple&itur; folum fl exceperis 
chorum, qui ab aliis familiis ſacris laudabilitef fer- 


vatur. 


loannes V. cantui, quem vhoralem dicunt, erat 
máxime addictus; Hine publice, in fupplicatiotié, 
alta cantare voce non erubuit. Jam a pueto 
lpectantibus ad ecclefiam rebus. Maxime oblecta- 


bátur; unde Domina Mater ejus Neoburgica ipfum 
voen⸗ 
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vocare ſolebat aedituum, ſacriſtad: dicentem audi, 1764 
fi conjugi füue ſuperſtes fuiffet, illum, abdicato ^ — 
tegno, ftatum: fi non religiofum , certo Ecclefia: 
ficum fuiffe amplexum. 


In fündandis Epiſcopatibus, exftruendis 
monaſteriis, templis e folo fufcitandis, exornandis, 
dotandis; Regiam fempet magnificentiam demon- 
ftrabat. Quae omnia fufe leguntur in libto, poft 
ejus mortem edito, cui titulus? O K/ogio funebre 
del Rey Don Ioas V. Hanc prometitam ei andem 
Quoque tribuit P. Petrus de Serra, ultimus Colle: 
gii noftti Conimbricenfis Rector, in oratione fua 
funebri, quam dixit Romae in ecclefia nationis 
Lufitanicae , a S. Antonio totinata, feligens hoc 
thema: In omnt domo mea fidelifimus eff. a) Quo 
Regis Fideliffimi titulo Joannes PX 1749. à Bene. 
dido XIV. fuit condecoratus. 


Sexta, Octobris 1764. Varii; qui trans Tagum 
Azeitonabnſi in ergaſtulo detinebantur, in Italiam 
mittuntur. Quai ob caufam ? quis divinabit ? 
quis Carvalbii diphtheram introfpexit? Hos inter 
per errorem (qui felix erat) extefi tres; P. loans 
nes Nepomucenus ` Szluha, ex Auſtriae provincia, 
meus quondam Maragnonium usque Socius, ac 
Angli duo, coadjutotes, Eorum unus Regio 4 
Minifto agnoſcebatur, cui dixit: Nad devia? fä- 

bir 
3) Nam, €, 11. Y, Yo 
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1764 bir os eſtrangeirot; porem como eſtauad na lifta dos, 
vo que bavias de partir, foßem elles tambem muito em- 
bora, Extranei abire non deberent: fed cum ho- 
rum nomina catalogo aliorum, qui funt profeétu- 
si, fint'inferta, ii parlter, per me licet, difcedant, 


Mira apud Luftanos Religiofos eft confuetu- 
do. Si quis adhuc faecularis vocetur e. g loane 
nes Nepomucenns N. aut Francifcus: Xaverius N. fibi 
jam perſuadent, ejus cognomen effe ſuperfluum, 
ipſumque in Religione folum appellant 1045 Nepo- hoy 
muceno , Francifco Xavier, Atque hoc feribendi Ba 
modo, tres hi exteri fua a captivitate funt liberati, tol 


e ^ turr 
Petcurrit aliquando Carvalbus nomina quorum- S 
um 


dam captivorum, (horum immenfus quafi erat nus Min 
merus) videt nomen cujusdam, quem bene nove- Par 
rat, Quid hic, ait, in carcere? eximatur. Ihi- Gal 
co autem alterum nominavit, qui liberati hujus lo- fub 
cum occuparet. Pari modo videtur cum lefuitis teit 
epiffe. Exemerat 6. Ofobris 1764. non nullos hab 
Azeitonatufi e cuftodia; 19. ejusdem menfis, et 

anni, novemdecim Iulianaeis in catacumbis denuo 

fepeliuntur, Socii exftiterunt Macsënfes , provine pto 
ciis tum Iaponicae, tum Sinenfi adſeripti. Omnes fni 
hi Majeſtatis laefae criminis infimulati, 


fuu 


à 
Navis Maurörum piratica adorta eft Lufitanio folt 
cam, Miffionariis noftris, ex Afa et America eje&is, tap 
onera⸗ Ja 
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oneratam;. dumque Mauriteni expulfionis hujus 
caufam intelligunt; Magnus, ita dixerunt, debue- 
rat pugio ille effe, quo degentes in tam remotis 
regionibus Patres Regem U/yffpone petierint. Fer- 
rea fiftula debuerat effe (quam exonerarint) non 
modo longior, (flinte, langes feuer-rohr) fed lon- 
giffima, ab ortu folis, ad occafum usque pertin- 
gens, 


Circa horam. 3. matutinam erat ifte hofpitum 
hovorum adventus, e S. diverfis nationibus. Lu- 
fitani fuete 12. Germani 2. Itali aeque ac Sinenfe: 
totidem, Gallus onus, Hic comites fuos duos diu- 
turna hac in navigatione amifit, P. Joannem Sylva- 
num de Neaville, Burdigalenfem , Gallicae in Sina 
Miffionis olim fupetiorem, et P. Gabrielem Bouffet, 
Parifienfem » Miffionis ejusdem Procuratorem, 
Galli hi Regis Lufitaziae dominio nequaquam erant 
ſubjecti; fed cum effent Jefuitae, ac eodem fub 
te&o apud Miſſionarios e Societate Simenf Lufitamos 
habitarent, idem cum illis fatum fubierunt, 


Amacai (Macao), quae nota eit Sinenfs civitas 
provinciae Quanton) Luſitanorum regimen fuis eft 
finibus circumferiptum: nam Sinarum Imperator 
fuum pariter ibidem habet Gubernatorem, qui ab» 
folute potuiffet impedire repentinam hanc Patrum 
captivitatem, Monarchae fuo fi eam fignificat ; 
Journ. zur Rynſt u. Litteratur VIII The 2 fed 


1764. 


— 
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1764 fed auri forfan, vel argenti-fulgor, ejus oculos 


— 


perſtrinxit. 


Crudelis et miſera erat militum deduétio no- 
ftra in Collegia: hafta pofita pro aedibus: bona 
voci acerbiffimae fubjeéta praeconis: foeda potius 
rerum leviflimo pretio venditarum direptio, quam 
jufta coémtio. Gentiles Sizae altiores Jefuitarum 
pileos, cidari Turcicae haud abſimiles, capiti fuo 
per jocum imponentes, publice in plateis choreas 
duxerunt. S. Hanciſcum Xaverium fuiffe ejusmodi 
pileo ufüm, referunt. Quocirca tota noftra Lufi- 
taniae Aſſiſtentia pileos eosdem adhibuit: quos ta- 
men Joannes V. anno 1720. in Europa abftulit , ju- 
bendo, ut Clerus omnis, qua faecularis, qua Re- 
gularis, pileis tricornibus , Ialorum et Gallorum 
more , uteretur. 


Hifpani, uti conftat, geftant pileos in quatuor 
cornua definentes, fed Germanis multo majores. 
Quidam a Philippo P.-miffus in Portugalliam Tefuita 
fuit, qui adduci non potuit, ut {falico hoc pileo, 
qui vix fentitur, caput tegeret; fed manu folum 
eum tenebat , inquiens : Natas fum Hilpanuss vixi 
Lufitanus ; abfit, ut moriar Italus, 


Ex iftis: Macaénfibus fuere: duo Lefitani y: qué 
jam fortiter pro Fide cerfarünt : Nanquinarm enim 
profe&uri g. Decembris 1743., ab: incolis agniti, 

ttibus 
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tribus cum fociis comprehenduntur. Nanking, five 1764 


Kiangning celebrata, Sinarum. civitas, provinciae 
gognominis capnt, Imperatorum. olim fedes, ubi 
fluvius Hauang in mate fe exonerat. 16. Maji 1754. 
ferreo ad collum vinculo et ligati, et gravati, im. 
pactas poft alapas, poft diram pedum torturam, 
alios: poly cruciatus, ad mortem condemnantur; 
quam fententiam poftmodum alia (quae fuit càr- 
cer per decennium tolerandus) mitigavit. 


Germanorum unus erat P. Iacobus Graff, na- 
tus in Nidonberg, dioecefeos Trevirenfis, qui 1744. 


Siamum navigaturus, naufragio in Corhinchinde li- 


tora ejicitur. Siam, vel urbia, in peñinlulà IA. 
diae „ trans Gangetem y metropolis eit Regent" SI. 
menfis, quod etiam appellatur 2702a7g, five Mango 
Tay, id elt, Regnum liberorum bontinam. POR iH- 
duum iplo in litore, in fame et fiti exattutii, Cum 
omnibus Viae impedimentis, quae maris furorem 
evaferant, ad telonium quoddam regium dét 
tur. Cochinchinenfi hac in Miffiene laborare tantum 
ei licuit ad annum usque: 1750. quo gravis exot- 
ta eft perſecutio. Variae ejus: fuerunt cauſae; has 
inter pracbipua erat, quod fublatis morte jiss: qui 
prius rem Chriſtianam apud Regem tuebantur, eg- 
rum in locum venerit Boraierum quondam famulus, 
et tune temporis Mandarinus; quam Regi et au- 
lae charus y tam Æwropaco 3: nomine, ac Religione 

Q 2 ortho- 
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1764 orthodoxa abhorrens. Is benevolum haftenus et- 
ot — 2 D . 
ga verae fidei feétatores Regis animum paulatim 
abalienare, Miſſionariorum doctrinam exoſam red. 
dere, diſſidentiam ſeminare, ut illorum, omnium- 
que Chriſti fidelium ruinam meteret. 


Secunda. Maji anno fupra memorato expedie · 
bantur quaquaverſum ex aula milites cum mandas 
tis ad provincias , earumque Praefectos, ut tem- 
pla Chriſtianorum omnia folo aequarentur; Miffio- 


narii, quicumque effent, vel ad aulam, five ad 
aulam, five ad portum ftatim deducerentur; fin- 
gula eorum bona fifco addicerentur: Europaeos 
enim iftos (haec fuit exfilii caufa) prohibere pie- 
tatem, defunctis parentibus debitam, fabulasque 
de inferno, poenisque poft hanc vitam folvendis 
inter populum dispergere. Regnum Cocinchinae fep- 
tem modo in provincias dividitur; totidem enim 
vicaria Regis poteftate, iisdem praefunt Guber- 


aatores. 


Germanus alter füit P. Joannes Kofler, Pragen= 
fit; eodem in regno annis 14. ampliffimum labe- 
rum, et aerumnarum campum nactus. Prima 
in perfecutione, cum effet Archiater Regius, ei 
ſoli permiſſum fuit, in Cocinchina petmanere; in 
fecunda vero, et captus, et adeo vexatus eſt, ut 
Macaum reverti: fuerit .coaétus. Ferventiſſimae 


illuſtris hujus viri epiſtolae, plurima ex parte ad 
Regi- 


Hift. Perſecut. S. I. in Luft, 245 


nus et- Reginam Lufitanias, Mariam Annam Auſtriacam 176, 
aulatim datae , procul dubio jam pridem infertae erunt lit- 
m red. terarum transmarinarum colleétioni, a P. Jofep&o 
nnium- Stöcklein, S. J. inchoatae , vulgo der Welt-bot, à 

PP. Probf, et Keller, Societatis ejusdem, contie 

d nuatae. 
rpedie- 
mandas Macænfibus cum fociis fuimus ga, carceri- 
t tem- bus 28. incluf, bini alii, alii terni, quaterni qui- 
Miffio- dam, quini ac feni erant non nulli fubterraneis 
ive ad hisce in cryptis, quarum parietes fumma etiam 
r; fin- hieme, tam copiofam ftillabant aquam, ut ad eam 
ropaeos defluam, manus lavari potuerint, 
re pie- O pafi grauiora! dabit Deus bis quoque finem: 
Masque Reuocate animos» 
lvendis VIRGIL, 
‚ae fep- 
n enim ANNVS 1765 
Guber- p ` v ^ 
ergebant interea Societatis noftrae adverfarii, 1765 . 

et hic, et alibi, et praefertim in Gaia, caeco men 
Dy agetne abrepti aeftu furere, immo prae. furore adeo in- 
1 labe- fanire, ut non modo Infitutum tot a Pontificibus; 
Prima Paulo III. Julio III. Paulo IV. Gregorio XIII. Gre- 
jus, ei gorio XIV. Paulo V. confirmatum, appellarint im- 
ere; in pium, perverſum, facrilegum, actoritati omni, et Pon- 
eft, ut lificiae, et Regiae oppofitum, verum etiam illud ipfam 


iffimae Apoftolicis cum conſtitutionibus, facrilegas in 
rte ad flammas conjicere; attentarint; Inftitutum, quod 
Regi- 23 fems 
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1765 ſemper habitum fuit fecura morum probiffimorum, 


ac perfectionis Evangelicae regulas Inſtitutum ab 
Imperatoribus , a Regibus, a Principibus fortiffi 
me defenfum, in eorum dominia clementiffime re- 
ceptum, fingularibus beneficiis , gratiisque liberas 
lime auctum; Inſtitutum, quod Romani Epifco» 
pi, quin ipfa facrofanéta Synodus Tridentina voca- 
runt Jaudabile, pium, ſanctum, digitum Dei, a mos 
vum Chriftianorum reformatione , fideique propagatione 
celeberrimum, utilifímum , ac univerfa de Ecdlefia, 
prout a Benediéto XIV, nominatur, optime. meritum, 


Viſum igitue fuit fan&iffimo Patri, ad ob- 
ſtruenda furentium "horum. calumniatotum ora, 
hoc et tale Inftitutum, tot Anteceflorum fuorum 
elogiis condecoratum denuo confirmare, Bulla 
incipit : 


Conftitutio Clementis P. P. XIII. qua Inſtitu- 
tum Societatis: Fefu denuo approbatur, 


Clemens Epifcopus , fervus ſerdorum Dei. Ad 
perpetuam rel 1 


emoriam. 


y, mn paſcendi Dominici gregis munus Beatifi= 


er? Romano Pontia 


so Apoftolo Petro, ejusque 


fici. delatum a Chrifto domino, nulla locorum, nula 

temporum conditio, ullus humanarum rerum reſpectus, 

alla dcnique ratio cireumſcribere, aut ſaſpendere poteft. 
> 


um, 
1 ab 
iin 
re- 
eras 
fco» 
OCA= 
mas 
tione 
leſia, 


tum. 


ob- 
ora, 
fum 
Bulla 


litu- 


Aa 


if 
onti- 
nulla 
1 Zus, 
ef, 
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— — Idem Inftitutum Societatis Jefu: — Divina pro- 
us, et Prae- 


videntia excitatum, Ipſi quoque approbat 
deceforum noſtrorum approbationes ejusdem Inſtituti 
apoftolica. . autoritate. noſtra confirmamus. — — == 
Nulli ergo hominum liceat , banc paginam noftrae ap- 
probati ıfirmationis infringere , vel ei auſu 
temerario contraire s fi quis autem hoc attentare prae- 
ſumſerit, indignationem omnipotentis Dei, et Beato- 


mis, et c 


sum Petri et Pauli Apoftolorum Ejus fe noverit incur- 
furum. Datum Romae. apud S. Mariam Majorem, 
Anno. Incai i inicae millefimo feptin Á 


fexagefimo. quinto s. feptimo. idus Januarii „Pontificatus 


noſtri anno feptimo. 
C. Card. Sub- Datarius. N. Card. Antonellus. 
L. Eugenins. 
Vifa de Curia J. Manafeus. 
Loco Y Sigilli. 
Regiſtrata in Secretaria Brevium. 


Anno proxime ſuperiore, mors noſtris hac in 
arce captivis pepercerat; fequente autem 1765. 
font feptem tumulo illati. Praeter Italum , ac Lu- 
ftanos 5. erat unus Sinenſis, nondum ſacerdos, ex 
imae Kian, guat, 
cor, ultimi 


oppido Day am, provinciae mari 


annis tribus, Miſſionariorum conf 


1 Pekine nfen 


Lufitaniae Legati, Alexandri Martelli, 
ad aulam interpres, datus Epifcopo Na 
techiſta. Comprehenſus eft tardius reli iquis Ma- 

2 4 caen- 


1765 


S 


1765 


— 
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cabnſbus; quippe cum altero, conterraneo fuo, 
veftitum mutans, vigilesque eludens, per horti 
pofticum abierat ; fed poftea agnitus, ducitur ad 
Collegium, Sinenſem exuit togam , Jefuitam denuo 
induit, caeterisque im tribulatione fociis adnume- 
ratur. 


Principium ac finem Brevis ejusdem E/ogii in 
medium profero, quod confcripfit P. Kofler, mo- 
rienti qui adfitit: Hodie (27. Februari) fub hos 
vam tertiam cum dimidia, de hac, uti pie credere, 
fas eft, ad meliorem vitam tranfit Charifímus in Chris 
fo Frater nofter, Francifcus de Canha, fcholafticus, 
plus quam 10. menfibus in fchola patientiae variis mor- 
bis exercitatus; Poſtremum vero fub medium Ianuarii 
hic in cachexiam incidit, morbum tanto magis fibi fa- 


talem, quanto magis ob remediorum bumanorum de» 


fetum , locique inclementiam, ex toto disponere. coepit, 
quae ad felicem ex bac lacrymarum valle tranſitum, 
im genuino focietatis noſtrae flio defiderari poterant, 
refignando fe plenarie in Ejus voluntatem, im cujus 
manu [unt omnium fortes noftrae. Quod tum eo magis 
enituit , quando, me licet. faepius reclamante , ne wee 
aae ſectionem, boc im morbo non modo pernocivam, 
fed. et lethalem infuper, admitteret  mibilominus ordi- 
nanti (hirurgo caece obedivit , folum ideo, ne in regu» 
lam, a S. Patriarcha nofiro praeſtriptam offenderet, 
eligens potius mori cruenta obedieutiae vid ina, quam 

pro- 


Ho. 
lere, 
rie 
icus, 
nor- 
lavit 

fa- 

de» 
epit, 
tum, 
ant, 
are 
agis 
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am, 
Y dia 
egus 
ref, 
2am 
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— — 


propriae voluntatis devotus myffes , plures in annos vi- 1765 


dere. — — Agonem fubit tam fuavem, et tam bre- 
wem, ut vix elapfo medio horae quadrante; audito fo- 
lum in gutture levi ſtertore, placidifime in Domino 
exfpiraverit, paulo poſt cum recitarem illa verba: Lie 
bera, Domine, animam fervi tui, ficut liberafti Pe- 
trum et Paulum de carceribus. Quae omnia licet 
me confidere faciant eum ex boc tenebroſo er- 
gaftule, in libertatem. filiorum Dei, lucemque inacces- 
fbilem translatum jam fuiffe s quodfi tamen adhucdum 
quidam naevus per fragilitatem humanam commiſſus, in 
piacularium flammarum carcere eum ab bac Eleilorum 
forte vetardaret , «liqua pro defunéto fuffragia , idque 
ejus nomine, bumillime imploro, meque in omnia fanta 
enixe commendo &c. 

Hie remediorum humanorum defeétus, cujus 
praefente in Elogio mentionem facit P. Kofferus, 
caufa exſtitit, cur tot infirmi, praecoce adeo morte 
fnerint abrepti. Medicus (quod hic primo eft no- 
tandum) nobis erat nullus; cujus officio fungeba- 
tur chirurgus caftrenfis ſupremus, Cirurgiad môre 
Nequeis in propugnaculo habitabat ; fed vicino in 
oppido Oeiras, mediam faltem horam diſſito. Huic 
foli licebat, captivos aegros. invifere. Tres fubin, 
quatuor, pluresque tranfibant dies, donec ad ae- 
grotum vocatus adveniret. Atque fic dum prine 
cipiis non obftabat, fero medicina parabatur, duna 


mala per longas invaluere moras. 
25 Et 
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Et quae, obſecro, praefcribebantur. pharma- 
ca? fuerunt leviſſima, facillima, guae- nulla con- 
ſtabant pecunia, De appellata pedilavia , ſemicupia. 
Aqua fcilicet data medicinae locum obtinuit. Agua, 
e mais agua. Ipſe e chirurgi ore, non una vice 
percepis. A agua tambem cura: Aqua etiam ad fa- 
nitatem- conducit. Cui reſpondendum erat: fed 
non ſola aqua, nec omnibus in morbis. Medica- 
menta, quae cathartica dicuntur, five purgantia, 
admodum raro apparuerünt, Haee enim Ocirenf 
e.pharmacopolio jam adferri debebant, neque gra- 
tis dabantur, nec femper aderant; ac tum LH 
ne quaerebantur, dum aeger cum morte luctabatur. 
Lethalem in morbum ſi quis incidit, de ejus fa- 
lute a&um erat: falvus fi quidam evaſerat, hoc in- 
ter prodigia numerabatur. 


Et quid exfpe&ari poterat ab homine, qui 
primo praedii cujusdam curator exttitit, Chirurgiae 
poftea ſtuduit, Aeſculapii autem ſcholam parum 
frequentayit? Ejus dexteritatem incidenda in ve- 
na dumtaxat laudavit P. Kofflerus, qui Medici Pra- 
genſis filius, pluribus Cocinchinenſi in aula annis Re- 
gis ipſius valetudinem eurabat. Hic varia adhue 
medicamina ſecum attulerat, frequenter varios ad 
aegrotos clam trausmiſſa; Ted cum jam antiqua efe 
fest bono, qui fperab: ef pleraque care- 
bant. In Cocinchina Medicorum eft) non modo re- 

media 
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ma- media infirmis praefcribere, fed ea quoque mani- 1765 
cone bus Dis et praeparare, et applicare, Hac proin == 
upia. in regione Medicus pharmacopolae fimul perfonam 
gua, exhibet, 
vice 
LG- Menfe Aprili, anni hujus 1765. traditae mihi 
fed funt litterarum primitiae, a P, ‚Graf exaratae, Sub 
licas | harum finem breviſſimam itineris fui Aacabnſis rae 
atia, tionem reddit: Tandem 5ta Julii 1762. (ita Jcribit) 
renfi communis baec tempeſtas Macaum obruit. Adfuere 
gra- circa tertiam matutinam cum fatellitibus fuis, tres judi- 
po- ces deputati, qui mos, veliéto Collegio: ad conventum 
tur. S. Domifici migrare com} ulerunt, tot aliis, eodem tem- 
fa» pore Sinenfes ‚ad conventum 8. Francifci deducentibuse 
in- Reduéti quinto: poft. die ad Procuraturam noftris Colle 
gii ad unum om bidem. “uo. per 4. menſes vixie 
mus, sta Novembris in unam navis cameram compacti, 
cogitare Goam coepimus, Non pauca. (fo in itinere ob 
calorem, loci anguſtias, cimicesque paff. fumus z et licet 
Macaenfes abunde nobis providerint.de omnibus uecef= 
fariiss ob nimiam tamen itineris (quod. ad fummum duo- 
rum wmenfum eff) ad quintum produftionem , Quadra- 
gefimae magna parte y rigorofiffute: jejumavimus, 22da 
Martii 1763. Goanum portum, ingeeft fecundo pof 
aduentum die translati fumus in Mormogad, ubi 
per Io. et amplius monſes ignoti delituimus e ws Inde 
in navi Indica, fequenti anno ſoluimus die quarta Fe- 
bruarii. Babiam petituri; Et Jeep Praefectus navis 
vir 
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1765 vir efet apprime bonus, ob penus tamen non tam pensa 


— 


riam, quam qualitatem, patientiae fua materia nequa- 
quam defuit. Ad promontorium bonae fpei, ubi ad 
caeteras noftras miferias, triduana accefht tempeltas, 
fcorbutum invafit varios + Catarrbi webementifimi fufe 
focarımt fere omnes; quatuor vitam amiferunt. 15ta 
Maji in Babienfem portum inveti, ad domum oratio= 
nis non multo poft. dedui fuimus: cum magno armorum 
frepitu, vix alibi a nobis vifo. Compenfavit tamen 
hung Gubernatorum im nos rigorem fingularis reliquos 
rum fere omnium benevolentia. Inde buc praeter ordie 
marías maris moleſtias, vix. quidquam: perpeff fuimus 
memoria dignum Ar 


Goa tam nobilis quondam, tam freguens, tam 
epulenta Indiae orientalis civitas, antiquo fuo cum 
fplendore fi comparetur, ficut Patrum Afaticorum 
non nemo dixit, cadaver modo eft. Monafteriis 
exceptis, plurimam urbis partem palmae occupant, 
Coeli infalubritas tam optimates, quam Proregem 
ipfum inde fugavit, vicino in loco cum iisdem ha- 
bitantem. Mormogad proxitnum eft Goae própugea 
naculum, quod aliis cum arcibus, variis Indiae Re- 


gulis, non procul hinc dominantibus frenum in- 
jicit “Babia, vox Luftana, Latine finus, nomen 
ómnibus a fanétis nomen accepit: Babia de todos os 
Santos. Praefecturae hujus Americanae urbs totius 


Brafiliae primaria nuper erat, vulgo Sas Salva lor, 
aut 
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ant Soterdpolis, ac Pro-Regis fedes. Regnante au- 1765 
tem Carvalho, ſupremum hoc regimen ad Flumen "`" 
Januarii (Rio de Janeiro) fuit translatum; exftinéto 
utriusque Proregis, et Babiae, et Goae titulo, 
ambo nunc folum Gubernatores nuncupantur. 
Promontorium: bonae fpei five Cabo de boa efperanga, 
celebrata liaec Africae colonia, a Lufifasis 1498. 
dete&a, atque hoc nomine ab iis infignite, ab 
Hollandis 1650. poffeffa y ¡orientales ad Indos navigan- 
tibus locus eft band incognitus. Domus orationis 
erat Babiae domicilium, ubi facra S. Ignatii Ex- 
ercitia tradebantur, Urbis S. Salvatorisincolae in- 
credibili funt gaudio perfuſi, quod denuo Jefuitas 

conſpieere potuerint: ſuaviſſimam praeter muficam, 
qua captivos recrearunt, ad victum et veftitum 
neceffaria, quae potuerunt, fubmifere. Non ob- 
ſtante militum cuftodia, quidam clam ad Patres fe 
contulit, de genibus ſapplicans, ut obſoletam 
quamdam Jefuitarum veſtem acciperet, femper a fe 
confervandam. 


ANNVS 1766 


Aprilis anni hujus fatalis fuit facerdotibus no- 1766 
ftris duobus; qui ánnis jam gravati , novis fquali- 
di ergaftuli aerumnis fuccubuerünt , impigri fetn- 
per in agendo, fortes in patiendo; quae fant prin 
cipes virorum Apoſtolicorum dotes, Primus fuit 
P. Emmanuel da Sylva; Luftanus ; qui gloriofa P. 
Mala: 
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1766 Malagridae ſequens veſtigia, ingentes. Braſliae 
provincias peragravit; has Miſſionibus fuis; quag 


Segnerianas nominant; illuſtravit; maximum ubique 
animarum fruétum. reportayit. - Miffiones hae no- 
D men fuum obtinnere;a P. Paula Segneri ,-celeberri- 


n mo per Jtaliam. Miffionario, Ramae anno 1694. mor- 
| tuo, qui paffim pro fanto habitus et proclamatus, 
MI a fummo: etiam Pontifice-expetitus pro coticioni- 
n N bus in aula habendis, quibus omnis conditionis 
| hominibus aon aures mulcebat; ſed loguebatur adi con, 
Di | in virtute Dei, ay 

I Wu i Indefefíus hie in Americana domini vinea ope 
| | rarius gt Apoſtolichm laboreti fuum exorftis' Ma. 
ll Yagnonenh in dioecefi , pergens recentem usque ad 
| Praefecturam, Piagui appellatam, quam eh "et. 
A eptus Gubernatoris Mardgnonenfis, Lobato” eb Botz 
jl VH cognominati, filius. Novi ac primi Hüjus Prag, 
| | d felti fedes dicitur Mocha, Iter dein profequeba- 
| tar, facraque fua. Exercitia, júxta flumina S; Pan. 
) et aliud, 
| quod dicitux magnum, Rio grande de Şul, aut Po. 


| | cifei (Rio S. Francifto, feu Parapi 


Iu tengi (ambo incoghitis e terris Brafilicu in mare 
| fe praecipitant) ad ripam usque fluminis) qnod 
bh) Rio das velhat appellatur; 40. plutiumque leüca- 
dd rum fpatio. Poft annos 18. tam falutari in imniite- 
aldi tio transactos, 20. Martit 1960. fio cum comite, 
dit Carvalbiana in perfecutione capitur; per traétum, 

B A cul 
e) Ex Epiflola P, Pinnamenti, ejus in Mifione Socii, 


Eo masc SS am 
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oni nomen Goyazés (ubi diebus 40, cuftodiebatar) 1766 
ad aurifodinam generalem , vulgo Minas geraes "` 
acıdemum ad Flamen fanuarii perducitur ;. conſum- 
tis hoc in itinére menfibus tribus ac diebus 20. 
ubi in propugnaculo adſitae inſulae (Ihe das cobras) 
detentus, 16. Martii 1761 Ulyfiposem: fuit. depor 
tatus. 


Alter, quí eodem menfe Aprili natutae debi- 
tum folvit; et cruentum, quidem, (fanguine enim, 
quem per os reddidit, ſuffocatus eft) fuit P. Fan- 
tifeus AMucci,. Neapolitanus, Erat Collegii, Choraö 
nominati, ac Domus tertiae probationis Rector 
prope Goam; dum comprehendebatur. Is Julia. 
maeis in tenebris, S. Parentis noftri vitam lig 


2 


ata ora- 
tione elucubravit, luce publica digniffimam. | 


Eodem quafi tempore rumor hue defertuf, 
Joſephum Polycarpum Azevedo, in quodam Hifpaniae 
monaſterio, fua morte effe mortuum. Hic 1759. 
13. Januarii, qua tam terribile de tot Nobilibus, 
aliisque ſumtum eft fupplicium, U/sfipoze in effigie 
fuit combuftus, In tuto ut fe collocaret, campos 
et valles pererravit; fuperavit montes et colles; 
penetravit in filvas et faltus, ac demum Religiofa 
in ordine, laicum profeffus ftatum, e vivis exceffit. 


Hujusmodi nova poft plures menfes, fubin 
annos aliquot, nobis, füb “terra abfconditis, 
inno- 


256 Portugeſiſche Litteratur. 


1766 innotuerunt. Attamen citius devenimus in noti- 

gam obitus Principis Enmanuelis, Regis patrui, 
qui tertia Augufti 1766. eadem die, qua ante annos 
69. natus fuerat , eft denatus. Clementia uteba- 
tur in omnes, maxime exteros. Bis ei loquendi, 
olim honorem habui, in horto fcilicet praedii no- 
ftri de Xabregas prope Ulyfiponem ; cumque , me 
elle Moguntia oriundum, intelligeret , dixit, vo- 
ces Lufitanas Germanicis miſcens: O Eleitor de Moa 
guncia tem em Afciburgo ein ſchönes Sommer-Palais; 
Ele&or Moguntinus habet Afchaffenburgi pulchrum 
aeftivo pro tempore palatium. 


Alius Pater, focius meus, quia Hungarns erat; 
eſt ei adíidere, coa&us, adferenti, fe nationis hu« 
fus effe amantiſſimum. ` Annis enim non paucis 
(uti palam eft) in Auſtria eft verfatus, Equitum de- 
faltoriorum legio, cui praeerat, etiamhum o Regis 
mento de Portugal nuücupatur. In triclinio pran- 
dium nobiscum fumere, eft dignatus. Magni fecit 
Patrem noftrum, Jofepbam de Araujo, qui fub Prin- 
cipis hujus Confeffatii titulo, à Joanne Y. etat de» 
nominatus, ut attendefet, ne ille denuo e Lisfibia 
nia abícederet. P. Araujo 1759. Ulyfipomenf in Cole 
legio ad S. Antonium, dum morbo grávillimo, e quo 
ef etiam mortüus, tenebatur, jufſit Carvalhus, 
prae ejus foribus cuftodem militem collocari, for- 


fan impediturus, quo minus anima e corpore egre: 
derg- 
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noti- deretury aut potius, ut fanitati redditus, deſtina- 1766 
atrüi, tum fibi carcerem non evaderet, poses 
innos 
teba- 


jendi, 


Et quid mirum, Carvalbum tanta moribun- 
dum in Patrem ufum fuifle violentia, qui plures 


ji nó» pofuit excubias, ut Principis Petri occultum ab- 


, me 


vo- 
, Je : : PRE 
4 erat amiciſſimus) per litteras fubinde habuit, At 


etiam aufus eft (quid autem eft, quod ipſe non au- 
deat?) ob quam, nefcio, ſuſpicionem, in quam 


feinderet colloquium, quod cum P. Hyacintho de 
Coſta, jam reclufo, (hic Regi tamen, frattique ejus 


alas 
hrum E Sé 
memoratum Principem, ſereniſſimamque ejus con 
jegem traxit, in dictum, factumve amborum in- 


erät; quirere, 


s hu- Octava Augufti 1766. feſuitarum Julianacorum 


anch primus eft libertatem fuam confecutus. Fuit is 
m de- P. Ludovicus Maria du Gad, Lugdanenfis, eadem» 
Regis que e provincia, ad Gallicas in Sina Miffiones abit? 
pran- fe ad nullam Luftaniae provinciam pertinere, jam 


| fecit eft in Brafilia, aeque ac India proteftatus. 

Prina ; 

it des Undecima ejusdem menfis P. Francifcus de Co= 

1777 fa, Bracarenfis, vitam cum morte, aut potius inor- 

| Col: tem cum vita commutavit: etenim jam aca: 

e quo oculos clauferat, Captus ergo oculis, ibidem ca- 

albus, pitur: per tot viarúm, àc itineris adeo longinqui 
for- ambages, ubique aut duci, aut geſtari ad ey m- 

egres bas , ad naves debuerat, donec ad Tagi oftia ſe- 


derg- Fourn zur Rung u Aittergtur VIII. Th R pelie 
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1766 peliretur, pariter carcere caeco claufus. a). Quo 

= fpe&aculo quid miferius ? quid. acerbius? quid 

luctuofius? ſinenſem egit Miffionarium annis 4; 
Cocinchinenfem, 24. Erat Provinciae Japoniae Praepo- 

fitus Provincialis. Annum aetatis attigit 76. xol 

0 


lus 


Patrem Lagdunenſem fecutus eft at. Octobris, dies 
vicinus nofter, F, Jacobus Delſart, Gallo-Beiga: perl 
Natus Querceti (Quesnoy) in Hannonia, (Hainaut) tis à 
quem 1752. cum Genuae in domo noftra Profeíla chio 
ad S. Ambrofum, mofater, optime noveram men 
Liberati duo Galli, liberarunt tertium , 23. De- fles 
cembris y P. Joannem Baptiſtam du Ranceaux , ori- 
gine Gallum; Natale vero ejus folum eft urbs Ss Hari 
Romuli (S. Remo) prope Genuan. TE 
triui 
Aud 
tella 
dan 


Tribus hoc anno € catceté, quatuor e vita 
decedentibus, non magie liberi, nec minus con= 
ſtricti noftro in ergaftalo, permanfimus. Exiguum 
erat 5. pro captivis fpatium. ` Fere ingemifcete ) 

4 n ; Hia 
noto cuni oratore potuimus: Sedebamus in 


puppi, clavumque tenebamus; nunc autem vix eff in phle 
ſentina locus. b) Hanc praeter difficultatem , non febr 
minor altera erat, immo maxima, Novus crücia- 
Sociórüm 


giot 
tuof 
phle 
Reg 


pon 


tus, nova crux, novum tormentum. 
unus in amentiam incidit: Anglus erat, praecla- 
ris a natura dotibus inftru&tus, Colceftriae genitus, 


Phrenefis erat tanta; ut funibus aliquot per heb- 
doma- 


proc 
pro 


à) Firg, Aeneid, l. 6. b) Cic, J. 9. Famil, ep. 15. 
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domades alligari debuerit, Obnixe rogavimus ear- 
cerum Praefeétos, ut furiofus alium in locum fo- 
lus transpoïtaretur , ubi alii commodius ei infervi- 
re poflent: at verba, nil proficientia fudimus, 
Nobis folis ſumma haec adflictio, vix in pancos 
dies tolerabilis , diu noctuque erat tanto tempore 
perferenda. Effervefcentem infirmi fanguinem fa» 
tis quidem imminuit chirurgus in manu, in bra- 
chio, in pedibus ; nümquam tamen ad integram 
mentis, corporisque fanitatem pervenit. Trige- 
fies et amplius fuit ei fanguis detractus. 

Venae ſectio eft in Lufitania admodum fami- 
liaris. E fella in terram fi quis prolabatur, Jam ve- 
ha ipfi inciditur. Nec puelluli vix duorum , aut 
trium annorum a cruento hoc remedio eximuntus: 
Audientes Lufitani, in Germania et alibi ttes fcu- 
tellas exiguas detraélo impleti fanguine, inox ex- 
tlamant: Sangria de Cavallo! (eine Pferdáderlafs.) 
Hi autem, repetita fanguinis emillione, equorum 
phlebotomiam longe fuperant. Leve quoddam 
febriculae indicium fi adfit (omnes quafi hac in re= 
gione morbi ; febres compellantur) jam trés; qua- 
tuot, pluresque per dies, bis indies ſcalpellum 
phlebotomicum ufurpatur. Sangria, e mais ſangria. 
Regi fi vena fecetur (etíi gravem ob infirmitatem) 
pompain aula folennis (Gala za Corte). Comparent 
ptoceres univerfi; veftes, aulicae huic ſolennitati 
proprias oftentant: Sanguis enim Regius fuit effufus. 

Ra ANNVS 


1766 


— 
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Duodecima Januarii praefati anni, jacentem 
amifi e leéti mei regione, quintum in annum jam 
focium, P. Davidem Fay. Anno praecedente, non 
fine prodigio, praeſentiſſimum mortis periculum 
evaſerat. Vix offibus haerens, mortuo erat fimil- 
limus. Hora noétis 11. lectum petiit; et hora pri- 
ma ad lectum properavit, lenta febri confumtus.Haec 
et multo plura fequens Epitaphium compleétitur; 

Ecce Viator! 
Hic jacet, qui femper ftetit 
Coram Domino; 
Et frabit in aeternum. 

Ne mortuum putes viventem in [aecula! 
Mortem non vidit, quia dormiens exſpiravit. 
Obdormivit igitur tantum in Domino, 

Cui femper. vigilavit. 

Vigilantem mors non efl aufa amplius aggredi, 
Utpote jam femel delufa, et ilum fruſtrata: 
Quare ipfe cum viveret, ponte moriens 
Morti , Mundo, et Carni. 

Cum vivus effet fepultus, 

Troque exivit carcere , fibi non debito, 

Ad libertatem matus et vitam, 

Viflurus 
Sibi, Deo, et Sociis 
In aeternum. 


Vale. 


1767 
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Patri huic terra fuit natalis, gentilitium ca- 1767 
ftellum, paterno a cognomine appellatum Fay, Co- 8 
mitatus Aba-Uivarienfis , fuperiore in Hungaria. 
Aba-uyvar, vocabulum eft Hungaricum ab uy, no- 
yus, et var, arx, derivatum. Parentes nactus eft 
heterodoxos. Genitor, caftri illius, ac territorii 
ad hoc ſpectantis dynaſta, le&ione libelli (Roberti 
Bellarmini controverfiarum Fidei erat compendium) 
converfus, a Comite Erdúdio, Epifcopo tunc Agriemfi, 
uberius veritatem edoétus, in manibus Archiepi- 
fcopi Strigonienfis, Principis Efferbafii , adfiftente 
Nobilitate frequentiffima, Romanae Ecclefiae fidem 
profitetur. Hanc ante converfionem, filium fuum 
Davidem, ut primum ex ephoebis excederet , in 
Angliam mittere voluerat, ut omnigena ibidem di- 
ſeiplina erudiretur, atque in patriam rediret nu- 
meris omnibus abfolatus dogmatis fui praeco, cui 


entem 
m jam 
, non 
culum 
fimil- 
ra pri- 
.Haec 
ditur; 


nec profapiae genus, nec opes deeffent, ad aucto- 


ritatem minifterio fuo conciliandam. Agria, ger- 
manice Eger, urbs eft, quam Leopoldus Impera- 
tor anno 1687. Turcis denuo eripuit, Strigonium, 
five Gran, ere&a 1102. a S: Stephano Rege metro- 
polis. 

Ejusdem menſis Ianuarii 24. ex inferis ad fa- 
peros abiit, P. Francifcus Wolf, e Bobemiae pro- 
vincia, Landecenſis. Landeck, oppidum comitatus 
Glaci (Glas; Bohemice Kladsko) inferiore in Si- 
lefa. Ipfa P. Ioſephi Unger, pariter Bobemi, verba 

R 3 hic 
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1767 hie fübjungo: Erat P. Francifcus 2elofifimus Bra. 
— filorum ZMiffonarius 20. annos; Anno 1738. bis fimul 
Vifitatoy ; R. P. Provincialis Socius ter; cui, ceu olim 
Magiftro meo, cum Ulyfiponem duceretur captivus, 
ſcripſi ex Paraguaria: Quo progrederis Magifter 
fine difcipulo? Iſud quafi reſponſum tuli Poft tri. 
duum me fequeris. Quod non contigit poft triduum, 
accidit poft triennium; quippe tum forte a Lufitanis 
captus , 15. annorum [patio ibidem. detentus fui in car. 
cere, P. Wolfii in profperis et adverſis focius, 
P. Kaulen, a fe confcriptam ejus vitam ita con- 
cludit: 
Sifte Viator, 
Si agnus es, vel ovis, 
Procul enim hinc fint lupi, 
Ecce hic jacet agnus fub nomine Lupi, 
Sic mundus fallitur, et fallit. 
Iniqui eum Lupum effe. dixerunt, et fubterranea in 
Spelunca concluferunt, 
Innocentem rei, agnum Lupi. 
Multa paſſus, poft feptennium exftincius in carcere, 
Inventus eft agnus. 
Luge, fi vis, praeteritam, fed nullo modo prae- 
fentem ` illius fortem ; 
Cum agnis enim hominum fequitur Agnum Dei a) 
Quocumque ierit, 
In paftuis, et gaudiis caeli ſempiternis, 
Eoquod 


a) Apah 14. v. 4 


Bra 
s fimul 
ze olim 
ptivus, 
giſter 
t tri- 
duum, 
fitanis 
2 Car» 
ocius, 

cons 
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Eo quod Domino confimilis fuit fuo: 176y 
Hic formam fervi, et peccatoris fpeciem , ille Lp id 
nomen, et rei figuram a) 
(Alter alterius amore duétus) 
Patienter tulit, 
Sicut Herus, ita fervus. 
Paftor fuit, Dux, et Lux ovium, 
Quas illuminavit in fide, duxit in viam, pavit ad 
vitam. 
Tu ad haec o Viator! quid facies? 
Imitare defunctum, ut videas vivum. 
Deteftare injuftitiae rigorem, 
Et fuge omne peccatum, 
Quod ex agnis lupos facit, 
Antris inferni includendos. 
Cave , et Vale, 


Hoc anno tam nefafto, Hifpania, peſſimum 
Ianſeniſtarum in Gallia exemplum fequens, ordinem 
illum expulit, atque exterminavit fedibus. fuis, qui 
originem fuam, et fplendorem debet ſanctiſſimis 
illis heroibus, quos Deus ex Hiſpanicae nationis finu 
felegit ad propagandam, per univerfum terrarum 


orbem, nominis fui gloriam. De lamentabili 
Catholicum ad 


haec ferreum 
Litterae, de- 


hac 


expulfione feripfit Clemens XIII. 

Regem tanta verborum efficacia, ut 

etiam animum.emollire debuiflent. 
R 4 ficien- 


4) Philip, 2. „, 7. 
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1767 ficiente Exemplari Romano, Gallica e lingua in lax 
== tinam incipiunt: 


Charifime in Chrifto Fili nofter, falutem. et 
Apoftolican benediétionem, 


ner tam multiplices adverfitates, quas bis poffremis, 
et trifliffmis Pontificatus noſtri annis, experti fummus, 
ulla tam acerbum. paterno, Cordi noftro inffixit dolo- 
zem, ac polfremae litterae Majeftatis fuae. I 
queque. Fili mil an igitur Rex Catholicus , Filiorum 
»oftrorum: charifimus, Carolus III. felle amaritudinis 
implebit calicem afliélionis noſtrue, adeo, modo aman 
rum, eb miferam [enetlutem noftram tot lacrymis et doa 
loribus confellam ad Jepulchrum deducet ? an Religion 
fifimus Hifpaniarum Rex, Carolus III. brachium pos 
tentiae ſuae, fibi a Deo conceſſae, ad defendendam 


ejus gloriam, honorem ſandtae Ecclefiae, et animarum 


falutem promovendam inimicis Dei, et ejusdem Eccles 
fiae commodabit ad evertendum penitus ordinem Belt, 


giofum , Ecclefiae aeque utilem, ac charum ? 


Porro per quidquid in caelis fan&um, et in 
terris facrum eft, rogat, et obteftatur Regem, ut 
latum de exſilio decretum ſuſpendat; Societatis 
caufom examinari ut jubeat; ne vaftum adeo Ec« 
clefiafticorum corpus Deo, et Reipublicae obfe- 
quio confecratum deftruat, quod ultra duo faecula 
Uberrimos animarum fructus non modo florentiſſi- 

mae 


n el 


emis, 
nuse, 
dolo- 
0. Tu 
orum 
dinis 
amd. 
t doa 
ig io- 
ar 
¿dam 
arum 
ele- 


Relis 
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mae Hiſpaniae, fed tot in orientali atque occidentali In- 
dia provinciis etRegnis protulit; ne tot operarios,non 
auditos,non defenfos, qui toties pro aris et focis ftre- 
nue dimicarunt, patria, fortunisque ompibus, legiti- 
me adquifitis, et poſleſſis exturbet &. Conſue- 
tum denique finem efficaciffimae huic epiſtolae 
imponit, hifce verbis: Cum hac fiducia Majeftati 
tuae, et foli Regiae familiae Apoſtolicam noftram 
benedictionem impertimur. Datum Romae- apud S. Pe- 
trum, die 16. Aprilis 1267. Pontificatus: nofiri: anno 
sono» 

Mentz Majo, ejusdem anni Tranfkagani noſtri, 
in campeftri Ducis. de Aveiro detenti domo, ex- 
perti fant diem irae, diem calamitatis, et miferiae, 
diem magnam, et amaram valde. Hac enim mi- 
nime: exſpectati adveniunt Regii tres Miniftri, ap- 
paritoribus 30, ſtipati, fubito domieilium totum 
terrore , multorum dierum, immo menfium metu 
captivos: omnes perturbant. Hi unum: ad locum 
convocantur. Singulis ex ordine ftantibus, tot in- 
fpe&tores quam accuratiffime obfervant, ne quis il- 
lorum vel manum in faccos immittat. Summo, 


quo fieri poterat, rigore veftes omnes, facci, et 


facculi caligares discutiuntur; nudae totum per 
corpus carninon parcitur, Perferutantur angulos, 
et finus omnes totius. domus: fcamna, menfae, 
le&i ſubvertuntur; cunéta Patrum fupellex volvi- 
tur, revolviturz quid? quod imis in receffibus 

RS abdita 
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1767 abdita protrahantur, Puer plane nudus in cloa- 
cam funis ſubſidio demittitur, ut fordidos inde the- 
fauros in lucem proferat. 

Et quae probrofiffimae hujus perfcrutationis 
caufa 2 Certior fatus eft Carvalhus , Roma captos 
ad focios miffam fuiffe epiſtolam; hanc quaerunt, 
perquirunt, ferutantur, rimantur, nec infami a le- 
bore ceffant, donec eam reperiunt, Quapropter 
alterum ex altero, feparatum in cubiculum produ- 
cunt: lis veftes omnes, quin (o rem non modo 
vifu foedam, fed etiam auditu!) ipfum etiam in- 
dufium detrahunt, ut omnia eo melius videre , et 
turpius palpare poſſent. Religiofi tres, et qui 
dem facerdotes, contra ignominiofam hanc, et 
maxime erubeſcendam veftium omnium detra&lio- 
nem nequidquam proteftantes , hoc tormentum 
fubire funt coaGi. - Reperitur tandem epiftola. 
Quae reperta nifi fuiffet, quotquot aderant, peni- 
tus nudi, Regiis coram miniftris, et apparitoribus 
comparere debuiffent, 

Quae autem litterarum harum fumma? quod 
argumentum? Datur Patribus Romano a Pontifice 
facultas, ſanctiſſimum facramentum, locus hoc in 
praedio decorus fi foret, (domefticum Ducis Avei= 
venſis ibi erat facellum) in tot captorum folatium 
adfervandi, Adfuit ipfe Carvalbii frater, Mendonça 
Furtado, regiae hujus exfecutionis Praefes dignis- 
fimus. 


Neque 
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Neque fatis: Conjiciuntur in carcerem. quo- 
que belliduces, qui vigiliis, excubisque militari- 
bus praeerant, exeo, quod non melius attendis- 
fent , aut fuam forfan operam in dirigendis Roman 
litteris praebuiffent. Famuli domeftici, fuftuario 
mulétati, publica ad opera condemnantur, Vidi 
hac in arce illorum quemdam, jam nonum in an- 
mum, ejusque focium catenis colligatos. Eodem 
menfe, e Noftris Tranffaganis duo (quorfum igno- 
ratur) funt abduci, quos dein alii fequebantur, 

Fortuna profperior adfulfit 10. Maji Julianaeis 
duobus Jtalis (ambo erant Taurinenfes) libertate. do- 
matis. Hanc arripiens occafionem, P. Fantini (eu- 
jus parens Regis Sardiniae Medicus erat) tradidi 
libellum, Moguntiam mittendum; quem falvum ad- 
veniſſe, gaudere minime poflum. Hunc Germani- 
(à ex idiomate, latine verteram, Italice primo 
compofitum a P. Joanne Petro Pinamonti, S. J. cui 
titulus: La Croce follevata, ad obtinendam tam fa- 
lutarem, quae etiam maxime erat neceffaria, diu- 
turna hac in captivitate, patientiae virtutem. 

Poft biduum adeft Chirurgus, aegrum Ang lum 
invifurus ; confirmat fparfam de profcriptis ex Hi- 
[pania Jefuitis notitiam; refert popularem tumultum, 
Madriti coortum; Addit, rem hanc turbulentam 


eo quidem progreſſam non fuiffe ; quo 3. Septem: 
bris Ulyfipone 1758. Regem tamen fugam arripere 
debuifle. Fama malum, (jam quondam Poëta ceci- 

nit) 
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1767 nit) quo non aliud velocius ullum, mobilitate viget, 
viresque adquirit eundo. a) | Socii Madritenfes in Lu- 
ftania concitatae hujus plebis fi non autores, et 
fuafores, faltem fautores proclamantur; qui tamen 
primi et turbas comprefferunt, et multitudinem 
placarunt , et feditionem exftinxerunt, 

Per tubicines 12. Maji totam per urbem Uys- 
‚fiponenfem equitantes annuntiatur omnibus eccle- 
fiis vicinus auguftae Principis Brafiliae partus; Ve- 
nerabile exponitur Sacramentum; preces publicae 
indicuntur ; poftera jam die nafcitur tertius D. Petri 
Principis filius, ſoannis nomen, quod mortuus qua- 
tuor ante annos frater habuerat, adeptus, ac con- 
fueta folenni tormentorum explofione, omnia per 
propugnacula falutatur. 

Quinta Julii libertas, de qua jampridem mul- 
tus erat fermo, fociis 37. fignificatur. In hoc re- 
demtorum catalago confignati erant omnes Luſi- 
Zaniae e provincia, ipfe Provincialis, Joannes Hen- 
riquez, qui in famofa Nobilium occiforum fenten- 
tia fuit nominatus. Hujus liberationem non pauci 
magnopere mirabantur. Aut enim reus erat, aut 
innocens; fi reus, cur dimittitur? fi innocens, 
cur publica in fententia diffamatur? cur in cufto- 
diam traditur? cur tot annis, plus vice fimplici, 
ad mortis confinia dedu&tus , fub terra tumulatus 
jacet ? 

Prae- 
Y Virgil, l. 4. Aid, 
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Praeterea Europaei, et Ulyfiponenfes liberan- 1767 
tut, qui videntur ob viciniam plus originalis illius ` 
criminis, et infamiae, cujus notam Carvalbus Jefui- 
ii; omnibus inuffit, contraxifle. Tot, qui in re» 
motiflimis orbis novi regionibus funt commorati, 
relinquuntur. Qui poteft capere, capiat. 

Ex adfertis in libertatem Afaticis, exſtite- 
runt Coadjutores duo; alter Paulus Machado, Tun- 
kinenfis , Symphorianus Duarte, alter, .Am-cheuenfis, 
provinciae Chekiam Primus ad Japoniae ſpectans 
provinciam, eft cum Goanis comprehenſus; Goat 
enim tunc erat, quando univerfae Societatis Luſi- 
tanaë tragoedia agebatur, Tunkinenfes , torrida in 
zona habitantes, eamdem quafi cum Sinenfibus re- 
ligionem profitentur, Confucio etiam, celebri illi 
Regni de Lu (nunc Canton) Philofopho, magnum 
honorem exhibentes, Chekiam, feu Chekin, -una 
e15. Chinae provinciis, Nankinum inter et Fokienumy 

a magnis morörüm filvis, ac bombycibus celebra- 
ta, et Sinis Paradifus Indicus appellatur, ac voluptuña 
ria deorum aula, 

Redemtionis hujus fors cecidit quoque duos 
in Germanos, P. Graff, qui jam dudum Trevirenfi in 
Collegio obiit, et F. Müller, Colonienſem. Patres 
dimittuntur omnibus e provinciis, Lufitana , Goa= 
na, ſaponiae, Chinae, Brafiliae, e quibusdam ome 
nes, ex aliis plures, aut pauciores, e Maragno- 
»enfi autem Provincia nullus omnino. Quod ar&is- 

fimae 
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1767 fimae amicitiae fignum erat, fociis Maragnonenft- 
— bus exhibitum a Carvalbü fratre, ſupremo olim fta- 
tus Paraenſis Praetore. 
Regius quidem Minifter, relictis in arce fo- 
ciis folatium quoddam adhibiturus, hos etiam, di- 
cebat, tres poft feptimanas liberatum iri: fed abie- 
re menfes tres; anni totidem tranſierunt. Et, pro 
dolor! remanfimus Babylonica hac in captivitate a) 
noh modo ad annum faeculi hujüs feptuagefimi, 
fed feptuagefimum ſeptimum. 
Quae Jülianaeos avexit navis, exititit Danica. 
Iter. habuerunt, quod tempus attinet, minus pro- 
ſperum. Menfis unus, qui plerumque Genvam us. 
que confici folet, duos in menfes abiit. Salvus, 
quantum inteleximüs, erat tunttoruin in Malia 
adventus, Quod fane mirandum; cum inter iftos 
non pauci fuerint annorum jam 60, immo 70, tres 
etiam jam 77. Cantantibús illis Ambroßano in hym- 
no, Te Deum laudamus, nos ejusdem cantare finem 
perteximus, Miferere noſtri, Domine, miferere noftri. 
Regium 28. Auguſti editur decretum, fevere 
prohibens ¿ ullam Romana e Curia, aut exteris e 
regionibús Bullam deinceps introducere, nequis 
fibi praeſumat; nam praeter Clementináam Societatis 
confirmationem , quae incipit: Apojtolicum paſcendi 
imunus, privilegiorum in Miſſionibus renovatio; 
minime aequis aemulorum noftrorum oculis adfpi- 
€ieba- 


a) Me jam Septwagefimus annus eft, Zach, I. Y, 12 
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ciebatut Pontificio in diplomate: Animaram falutis 176 
quod 10. Septembris 1766. emanavit, 

Alter poft menfes 7. noftro in ergaftulo mor- 
tuus, erat Lufitanus, fibi aliisque haud patum mo- 
letus. Melancholia enim, qua laborabat, pro 
ratione lunae; et decrefcere ; et adcrefcere Tole- 
bat; 3. Septembris fuit ifte elatus, Unus proin an- 
nus ttes mihi contubernales abftulit, duos mors 
abripuit, tertius liber dimiffus, offa fua in Iralia 
reliquit, qui Jam prius annis 8. Romae vixerat, 
P. Joannes de Pina, Egitänus, Collegii Bracarenfis 
Rector ultimus. Egitania; hodie Guarda, pro- 
vinciae Beirenfis eft civitas in Luftania, 

illuxit fuprema dies ir: Novembris 1767. areis 
noftrae Praefecto. Jam fuit oftogenario major. 
Cui propugnaculum hoc tuendum eft traditum, is 
quidem dicitur Commendante da Praga; fed alium 
agnofcit ſuperiorem, qui Goverzador da Torre de 
S. Inliad nominatur, ex avita fempet Comitum, aut 
Marchionum proſapia. Noſtro ibidem tempo: 
te fuit Marchio de Lóurical. a) Chiliarchi, 
vulgo Generales; in Lufitänia annuos fuos 
habent proventus non fua a Legione, fed ab ejus= 
modi aPcibus munitis; quas abfentes, fuos pet 
fubftitutos gubernant. Legiones etiam non ab il: 
lis, etfi fupremis Ducibus, fed a tribunis, nomen 
fortiuntut, 

Viges 


3) nune Comes de Ericeira, M, 
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Vigefima prima ejnsdem menfis Neapoli Tefai- 
fae 500. una omnes eademque hora Puteolos (Poz= 
uolo) leucarum trium itinere conducuntur, In 
cujus urbis portu promta jam ftabant navigia ad 
dispergendos extra regnum operarios, qui nulli 
umquam labori pepercerunt, ut diu noctuque pro- 
ximo fervirent ; ut continuos animarum fructus fa- 
cerent; ut majorem femper Dei gloriam propaga- 
tent, Qui Mediolano Monachium, anno 1777, me 
duxit rhedarius, adhue narravit, (erat is Neapoli» 
tana ex urbe) quanta ibidem die illa fuerit per- 
turbatio; quis tot rhedarum, efledorum, carpen- 
torum, quibus plateae omnes erant tefettiffimae; 
ftrepitus; quis populi undique toncurrentis lu&us, 
quis planctus, quae lamentatio. 


Novus propugnaculi noftri Praefectus 24, No. 
veribris ad exſtructa fub terra palatia defcendit, fes 
que omnibus monſtrandum praebuit, Venerat ex 


alia, cui praefidebat, arce, quae fimul infula eft; 
et Barlengas appellatur, litori Leirienſis tertitorii 
oppofita, Hacab infula plures aliae minores, fep» 
temtrionem verfus, Infulae Barlengicae nominantur, 
Hoc ipfo anno Comes de Lippe, fuum per Hi: 
fpaniam iter inftituens, et cun&a Luſttaniae pro- 
pugnacula perluftrans, ad Ialianaeum etiam dere: 
nit. Secum ibi accepta rei tormentariae militum 
legione, Tranſtaganam petit provinciam. Congre= 
gantur illic non paucae variis ex arcibus legiones; 
Ponun- 
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Ponuntur caftra, confurgunt tentoria: pugna um- 
bratilis plures per dies exhibetur. Tormentorum 
libratoris cujusdam manus vulneratur. Id quod 
Lippius confpiciens mox (quae copiofa fuit ejus 
Charitas) militi monetam auream praebet, (bumag 
moeda de feis mil quatrocentos rees) noftrum juxta 
valorem florenos 16, ut proximo in nofocomio 
turetut. 

Ludicri hujus certaminis fpeftator erat Rex 
univerfa cum aula Nec aberat Carvalbus qui te- 
lefcopio minore utens, hoc contra aeftivum, quod 
Ducis erat Aveirenſis, palatium direxit, ut novo 
fuo hoc ergaſtulo, Jefzitis impleto, oculos fuos 
pafceret. Rex ſub id tempus divertit apud Ca/ha- 
vifi, a) in turri Inlianaea defuncti, uxorem , Hol 
ſteiniana e domo , quein ibidem adeo miſerandum 
in modum mori permiſit. Venerunt quadam vice 
e Germania viduae hujus Principis cognati. — Hos 
Carvalbus magna: excepit adfabilitate, quafi fuligi- 
ne abfterfa, cum isdem converſans, petinde ac 
nullam in maeſtiſſimae Principis maritum inhuma- 
nitatem exercuiſſet. Animus quippe ejus, fupra 
quam eredibile eft, audax, fubdolus, varius, cu- 
juslibet rei fimulator, ac diffimulator: gratiam fin- 
gere fiebat in odio , blandus pariter, et infidio- 
fus alloquio; 

a) Eius flebilis hiftoria et érudelitas Carvalbii in eum legi- 

tur in den Nachrichten vom Portug, Hofe, pag.soet 81. M. 
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Verba movent: Exempla trabunt. Aunus non 
dum praeterierat, ex quo tempore Rex Neapolis, 
Ferdinandus IV. pro felici, quod 12. Januarii 1767. 
capeffivit, imperio , Societatis Patres ex omnibus 
regni fui finibus profligaverat , non parum inſti- 
gante enm Tanuccio, ac defiderante, ut peftiferum 
hoc Religioforum genus ex ipfa hominum, fi fieri 
poffet, communitate exterminaretur. Rationes 
quas vocant , ftatus Ducem quoque Parmenſem im- 
pulerunt, ut nocte, quae octavum Februarii diem 
1768. praecedebat, Jefuitae omnes profcriberentur, 
Refpe&us, qui dicitur, humanus, quantum in or- 
be idolum! coram quo tam frequenter genua flec- 
tuntur: cui ipfis etiam a Chriftianis tus adoletuf. 

Has autern, et tantas tragoedias in Gallia, in 
Hifpania, in Italia quis excitavit ? Mala omnia, quae 
vidimus, (quid autem mali non vidimus ?) fi reéte ra- 
tiocinabimur, uni Carvalho accepta funt referenda: 
Hic tam inique contra Societatem moti caufa belli, 
caufa tantae peftis, tanti exitii caufa exftitit. 

Sed ne forte ex multis rebus, ab eodem ge- 
ftis, rem unam pulcherrimam mea tranfiliat harra- 
tio, Tranftazanos ad captivos redeo, Anno fupe- 
riore 1767. ex illis in Majo duos, 7. Julii quatuor, 
9. Oétobris , alios duos , diverfa ad loca transferri 
jufferat. Ex iisdem hoc anno (menfis Majus erat) 
guingue, facerdotes duo, Coadjutores tres, Lu- 
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Brosi omnes; feligiofis ſpoliantur veftibus ; Taecy- 1768 


lati toga per vim induuntur; navi in African ten- 
denti imponuntur. Ad annum usque 77. Africanis 
e regionibus nulla de iis notitia in Europam perve- 
nerat. Quod verifimile eft , jam omnes pridem in 
Quibusdam Atlantico in oceano infulis tumulati ja- 
cebunt, quas Hefperides, Gorgones, aut Capitis vi. 
vidis (Cabo verde) appellant, peftilente ab aëre in- 
fames, | Quae res Carvalho nullum adferet compas- 
fionis dolorem, dolorem dico? immo animi volup- 
tatem maximam: ad hane enim barbariem natura 
eum peperit, voluntas exercuit, fortuna fetvavit. 

Atque id mirum nemini videri debet, ipfum 
adeo perſecutum effe iftos, qui magis rei habeban- 
tur; propterea, quod oblatum favorem Regium 
recuſantes, Societatis vetem, fua fponte non ab- 
jecerint, qui paucos pok annos, a fociorum e Por- 


‚tugallia expulſione exaétos , etiam illos perſeque- 


batur, qui ambabus, ut ajunt, manibus, Regis 
gratiam amplectentes, ac Religioni ſuae nuntium 
temittentes, fideles, Fidelifími Principis ſubditi com- 
pellabantur, Hi quoque, digito fe caelum tange- 
te, ubi jam putabant; ex Aid, et America pro- 
tra&ti , Europeos in carceres conjiciuntur. Quam 
inſtabilis virorum etiam Principum favor et gratia! 
quam turpis haee. perverfi mundi inconftantia! 
Aperte enim vel odiffe, magis ingenuum eft, 
quam fronte occultere fententiam; aliud prom- 

S2 tum 
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1768 tum in lingua habere, aliud in corde , et aliquid 
— femper monftri alere. 

Sed hic non erat furoris terminus, Parum 
fuit Carvalbo, vivos perfequi, nifi et in mortuos 
defaeviret. Occulta quadam vi, ita raptum, occü- 
patumque Regis animum habuit, ut, quidquid 
vellet, a Rege approbaretur. Tam ad nomen fuum 
omni cum pofteritate adaequandum, quam ad con- 
flandam novam Jefuitis apud populum invidiam, ne- 
glecta ab iisdem (uti eos calumniabatur) littera- 
rum ftudia renovare, conabatur. 

Qaare devicta de ignorantia quafi triumphum 
agens, Conimbricam , Academicam hanc urbem in- 
greditur. Agmine qnadrato cum gladiis currum 
triumphalem fequuntur copiofi milites, Jampri- 
dem regio, quod ipfemet compofuit, decreto, 
corporis cuftodiam obtinuerat, Nonne igitur millies 
perire, eft melius, exclamavit: quondam Tullius, 
quam in fua civitate fine armorum praefidio non poffe 
vivere? a) Charitate et benevolentia civium fep- 
tum oportetefle, non armis. Quae enim vita haec, 
dies et no&es timeri à ſuis ? At hoc ipfum voluit, 
ut virga ejus ferrea ab omnibus timeretur, 

Plures per hebdomades ifta in civitate , pù- 
blicorum praefidiorum copiis circumifufus fedet, le- 
gum novarum dictator, Univerfitatis Reformator, 
Addit Collegium noftrum, quod liberalibus ab ar- 
tibus appellatum, (El Real Collegio de las Artes de la 

@) Philip, a, orat, Com- 
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Compañia de Jefus) Fundatorem maxime munificum, 1768 
. — — 

Joannem III. veneratur, Sanctiſſimum Je/a nomen, 

quod fumtuofo huic inſculptum erat aedificio, ef- 

foditur, exfeinditur, exftinguitur, ut omnis perni- 

ciofae adeo Societatis memoria in perpetuum delea- 
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tur. Bibliothecam wbi confpicit, et a librorum 
numero, et auctorum dele&u, paucis inferio- 
rem, jubet aliquot voluminum millia unum in cu- 
mulum comportari. . Auctores erant omnes, aut 
e Societate, aut qui de ea , aut in ejus laudem ali- 
quando fcripferant. Militum caterva praealtum 
hunc, qui non nifi e libris adfurrexit, montem cir- 
cumſtat; ignem. iis fubjicit; et paucas intra horas 
tam praeclari aeque ac pretiofi codices triftes in 
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cineres rediguntur. 

Conflagrarunt die illa, viginti ifti tres tomi in 
folio Do&oris illius Eximii , Francifci Suarefii, qui 
per annos 20. quondam hac in urbe praelectioni- 


ſep⸗ auétoritatem, amoremque maximum apud Acade- 


laec, 
luit, 


micos comparaverat: qui Ecclefiam univerfam 
ubertate ac foliditate doétrinae Theologicae exi- 
mie illuftraverat. 

Jam anno quidem 1614. Auétoris hujus liber 
Londini flammis eft abfümtus. Titulus erat: De- 
Sal fenfio fidei Catholicae et Apoftolicae adverſus errores 
Wr: feétae Anglicanae &c In hunc ita exarfit Angliae 
dela Rex, Jacobus L incitavitque Hiſpaniae Regem, Phi- 
S3 lippum 
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lippum III. ad fimilem eum in librum animadverfio- 
nem: At ille traditum examini Doctorum, ac pro- 
lixe laudatum, merito elogio ornavit, monuitque 
per litteras Auglum, ut ipfe potius faniora caperet 
confilia, atque ad avitam rediret religionem, Fa» 
ma libri in Auglia combufti cum perveniffet Conim- 
bricam ad aures Suarii; a) is, oculis in caelum fübs 
latis , utinam, ajebat, conceſſa volumini meo fors mi- 
bi etiam Dei beneficio contingat! Quod votum illico 
P. Sebaſtianus Barradius, qui praefens aderat, op- 
portuno carmine, ex Naſone petito, ingeniofe 
expreſſit: 
Sine me, liber, ibis in ignem; 
Heu wibi, quod Domino non licet ire tuo! 
Carvalbus autem non unum, alterumve librum 
(prout olim in Anglia, et nuper in Gallig contigit) 
fed tot librorum fele&orum millia hoftili hoc in« 
cendia conſumi juffit, ea folum de caufa , ut in- 
domitum exacerbati animi {ui adfectum magis in- 
flammaret ; ut non placabilem , qua in Jefuitas ac- 
cenſus erat, iram luculenta hac, fed fimul indig- 
niffima nomine Luftano, a&ione, omnibus luc? me- 
ridiana clarius, majorem ad horrorem manifeftaret. 
Prohibuerat Epifcopus Conimbricenfis (Ejus ex 
fratre nepos eft Comes de Povolide; et ipfe fuam 
ob dioecefin Comitatum poſſidet de Arguelin) omni- 
bus fibi fubjeétis, quorumdam librorum lectionem; 
quos 
a Meffejus in vita P, Sdarez, e, 16, 
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quos inter Jaſtinus Febronius, a) notum in Germania 1768 
nomen, ac praefertim illa in urbe, cujus portae 
infcriptus eft antiquiffimus ifte verfus: 

Ante Romam Treviris. ftetit annis mille trecentis. 

Autor. alter exftitit celeber Sorbonae Doétor, 
Lüdovicus Elles du Pin. Zelantis pro domo Dei An- 
tiftitis litteras Paſtorales Carvalbus cenfura, eaque 
acerrima, perftringit in conventu, qui dicitur Real 
Meza Cenforia, et bis fingulis hebdomadibus Ulys- 
fipone agitur, feria feilicet tertia, et quinta. A 
Lufitanis Ecclefiafticum juxta Calendarium dies fic 
appellatur, Ita dies Lunae eft feria fecunda , ac Be 
deinceps. 

Ambo hi auftores a Carvalho divinis laudibus 
efferuntur, quod fcilicet loquantur Principi huic 
placentia,quae au&oritatemPontificiam imminuunt. 

Carvalbus ergo in pietatem ipfam, et reveren. 
tiam Apoſtolicum erga tbronum (quam Praeful 
Conimbricenfis in. encyclica fua ad dioecefanos epi- 
ftola oftendit) rabiem fuam convertit, eamque in- 
vifo colore depi&tam , in odium adducit, et crimi- 
nationem: di&o, fcripto, vociferatione, conten- 
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tione, importuna, ac repetita accufatione inftat, 
urget, probat, aut faltem probare conatur magua 
potius verborum fucatorum farragine, quam ratio- 
num pondere, Epifcopum Principis fui jura vio- 
laffe, Majeſtatem laefiffe Regiam, Regni tranquil- 
S A lita- 

a)i e, Nicolas ab Honihtim, qui a, 1779 palinodiam cecinit. M. 
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1768 litatem perturbaſſe, decreto fuo prohibitorioy-00= 
—— cafionem novarum turbarum dediſſe, quae inftiga- 
to a populo excitari potuiſſent. 

Quamquam quid multa ? Epifcopus judicatur, 
condemnatur , Conimbrirenfi a fede praecipitatur, 
captivus Illyfipozem ducitur, in carcerem compin- 
gitur, cui Pedrofo nomen. Arx parva eft, S. Ju- 
liani inter propugnaculum, ac Belemium fita, Car- 
valhiana additut claufula, Reum confiderare fe jam 
debere mortuum magis, ac vivum; eum omnino 
effe inhabilem, ad folium ſuum Epifcopale aliquan- 
do rurfas confcendendum. 

Auctoris utriusque, et Febrouii, et De Pinii 
opiniones, a pluribus, qui Juris Canonici non funt 
imperiti, vapulare; certum eft. Dupinius primi 
voluminis, quod edidit, palinodiam canere juffus 
eft Parifienfi ab Archiepifcopo M. de Harlay. Va- 
ſtiſſimi hnjus operis titulus eft: Bibliotheque univer- 
felle des Auteurs Ecclefiaftiques. Ob negotium dein 
famofi cafus Conſcientiae, (Cas de Confeience) re- 
motus Sorbonica a cathedra, exfulavit in urbe Du- 


catus Poitiers, quae nominatur Chatellerault; five 
Caftrum Heraldi. Reftitutus in patriam, non vero 
in cathedram, obiit Parifiis 1719. de quo Lavocat, 
Sorbonicus pariter Doctor, ita: La viteffesavec laquelle il 
travailloit, Inia fait commetre un grand nombre de fautes, 
Hanc autem librorum prohibitionem, ab Epi- 
[copo factam, Carvalbus adfcriplit partim Jefaitis 
líalis, 
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alis, quafi vero ab his impulfus fuiffet, partim 1768 


reliéto in Lufitania Jefuitarum relegatorum fpiritui, — 


quem fanaticum furorem (fanatismo) appellabat. 
Potiore tamen jure ille ipfe fanaticus dici poffet, 
qui, cafüs adverfus quiscumque aliis in regioni- 
bus acciderat , illico culpam in Patres noftros, fi 
non auctores, faltem fuadentes , et malae caufae 
patronos conjecit ; ita, ut hoc dicendi modo, cir- 
cumftantibus paulo prudentioribus, fe perridicu- 
lum faepe exhibuerit Ad menfam fi quando füb- 
triftis, ae in verbis parcior videbatur, convivarum 
dumtaxat uno, fermonem de Jefaitis inferente, is 
confeſtim alium, quam ſolebat, vultum exhibere, 
exporrigere frontem, de üsdem et loquendi, et 
mentiendi vix finem invenire. 

Menfe Augufto anni hujus 1763 loco focii unius 
Angli, alio translati ; accipio duos et Germanum, 
et Hungarum, P. Schwartz, et P. Kayling , Schemni- 
tienſem. Scbemuitz urbs Hungariae fuperioris, mon- 
tibus obfita, et ab optimo, quod ibi eruitur, ar- 
gento notiſſima. Eodem anno Hiſpanicis in Novel 
lis celebre reddidit nomen fuum protribunus, Joan- 
ues Caſparus de "Thürriegel , Catholico a Rege prae- 
fe&us coloniis, ab eo e Suevia, et Bavaria de- 
duétis in protenfa valde Hiſpaniae montana, quae 
Sierra Morena, aut Marianes nuncupantur, in con» 
finibus inter Caffellam novam et Andalufam. Haec 
ab ortu ad occafum porriguntur a fluvio Guarda- 
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1768 mena ad Provinciae Exfremadurae finem. Andalus 
77 fa a Vandalis coepit primo diei Vandalofa, five 
Vandalicia, corrupto dein vocabulo Andalifia, et 
nunc denique Andalufa, 

AuGa eft Lufitaniae aula 15. Decembris prole 
Regia, quae ab avia fua, Regina, nominata eft 
Mariana Vitoria. Praeter alia fanétorum nomina, 
illud etiam S. Francifci Xaverii accepit; quod no- 
men Princeps Petrus (nunc Rex gloriofiffimus) filiis, 
et filiabus fuis omnibus indidit, fingularem ob de- 
votionem , qua magno huic Indiarum Apoſtolo eft 
addictus, Novae hujus Principis partum confueta 
omnes per arces folemnitas excepit. 

ANNVS 1769. 

1769 Quod Imperatorum Romanorum quidam, mors 

tl proximus, olim dixerat; Imperatorem ſtantem mo- 
vi oportet , hoc reipfa pragftitit fummus Romanae 
Ecclefiae Princeps et Epifcopus Clemens XIII. qui 
2. Februarii 1769. fublata caena, ad parietem fe 
adclinans , fpiritum Creatori fuo reddidit, Stans 
moritur, qui vivus femper ftetit, nullis, quos 
pro Dei Ecclefia pertulit, laboribus umquam frac- 
tus; qui moleftiis omnibus, adflictionibus, ac ae- 
rumnis fuit longe fuperior; qui fe pro muro domui 
Israël ponere, non recufavit ; qui Ecclefiaftica pro 
libertate acerrime pugnans, dum cunétis Principi. 
bus terrae placere non potuit, Regi caelefti, ac 


Regum Regi placere praeoptavit, quafi repetens 
pru- 
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Andalus prudens aeque ac religiofum Benedicti XII. Papae 1769 

a, five quondam refponfum ad Galliae Regem, rem quam- n 

fia, et piam ab illo petentem; Si duae mibi forent animae, 
barum alteram lubens ad Regis arbitrium immolarem ; 

prole fed quando non nifi unica mihi eff , illius jacturam nec 

ata eft facere poſſum, nec volo. 

omina, Beatiffimus terreftri a caena cum beatis in 

od no- éaelo ad caenam nuptiarum Agni vocatur die, qua 

) filiis, mane cantari audierat Simeonis canticum: Nune di- 


ob de. gittis fervum tuum, Domine, in pace, a) die, qua 
olo eft benedictos a fe cereos praefentibus pro more le- 
nfueta gatis, ac exteris Regum Miniftris diftribuit, ac 
Wium etiam cereum ad Ferdinandum, Parmae Du 
cem transmifit: Id quad Domus Borbonica, erga 


mor. Pontificem minus adfeéta, eft admirata. 
H mo- Quanto luétu Societas Jefu hunc immortalitate 
maras digniſſimum Papam eft profecuta, quippe unicum 
IT, qui protectorem fuum, defenforem fortiffimum, ac Pa- 
em fe réntem füum optimum, tanta ejus mortem gaudio 
Stans celebrarunt, quicumque vel a folo Jefuitarum nomi- 
quos ne abhofrebant. Laetabatur autem praecipue pri- 
frac- mipilus adverfariorum noftrorum, Carvalhus, qui 
waer denuo fpem concepit, fore, ut peftem, quam tot 
domui antis eft Societati univerſae machinatus, eidem, fub 
a pra novi Pontificis regimine, poffet importare, Tam 
ncipi- deteftabilis enim peftis nulla eft, quae non homi= 
ti, ac ni ab homine nafcatur. 


eteng Poft. 


pru- 8) Lucat 34 Y. 294 
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176 Poftquam Purpurati Patres conclufas Vaticano 
in palatio cellas intraverant, Carvalho, homini im- 
patientiſſimo, unus jam dies integra hebdomada, 
hebdomada menfis, menſis annus videbatur. Clau- 
fa haec comitia viſurus, Imperator Auguſtiſſimus 
eſt Romam profeétus, ac cum D. Fratre ſuo, magnae 
Hetruriae Duce , conclave intrans, quibusdam de 
paucarum hebdomadum captivitate conquerentibus 
dixit, Hifpanicam juxta verfionem Madritenfi è Mer- 
curio in Martio: No deberan quexarfe Vueftras Emi- 
nencias , fi para hacer un fegundo Benedicto XIV; ft 
detienen un ano en el conclave. 
Undecima Maji, Noftri trans Tagum captivi 
31. fubito paulo ante prandium. Julianaea in arce 
adventant, dimiſſorum duobus abhinc annis in La- 
tium fociorum ftationem occupatari; Mortuos 23. 
Tranftagana in villa ( Maifon de campagne) relique- 
runt. Patres; et Coadjutores variarum erant pro- 
vinciarum, Lufifaniae e provincia 2. e Braſilica 13. 
e Goana g. e Maragnonenf 4. e Malabarica, e Ja- 
ponica, e Sinenſi, e quavis harum trium, unus. 
Praeter Hungarum unum, Germanos duos, Italos et 
Anglos totidem; erant alii Lufitazi omnes: quos in- 
ter, duo nati in America, et unus in Tercera, in- 
fula maris Atlantici, una e praecipuis, quibus ac- 
cipitrum nomen Gonſalvus Bellus , earum inventor, 
eirca faeculi XV. medium, impofuit ob plurimas 
ibidem aves rapaces, a Lufitanis et Hifpanis Azores, 
five 
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five Gavilanes appellatas, Angra eft urbs inſulae 1769 
Tertiariae caput. cud 

Hungarus fuit P. Szentmartonyi, Cognominis, 
vernaculam juxta linguam, haec eft interpretatio; 
Szent, fanétus, et Martonyi s Martinus. Natus 
eft in Kotiri,..dioecefis Zagabrienfis, ` Zagrab, 
feu Agram, Slavoniae urbs; in Croatiae confinibus 
ad fluvium Sam, L Sevim, Jam anno 1749. 
petierat Lufitaniae Rex, Joannes Va Generali noftro, 
P. Francifco Retz, quosdam Mathematicos, opetam 
fuam, in conftituendis in America terminis locatu- 
tos regionum utriusque coronae, et Hiſpanicae, et 
Lufitanae. Miſſus eft cum P. Haller (qui poftea in 
Hiſpaniam abiit) Szentmártoñyius 1750. Llyffponem, 
havigans 1753 Param numerofa cum claffe , varios 
Geometras, et Aftronomos advehente: fuum ante 
discefſum, acceperat decretum regium, quod per- 
aétos poſt hos labores, honotificum ei reditum, fuam 
in provinciam, Regis fumtibus faciendum pollice- 
batur, jam fete per decennium; fub Aftronomi 
Regii nomine, omnes officii fui partes exacte im- 
pleverat. Et 1760. ex America in Europam redux 
cum quinque aliis; atque exteris, Julianaei carce- 
tis fit incola : Oftendit arcis Praefe&o decretum 
ſuum; hoc quidem accipitur, legitur; fed non 
amplius reftituitur. 

Carvalbús , qui omhem humanitatem videtur 
exuifle, voluit ad amuſſim feryare fcitum illud : 

Regia 
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17 1769 Regia, erede. mibiy res eft; promittere multa: 
Aft fervare fidem , ruſticitatis opus 
1761 fub initium ZZajiRegius venitMinifter,etSzent- 
martonyium e lacu leonum extrahit. Kom priftinam 
in libertatem adſeri, omnes fibi perſuadebant: At ecce! 
trans Tagum duciturjergaftulo novo Azeitaonenf inélus 
ditur; praeter Breviarium, et unum forfan induſium, 
omni fupelle@ile fuafpoliatur, Vere hic dici poterat: 
Pro meritis male traſtarunt Agamemnona Graji, 
Pro remunefatione fui, quod tot pet annos et in 
Lifitania, et Americanis in tegionibus Regi praeftitit, 
fervitii, annis 17. captivus detinetur, ac torquetut 
Auſtriacus hie Aftronomus, Sed Carvalho füfficit,eüm 
effe alienigenam, et, quod rei caput eft, eife Jeſuitam, 
et juxta iniquiffimam fophiftae illius contlufionem, 
criminis laefae Majeftatis reum. 

Tandem 19. Aaji eligitur Pontifex, Clemens Al V. 
nuper Hy. Laurentius Gangänellise Serapbico Conventude 
lium ordine jamdiu exſpectatus, ac mille votis expeti- 
tus ab Arandas,Choifelii, Tanuccii et Carvalhi ſectato- 
tibus; Eveéto ad Petri cathedram folent Generales, 
et ſupremi Antiftites Religioforum ordinum omnes 
homagium fuum exhibere. Adet quogue Ricciós, 
SocietatisGenetalis, qui torvo Papae adſpectu minime 
tecreatus, pauca poft verba dimittitnr. Voluit nempé 
mož ab initio Gänganellius (fiquae Hiftorico Madriti 
Mercurio habenda fides) benevolentiſſimum ſuum 
erga Societatem animum demonitrare; 


Paulo poft fidelitatis juramentum ab univerſis 
exigitur conſueta e formula: Mandantes dilectis filiis 
noftris, e Apofolicae [edis de latere Legatis, fen eorum 
VicesLegatis, Praefidentibusy Gubernatoribus, * 

Mi 
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P bus, et aliis juſtitiae Minifbris provinciarum, civitatum, 1769 
terrarum, ac locorum ftatus nofiri Ecclefiaftici Ate, == 
ES sente Vigefima Novembris decrevitcaptivorum noftro- 
ftinam rum numerus motte P. Petri Tedaldi, Sicula e provin- 
teccel cia, Hic oriundus e Petralaccho prope Meffanamz 
inélus Philofophiae ibidem ftuduit fub Jofepho Maria Gravi- 
ulium; na, Panormitano non unius opufculi auétore : deftina. 
erat: tus Malabaricas adMiffiones,cum valetudine efletim- 
fajts becilliore, ad viciniorem Maragnonii plagam ablega- 
s et in turzubi 753 · dies. Ignatio ſacra, panegyricam ejus ora» 
'eſtitit, tionem noſtro in templo audivi. Poſtmodum P. de Si- 
quetur vásante triennium mortui focius exſtitit tam Brahlicis 
it, eum in Miſſionibus, quam in diuturna ad Tagum captivitate. 
ſuitam, Kodem menfe Novembri, repentino, miſertimo- 
jonein, que fato occubuit Carvalhii frater, Mendonca Furtado, 
in urbe provinciae Nanſtaganae, quae Villa vicofa no- 
XV. minatur; ubi eo tempore Rex Regia cum familia ve- 
E E natione fetecreabat, Memorata in civitate optima- 
petis tes varii aulica urbanitate Mendongam falutatuti, ad- 
ctato⸗ venerant, qui Paraénf a praetura revertens, erat à ſe- 
erales; tretis fanétioris Confilii transmarinis in negotiis. Åc- 
omnes cedunt quoque non ulli S. Francifei Religioſi, ab 
Riccits, acuminato et oblongo cucullo nominati Capacins; 
ninifhe quos ubi videt Mendonga,per jocum adferit: Ifo pare 
nempe ceme bum enterro: Hoc mihi fepulturae fpeciem re- 
Hadriti praeſentat. Solent Exftani hunc loquendi modum 
à, (oun uſurpare, plures quando monachi domum quamdam 
ingrediuntur, Erant autem Capucini circiter 7. Iſti 
diverfis faceto huic effato applaudentes, poft officiofas 
is filiis verborum concertationes diſcedunt. 
y eorum Vix hora abierat, jocofum hominis diétum in fe. 
"o rium convertitur. Apoſtema, quod in pectus defln- 
Wi Ait, 
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1769 xit, teſolvitur: Mendonça paucas poft horas jatet exe 

= animis. Sic homo fragile eft fimulacrum, inconftan- 
tiae imago, temporis fpolium, corruptionis ſpecu- 
lum, mortis mancipium. Defunéti corpus, quod mox 
putrefcere coepit, tantum foetorem exhalavit, ut fas 
muliherum relinquentes e domo aufugerint , quam 
non modo peſtilentiſſimus hic odor totam infecit; fed 
adipfam etiam plateam diffofus, praetereuntes retro» 
Seit, Hine quam celeberrime fieri poterat, cadaver 
fandapilae inclufum, terrae eft mandatum. Infpera» 
tam Mendongae mortem maxime fenfit arcis noftrae 
Praefeétus, abipfo ad hunc militaris dignitatis gras 
dum elevatus, cujus olim in America gubethantis rem 
oeconomicam adminiſtraverat. 

Tertia Decembris,hac ipfa in urbe P'illavitiofenfi, 
in aperto mortis disetimine verſabatur Regis vita, euj 
venatumituro occurrit homo ignotus, ruftica indu. 
tus vefte, ac ingenti, quem geftabat, fufte, ictum 
in ejusdem caput deſtinavit; qui tamen, cum Rex cis 
tiſſime corpus declinaret, feliciterin equum eft libra» 
tus. Aulici duo (horum unus erat Comes de Pardo) 
regio cum famulo, primo impetu adgreflorem per- 
emiffent, Rex nifi prohibuiflet. Poft feverum, quod 
inftitutum eft, exameh, extorqueri nihil ab homine 
poterat, qui aut ebrius, aut inente captus fuiife, vie 
detur, quod projeéta adeo, ac eminente audacia Re- 
gem, quem tres alii comitabantur, invafetit. Quo de- 
venerit, ignoratur. Publicum (altem de eo füpplicium 
non eft fumtum. Poft aliquos fatali hoc a cafu annos, 
eum quodam in catcere adhuc detineri, retulerunt, 


Finieiur in tomo fequenti, 
———— 


II. 


et xe 
nftan- 
(pecus 
d mox 

ut fas 

quam 
it; fed 
retro» 
idavet 
fperas 
oftrae 
s gras 
is rem 


iofenfi, 
ita, cut 
indus 

itum 
lex cis 
tlibras 
Pardo) 
ù per- 
N quod 
omine 
Te, vis 
ia Re- 
uo de- 
licium 
anos, 
erunt, 


SIESTA 6 mE LASA 


11. 
Spaniſche Litteratur. 


I. 


Von der Originalausgabe des zweyten 
und dritten Briefes ) Ferdinand Cortes 
an Karl den fünften. 


Cap ¿rente ift in Sevilla 1522 gedruckt, 14 Dos 
gen in Hein folio. Der dritte 1523, 15 Bos 
gen. Ohne Seitenzahlen. Auf dem Titelblatte ift 
ein Holzſchnitt, 7 Zoll hoch und 6 Zoll breit, der den 
König von Spanien mit Kron und Scepter ſitzend 
vorſtellet. Unter bieſem lieſet man in gothiſcher 
Schrift, mit welcher beyde Briefe gedruckt ſind, fol⸗ 
gendes: 


Carta de relacion embiada a fu S. majeſtad del 
emprador nueſtro feñor por el capitan general dela nue- 
ua jpana: llamado fernando cortes. En laqual haze 

rela= 


*) Der erfte Brief ift. verloren gegangen, oder er ift noch im 
tenig(- fpanifchen Archiv zu Simancas aufbewahret. 


Journ. zur Runfiu. Littergtur VIII. Th, 7 
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relation de las tierras y prouincias fin cuento que ha 
defeubierto nueuamente enel yucatan del año de xix a 
efta parte: y ba fometido ala corona real de fu S. Mo 
En efpecial haze relacion de una grändifima prouincia 
muy rica llamada Culua: en la qual ay muy grandes 
ciudades y de marauillofos edificios: y de grandes tra- 
tos y riquezas. Entre las quales ay una mas marauil- 
lofa y rica que todas llamada Timixtitan: que eſta 
por marauillofa arte edificada ſobre una grande lägu- 
na, de la qual ciudad y prouincia es vey un grandifi= 
mo feñor llamado Muteeçuma : donde le acaecieron al 
capitan y alos eſpanoles efpatofas cofas de oyr Cuen- 
ta largamente del grandifimo feñorio del dicho Mu- 
teeguma y de Jus ritos y cerimonias , y de como fe firue, 


Herrn Stapfer Y war diefe erſte Ausgabe ber 
2 Briefe des Cortes unbekannt. Dieſer Brief iſt 
datiret: Dela villa ſegura dela frontera deſta nue- 
ua Efpafía, a xxx Otubre de M. D. e xx años. 


De vueſtra ſacra majeſtad muy humil ſieruo 
y vaflallo que los muy reales pies y ma- 
nos de vueftra alteza befa. 


Despues defta enel mes de Margo proximo 
que pafo vinieron nueuas dela dicha nueva Efpaña: 
como 


*) Briefe des Ferdinand Cortes an Kaifer Karl den sten, 
über die Eroberung von Mexico, nehſt einer Einleitung 
und Anmerkungen von J. J. Stapfern. Heidelberg, 
1779. 8. 
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como los Efpañoles auian tomado por fuerça la 
grande ciudad de Temixtitan. En laqual murie- 
ron mas indios que en Jerufalem Judios enla 
deftrucionque hizo Vefpafiano. V en ella affi 
mefmo auia mas numero de gente que enla dicha 
ciudad fanta. Hallaron poco teforo a caufa que 
los naturales lo auian echado y fumido enlas aguas. 
Solos ec. mil pelos tomaron: y quedauan muy 
fortalefcidos enla dicha ciudad los efpañoles delos 
que les ay al prefente en ella mil y quinientos 
peones: y D. de cauallo. E tiene mas de cient 
mil delos naturales dela tierra en el campo en fu 
fauor. Son cofas grandes y eftranas. Y es otro 
mundo fin duda Que de folo verlo tenemos harta 
cobdicia los que alos confines del eftamos. Eitas 
nueuas fon hafta principio de Abril: de mill y qui- 
nientos y Xxij. años las que aca tenemos diñas 
de fe. 


La prefente carta de relacion fue impreffa 
en la muy noble e muy leal ciudad de Seuilla: 
por Jacobo cromberger aleman. A viij dias de 
Nouiembre. Año de M. D. e xxij. 


Das Titelblatt des dritten Sendſchreibens hat 
den naͤmlichen Holzſchnitt, wie das am zweyten, mit 
dieſer Aufſchrift: 

Carta tercera de relacion: embiada por Fer- 


nando cortes capitan e juſticia mayor del yucatan 
Sa llama 
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llamado la nueua efpaña del mar oceano: al muy 
alto y potentiſſimo cefar et inuiétiffimo feñor don 
Carlos emperador femper augufto y rey de efpaña 
nueftro feñor: delas cofas ſucedidas e muy digna 
de admiracion enla conquifta y recuperacion de- 
la muy grande y marauillofa ciudad de Temixti- 
tan: ¡y delas otras prouincias a ella fubjetas que 
fe rebelaron. Enla qual ciudad y dichas prouin- 
cias el dicho capitan y efpañoles configuieron gran- 
des y feñalados victorias dignos de perpetua me- 
moria. Aſſi mefmo haze relacion como han des- 
cubierto el mar del Sur: y otras muchas y gran- 
des prouincias muy ricas de minas de oro: y pet- 
las: y piedras preciofas: y a un tienen noticia 
que ay efpeceria. Dieſes Schreiben ift batirt: 
Dela cibdad de Cuyoacan defta fu nueva efpaña 
del mar oceano a xv. dias de mayo de miel y qui- 


nientos y xxij años. 


Potentiffimo feror: de vueftra cefarea mage- 
ftad muy humil fieruo y vaffallo que los muy rea- 
les pies y manos de vueftra majeftad befa. Her- 
nando cortes. 


Potentiffimo feñor a vueftra cefarea majeftad 
faze relacion Fernando cortes fu capitan y jufticia 
mayor erefta nueua efpaña del mar oceano fegun 
aque vueſtra M. podra mandat ver: y porque los 


oficiales de vueftra catolica M. fomos obligados 2 
le 
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le dar cuenta del fübceffo y eftado delas cofas 
deftas partes: y en efta efcriptura va muy partis 
cularmente declarado y aquello es la verdad y lo 
que nofotros podriamos efcreuir: no ay neceſſi- 
dad de mas nos alargar ſino remitir nos ala rela- 
cion del dichó capitan. 


Inuitiffimo y muy catolico feñor dios nueftro 
feñor la vida y muy real perfona y potentiffimo 
eftado de vueftra M. conferue y augmente con 
acrefcentamiento de muchos mas reynos y feño- 
rios como fu real coraçon deflea. dela ciudad de 
cuyoacan a xv de mayo de M. y D. y xxij anos. 


Potentiffimo feñor de vueftra cefarea majeftad 
muy humil des fieruos y vaffallos, que los 
muy reales pies y manos de vueftra majeftad 


befan. 
Julian alderete. Alonfo degrado. 


Bernaldino vazquez de tapia. 


La prefente carta de relacion fue imprefla en- 
la muy noble y muy leal ciudad de fevilla por Ja- 


cobo cronberger aleman : acabo fe a. xxx dias de 
março : año de mill y quinientos y xxiij. 

Dieſe Briefe ſtehen auch im erſten Theile von 
des Andres Gonzales Barcia Hiftoriadores pri- 


mitivos de las Indias Occidentales. En Madrid, 


3749. fol, 3 Vol. 
$3 Don 
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Don Franciſco Antonio Lorenzana, der als 
Erzbiſchof von Toledo ſtarb, (zuvor war er es von 
Mexico) ließ fie mit Zuſaͤtzen und Anmerkungen wie 
der beſonders auflegen. 


Hiftoria de Nueva Efpaña, efcrita por fu efcla- 
recido Conquiftador Hernan Cortes, aumentada con 
otros Documentos y Notas. En Mexico, 1770. 
fol. fig. 


Der Vicomte von Flavignyp uͤberſetzte (ie nach 
dieſer Ausgabe ins Franzoͤſiſche, ließ aber die Ans 
merkungen weg. 


Italiaͤniſch gab fie Ramuſio in feinen Navi- 
gazioni e Viaggi (Venezia, 1656 fol.) heraus. 


Es ift ſonderbar, bafi fon 1522 eine kurze 
Nachricht von Sucatan, und von Mexico, das Groß; 
Venedig genennet wurde, deutſch gedruckt ift. 


Newe zeittung. von dem Lande, das die 
Spanier funden haben ym 1521 iare ger 
nant Jucatan. 


fievwezeittuna von Prußla, von Kay. Ma. 
Hofe 18 Martze. 1522. 4 Quartblaͤtter, mit 
a Holzſchnitten, deren jeder zweymal abgedruckt 

iſt. 
Die lateiniſche Ueberſetzung der 2 Briefe des 
Cortes kam in Nürnberg, 1524 in fol. heraus, mit 
Figu 
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Figuren: Praeclara Ferd, Cortefii de noua maris 
Oceani Hifpania narratio &c. per D. Petrum Sa- 
uorgnanum Foroiulienfem, epifcopi Viennenſis fecre- 
tarium, ex hifpano idiomate in latinum verfa À, D. 
1524 Kal. Martii. 


Narratio, in qua celebris ciuitatis Temixti- 
tan expugnatio, aliarumque Provinciarum, quae 
defecerant , recuperatio continetur &c. Norimb. 


1524. fol. 


De Infulis nuper inuentis Ferdinandi Cortefii ad 
Carolum V. Rom. Imperatorem, Narrationes, 
cum alio quodam Petri Martyris confimilis argue 
menti Libello Ze, ^ Coloniae impenfis Arnoldi 
Birckman, 1532. fol. f. Vogt Cat. libr. rar. 


p- 217: 


Sim. Grynaei nouus orbis Regionum ac infi- 
larum ueteribus incognitarum. Baſileae, 1532 


fol. 


Diefe feltene drey lateiniſche Ausgaben find in 
hieſiger Stadtbibliothek; die ſpaniſche Originalaus⸗ 
gabe aber iſt in der vortreflichen Buͤcherſammlung des 
Herrn Senators und Geheimen Raths von Haller. 


T 4 2. Aus⸗ 
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2. 


Auszuͤge aus Briefen an den Verfaſſer bie 
ſes Journals. Vom Herrn Antonio 
Capdevila. 


I, 


— — Ru Soeietati Gottingenfi mifimus dise 
fertationem de morbo endemico Hifpaniae ulterioris, a 
Noftratum nemine defcripto. De aqua minerali 
Marmolejo prope lliturgim, ) diſſertationem, ef 
criticam fcriptorum bifpanorum 49, qui de aquis mine» 
ralibus feripfere, Cl. Chriſtopboro Plüer, amico noftro, 
dedimus; hanc notis et acceffionibus habemus 
au&am. Eidem cl. Viro quamplurima geographi- 
ei argumenti dono dedimus, ut cl. ac erud. Ant. 
Fridericus Büfching Geographiam fuam emacularet, 
et acceffionibus locupletaret optimis, commentaria 
in leges Academiae Valentiae Edetanorum, et CCCCL 
inſeriptiones romanas, quas transfcripfimus in Bae- 
tica, et Taraconenfi prouinciis, quas corrigendos 
tradimus Perill, Viro Gregorio Majanſio et Siſcar, 
Generofo Valentino, praeceptori noftro in perpe- 
tuum colendo, 


Cl. Hallero, amico noftro, 1149 Scriptorum Hi. 

Jpanorum et Lufitanórum:de Scientiis naturalibus, no- 

titiam 

°) jet Andujar in Audaluſſen / oder eigentlicher im Konigi 
reiche Saen, 
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titiam miſimus. Anno 1760 Coloniae Patriciae edi- 
dimus Cl. Hallero infcriptas : Correétiones de los ele- 
mentos *) de Mathematica del Padre Juan Windlin- 
gen, Jefuita Aleman de Boëmia, Cofmografo mayor 
del! Real i fupremo Confejo de Indias, Maeſtro de Ma- 
thematica del Collegio Imperial, i del Sereniſſimo In- 
fante Don Gabriel Antonio. 


Cl. Caroli Linnaei Philoſophiam botanicam feci- 
mus bifpanam, nunc hifpanam generum plantarum 
paramus verfionem, quam fequetur Specierum plan- 
tarum. Quam plurima varii argumenti affe&a ha- 
bemus. — — Chinchillae, prouinciae Nouae Kar. 
thaginis, Eid. Augufti , 1772. 


2. 


Bika Rode: a V. S. en Caftellano, porque 


V. S. entiende bien efte Idioma, el qual es el 
mas fecundo, harmoniofo , i el mejor de quantas 


lenguas vulgares ay en Europa: aun que yo no 
foy Caftellano, porque mi patria es Tarrega en el 
principado de Cataluña, cuya lengua es mui di- 
ftinta de la efpañola. 


El P. Manuel de Larramendi, Jefuita, publico 
1. Impofible vencido, o arte de la lengua Bafcongadae 
En Salamanca , 1729. 8. min. 


g 5 2. Diss 
*) En Madrid, por Joaquin Ibarra, 1755, 1756, 8. 4 Vol. 
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2. Discurfo biſtorico fobre la antigua , i famofa 
Cantabria, En Madrid, 1736. 8. 


3. Diccionario trilingue del Caffellano , Vafcuen- 
fe, i Latin. En la ciudad de San Sebaſtian, 1745. 
2 tomos, en folio. 


Tres mefes ha, tengo encargado en Madrid 
eſtas tres obras, aun no eltoy cierto fi fe encon- 
tratan para remitirfelas a V. S, con la Vida del 
Exmo, Señor Don Melchior Rafael Macanar, el 
mejor Miniftro que ha tenido ningun Monarca de 
Jas Efpañas, i con algunas yervas fecas para el 
Sr Schreker , nueftro amigo, i recomendado de 
V. S. i para la Imperial Academia de las Curiof- 
dades de la Naturaleza una Differtacion de las fuen- 
te falada de la ciudad de Chinchilla, que produce 
coral, cuyo agua he puefto yo en ufo, con la 
noticia de 6x-eferitores Efpañoles que han eferito 
de aguas minerales, — El Señor D. Jofeph Fran- 
cifco Isla (fegun V. S. dice, en Londres) es fu- 
geto de buen ingenio; traduxo bien del Francés 
al Caftellan la Vida del grande Theodofo 2 Vol, 8. 
El Compendio de la hiftoria de Efpana del P. Du- 
cheme, 2 Vol. 8. en Madrid, 1759, con buenas 
notas, i el año cbriſtiano del P. Groifet 12 Vol. A 
Publico el año 1746 en Pamplona un papel con 
efte titulo : Dia grande de Navarra , o Proclama- 


sion del $4 Don Fernando Vl, Rey de Ejpaña, en 
el 
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el qual hace ridiculos a todos los individuos de la 
Metropoli de aquel Reyno: -Efta obra habria co- 
ftado la vida al Señor Isla, fi no huvieſſe falido 
con prefteza de aquel Reyno; fe prohibio por el 
fupremo Confejo de Caftilla. Efo no obftante 
con el defpotifmo que tenian los Jefuitas la hície- 
fón reimprimir én Valencia. El Argobispo defta 
ciudad, mi amigo, D. Andres Mayoral , la mandó 
prohibir, Fray Gerundio de Campazas I Vol. 4 
En Madrid, 1758. fe prohibió por el fupremo Con- 
fejo de la Inquificion de la fee; pero fue mui bien 
hecho, porque verdaderamente hacea ridicula la 
predicacion evangelica de un modo no correfpon- 
diente aun Chriftiano efpañol. D. Miguel Cervan- 
tes Saavedra en fa Don Quixote Cobra incomparable) 
hizo ridiculos los libros de Cavallerias de una ma- 
nieta que no es facil imitarlo, logró el fruto que 
defeava en fu Satira, pero el Señor Isla, cuyo 
ingenio es inui inferior al de Cervantes, con mal 
modo quifo corregir , i reprender a los malos ora- 
dores, fe malquifto con los buenos, i no logró la 
emienda de los malos, a mas que D. Gregorio 
Mayans tiene notadas las herigias, i blasfemias que 
tiene dicha obra. El fegundo Volume tiene por 
titulo ; El Cozfeffonaria de Monjas. Lo dio al fenof 
D. Thomas de Visme , Segretario de Embaxada del 
Rey de Inglaterra en Madrid, Amigo mio; i del 
Señor Isla, para que fe imprimiefe en Londres; 


'por 
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por efto es impofible enviar a V. S. eſtas dos obras; 
— — En Chinchilla, a 20 de Mayo de 1773. 


3. *) 


ACE E, Efpaña no ay Diccionarios, Efeme- 
rides, ni otro efcrito que de noticias literariag. 
En la Corte de Madrid jamas a ſido mas fecreto, 
que oy en dia. Nueſtras Gacetas no valen nada, 
fi queremos faber algo, leemos las gacetas eftran- 
geras, que mienten muchiffimo, 


El Ex. Conde de Aranda ha hecho desacion 
de todos los Empleos en manos del Rey, Dicen 
que fale oy 24 de Julio para Embaxador de Paris, 
decho Señor Conde, Cavallero habiliffimo &c. 


Decreto del Rey : Los Colegiales, commifio- 
nados fe retiraran a fus Cafas en el termino pre- 
cifo del fegundo dia: faldan de mi Corte immedia- 
tamente , fin que en ella , i Sitios Reales puedan 
entrar fin mi espreffa orden, no podran pretender 
cofa alguna jamas, la misma exclufion fe entendera 

con 


) Aus diefem langen Schreiben habe ich bereits in der neuen 
Bibliothek der ſchoͤnen Wiſſenſchaften / XV B. S. 1642€, 
und im erſten Theile diets Journals, S. 220 7c. deutſche 
Auszuͤge geliefert: Hier lleſet man das übrigeintereffante, 
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con los actuales Rectores de los Colegios, ni unos, 
ni otros feran Colegiales, ni en lo fuccefivo los 
que fean huespedes, podran tener el oficio de Rec- 
tores, lo que fe les notificara por Don Thomàs 
Görgallo, Alcalde de mi Real Cafa,i Corte, devien- 
do todos complirlo, fin dar lugar a que fe tome 
mas feria providencia conforme a fu exceſo, i 2 
mi Real desagrado. 


Eftos Colegiales fon los de los 7 Colegios 
mayores. En Salamanca los de San Bartholomé, 
Arzobispo, Cuenca i Oviedo. En Valladolid el 
de Santa Cruz. En Alcalá de Henares el de San 
Ildefonfo. En Bolonia el de los Efpañoles. 
Deftos 7 Colegios han falido un fin numero de 
grandes hombres, entran en ellos fugetos nobles, 
i ricos, hacen crecidos gaſtos cada año. De un 
figlo hafta aora la educacion , i enfeñanga era ma- 
liffima, los mas de los Colegiales no penfavan mas 
que en comer, jugar, i galantear; fi en efte tiem- 
po a fido alguno de habil, era porque quando 
entrava en el Colegio, ya lo era. Baftava folo el 
fer Colegial deftos 7 Colegios para obtener todos 
los empleos ecclefiafticos, i civiles de la Monar- 
quia, de manera que he. conocido Arzobifpos, 
Obispos, i Confejeros, que eftos ne fabian la Theo- 
logia moral, i aquellos lo que era Ley, i Jufti- 
cia, a los mas ignorantes los hacian Inquifidores, 


Des- 
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Desdel ano 1751 hafta 1767 obtenian todos los 
canonicatos de gracia, i juſticia. Qualquiera no 
fuefte Colegial deftos 7 Colegios, aunque fapiefle 
mas Theologia que Santo Aguſtin, mas Canones 
que Don Antonio Aguſtin, Arzobispo de Tarrago- 
na, i mas Leyes que todos los Jurisconfultos 
Griegos, i Romanos, no lograya nada fi avia Co- 
legial Prebendiente, El Exmo. D. Melchior Ma: 
canaz quifo reformar dechos Colegios, no lo pie- 
do lograr, En efte feliz Reynado lo lograremos. 


Don Bernardo Jofef Aldrete, Canonigo de Cor: 
dova, fabia las lenguas orientales bien, te- 
nia una numeroía Coleccion de medallas griegas, 
romanas, godas, i arabes; despues de fu muerte 
fe fundieron los de oto, i plata, para hazer can- 
deleros para la Paroquia de Santo Domingo de Si: 
los de decha Ciudad de Cordova, los de cobre 
fe vendieron a vil precio. Sus Obras fon: 


1. Origen, y Principio de la lengua Caſtellana, 
o Romance, que oi fe ufa en Ejpaña. En Roma: 
1606. 4. *) 
2. Varias Antiguedades de Efpaña, 1 otras pros 
wincias. En Amberes, 1614. 4 mai. fig» 
de 


) D. Gregorio Mayans 3 Siséar publico: Origenes de la lengua 
efpañola, compueflos por varias Autores, En Madrid, 
1237, 8. a Pol, Efta obra tambien tiene fus defectos, 
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3. Qauivepea, fine corruſcantia lumina, trium- 
phalis crucis figna , Janctorum Martyrum Albenfiuns 
Vrgauonenfium *), Bonofi et Maximiliani, et aliorum 
fanguine. purpurata. Cordubae , 1630. fol. 


4. Mßyſterii myſteriorum Jacrifieii aeterni eucha- 
viftica fymbola, deque illis quintis feriis ſacrandis. 
Haec funt quaedam epiftolae. 


5. Baetica illuftrata. 


Lo que el Señot Aldrete dice en la obra del 
n. 2. es una fabula despues del año 1610, que fue 
la expulfion de los Moros. ** No quedo Moro 
ni en Efpaña o fia parte de Caftilla, que hablaffe ni 
tuvieffe otros Coftumbres que de los Caſtellanos. 
Yo he viagado pordonde dice Aldrete vivian elta 
gente, no obferve tal cofa. El P. Geronimo Be- 
nito Feyjoo ha demoftrado ***) fer fabula lo que 
cuntan de la provincia de las Batuecas. El Señor 
de 
*) Prag, Municipium Albenfe Vreabonenfe, es oy la villa 
de Arjona del Reyno de Jaen, 


**) Salieron de Efpana mas de nueve cientos mil Moros 
de todas edades, i fexos. 


***) En cl tomo 4, discurfo nuevo de fu Teatro Critice 
wniverfal, El titulo de decho discurfo es: Fabula de los 
Batutcas y i Paifes imaginarios, Efte celebre Benedicti. 
no murio a 4 de Febrero de 1766. Es autor de mas 
ta ^^ tamos, en 4to , todos efcritos en Caſtellan. 
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de Leibnitz perdio el tiempo proponiendo decha 
queſtion. *) 


La obra del n. 3 es erudita, con eccelente 
eftilo dedicada a Vrbano VIII. Pont. Romano. 
Las infcripciones romanas que traye de la villa de 
Arjona, eftan llenas de errores, porque los copió 
de los celebres Grutero, Refende, i Morales, como 
yo mismo he obfervado quando el dia 26 de Ju- 
nio de 1760 copié de los originales, que exiftian 


en dicha Villa. 


Las obras de los n. 4 1 5, fi las tuvieſſemos, 
fueran eftimatiffimas, como qualesquiera produc- 
ciones defte celebre efcritor, En Cordova vi las 
Obras de la hiftoria de Efpana del Cel. Maeftro 
Ambrofio Morales con notas. Decian que eran de 
nueftro Aldrete. 


El Idioma vulgar mas antigo de Europa es 
el Catalan, fe hermofeo en tiempo de Ramon Be- 
renguer, tercero Conde de Barcelona, i primero 
de la Provenza, el qual en medio de fus conqui- 
ſtas fe aplico con elpecialidad a la cultura de fu 


Idioma Catalan, el qua! fe extendio en la Pro- 
ven- 


*) Memini me audire in Toletanis montibus in media HiJpania re- 
liquias effe gemis, lingua ab aliis omnibus Hifganiarum po- 
pulis diferegawis, Jobi Ludolf et G. G. Leibnitii Com- 


merc. epift. p.7. 
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venza, porque poſeſſia muchas provincias al oriente 
de los Pireneos, que haora fon de Francia. Los 
Condes fucceffores, i despues que Ramon Beren- 
guer, V Conde de Barcelona, con el cafamiento 
con Petronilla hija de Alfunſo Rey de Aragon, *) 
dicho el Monje, entro en la Real Cafa de Cata- 
luña decho Reyno, i los Reyes fücceffores de de- 
cho Conde Ramon Berenguer V no ufavan otra len- 
gua , que la Catalana, defta tomo la perfeccion la 
lengua Provenzal. La Caftellana que es la lengua 
univerfal de Efpaña, deve fu origen a la Catalana, 
hebrea, griega, latina, goda, i arabe. La Poe- 
fia, Gaya Ciencia, o Gay faber, fue la primera 
efta Catalana, avia en nueftro Principado de Cata- 
luña algunas Academias de Poefia; los Poetas Ita- 
lianos , i Caftellanos imitaron a los Poetas Catala- 
nes, efta pues lengua Catalana fe via en el Prin- 
cipado de Cataluna, Condados de Rofellon i Ser- 
dana, Reynos de Mallorca, i Valencia, Islas de 
Menorca, e Iviza, porque los Catalanes tuvieron 
la mayor parte en las conquiftas de eftas provin- 
cias. Los de la ciudad de Lerida, i pueblos cir- 
convicinos poblaron el Reyno de Valencia, Cada 
una deftas Provincias que hablan él Idioma Cata- 
lan tienen los modismos, i.voces provinciales, 
Para 

*) El Reynó de Aragon tomó por armas las barras, que 


fon las armas de Cataluna, 
Journ. zur Runſt u. Litteratur, VIII Ty. u 
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Para faber la variacion del idioma Catalan desde 
el Siglo IX haſta aora avian de publicar los Cata- 
lanes la Polygrafia defta lengua , como la que 
publico Don Chriffoval Rodriguez de la lengua Ca- 
ftellana , en Madrid, 1738 fol. mayor, o la Po- 
lygrafia Efpañola del P. Eſtevan de Terreros y Pan- 
di Jeſuita, *) que añadio a la traduccion Caſtella- 
na del Efpe&aculo de la Naturaleza del Abad 
Pluche. Madrid, 1752 &c. 4. 16 Vol. 


El Idioma Vascuenfe fe habla en las provin- 
cias de Viscaya, Guipuscoa, Alava, i Parte del 
Reyno de Navarra. Quiere el P. de Larramendi, 
que efte Idioma fea m lengua que hablavan los 
Efpañoles antes de la venida de las Naciones 
eſtrangeras, * *) lo que no tiene fundamento al- 
guno que lo haga verofimil, tam bien dice dicho 
Larramendi, que la Cantabria antigua no fue 
conquiftada de los Romanos, i afi que las Provin. 
cias de la Viscaya, Guipufcoa, Alava, i Navar- 
ra que eran decha Cantabria, no fueron conqui- 
ftadas; lo uno i otro es falfo, porque la Cantabria 


Roma- 


*) El verdadero Autor de la Polygrafia fue el Celebre Pa. 
dre Andres Marcos Burriel, Jeſuita erudito, i hombre 


de bien, 


**) Se duda fi los Iberos, i Perfos vinieron en Efpana, 
lo que es cierto que vinieron, fon los Celtas, Grie- 
gos, i Romanos. 
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Romana eftava al poniente de las regiones de los 
Autrigones, Cariftios, Vandalos, Vascones, i 
Barones , afi los limites de la Cantabria Romana 
fon por poniente, San Vicente dela Barquera, por 
oriente, el fin delas Encartaciones, no lexos del 
RioSomo-Roftro. Entre eftos limites no eftan las 
Provincias de Viscaya, Guipufcoa, Alava, i Na- 
Varra. Averſe conquiftado la Cantabria por los 
Romanos folo lo dudan los ignorantes de la hifto- 
ria Romana. En Aragon fe habla la lengua Ca- 
ftellana con füs propios modismos, i voces pro- 
vinciales. Sabra V. S. el origen de las lenguas 
Gallega, i Portuguefa. Efta en el Reynado de 
D. Juan V. fe perficioné, por la proteccion que 
tuvieron por efte Monarca las Ciencias, que fuera 
grande, fi non huviera hecho fundir los canones 
para hacer campanas. 


D. Jofef Segarra, Valenciano, dio una com- 
pleta coleccion de libros de Cavallerias a D. Blas 
Jover, del fupremo Confejo , i Camara de Caftilla. 
Los Marqueses de Villena todos han fido fabio. 
El ultimo Marques de Millena infto a Felipe V, Rey 
d' Efpaña, por que fundafe el año 1713 la Real 
Academia dela lengua Caftellana. La hija desde 
perdio el Marquefado de Villena, i Ducado de 
Escalona que gaño por Ottobre de 1768 el Mar- 
ques de Bedmar. Murio efta Señora Condefa de 

U 2 Oro- 
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Oropeſa a 4 de Novembre de 1768 fin hacer tefta- 
mento. *) En fa cafa avia una eccelente Biblio- 
theca de MS. en efta fe inſtruio el Eccelmo Señor 
Don Melchor Macanaz , el qual eftuvo en Sicilia, 
i Napoles con decho Marques, i lo hizo Ayo de 
fu fegundo hijo, el Marques de Moja. 


El Geografo, o habridor de Mapas, D. Tho- 
mas Lopez, penfionifta de S. M. C. continua en 
publicar mapas delas provincias de Efpana i otras. 
De todos los Arzobispados, Obispados, i muchas 
provincias ay buenos por Autores Efpañoles. La 
de Cataluña, la del Conde Dorneces, i la que di 
al defunto Senor D. Carlos Plüer; la de D. Jofef 
Aparecio es mui eccelente. : Del Reyno de Sevilla 
la del Marques de Pozo Blanco. La del Reyno 
de Valencia del P. Cafaces, Jefita; efte hizo 
otra de la cercanias, o hnerta de Valencia; tienen 
algunos defectos. La del Reyno de Aragon, 
del Padre Juan Seyra, i la de Don Juan Bautijka 
Labaña, Cavallero del Orden militar de Chrifto, 
Cosmografo, i Cronifta del Rey de Portugal; La 
de la Monarquia portuguefa de D. Pedro Texei- 
ro; la del Arzobispado de Toledo es buena. La 

del 
) Fueron univerfales herederos los Duques de Huefcar, 

i Medina Sidonia; efte heredó el Senorio de Belmon- 

te, i Condado de Aguilar. de Campo, aquel el Con- 

dado de Oropefa; ambos muchos millones, i Muebles, 

i Bibliotheca, 
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del Reyno de Murcia imprefa el año 1724 tiene algu- 
nos defeftos.Los mapas de lasProvincias de Viscaya, 
Alava, Guipuscoa, Navarra, i Rioxa fon buenos; 
en fin ay Mapas buenos de todos los Obispados; 
pero el Señor D. Thomas Lopez-a publicado mu- 
chos , *) valiendofe de Mapas poco exactos, como 
he obfervado en los Mapas de las provincias, que 
he viajado. El Mapa del Eftrecho de Magallanes, 
publicado por el Dottor Don Cafimiro Gomez Orte- 
ga, Profeflor Real de Botanica de Madrid, en la 
traduccion Caftellana **) del Viage al rededor 
del mundo del Almirante Byron, con los Viages 
de Magallanes , Y Sebaftian Cano, es bueno. 


Murio en Madrid dia 21 de Junio 1773 el 
Eccel.mo Señor, Don Jorge Joan i Santacilia , Co- 
mendador de Aliaga en la orden de Malta, Gefe 
de Esquadra de la Real Armada, Capitan de la 
Compañia de Cavalleros gardias marinas, Direttor 
del Real Seminario de Nobles de Madrid, del Con- 
fejo de Su Mageftad en la Real Junta de Comer- 
cio, i Moneda, Embaxador de S.M. en la Corte 

43 de 


8) Ich babe das Verzeichniß der Karten Herrn Lopez / das 
er mir uͤberſchickte / dem Herrn Obereonſiſtorialrathe 258» 
ſching mitgetheilet ! der es feinen wöchentlichen Nachrich⸗ 
ten, 1773. n. 46 befuͤgte. 

**) En Madrid, 1769. 4. eon notas del traduétor per- 
tenecientes a la Hiftoria Natural, i Comercio, 
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de Marruecos; en cuyos deſtinos, i en diferentes 
comifiones de la mayor entidad, i confianza ha 
acreditado fu celo, definteres, i amor al fervicio 
de S. M. C. por efpacio de 43 años desde Guardia 
Marina, fu particular talento, inceflante aplica- 
cion a las ciencias, especialmente a las refpeéti- 
vas a fu profeffion, i la profunda inftruccion, que 
adquirio en ellas, bien patente en las diferentes 
Obras, que ha publicado, i le dieron lugar, i cre- 
dito entre los fabios de Europa. Era Confiliario 
de la Real Academia de San Fernando de Efeul- 
tura, Pintura , i Arquite&ura, Miembro, i Socio 
correfpondiente delas Ciencias de Paris, i Berlin, 
i de la Real Sociedad de Londres. Finalmente el 
notorio adelantamiento , que han tenido baxo fu 
direccion de Arcenales, Diques, i otras obras de 
Marina acreditan ayer fido un vafallo mui util al 
Rey, i a la Patria, i que hace honor a nueftro 
figlo. La familia nobiliffima de Joan (no Juan, 
como dicen los Caftellanos) defciende de la ilu- 
firifima familia Catalana de Joan, Marquefes de 


Centellas, #) El Eccel.mo D. Jorge Joan fue hijo 
de 


2) Veanfe los Elogios de D. Honorato Joan, Obispo de 
Osma, publicados por D. Antonio Joan i Centellas, En 
Valencia, 1659. P. Aibanafii Kircheri, S. I. fplendor 
et gloria Domus Joan. Amſtelod. 1669. fol. En Am- 
beres, 1672. 4. D. Manuel Vidal i Salvador Memorial 
de la cafa de Joan, parentado al Rey Carlos II. 1687. 
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de Don Bernardo Joan, i Doña Violante de Santaci- 
lia; nacio en la villa de Novelda , fue bautiftado 
en la villa de Monforte, dos leguas diftante de la 
ciudad de Alicante, a 5 de Enero de 1213. El 
año 1725, fiendo ya Cavallero Maltés, fue a la 
Isla de Malta; en 1730 fue Guardia Marina, el 
año 1731 fue a la expedicion de Oran, fue a Na- 
poles con el Señor Infante Don Carlos, oy Rey 
de Efpaña. El año 1734 fue nombrado con Don 
Antonio de Vlloa, para ir con los Francefes Conda- 
Mine, i Godin, *) a midir los grados del Equador, 
ala America Meridional. Salio de Efpaña a 26 
de Mayo de 1735; acabaron las Obfervaciones a 
12 de Mayo de 1744. A 31 de O&ubre 1745 lle- 
go a Breft, pafo a Paris; la Real Academia delta 
Corte lo hizo Academico. A principios del año 
1746 llego a Madrid; efte año lo nombro el Rey 
Capitan de Fregata; a 24 de Oétubre de 1748 lo 
hizo Capitan de Navio, a 3 de Noviembre defte año 
fue a Londres. El año de 1766 fue Embaxador 
a la Corte de Marruecos, i poco despnes Direétor 
del Real Seminario de Nobles de Madrid. Nue- 
ftro D. Jorge Joan es uno de los mas profundos 
Geometras de Europa, Si nueftro Monarca hu- 
UA viefle 
9) Condamine fue mui ingrato a los Senores D. J. oan, i 
D. Ant. de Vlda, aviendoles eftos enfenado lo que fa: 
bian , i D. Lais Godin devio a D. 7. Joan los afenfos que 

tuvo en Efpana. 
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vieſſe hecho a D. Jorge Joan Secretario de Eſtado 
de Marina, ninguna Potencia maritima podria con- 
tratar nueſtras fuerzas maritimas ; fueramos 
dueños del Comercio de ambas Indias, i Mediter- 
raneo, hizieramos reftituir a diferentes Monarcas 
lo que nos tienen uſurpado en ambos Mundos. 


Imprimio : Obfervaciones aſtronomicas, fificas, 
bechas de orden de Su Magefad eu los Reynos del 
Peru, de las quales fe deduce la figura i magnitud de 
la Tierra, i fe aplica a la Navegacion a expenfas rea. 
les; En Madrid , por Juan de Zuñiga. 1748. 4 may, 
Con XI laminas finas. 


Trate a efte Cavallero en Cadiz el año 1757, 
le divi mil honras. Fue nimiamente afecto a los 
Francefes, i Jeſuitas. 


El mui Honorable Don Antonio de llla nacio 
en la ciudad de Sevilla a 12 de Enero de 1716. 
Fue hijo de Don Bernardo de Ulloa, i Sofa, Gentil- 
hombre de boca de S. M. C. Entro Guardia mari- 
na en 1733. Fue Capitan de Fregata, i Navio, 
Confejero de $. M, en la Real Junta de Comercio, 
Moneda, ¡dependencias de Eftrangeros, i Minas 
al mismo tiempo que D. Jorge Joan ha tenido di- 
ferentes Goviernos en la America. Oy es Gefe 
de esquadra de la Real Armada, *) 
Publi- 


*) Eftos tienen los mismos honores, que los Marefcales 
de Campo, 


ftado 

con- 
amos 
itep- 
arcas 
S. 


ficas, 
s del 
id de 
rea. 
may. 


7575 


a los 


1acio 
1716. 
ntil- 
nari- 
avio, 
rcio, 
linas 
di- 
Gefe 


ibli- 


(cales 
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Publico: Relacion bifforica del Viage de la 
America Meridional, hecho de Orden de S. M. C. 
con reales expenfas. En Madrid, por Juan de Zuni- 


ga, 1748, 1749. 4. 4 Vol. con 47 Laminas finas. *) 


Noticias americanas, entretimientos fificos e biffo- 
ricos, fobre Ja America meridional , i la feptentrional 
oriental, compoficion general de los territorios , climas, 
i producciones en las tres efpecies, vegetables, animales, 
i minerales, con relacion particular de las petrificacio- 
mes de cuerpos marinos, de los Indios naturales, de 
aquellos paiſes, Jus coftumbres, i vios de las Antigueda- 
des: Discurfo fobre la lengua, i modo con que pafa- 
ron los primeros pobladores, En Madrid, por D. Fran- 
cifco Manuel de Mena, 1773. 4. 


Eſte fabio Varon, a quien no tuve la fortuna 
de encontrarlo en Cadiz, es un fugeto mui docto, 
i erudito, el qual los Inglefes hicieron prifionero 
en Luisbourg, puerto de la Isla Real de Cabo Bre- 
ton. Entrando en el fuera bien.acogido de los 

us Fran- 


X) Eftas dos Obras de D. Forge Joan, i D. Antonio de Ulloa 
quiſieron traducirlas de Caftellano al Franeés, i pu- 
blicarlas en Paris. Los Franeefes envidiofos de la glo- 
ria de los Efpanoles no permitieron que fe publieaſen 
en dicha Corte Lo hicieron los Olandefes publican= 
dolos en Amfterdam en 2 Vol. 4to, con laminas mui 
eccelentes ; colmando de honores a nueftros dos Ce 
Joan i Ulloa bien merecidos a fu grande merito. 
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Franceſes, ignorando que los Ingleſes lo huvieſſen 
conquiftado. Llego priſionero a Inglaterra; el 
Miniftero de S. M. Inglefa lo dio por libre, le hi- 
zo reftituir todos los papeles. Detuvofe dos me- 
fes en Londres, donde a porfia fue honrado, i 
cortejado de los Sabios de aquella: Corte, que lo 
nombraron Miembro de la Real Sociedad de las 
Ciencias de Londres. — El Señor loa, *) fugeto 
mui fabio , merecedor de mejores empleos, que 
los que tiene, honor de la Andaluſia, es uno de 
extraordinarios Ingenios, en todas las edades, 
como lo mueftran los mas antiguos Andaluces, los 
de tiempo de los Romanos, Godos, Arabes, i los 
de} tiempo de S. Fernando hafta oy. 


El Dottor Don Gaſpar Cafal, Medico de Ca- 
mara de S. M, (fu primera muger fue quemada 
por el Santo Tribunal de la Inquificion) murio ya. 
Imprimio : 


1) Hiftoria natural, i medica del Principado de 
Afturias. En Madrid, 1762. 4. En Libreria de 
Don 


) La iluftrifima familia de Ulloa veofe en la: genealogia. de 
la cafa de los Condes de Monterey, en el Memorial de la 
Calidad, i Servicios de Don Alvaro Francifco de Ullós, Su 
Autor D. Jofef Pallier de Offou, i Tovar, En Madrid, 
1657. fol; en la Deſtendencia; à Gencalogia de la Cafa de 
Ulloa, Conde de Monterey, i Genealogia de los Ullóas de 
Tero, 
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Don Franciſes Manuel de Mena, Calle de las Car- 
retas, ) 


2) Varias Conſtituciones de los tiempos , à de las 
enfermedades epidemicas , ¿particulares en. diferentes 
años. 


3) Experimentos fobre el ufo de los vixegatorios 


en las caleturas ardientes, en inflamacion de los Bofes. 
3 J 


4) De morbis endemicis principatus Aſturum. 


5) Confultationes ad Medicos Parifienfes de mor- 
bis Reginae Hifpaniarum. 

6) Hiftoria de Succino foffli, et Affurum minis, 
Madrid, por D. Francifco Manuel de Mena 1765. 
El. P. Feyjóo lo alaba muchas veces en fü Theatro 
critico univerfal. 

D. Francifco Fernandez Navarrete, Dotor de 
Medicina, Cathedratico defta en la Imperial Uni- 
verfidad de Granada, Medico honorario de Cama- 
ra de Su Mageftad, imprimio : 


Philopolitae Spettatoris ad doftifimos patriae 
amantifimos per Hifpaniam Medicos , fuper morbis 
temporum conſtitutionibus fedulo et communi foudio ob- 
ſeruaudis; paraenetica Epiftola. Madriti, 1738. 8- 

Efeme. 
2) S. meinen Vorbericht zu P. Joſeph Torrubia Vorbe⸗ 

reitung zur Naturgeſchichte Spaniens / (Halle / 1773. 

gr. 4i) a d, sten Seite. 
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Efemerides barometrico-medicas Madridenfes pa- 
ra el mas puntual, i exacto Calculo de las obfervacio- 
ses que han de illuſtrar la hiftoria natural, i medica 
de Ejpaña. ^ Madrid, 1737. 4. 

Sobre el Caracter de los Efpañoles. Madrid, 
por Antonio Sanz. 1739. 8. 

La Hiftoria natural del Reyno de Granada MSS. 
He hecho muchas diligencias para lograr efte Ma- 
nufcrito, no lo he podudo lograr, 

Los PP. Frai Rafael, i Pedro Rodriguez Mo- 
hedanes publican: Hiſtoria literaria de Efpana. El 
quarto tomo contiene los efcritores del tiempo de 
Augufto, Los tres primeros fon varias Differta- 
siones. En Madrid, 1767-1772. 4. 

D, Juan Iriarte avia concluido la Bibliotheca 
griega de los Manuferitos griegos de las Reales 
Bibliothecas del Efcurial, i Madrid. 

Grammatica Caftellana para aprender la Len- 
gua latina; obra pofthuma del Senor Iriarte , con 
fu Vida, i retrato. Madrid, 1771. 8. 

— — En Chinchilla a 25 de Julio, de 1773. 
Beſo las, manos de V. 8. 

P. D. Al mui honorable Linneo, Triller, i Schreber 
muchas faludes, 


Su mas fig re Servidor i Amigo D. Antonio Capdevila. 


es pa- 
vacio- 
nedica 


adrid, 
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4. 


M: Honorable Señor, mi Dueño, bueno i fiel 
Amigo. — El Sr. Vandelli, Profefor Real de Bo- 
tanica de la Real Univerfidad de Coimbra , es Ve- 
neciano. Efta Univerfidad efta mui reformada, 
He pedido dos exemplares dél methodo de eftu- 
diar de decha Univerfidad; el uno es para V. S. 
como tambien la Coleccion de Reales Ordenes i 
Providencias dadas para la enfeñanza, i govierno 
de la Univerfidad de Alcala de Henares desde el 
año de 1770. hafta efte. 


Don Luis Iofef Velazquez , Marques, i Señor 
de Mira Flore, nació en Malaga a 5 de Noviem- 
bre de 1722. Fueron fus Padres, Don Francifco 
Pasqual Velázquez, XXIV de la ciudad de Mala- 
ga, *) i Doña Margarita Cruzado. Fue prefo de 
Eftado en Madrid a 23 de Octubre di 1766, el dia 
29 defte llego a la ciudad de Alicante. **) En 
los Alhucemas (prefidio de Africa) eftuvo des de 
24 de Agofto de 1770, hafta 24 de Enero de 1772. 
Efte dia llego a fu cafa aviendo obtenido la licen- 
cia 2 mefes antes. Murió finalmente a 6 de No- 
viembre de 1772 de una inflamacion interna, en 

una 
3) Es uno de 24 Sugetos; que eon el Juiz que nombra el 
Rey, goviernan la ciudad. 


**) En el fuerte Caſtillo de Alicánte eſtuvo en una carcel 
Gn tradar con nadia, fin poter eferivir, ni tener libros, 
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una hacienda nombrada Mira flores, una legua al 
oriente di Malaga a la ribera del Môr , dicha vula 
garmente el Olivar de Cruzado, que fundó efte 
Mayorasgo fu abuelo materno, D. Alonfo Cruzado. 
El dia 17, 18, 1 19 de Mayo de 1757 trate efte Ca- 
vallero en Granada, i en el camino des de efta 
ciudad ala Antequera. Obſerve que era mui par- 
lero, inimiamente afeéto a los Jefuitas Colegiales 
Mayores, i al Ex.mo Señor Marques de la Ence- 
nada (efte efta oy defterrado en la villa de Medi- 
na del Campo en Caftilla la vieja). Era joven bien 
inſtruido, publicó las obras antes de tiempo, mo- 
tivo de los defeétos que tienen, era de buena efta- 
tura, delgado, de bellas facciones de cara, mui 
petit-maître, afe&ava en las acciones, i modo de 
andar, i hablar la libertad francefa, vicio proprio 
de los. que no diftinguen el honor, i merito Efpañol 
del frances, hablando fe eschava , prueba de po» 
co juicio, en fin era un joven que fi fe huvieffe 
aprovechado delos crecidos premios, que tuvo en 
el Reynado del Señor Fernando Vl. podria aver 
fido honor de la Andalufia, i de toda Efpaña. 


D. Gregorio Maÿans i Sifear me efcrivio fecha 
en Valencia a 22 de Agofto proximo pafado: 
Mui buen Amigo, i Señor, Deſeo que Vin. me diga 
por que medio enviaſe al Señor de Murr unos libritos. 
Le reſpondi, los remitieſſe a mi para derigirlos a 


V. 8. 
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V. S. con los que le tengo de envir luego que 
pueda. Incluio el catalogo delos Mapas que a pu- 
blicado D. Thomas Lopez, Abridor de Mapas &c. 
— — En Chinchilla, a 27 de Setiembre de 1773. 


P. D, Muchas falutes a los mui Ill. res Señores, 
D. Carlos Linneo , D. Ferdinando Joe Bayer, D. 
V. Schreber ; i a D. Fedrique Antonio Bufching Ze, 


5. 
— — Afte ano he perdido tres mil libras Tor- 
nèfas, de lasquales dependia el mantinimiento de mi 
corta familia &c. Desde 8 al 23 de Junio he efta- 
do gravemente enfermo; gracias a Dios he con- 
valecido bien, — Yo mudarè prefto de domicilio, 
derigira V. S. las cartas por Madrid, Albacete, 
para que no fe pierdan. Incluio tres pequeñas 
obritas; la una es una Poefia en idioma Valen- 
ciano, la otra en Catalan, con la traduccion Ca- 
ftellana *), ila tercera es la Noticia del Dividivi 
que V. S. me pedio. **) — En Albacete, a 24 
de Julio de 1774. K* * 
6. 
*) f. den J Theil dieſes Journals, S. 182 n. f. 
) Ich hade fie Herrn Profeſſor Beck mann in Göttingen 
uͤberſandt. 
22%) Auszüge aus Briefen des Herrn Capdevila von 1775 
und 1776 fi: sten Theile dieſes Journals, a. d. 307. 
Seite / u, f. 
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a N. 

= — V o he eſtado enfermo desde 7 de No- 
viembre de 1775, que fali de Nueſtra Corte hafta 
poco ha, vine a efta ciudad, mui faludable, a con- 
valecer, el dia 3 de Mayo de 1777. Eſte invierno 
he eſtado para morirme. Ya, gracia a Dios, eftoy 
mui mejofado. Desdel año 1774 hafta oy no he 
herborizado fino la Paffiflora ; de oy adelante her- 
borizaré las riberas, i montes cercanos al celebre 
rio Tajo, A hora eftoy trabajando la hiftoria geo- 
grafica defta Imperial ciudad. Murió el S or, D. 
Iofef Fineffres, Profeflor Real de Leyes, i Cano- 
nes dela Univerfidad de Cervera (fundada en 1717.) 
Fue profeſſor 62 años, vivio 83 años, 7 mefes, 
18 dias. Era el mejor Iurisconſulto de Europa, 
fin valerfe de anteojos, — — En Toledo, a 9 de 
Abril de 1778. 


Aus Briefen Herrn Lopez, Eónigl, Geographs. 


1. 


Madrid, 17 Marzo de 1777. 


— — E, Dr. Don Miguel Cafiri, amigo de V. S. 
me acaba de decir , como el Bibliothecatio maior 
de S. M. C. Don: Iuan de Santander, le ha dado 
un exemplar de la Biblioteca Arabiga, que ha com- 


pueíto dicho Señor Cafiri, para que fe la remita 
a V. 
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a V. S. Pongolo en noticia de V. S. para que re- 
fpondiendome á efta, fe firva decirme, en que 
forma guíta fe le remita, por que carino o via. 
Me alegro tener el guíto de darle a V. S. efta no- 
ticia, y puede creerme fu maior apafionado y fer- 
vidor 
q. . m. b. Tómds Lopez, 
Geografo deS. M. C. 


2. 


= Er proximo á falir al publico una tra- 


duccion de la Geografia Francefz , efcrita en aquel- 
la lengua por Nicol? de la Croix, y traducida en 
Efpañol por Don Iofeph Iordau , un Presbytero 
muy habil, en ocho tomos-en o&avo. Tiene de 
particular efta Geografia, que todo lo pertene- 
ciente 4 Efpaña, fale nuevo, nada traducido, mui 
aumentado al Francés, Las deferipciones hiftori- 
cas, politicas, las de Agricultura, y otras fon ori- 
ginales; cuia noticia podra V. S dar al Señor 
Büjching, 

Se ha imprefo la Ydea de una edicion de las 
Cronicas y Memorias de los Reyes de Caſtilla, coteja- 
das y corregidas con MSS. y illuſtradas con Apendices, 
propuefta al publico por fübfcripcion: y fe da gra- 
tis, imprefa en 16 paginas en gto grande. 


Journ. zur Runftu, Littergtur VIII Ty. LE € Tame 
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Tambien ha publicado el S. or Pons dos tomos 
nuevos de fu Vage de Efpaña. — — Madrid, 
Agofto 24 de 1778. 


3e 
Nachrichten von neuen Büchern. 


Schriften zur Litteratur uͤberhaupt, 
Briefe, Romane, ac. 


Curas Morales, Militares, Civiles y Literarias 
de varios Autores Efpanoles, recogidas y nue- 
vamente añadidas por el Sr, Don Gregorio Mayans 
y Siscar, del Consejo de S. M. y Alcalde honora- 
rio de fu Real Cafa y Corte. En Madrid, 1774. 
en la Librería de Valentin Francés, frente las 
Gradas de S. Felipe el Real. 8. 5 Vol. 


Vida y Hechos de Guemán de Alfarache, Ata- 
laya de la Vida Humana: Por Matéo Alemán , en 
dos tomos en octavo. En Madrid, 1774, en la 
Librería de Alverá, Carrera de S. Gerónymo, y 
en Valencia en la de Mallen, 8. 


L’ Espagne litteraire, politique et commer- 
cante, à Paris. 1774 &c. 12. Dieſes Journal bes 
forgte Herr de la Dipmerie. Ob es noch fortgeſetzt 
werde, iſt mir unbewußt. 


Ich 


Neue Schriften. 


Ich verſprach im erſten Theile dieſes gegentoáts 
tigen Journals, S. 215 eine deutſche Probe von 
Cervantes ernſthaftem Romane, Los trabajos de 
Perfiles, y Sigismunda; hiftoria fetentrional , (en 
Valencia, 1617. 8.) zu geben; allein ich wußte dar 
mals nicht, daß er bereits 1746 in Ludwigsburg, 
deutſch uͤberſetzt, gedruckt worden ſey. 


Genova. Saggio ſtorico apologetieo della 
Letteratura Spagnuola contro le pregiudicate opis 
nioni di alcuni moderni Scrittori Italiani. Difler« 
tazioni del Signor Abbate D. Saverio Lawpillas. 
Parte I, della Letteratura antica, Tomi IL Ro- 
ma, 1778. 8. 


Vornaͤmlich find diefe acht ſchoͤnen Abhantlun⸗ 
gen gegen die Herren Tiraboſchi und Bettinellt 
gerichtet. Dieſe ſchreiben den in Italien zweymal ge⸗ 
ſunkenen guten Geſchmack dem ſchlechten ſpaniſchen 
zu, der ſich zweymal, nach ben Zeiten Auguſts und 
Leo des X. nach Italien ſchlich. Die zweyte 
und vierte Abhandlung hat die Vertheidigung der 
beyden Seneca, des Lucans und Martials zum 
Gegenſtande. Herr Campillas zeiget, daß wenig: 
ſtens dieſe nicht die erſten Schriftſteller geweſen, die 
einen verdorbenen Geſchmack in der Redekunſt und 
Poeſie einfuͤhrten. Selbſt Salluſt war ſchon ein 
Declamator. Ovid war der Marino der Römer. 


* 2 Modena. 
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Modena. Lettera dell’ Abate Girolamo Ti- 
rabofchi, Bibliotecario del Sereniſſimo Duca di Mo- 
dena, al Sig. Abate NN. intorno al Saggio ftorico 
apologetico della Letteratura Spagnuola dell’ Aba- 
te D. Saverio Lampillas 1778. gr. 12. 


Dieſes ift die Antwort meines Freundes auf 
des Herrn Lampillas Schrift, in welcher er ihn 
widerleget, und zugleich verſichert, daß es feine ers 
fie und letzte Gegenſchrift fey, weil er feine Zeit befs 
fer anzuwenden wiffe. 


Dennoch konnte Herr Lampillas noch nicht 
ruhen, und gab im October 1778 heraus: 


Riſpoſta alle accufe compilate dal Sig. Abba- 
te Girolamo Tiraboſchi nella fua Lettera al Sig. Ab. 
N. N. intorno al Saggio ftorico apologetico della 
letteratura fpagnuola. Genova, 1778. 8. Jeder⸗ 
mann raͤth nunmehr dem Herrn Lampillas, zu 
ſchweigen. 

Enfayo fobre los Translatores efpañoles; 
por Don Juan Antonio Pellicer y Safarcada, Biblio- 
thecario de Su Mageftad Catholica, En Madrid, 
1778. 8. 


Elogio de Don Albaro de Bazan, primer 
Marquez de Santa Cruz. Por Don Defderio Bue- 
zo. Madrid, 1775, 106 Octabfeiten. Der Verf. 
heißt Don Henrique Ramos del Manzano, aus 

dem 


b 
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dem Haufe Zamora, Oberlieutenant der fónigl. (par 
niſchen Garde. 


Zur eigentlichen Philologie, Schuleninſtitut, 
und Sprachenkunde. 


P. lof. Alonaſterio, Ord. S. Auguft. Canones 
metrici, qui in Antonio Nebriſſenſi defiderantur, ſu- 
per penultimis fyllabis. Madriti, 1773: 8. 


Obfervaciones de todo género de Oraciones 
pertenecientes 4 las primeras clafes de la Gramá- 
tica: fü Autor D. Francifco Torrecila , Exdireétor 
de la Real Academia Latina Matritenfe, y al pre- 
fente uno de fus Revifores. Tercera imprefion. 
En Madrid, 1774. calle de los Negros, cafa n. 32, 
frente de la puerta de carros del Carmen. 3. 


De Scholis Matritenfibus a Philippo 1V ereétis, 
Regia Caroli III munfficentia reftitutis, Oratio 
habita Kalendis Octobris 1771. In ipfa ftudiorum 
folenni inftauratione. Subiungitur Carmen, quod 
Orationem excepit, non nullaque Epigrammata. 
Matriti, 1771. Apud loachim Ibarra, Catholicae 
Regiae Maieftatis Typographum. 46 Quartfeiten, 
prächtig gedruckt / und mit einer von J. Balleſter 
ſchoͤn geſtochenen Titelvignette. Der rechte Arm der 
ſitzenden Minerva rubet auf dem ſpaniſchen Wappen- 


ſchilde, vor ihr ſieht man eine Erdkugel mit Land⸗ 
* 3 karten 
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karten und mathematiſchen Inſtrumenten; hinter ihr 
liegen zur Seite Bücher, welche Philoſophie, Kits 
chendiſciplin, Recht der Natur, Dichtkunſt und Spras 
chenſtudium bezeichnen. ) 


Der Verfaſſer D. Manuel Blanci de Vale 
buena / Lehrer der lateiniſchen Sprache am Archi 
gymnaſtum zu Madrid, traͤgt in einer guten, reinen 
und der Sache angemeſſenen Schreibart, den Nutzen 
und die Vortheile der neuen Lehreinrichtungen vor. 
Gleich im Anfange ſeiner Rede faͤllt er ſtark, und( wie mich 
duͤnket) zu hart gegen die Jeſuiten aus. Statuerat, 
ſagt er, magnus ille Philippus IV, prudentiffimus 
Rex, regiam hanc domum, utiliorum diſoiplina- 
rum fedem, et quali ſeminarium fore. Sed vero 
nec magnis impenfis, nec Regiis conatibus, nec 
eorum quidem, quibus haec erat demandata pro- 
vincia, magnificis promiffionibus, exitus vmquam 
refponderunt. Incidit enim, nefcio quo auerfo 
fato, utiliffima haec inftitutio, ac opus vere Re- 
gium, in quoddam hominum genus, augendis qui- 
dem reditibus intentiſſimum, eoque titulo de Re- 
giorum ftudiorum inftitutione exfultans; qui vero 
accuratam iuuentutis educationem, et difciplinam, 
Regis fcilicet fundatoris confilium, parui facerent, 

vel 
) Diefe fo pl, als ſehr viele der folgenden. neuen von mir 


angezeigten Schriften find Geſchenke meines Freundes Don 
Antonio Capdevila, 
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vel potius defpicerent, eoque eorum negligentia 
ventum eft, ut Regium illad opus obfcuraretür; 
parumque abfuit, quin tantae rei notitia non 
modo ex his aedibus , verum etiam ex hominum 
animis penitus deleretur. acuit bonarum artium, 
et difciplinarum praefidiis , et ornamento haec Re- 
gia ciuitas orbata; periit Regis munificentia, pie- 
tas, benignitas. Da cr den Nutzen des Studiums 
der Sprachen durchgehet, ſagt er S. or von der 
arabiſchen: Idem etiam emolumentum, (ex hebr. 
linguae cognitione) emanabit ad pofteros, praepo- 
fito fermonis Arabum publico profeflore; ex cuius 
fchola eruditiffimi prodeant adolefcentes, qui re- 
pofitam illorum temporum fcientiam, eruditionem- 
que maxima cum totius Hifpaniae utilitate pate- 
faciant. Turpe etenim cft, et minime ferendum, 
quod cum longiffimo temporis fpatio fub Africanae 
gentis iugo Hifpana uirtus, tot perpeffis labori- 
bus, ingemuerit, eorum hiftoriam, nofframque 
Arabicis confcriptam litteris, ceteraque ipforum 
fcripta quamplurima, penitus ignoremus: et qui 
ipforum dominationem tolerauimus , nunc tan- 
dem regno, diuino fauente numine, depulfis, at- 
que exterminatis , nos aeque”eorum utilitate, et 
monumentis non perfruamur. Hierauf kommt er 
auf Mathematik, Moral ꝛc. und zeigt ſich als einen 
Mann von vielen Einſichten. 


€ x Das 
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Das Gedicht iſt von Ignaz Lopez de Ayala, 
koͤniglichem Lehrer der Dichtkunſt, und verraͤth große 
Bekanntſchaft mit Virgil. Zum Lobe Don Carlos III. 
ſingt er ſehr artig S. zo: 


Quid moror? Adſiduis euris, animoque tenaci 
Rex ſacra noſtra colit, doctasque exfufcitat artes, 
Herculeae teſtes, quas olim condidit arces 
Alcides, vrbemque fuo de nomine dixit, 

Illins excifos lapides, auulſaque faxis 

Saxa Corinthiacae gentis perfecta labore, 
Heroumque, denmque facros e marmore vultus 
Spirantes, veftigat amans , ubi motibus olim 
Vesbius igniuomis Alcidis diruit vrbem, 

Hic ille eft, quem fata parant; invictus, Ibera 
Agmina du&or agens, Hifpano e litore ceflit. 
Tum Siculas arces, pauefactasque ignibus oras, 
Parthenopen, Capuam, profugique altricis alumni 
Moenia Caietae properanti Marte fubegit, &c. 


Hierauf folgen S. 37 — 42 in Difciplinas, a Ca- 
volo III Matriti reftitutas, Epigrammata. Den 
Schluß macht eine Ode, in welcher inſenderheit das 
Lob des Jufaren Don Gabriel befungen wird: 


Ingenioſos Ibéros, 

A quienes un templado y ſuave clima, 
Con benignos influxos placenteros, 
A emprender os eftudios 03 anima: 


De 
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De la gloriofa cima 
De la ciencia el camino 
Patente eftá, corred 4 tal defino. 


En la honrofa porfia 

Sus beneficios os darán la, mano, 

Y os ferverfn de refpetable guia 

Los mismos hijos de efte Soberano. 
De Saluftio el Romano 

La hiftoria nos franquea 

Un Infante Real con fu tarea. 


Nouveau Diétionnaire Efpagnol-Frangois et 
Latin, compofé fur les Dictionnaires des Acadé- 
mies Royales de Madrid et de Paris. Par Mr. de 
Séjournant , Ecuyer, Interprete du Roi, pour la 
langue Efpagnole. Tome I et II. à Paris, 1759. 
4 maj. I Th. 1088 II Th. 516 Seiten. (36 Livres) 


Herr von Sejournant kam bereits im Success 
ſionskriege nach Spanien, und wurde von Staats- 
miniſtern und Generalen als Secretaire gebrauchet. 
Er hielt ſich daſelbſt vier und dreyßig Jahre auf, 
und kehrete 1740 wieder nach Paris zuruͤck, wo er 
zum koͤniglichen Dolmetſcher fuͤr die ſpaniſche 
Sprache ernannt wurde, und in dieſem Poſten 
ſo wohl dem Hofe, als dem Parlement, inſonderheit 
dem Kanzler Dagueſſeau, nuͤtzliche Dienſte leiſtete⸗ 
Sein Buch uͤbertrift die Arbeiten des Oudin, So⸗ 

K 5 brino, 
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brino, und la Torre (Madrid, 175r. 4.) welt, 
da er ſich des herrlichen Werkes bedienete, welches 
die koͤnigl. ſpaniſche Akademie ber Wiſſenſchaften zu 
Madrid in ſechs Folianten herausgab. Im erſten 
(ſpaniſch⸗ franzoͤſiſchen) Theile feines Buches hat Herr 
von Sejournant allemal die lateiniſchen Woͤrter 
beygeſetzet. Im J. 1775 ift dieſes vortrefliche Wer; 
terbuch neu aufgeleget worden; aber es iſt nicht im 
mindeſten vermehret, ob gleich auf dem Citelblatte 
ſteht: Nouvelle édition corrigée et augmentée. Bloß 
die Druckfehler ber erſten Ausgabe find verbeſſert wor 
den. Hier ſind Proben dieſes Lexikons, aber nega⸗ 
tiv. Ich will naͤmlich zuerſt eben diejenigen Woͤr⸗ 
ter und Redensarten, die ich im vorigen Theile, 
S. a71 u. f. aus dem portugeſiſchen Woͤrterbuche 
des Vieyra anfuͤhrte, aus dem in der Handſchrift 

zum Drude fertig hinterlaſſenen ſpaniſchen des ehe⸗ 

mals mit vielem Ruhme in Altdorf docirenden gruͤnd⸗ 
lich gelehrten Sprachmeiſters Franz Jakob Leyß, 

(der aus Antwerpen gebuͤrtig war, und im Jahre 

1732 ſtarb /) hieher ſetzen, und ſodann das benfúgen, 
was Sejournant mehr hat. 


Der fel, Herr Prof. Schwarz kaufte dieſes 
Manuſeript von der Wittwe des Verfaſſers, der uͤber 
20 Jahre daran arbeitete, fuͤr die Stoͤberliniſche 
Bibliothek in Altdorf, welche der philoſophiſchen Fas 
cultát eigenthůͤmlich zugehoͤret. Die Aufſchrift ift diefe: 

El 
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El gran Tefora de la lengua Efpañola , o 
Diccionario nuevo explicado en Francés, lleno de 
Frafes, Antiguedades, Hiftorias, Exemplos, Ma- 
ximas, Refranes, y mil curiofidades facadas de 
los mejores Autores Efpañoles, con fus Alegacio- 
nes desde el principio hafta el cabo. Por Fran- 
cifco Jayme Lem, Dieſes Autographum des Verfaſ⸗ 
ferg beſtehet aug fünf dicken Folianten. Es ift auch 
eine Abſchrift davon in der vortreflichen Herzogl. Go⸗ 
thaiſchen Buͤcherſammlung auf dem Friedenſtein. Sie 
beſtehet aus 7 Folianten, deren jeder 16 enge, jedoch 
leſerlich beſchriebene Buch Papier enthaͤlt. Schade, 
daß das fleißigſt ausgearbeitete Werk nicht hat ge⸗ 
meinnúglid) gemacht werden koͤnnen. Der Verfaſſer 
wollte es auf Vorſchuß drucken laſſen, fand aber kei⸗ 
ne Subſcribenten. *) 


Ca. 
Ca, porque, parceque , vieux mot. 
Cabado , v. cabar. creufés 
Cabal, entero o complido. entier et accompli, juſte, 
complet. 
Hombre cabal, un homme parfait et accompli en totta 
tes vertus, et principalement en juftice, 
Algunos nunca llegan à fer cabales, falta les fiem- 
bre un algo, Gracian, Orac. Man. 
Quel- 
e) Der berüßmte Matthias Kramer wollte noch in feinem 
Alter ein ſpaniſches Lexikon herausgeben, woran ihn aber 
der Tod verhinderte. i 
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Quelques unt n’ arrivent jamais au comble de la per. 
Jeítion, il leur manque toujours, je ne fai quoi. 


Hallo mi cuenta cabal. je trouve mos compte entier es 
juſte. 


Dio cuenta cabal de todo ¿fu Cabo. Vida de Leo. 
poldo I. 


Recibio una carta del Conde en que le hazia rela- 
cion cabal de todo lo que avia pasfado desde 
que las enemigos comengaron el fitio. ibid, 


Tres mefes cabales. trois mois juſtes. 


Tres años cabales. trois ans entiers et accomplis, jua 
tes et complets. 


Diez doblones cabales. dix piſtoles juffes, ni plus wi 
moins. 


Cabal, lo que caba à cada uno. Ja part, la portion 
qui vient à chacun. 


Salir por fu cabal. faire fon devoir , f'aquiter de fa 
charge. 


Cabala, f. expofition fecrette de la loi divine daade 
de la bouche de Dieu à Moyfe et revelée par Moyfe 
aux Juifs; Theologie fecrette de l'ecriture , à la 
quelle f'attachent quelques Juifs, interpretation miftia 
que des paroles de Pecriture par un certain calcul, 
par la transpofition des lettres, 


Cabalar, 


Ca 
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Cabalar, hazer cabal, rendre complet, juſte; ajuſter. 
La moneda de bellon no ha de fervir de otra cofa 
que de cabalar cuentas, Y. Quevedo. Tira la 
piedra &c. 


Cabalia, f. v. Cabala; cabales 


Cabalifta, m. cabaliſte, qui fait profesfion de la Gee 
bale; Juif, qui eft de la Cabale, 


Cabaliftico. cabaliftique, de la cabale, 
Caballo, m. v. Cavallo; cheval 
Caballero, m. v. Cavallero. cavalier, chevalier. 


Cabaña. f. cabane, cabute, petite loge de berger. 
llegamos à una cabaña de paítores. nous arriva- 
mes à une cabane de bergers. 

Hazian cabañas por cada familia. v. Jofepho. La 
fiefta de las cabañas de los Judios. La fête 
des tabernacles des Juifs. C'eft une fete des Juifs, 
et qu'ils celebroient au mois de Septembre. 


Cabañero, m. faifeur de cabanes. 


Cabañuela , f. logette, petite cabane, cahute. 
Tomaron me entre dos, y llegaron à una ca- 
bañuela que cerca tenian. Lazarillo de Tormes, 
p. 2. C. 2. 


Cabañuelas de Judiog. la fete des tabernacles ou 
des cabanes. c eſt une fete des Juifs qui dureſ neuf 
jours et qu'ils celebroient au mois de Septembre. 

Cabar, 
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Cabar, v. Cavar fouir, creufer, bêcher, Cabar la 
tierra, foüir , creufer la terre. 


Cabaya. manteau de campagne, gaban 


Cabdel, m. le guidon que porte um qui ef Capitaine 
de cent hommes de cheval, ou de cent gentils boma 
mes fes vasfaux, 


Cabdellador , m. capitaine. 
Cabdellar. faire le capitaine, comander. 
Cabdeles, les enſeignes avec pointes, 


Cabe, cerca. auprès, tout contre, à coté, Ponia 
cabe fi un jatrillo de vino quando comiamos. 
Vida de Lazarillo de Tormes, c. 2. Poneos en or- 
den, cada uno cabe la fuya, 2. Com. de Celeſtina. 


Cabe, m. Clef au jeu du billard Pefpace qu'il y 4 
entre les deux boules , qui eſt de la longeur de la 
palette au billard, du quel on joue fans qu'il touche 
à l'une ni a l'autre boule, 


Cabe, m. le coup qu'une boule donne à l'autre au jeu 
du billard. 


Nun will ich dasjenige anhängen, was in des 
fel. Sejournants Woͤrterbuche mehr ſteht, als im 
MS. des fel. Leyk. 
Ca. Quelquefois: eft employé pour conjonétion, 


et fignifie Et. 
Ca. 


RI 


ne 


Philologie und Sprachenkunde. 335 


Ca. A été auſſi en uſage pour pronom relatif, et 
fignifioit lequel, ou qui. Lat. Qui, quae, quod. 


Cabaco, ſ. m. T. de marine. Bout d' une piéce 
de bois de charpente, que l' on a raccourcie, 
qu’ on jette ordinairement parni les copeaux. 
Lat. Deciduum ligni fragmentum. 


Cabal. Se prend auſſi fubftantivement, et fignifie 
Perfection. Lat. Dos. Gozarán de efte privilégio 
aun los niños del limbo, que no folo tendrá verda- 
déros cuerpos bumános, fino perficionados con todos 
los cabáles de fu naturaleza: jusqu’ aux enfans des 
limbes jouiront de ce privilege, et ne reffufci- 
teront pas feulement avec de véritables corps 
humains, mais encore avec toutes les perfeétions 

que la nature leur a donné. 


Al cabal. Phrafe adverbiale, peu en ufage. Par- 
faitement, entierement. Lat. Integre, perfeéte, 
abfolute, 


Cuenta cabal: compte jufte, égal, Lat. Ratio con- 
ftans dati et expenü. La data viene cabal com 
el cargo: la dépenfe eft égale & la recette. 


Hombre cabal: Homme jufte, qui détefte le vice 
et aime la vérité, Lat. Vir Zeg, probus, integer. 


Pefo cabal: Poids égal, poids jute. Lat, Aegua 


lanx. 


Por 
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Por fus cabales: Selon les regles, felon la rigueur 
des loix, Cette phrafe s'emploie toujours au 
plurier, quoique la chofe dont ont parle foit au 
fingulier. Lat. Ex aequo, fecundum ius. 


El reo falio por fus cabales: Le criminel eft forti fe. 
Jon les regles, pour dire qu” on ne lui a fait 
ni tort ni grace, qu' il a été condamné felon la 
rigueur des loix. 


Cabala: Cabale, négociation fécrete, complot, 
intrigue ; ce qui fe pratique ordinairement dans 
le palais des Princes. Lat. Clandeſtina confilia. 


Cabalifimamente, Tres-juftement, parfaitement, 
entierement, totalement, fans aucun defaut. 


Cabalifimo, Très juke, trés parfait. 
Caballa. Cabeliau , poiffon de mer. 


Cabaña. Se dit aufi d un troupeau compofé de 
deux cens tétes au moins; et encore d'une 
troupe de cent ânes ou bourriques deftinés à 
charger des marchandifes. Lat. Caula ou man- 
dra ducentorum ad minus capitum. 


Cabaña. T. du jeu de billard. Ligne de convén- 
tion entre les joueurs, qui défigne l’ espace 
que la balle du joueur ne peut pafler. Lat. In 
tudiculari ludo linea defignans ſpatium extra quod 


globulo non licet excurrere. 
Cabaña 


a 
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Cabaña real. Nom qu' on donne à ceux qui com. 
pofent le confeil de la Mejta *), établi pour 
ce quí regarde les troupeaux des bêtes à laine. 
Lat. Praefectorum regiorum coetus, rei pecuariae 
ordinandae deftinatus. 


Cabaüuelas. Obfervation vaine, que font certaines 
gens des douze premiers jours de Janvier, pour 
augurer du tems qu’il fera dans les douze mois 
de l’année. Lat. Vanum augurium. 


Cabañil. Ce qui fait partie d'un troupeau de deux 
cens bêtes à laine ; il fe dit auffi des bourriques 
qui portent tout l’attirail d’ un troupeau em 
marche. 


Cabdillo. T. ancien. Voyez Caudillo, 


Cabe de paleta ápaleta. Coup à coup; c'eft quand 
les deux boules fe trouvent cafuellement à éga- 
le diftance du but. Lat. Globulorum luſoriorum 
a meta par diſtantia. 


Cabe de paleta. Coup de palette, & metaph. Coup 
de partie , qui fe fait par hazard. Lat. Perop- 
portuna occafio. Felix iaëtus. 

Dár 

e) pag. 659. Meſta. L' aſſemblée des bergers & des 
marchands de troupeaux, qui ſe tient annuellement 
pour délibérer des pâturages, de la vente des laines, 

& de tout ce qui les concerne. Lat. Rei pecuarias con- 
SJus, ` 


Fourn, zur Kunſt u. Litteratur VIII. Cb, Y 
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Dár an cabe. Phraſe métaphorique, Donner un 
coup, frapper quelqu'un, ou le piquer d' hon- 
neur pour 1 engager à faire une chofe, com- 
me celle de prêter de l' argent, ce que nous 
appellons ferrer la botte. Lat. Solicitare. Vr. 
gere. Inſtare. Stimulare. 


Aus dieſer Probe wird ſchon erhellen, daß nun⸗ 
mehr das Leißiſche Lexikon voͤllig unnoͤthig, und 
uͤberfluͤßig if. 

A Nomenclature: or Dictionary, in Englifh, 
French, Spanifb, and German of the principal Ar- 
ticles manufactured in this Kingdom; more par- 
ticularly thofe in the Hardware and Cuttery-Tra- 
de; Goods imported, and Nautical Terms. In- 
terfperfed with Phrafes peculiar to Trade and 
Commerce in general. By Daniel Lobo, Notary- 
Public, and Translator of the modern Languages, 
London, 1778. 4. Printed for Nicoll. 6f. Dies 
fes Buch kenne ich blos dem Titel nach. Es vers 
diente in Oeutſchland nachgedruckt zu werden, allwo 
man es ganz gewiß betraͤchtlich vermehren koͤnnte, 
in Anſehung der deutſchen Manufacturwaaren. 


Orientaliſches Sprachſtudium in Spanien. 


ro primo Diſeiplinae Hebraicae tentamine, pu- 


blico Doctorum Iudicio proponuntur theoremata, 


de necefitate, ef utilitate linguae hebraicae, de ori- 
gine 
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gine feripturae in genere, de elementis et idiotismit 
eiusdem linguae. Quae defendet Francifcus Bataler, 
hebr. linguae ftudiofus. Accedet libri Genefeos ex 
hebraico fermone in latinum, aut hifpanum ad ver- 
bum interpretatio, eiusque grammatica exercita- 
tio ad cuiusque optionem ab eodem peragenda. 
Aufpice D. Auęuſtino Madan, L. hebr. Regio Pro- 
feffore, ac hebraici Teftamenti interprete, in 
Regio Archigymnafio Matritenfi, Die 4 Iulii, 
mane, hora ro. Anno 1773. 15 Quartſeiten. 


Theoremata de utilitate et neceffitate linguae heb- 
raicae. F. II. Diuina eloquia ad nos vsque in va- 
fis fi&ilibus (fi fic, quae manu hominum non 
Surge» defcripta funt, appellare licet) tradita 
et transfuſa ſunt; non mirum ergo, errata quaedam, 
fphalmata, et defectus in f. ſeripturam irrepfifTe, 
fiue amanuenfium , fiue librariorum ofcitantia, in- 
curia, aut infcitia, quod fine reuelationis diuinae 
iniuria adferi poteft, 


S. 6 ſteht ein ziemlich unrichtiger Satz: Non 
fine magno fundamento credimuf, et acceptum 
tradimus, litteras fcripturamque primum in tabulis 
lapideis Decalogi, nec prius exftitiffe, et proinde ab 
ipfo Deo inuertas ef; et ficut lingua hebraica pri- 
mas antiquitatis fedes inter caeteras obtinet, ita 
Hebraeorum fcriptura aetate. ceteras antecellit. 

De Dies 
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Dieſes letztere iff wahr, wenn man ſtatt Hebraeo- 
rum, ſetzen will Phoenicum; zumal da im folgen⸗ 
den $. mit Recht behauptet wird, die aͤlteſten hebr. 
Buchſtaben waͤren Phoͤniciſche geweſen, auch ſeyen 
die jetzt fo genannten aſſyriſchen oder chaldaͤiſchen 
nicht vom Eſra gebrauchet worden: Immo, eum 
adhuc ſub iudice lis fit de certa huius feripturae, 
quam chaiaicam vocant, epocha, Goufetio, Bian- 
coni, Keunicot , et alis adfentimur, qui hanc feri- 
bendi formam a veteti dicunt paulatim deflexiffe, 

©. 8. Exiftimamus x, N, J et* initio vocales! 
fuiffe, qusmuis plerumque, ut in aliis linguis ac- 
cidit , confonantium munere funétas fuiffe conftet, 


$. IV. Opinioni, Punéta vocalia in Tibe- 
riadis fcholis ad faeculum VI vel vlterius cufa, et 
inuenta effe, adfentimur, et fcholae Tiberienfis 
fetum agnofcimus; fed quod poteftatem attinet, 
confonantibus coaeua adferimus, 

S. 9. Reiicitur calumnia, qua Maforetae im- 
petuntur a quibusdam 1, hebraicae ignaris, quafi 
nominatiffimum Ifaiae oraculum, Meffiae diuinita- 
tem innuens, ab illis fuiffet corruptum pun&orum 
adfixione, qua vocem ap" actiuam loco paffi- 
uae vajikkaré defcribunt, 

II. Non minori attentione dignum exiſtima- 
mus aſium huius linguae idiotismum, quo frequen- 
ter üfürpatur rei a/icuius nomine appellari, pro eo- 

dem 
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dem ac cenferi, et effe rem tali nomine . expreflam, 
quem fi neglexerimus, illud Matthaei I, 23 et vo- 
cabitur nomen eius Emmanuel , haud facile interpre- 
tabimur. 
Sn der Paraenefi ad Auditores fagt der junge 
Bataller, bag er in 14 Monaten griechifch und 
ſhebraͤiſch gelernet habe, und ſich gluͤcklich ſchaͤtze, die 
heiligen Schriften in den Grundſprachen leſen zu koͤn⸗ 
nen. Secus profecto, faͤhrt er fort, mihi conti- 
giffet, fi quorumdam, qui fe Magiftros iactant, 
fuafionibus, et confiliis deuictus, inani fcholafti- 
carum quaeftiorum faſtu detentus in chimaericis, 
et inutilibus de omni ente diſputationibus, oleum 
et operam perdidifíem. — Reſpondeant Noftro 
Ariae Montano, Theologorum facile principi in 
praef. Bib. regiae tom. I, pag. 1,6. adſerenti, nul- 
lum quamuis maximum laborem, vel effufiffimum 
fumtum ad f. litteras in textu originali intelligen- 
das, non fufcipiendum. Denique monſtruoſum et 
turpe maxime videtur, Hiſpanos, qui merito glo- 
riari poffunt, quod primi inter Catholicos in reſti- 
tuenda SS. codicum integritate infudauerint , de- 
fpicere tot, tantosque eiusdem gentis viros , qui 
nullis expenfis, nullis laboribus deterriti, ad id 
peruenerunt, atque haec fruftra coepta caufari &c. 
Thefes Arabico eruditas divididas en dos Altos, 
que fe ban de tener en los Reales Effudios de efta 
Corte el dia 3 de Mayo del año de 1774. 


9 
* 


El 


3 
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El primero ferá de los elementos de eſte Idioma, 
y de las partes de la Oracion, fegun los principios de 
Guadagnoli, y le fobfiendrá por la mañana D. Fran- 
cifco Bataller, principiandole com un discurfo del ori- 
gen y antiguedad de la Arabia, y de fu Lengua: De 
da Etimologia de las voces Arabes y Sarracenas, y 
de las principales coſtumbres, y Religion de effas 
Gentes, 


El fegundo ferá de la Syntaxis, fegun la expli- 
cas el Chiarchiani, y el Chiarrumi, y Je fuftentará 
por la tarde, Don Tomas de Morales, a cuyo Afo 
dará principio diſcurriendo de la litteratura de los Ara- 
bes, y haciendo ver quan importante es a todo Sabio 
el conocimiento de effe Idioma. Les prefidirá el Doc- 
sor Don Mariano Pizzi, Medico de eſta Corte, y Ca- 
thedratito de Lengua Arabigo-Erudita en dichos Rea- 
des Eſtudios. Madrid, 1774. 8 Quartſeiten. 


Rhetorik. 


Des lehret Don Joſef Muruzabal. Oracion 
funebre, pronunciada en las Exequias del Emi- 
nentiſſimo Señor Cardenal de Fleuri, Miniſtro de 
Eſtado de S. M. Chriſtianiſima. 1773. 8. 


Zur 


Philoſophie. 
Zur Paͤdagogik uͤberhaupt. 


laton politico efpanol, à Dialogo entre us 
Maéftro e fu Difcipulo. Su Autor Dom Miguel 
Vagel. En Madrid, 1277. 8. Dieſes Buch bam: 
delt von den Pflichten eines guten Buͤrgers. Der 
Verfaſſer eifert ſehr wider die Menge der Kloͤſter, 
und wider die langſame Methode in Spanien, die Ju⸗ 
gend Latein zu lehren. Er giebt febr guten Unters 
richt, junge Leute zu nuͤtzlichen Wiſſenſchaften angus 
weiſen, und dem Staate nuͤtzliche Buͤrger zu ziehen. 


Plan de educacion 6 expoficion de un nuevo 
método para eftudiar las Lenguas, Geografía, 
Cronología, Hiftoria, Matemáticas, Filofofía, Po- 
lítica &c: por D. Juan Antonio Gonzalez Canaveras. 
En Madrid, 1774. en la Imprenta y Librería de 
Manuel Martin, calle de la Cruz: en caía de Co- 
pin, Carrera de S. Gerónimo. 8, 


Vernunftlehre, Ethik. 


Ku der Doctor Don Joſef Ibañez Salomir, 
S. T. D. Profeſſor der Gottesgelahrtheit in Balen- 
cia, von 9 bis 11 Uhr Morgens. Er iſt aus der 
Stadt Nules im Koͤnigreiche Valencia gebúrtig. 


Logicae Propoſitiones, quas in Regio Archi- 
gymn. Matrit. publico examini offert loachimus 
Flores. Patrono Jof. Juañez Falomir, Log. Reg. 

y 9-4 Prof. 
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Prof. Matriti, d. 21 Septemb. 1774. Hora X. 
24 Quartſeiten. 


De Affectionibus animi, diſputatio ethica, 
quam in Regio Archigymn. Matrit. publice habe- 
bit Joannes Ignatius Guell et Encina, die 5 Iulii, ad- 
Dante Praeceptore fuo Francijco Mefeguer et Arru- 
fat. Matriti, 1774. 18 Quartſeiten. 


Mathematik. 


U; de los Gldvos y de la Esfera, por Mr. Ro- 
bert Vaugondi, traducido al Caftellano, extra&tado 
y aumentado por los Catedraticos de Matematicas 
los Doctores D. Diego de Torres Villarroel, y D. 
Jfdoro Ortiz: obra util y fuficiente para entender 
en corto tiempo la Esfera fin necefidad de Maeftro, 
En Madrid, 1774. en la Librería de Francifco 
Gonzalez del Mazo, frente las Gradas de S, Fe- 
lipe el Real, 4. 


Coleccion general de Máquinas efcogidas 
entre todas las que hafta hoy fe han dado á luz 
en Inglaterra, Francia, Italia y otros Reinos, y 
en que fe comprehenden los Utenfilios y demás 
Máquinas que fe han inventado en ellos para fa- 
cilitar las operaciones de las Artes y Oficios, fe- 
gun los publica la Real Academia de las Ciencias 
de París, En Madrid, 1773, 1774 1776. 3 Tom. 

Jeder 


Mathematik. 


Jeder Theil enthält die Abzeichnungen von 48 Mas 
ſchinen, die auch beſonders verkaufet werden. 


Examen mathematico, que, dividido en dos 
certamenes, fe celebrará en los Reales Eftudios 
de San Ifidro de la Corte, dia 9 de Enero de 1774; 
ſuſtentado por D. Framcifco Bataller, Alumno que 
ha fido en ellos, baxo la direccion de D. Joachin 
de Leon y Alfaro , fu Cathedratieo de Mathemati- 
cas. Madrid, 1774. 4 mai. 26 Seiten, prächtig 
gedruckt, in ber Hofbuchdruckerey. 


Dieſer junge Bataller muß ein fábiges Natu⸗ 
rel beſitzen, und viel Fleiß, weil wir ihn bereits 
als einen hebraͤiſchen Zoͤgling des Profeſſors Madan 
haben kennen lernen. Das mathematiſche Examen, 
zumal Certamen ſegundo, hält Saͤtze aus der bis 
hern Algeber in ſich. Hier ſind einige zur Probe: 
Pag. 21. Seccion ſegunda. De los Calculos dife- 
rencial e Integral. Calculo Diferencial. Aplicacion 
de efte calculo. Problemas. 1. Dada la equacion 
de una curva algebraica hallar la fubtangente, 
fubnormal, normal, tangente, fegmento externo, 
y porcion de tangente al vertice, deduciendo fus 
formulas generales, 


Pag. 25. Calculo Integral. 
I, Determinar quando una diferencial pueda 
fer inmediatamente integrada por la regla general; 
quando fe descubrirá la legitima integral transfor- 


95 man- 
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mandola; y quando, juzgando infructuoſos ams 
bos medios, fea precifo recurrir 4 la aproximacion 
por feries. 


II. Integrar en todos los cafos las diferencia. 
les que fe propongan. 


Calculo exponencio-diferencial, 
J. Diferenciar una exprefion logarithmica, 


II. Diferenciar una quantidad exponencial. 


III. Hallar la ſubtangente, ſubnormal, dc. 
de una curva exponencial. 


Calculo exponencio-integral. 
I. Integrar una exprefion diferencial loga- 
rithmica. 


II. Integrar una diferencial, que contenga 
alguna expreſion exponencial. 


III. Quadrar una curva exponencial dada fu 
equacion, y' con la misma determinar la folidez 
del cuerpo, que refulte de la rotacion al rededor 
de fu exe. 


Egercicio de Matematicas que ha detener en 
los Eftudios Reales de la Corte D. Rofendo Rico 
y Negron y Guardia de Corps de la Compañia Es- 
pañola, dia 13 de Julio, a las 10 de la mañana, 
prefidiendole D. Antonio Rofell Viciano, Catedrati- 

co 


Mathematik. 


eo de Matematicas en los mismos Reales Eſtudios. 
Madrid, 1775. 40 Quartſeiten. 


Diefe Probeſchrift ift D. Antonio Ponte de 
Zeon, Herzoge von Arcos, gewidmet. Es werden 
aus der Arithmetik, Geometrie, Trigonometrie, und 
Fortification Saͤtze und Aufgaben vorgeleget. 


Oracion Academica en ocaſion de la Inau- 
guracion de la Real Academia de los Cavalleros 
de Guardia marina de Cartagena el 3 de Setem- 
bre, 1777. Por el Dottor Don Jaciztho Ceruti, 
primero Profeffor de Matematica en eſta Acade- 
mia. En Murcia, 1777. 4. 


Im September 1779 gab Herr Peter Gian 


nini den erſten Theil des mathematiſchen Curſus fuͤr 
die Cadetten der Artillerie des koͤnigl. Collegii zu Ses 
govia heraus, der ſehr praͤchtig gedruckt iſt. Er war 
zuvor in Parma, we er 1773 Opuſcula mathemati- 
ca drucken ließ. Sie handeln von der Hpdroſtatik 
und der hoͤhern Geometrie. 


Am 20. Nov. 1779 ſtarb in Barcelona Don 
Pedro oe Lucus, Generallieutenant und Directeur 
der mathematiſchen Akademie daſelbſt, in feinem 87ſten 
Jahre. Er war der größte Ingenieur Spaniens, 


Eſtado de la Aſtronomia en Europa, y juicio 
de los fundamentos ſobre que ſe erigieron los 


fike- 
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fiftémas del Mundo: eſcrito por el Excmo. Sr, 
D. Jorge Juan. Con el Retrato y Vida del Autor, 
como tambien fus Obfervaciones Aftronómicas. 
En Madrid, 1774. 4. 


Zur Geſchichtkunde überhaupt. 
ompendio de la Hiſtoria Romana; por el Li- 


cenciado Don Antonio Pagán, 1773. 8. In Fragen 
und Antworten. 


Zur Geſchichte, Geographie, und Topogra⸗ 
phie Spaniens. 

PARES real de Poftas de dentro y fuera de 

Efpana. Por Don Pedro Rodriguez de Campomanes. 

En Madrid, 1770. 12. 


Mapa nuevo. La Provincia de Segovia: com- 
prebende el Condado de Chinchon, todos fus par- 
tidos, fexmos, ochavos y Teforerías; compuefto 
con las mejores noticias de los naturales D. To= 
más Lopez, Geografo de los dominios de S. M, 
En Madrid, 1773. 


Chronologia en Eftampas de los Reyes de 
Efpaña, desde Ataulpho hafta nueftro Católico 
Monarca, Rei y Señor Carlos III: (que Dios 
guarde) facada de los Hiftoriadores de eftos Rei- 
nos, y principalmente de la que hizo para el Real 

Palacio 


St. 
ap, 
iS. 


le 


Ze 
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Palacio el Rmo. P. Mro, Fr. Martin Sarmiento, del 
Orden de S. Benito. En Madrid, 1774, en las 
Librerías de Ulloa, calle de la Concepcion, y en 
Cadiz junto al Pópulo. 4. Es ift dieſes ein Auszug 
aus dem groͤßern Werke dieſes gelehrten Benedicti⸗ 
ners.“) Er ſtarb den 7. December, 1772 im koͤnigl. 
Kloſter von St. Martin zu Madrid, in ſeinem 78ſten 
Jahre. Der Doctor Don Caſimir Ortega, erſter 
Profeſſor im koͤnigl. botaniſchen Garten, verfertigte 
diefe Grabſchrift, welche auf dem Leichenſteine zu Les 
ſen iſt. 


Hic jacet. R. P. Magifter F. Martinus Garcia 
Sarmientas, origine Callaicus, natus Villafrancae Vier. 
2enfium V. Idus Mart. MMDCXCF. Obiit Matriti 
VII. Idus Decembr. MDCCLXXII: Indiarum & 
ſuae Congregationis Benedictinae Hiſtoriographus; Theo 
logus non opinator; Mathematicus non ſupercilioſus; 
Philofophus fine faftus Criticus, Pbilologus, Naturae 
Inveſtigator, &, ut paucis abfolvam , innocentifimis 


mori- 


*) Er vertheldigte feinen Lehrer P. Feyjod: Demonftracion 
Critica apologetica de los quatro primeros Tomos del 
Teatro Critico univerfal del P. Feyjoo, En Madrid, 
3732. 4. 2 Vol. Herr Capdevila ſchrieh mir von ihm: 
El P. Surmiento era amigo mio, era verdaderamente fu. 
jeto docto, erudito, fabio, renunció el Abadiasgo de 
Ripoll en el Principado de Cataluna, que valia anal. 
mente 7 mil libras Catalanas, o 4666 libras Caſtellanas, 

que fe lo dio el Rey Fernando VI. 
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moribus, animi candore , Linguarum peritiä , ſingula- 
rique plurimarum Difciplinarum cognitione, & rele 
ufu, verus Sapiens: libris editis clarus, clarior tamen 
feriptis ob modefiam ineditis; infigne demum fuae Con- 
gregationis, Gentis, Aetatis denique ornamentum, 


Mapa del Reino de Aragon: comprehende el 
Arzobispado, Obispados y Corregimientos. Com- 
puefto con el de Juan Bautiſta Labaña, el de los 
Pyrinéos de Mr. Roufel y otros: nuevamente au- 
mentado y cotregido por D. Tomas Lopez y Far- 
gas, Geografo de los Dominios de S. M, En 
Madrid, 1774- 


Nueva Recopilacion de Caftilla, con los Au- 
tos acordados. Madrid, 1773. Eine neue Auflage 
in drey Quartbaͤnden. Koſten 165 Reales de Vela 
lon , oder 22 Gulden. 


Plano de Madrid mui curiofo y reducido en 
forma de Medalla con la explicacion de fus calles, 
Plaza mayor, y Plazuelas, bien iluminado y 


eftampado de varios colores, 17773. 


Clave Hiſtorial por el Rmo. P. M. Fr. Henrique 
Forez Octava Edicion. En Madrid, 1774. 4. 


El Mapa de todos los Sitios de Batallas qúe 
tubieron los Romanos en Efpaña, con Defcripcion 
Hiitorial y Chronolögica de los fucefos y nombres 
anti- 


Geſchichte. 


antiguos de todas las Provincias para inteligencia 
de los Htítoriadores, de las fuerzas de eftos Rei. 
nos, y de lo coſtoſo que fue 4 Roma fu Con- 
quita, difpuefto por el P. M. Fr. Henrique 
Florez. Ein Bogen. Softet 2 Realen, oder 32 kr. 
Das Bildniß des P. Flores hat Don Manuel Sal⸗ 
vador Carmona 1773 in Quartformat geffochen. 
Koſtet 24 Kreuzer, bey Corradi, Calle de las Car- 
retas; und bey Eſcribano, Calle de Atocha. 


Compendio hiſtorico de el descubrimiento y 
conquifta de la India Oriental, con noticia de lag 
primeras navegaciones de los Portuguefes, Efpa- 
ñoles &c. traducido del Francés por D. Manuel 
Antonio Ramirez. En Madrid, 1775. 4. 


Noticias de la Hiftoria general de las Islas de 
Canaria. Contienen la Defcripcion geografica de 
todas: una idea del origen, caracter , ufos y co- 
ftumbres de fus antiguos habitantes: de los des- 
cubrimientos y conquiftas que en ellas hicieron 
los Europeos: de fü gobierno Eclefiaftico, Políti- 
co y Militar: del eftablecimiento y fucceflion de 
fu primera Nobleza &c. Por D. Jofef de Viera y 
Clavijo, Presbytero del mismo Opispado. En 
Madrid, 1774, 1776. 8. 3 Vol. 
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Ejpaña Sagrada, tomo XXVIII. Contiene 
él eftado antiguo de la Iglefia Auſonenſe, hoi Vi- 
que: fu Autor el Rmo. P. M. Fr, Henrique Florez, 
Catedratico de la Univerfidad de Alcalá, y Ex- 
Aſiſtente General de las Provincias de Efpaña, 
Orden de S. Aguſtin. Obra póftuma, que publica 
el P. Fr. Manuel Risco, del mismo Orden, Re- 
gente de Sagrada Teología. En Madrid, 1774. 
4. S. ben I Th. dieſes Journals, S. oer, 


Von der ſpaniſchen Ueberſetzung des la Croix 
f, oben, S. 321, 


Stam 


Franzoͤſiſche Litteratur. 


74. Gn ſechſten Theile habe id) S. 236 u. f. ein Ber: 

zeichniß Herrn Profeſſor Oberlins von Schrif⸗ 

ten bekannt gemacht, die in verſchiedenem Patois abs 

oix gefaſſet ſind. Im Julius 1778 erhielt ich von eben 
dieſem guͤtigen Freunde dieſes artige 


Supplément à la bibliotheque patoiſe. 
Languedocien & Gafton. 


Pluſieurs chanſons MS. miles en notes. 
En voici une des plus jolies. 


I. 
Al léba del’ Auror 

dins ün pradel de flous 
Zephir careffant flor, 
Cligeno tout en plous 
Coulcado fu 1 erbetto 

a l'oumbro d'un, Ciprés, 
difio touto fouletto 

as échos fous regrets. 


Journ, zur Ruuſt u. Litteratur VIII Th. 


254 
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2. 
Tircis es mort! peccaire! 
Aousfelets, plororats lou! 
Flourettos, per meplaire 
Chanjas voſtro coulou! 
Plentibos tourtourellos, 
rousfignols amouroux, 
é vous echos fidélos 
Repetas mas doulous: 


3. 

Tircis, lou vrai moudélo, 
de toutes lous paftous, 
diceret, fatgé, fidélo, 
gardabo fous moutous, 
foun fó plé de bioulettos, 
dounabo as agnellous 
milo margaridettos 

a yeou milo poutous. 


4. 
Leu rousſignol ralbatgs 
benio dal foun dal boès 
Sufpendre foun ramatgé 
per énténdré fa boés. 
Y Oundo la pu rapido 
coulabo lentomén, 
por avedr' un anfido, 
de fonn dous infrumen. 


à 5. Païs= 


Supplém. à la bibl. potoife, 


CA 
Paifféz à l' abenturo, 
a la merci dous lous, 
chereaz boftro paſturo, 
dins un défort afírous. 
troupel, bous abandouni, 
Tircis és au tombeou, 
Qu'aco noun vous eftounit 
yeou lou feguirai leou. 


i. 
Au i !' aureré 
dans un petit pré de fleur; 
Zephire careſſant Flores 
Climene tout en pleurs 
Couchée fur l'herbe tendre 
à EP ombre d'un cyprès 
difoit toute ſeule 
aux échos [es regrets. 


2. 
Tircis eft mort! le pauvre! 
Oifeaux, pleurez le! 
Vous petites fleurs, pour - me plaire, 
Changez votre couleur! 
Plaintives tourterelles, 
rofignols amoureux, 
& vous échos fideles, 
tepetez mes. douleurs! 


3 2 
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3 

Tircis le vrai modele 

de tous les pafteurs 
diferet, fage, fidele, 
gardoit fes moutons, 

fon fein plein de violettes 
il donnoit aux agneaux 
mile marguerites, 

& moi, mille baifers. 


4. 
Le roſſignol fauvage 

venoit du fond du bois 
fofpendre fon ramage 

pour. entendre fa voix. 

1’ onde la plus rapide 

couloit lentement 

pour entendre (avoir une ouïe de) 
fon doux inftrument. 


2 

Paiſfez à P aventure 

à la merci des loups, 
cherchez voftre päture, 
dans un defert affreux, 
troupeau; je P abandonne, 
Tircis eff au tombeau, 
Que céci vous étonne ! 
Je le fuivrai tantôt. 


n Gewig 


Supplém. à la bibl. patoife. 337 


Sewiß eine rübrenbe Paftorale! auch bic Mes 
lodie ift unvergleichlich. 


Breton. 


Traduction du Serment de Louis le Germanique en 
Breton d aujour d hui. Par M. le Brigant, 
Avocat à Treguier. 


Picard. 


Fragment de la ſatyre d' un curé Picard fur les 
vérités du temps, imprimé. 

Dialogue entre deux payfans fur la ville & la ca- 
thedrale d' Amiens. en MS. 

Voyage d' Amiens par un Picard, dialogue en pro- 
fe. en MS, 

Parodie rouchie d' une epigramme de J. B. Rouf- 
feau. en MS. 

Parodies rouchies de plufieurs chanfons, en MS. 

Bouquet Picard en MS. avec des notes, 


Dieſem Beytrage Herrn Oberlins ſetze ich 
noch hinzu, was folget: 


Provengal. 


Lou crebe-coeur d’ un Paifan fur la monert de fon 
amy, e la Souffranze & la miferi.dei for- 
cas que fon en Gallero. Ein achtſylbiges Ge: 
dicht. 


33 In 
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In der zweyten vermehrten Ausgabe des ſo pe 
nannten Maſcurat des Naudé ſtehen S. 218 folgen⸗ 
de Nachrichten vom Patois: 


Saint Arge. (Libraire) Tu en pouvois bien 
dire autant des Frangois , lorsque tu parlois de 
leur Poëfie Burlesque: car je ne vois autre chofe 
fur les eſtallages du Pont- neuf, que les dix ou 
douze parties de la Muſe Normande, & il me ſou- 
vient d' avoir vandu à Aix le Don-don infernal, où 


font décrites an langage Provençal, les miferes 


& calamités d' une priſon, & Je Jardin deys Mu- 
fos Provenfalos divifat en quatre partidos y per Claude 
Brueys, qui eft un gros livre in feize, de Poefies 
& chanfons Provengales» 


Aaſcurat. (Imprimeur.) Tu pouvois auffi 
avoir và le Ramelet moundi de tres Floretos, impri- 
mé à Touloufe en 1638, lou Gentilome Gafcoun per 
Guillem Ader, publié dans la même ville en 1610; 
& cet Ader fi je ne me trompe, eft un Medécin 
qui nous a donhé un livre de Aegrotis in Evangelio, 
il y a auſſi la Paſtorale de Janin par J. Milet, en 
vers Grenoblois 1642, les Recoumandations d Au- 
ge Gailliard, Poete de Rabaflans en Albigez al Rey, 
&c. ¿La Gente Poitevin- vie amprimi 4 Poeters 1613» 
& depuis augmentée 1646. La Rebantnätion fate 
au -Rody pre Gabria le bon Vieillard Dr le abus E 
manureſations de beacop de geonts qui Jant efpampry 

pre 


Supplém. à la bibl. patoife, 559 


pre tout pouys a Poeters 1615. J ai vu encore le 
Guemen don povre Labory de Breiffy fu la pau che la 
de la garra, en rime Breſſande, par Bernardiu 
Uchard, avec. l' explication Françoife des mots 
Breffans, ce qui fait que le dit livret n' eft pas 
moins néceffaire que plaifant. Et aprés tout, P 
on peut voir dans Marot l' épître du biau Ey de 
Pazy avec la réponfe de la Dame, où le vulgäire 
Badaudage & Parifien eft fort bien reprefenté : 
voire méme je te confeflerai ingenuëment ; qu’ 
entre les plus agréables & ingenieux livrets que 
Y on ait fait contre le Cardinal, ( Mazarin} l'on 
peut mettre avec raifon les fréis parties de la Con- 
ference entre deux paifans de Saint Qüen & de Mon- 
morancy; le Dialogue des deux Gueſpins; & la Que= 
tion dafticotés entre le Suiffe & le Hollandois , parce 
qu” elles font toutes fort naïves en leur patois, & 
foütenués de pointes aſſez gaillardes , & de con. 
ceptions plus preffantes que celles de beaucoup 
d' autres, qui ne médifent de D bonne grace, 
quoiqu' avec plus de malice. & à feu plus décou- 
vert, Et par cette méme raifon je ne voudrois 
pas negliger les deux Gazettes des Halles, ni les 
Harangues, Dialogues , & Remerciement des Harana 
geres & Fruittieres, pourvu que leur Jargon & 
Baragoüin tout particulier y foit bien obfervé; 


5 
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Nachricht wegen einer angekündigten Res 
vifion der allgemeinen deutſchen 
Bibliothek. 

Berus im Jahre 1770 ließ ich im Oſtermeßkata⸗ 

log Freymuͤthige Gedanken uͤber den je⸗ 
tzigen Zuftand der wWiſſenſchaften und Ruͤnſte 
in Deutſchland ankuͤndigen. Es ſollte eine perios 
diſche Schrift wer den, in welcher ich zugleich Sud: 
fidt auf Journale, inſonderheit auf des Berliniſchen 
Buchhaͤndlers Nikolai allgemeine deutſche Biblio ` 
thek, nehmen wollte. Es fehlte mir nachher an Zeit 
dieſen Plan auszufuͤhren; indeſſen erſuchten mich ver⸗ 
ſchiedene Freunde der Wahrheit, daß ich eine Revi⸗ 
ſion der Berlin. allg. d. Bibliothek beſorgen 
moͤchte. Ich ließ mich dazu nicht ungeneigt finden, 
erſah aber aus den meiſten Einſendungen, ſchon vor⸗ 
aus, daß der Nutze hoͤchſt mittelmaͤſig ſeyn wuͤrde. 
Tadelnde Thoren ſind unverbeſſerlich, wie ich ſchon 
S. 39 meiner Anmerkungen über Herrn Leßings 
Laokoon ſchrieb, wo ich den ungezogenen und unwiſ⸗ 
fenden Kritikaſtern der allg. d. Bibl. derbe Wahrhei⸗ 
ten ſagte, und mir dadurch (freylich ein großes Un⸗ 
gluͤck fuͤr mich!) ihren Zorn zugezogen habe; ob mir 
ſchon ihr Lob und ihr Tadel gleich viel ift, weil ich 
das erſte eben ſo ſehr verachte, als ich den letztern 
be⸗ 
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belachen kann. Ich kann meine Zeit wuͤrdigern, eb 
lern Gegenſtaͤnden, als die allgemeine deutſche Bis 
bliothek iſt, ſchenken, und werde dieſem Kehrichthau⸗ 
fen von Uebermuth, Eigenliebe, Grobheiten und Uns 
wiſſenheit nie die Ehre anthun, zu antworten, oder 
dawider zu ſchreiben. Mein Stolz ſichert ſolche 
elende im Dunkeln kriechende Kritikaſter, welche mit 
Hintanſetzung aller Wahrheit und Billigkeit, die ver⸗ 
dienſtvolleſten Maͤnner in ihren unnoͤthigen und un⸗ 
nuͤtzen Recenſionen beleidigen, vor meiner Rache, und 
noch mehr ihre Unwuͤrdigkeit. Quafi me afinus cal. 
citraſſet. 
Who ſhames fuchCritics?Break one cobweb thro’, 
He fpins the flight, felf-pleafing thread anew : 
Deſtroy his fib or fophiftry , in vain, 
The creature' s at his dirty work. again, 
Thron'd on the Centre of his thin defigns, 
Proud of a vaft extent of flimzy lines, 
POPE. 
Indeſſen wird mir jeder billig denkende Mann 
beypflichten, daß mein VorfaB , eine Hevifion der 
allgemeinen deutſchen Bibliothek herauszugeben, 
und die häufigen Ligen, Grobheiten, Injurien, Ver⸗ 
laͤumdungen und Schnitzer mancher Recenſenten zu 
ruͤgen, Beyfall verdiene, unb jeder rechtſchaffene Ge⸗ 
lehrte wird wuͤnſchen, daß dieſes Unternehmen von 
einer ganzen Geſellſchaft ausgefuͤhret werden möchte, 
die weniger Geſchaͤfte hat, als ich babe: 
3 5 Wollte 
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Wollte Gott, dergleichen ungerechte und ſeichte 
Stecenfiousjournale würden nach und nach durch we⸗ 
ſentliche Befoͤrderungsmittel des guten Geſchmacks, 
und einer gruͤndlichen Gelehrſamkeit, verdraͤngt! 
Was will am Ende noch mit den partepyiſchen 
Raiſonnements mancher Journaliſten und Wigs 
linge werden? Niedertraͤchtige Bemuͤhung, alle ne⸗ 
Ben fic zu beleidigen / Schimpfworte und Flegeleyen, 
cinfáltiger Eigenduͤnkel, mit witzigem Dunſt umhuͤll⸗ 
te Ignoranz und Plagiat machen leider! nur gar zu 
oft die Haupteigenſchaften unfree meiſten Journali⸗ 
ſten aus. Moͤchten ſie doch bedenken, wie laͤcherlich 
ſie ſich am Ende in den Augen unſrer Nachbarn, un⸗ 
Geer vernuͤnftig denkenden, und nicht fchreibens 
den Zeitgenoſſen, und unfrer Kinder und Enkel, mit 
ihren burleſken und ungeſitteten Zaͤnkereyen machen! 
Wie viel waͤre nicht uͤber die Uneinigkeit, die auf un⸗ 
ſerm Parnaſſe herrſchet, zu ſagen! Man ſchreibt jetzt 
blos, um witzig zu ſcheinen, und durch Witz eine 
papierne Ewigkeit zu erlangen. Die heiligſten Pflich⸗ 
ten werden dem Witze nachgeſetzt. Allein wenn die 
ſchoͤnen Wiſſenſchaften nicht ihrem Endzwecke gemaͤß, 
infere Sitten reiner, unſre Denkungsart erhabener, 
unſer Herz menſchenfreundlicher machen, ſo danke ich 
fåt allen, auch ſelbſt ſwiftiſchen und rabeueriſchen 
Witz. 

Diefe unartigen Zaͤnkereyen und Parteylich⸗ 
keiten unſers deutſchen Parnaſſes haben mich zu dem 
. Ents 
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Entſchluſſe gebracht, ſo viel moͤglich, alle Streitigkei⸗ 
ten zu meiden, und mein Journal den Kuͤnſten und 
der auswaͤrtigen Litteratur zu wiedmen. Es enthaͤlt 
manche Fruͤchte einer faſt dreyßigjaͤhrigen Lectuͤre, 
und meine Muſe *) und Neigung ſetzet mich in den 
Stand, hierinn mehr zu leiſten, als 100 Recenſionen⸗ 
ſcribler. Eben fo kann Herr Preſtel das dumme Gewaͤ⸗ 
ſche der allgem. d. Bibliothek, welche einen ſehr cor⸗ 
pulenten Beytrag zur Maculatur des XIX Jahr- 
hunderts abgeben wird, verlachen, da ihm jeder recht⸗ 
ſchaffene Mann und Kenner Beyfall giebt, und feis 
ne Sammlung von Handriſſen das Gluͤck hatte, 
Principibus placuiffe uiris. 


*) Ich kann mit 25ayle fagen: Divertiflemens, parties de 
plaifir, jeux, collations , voyages.à la campagne, vi- 
fites, & teiles autres récréations, ndeelläires à quanti- 
té de gens d'étude, à ce qu'ils difent, ne font pas 
mon fait; je n' y perds point de tems. Je n' en perds 
point aux foins domeftiques, ni à briguer quoi que 
ce foit, ni à des follicitations, ni à telles autres affai- 
res, Heureufement delivré de plufieurs occupations, 
qui ne m' étoient guere agréables, j' ai le plus grand 
& le plus charmant loifir qu' un homme de Lettres 
puiffe fouhaiter. Préface au Diction. hu. ES crit, 
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Folgende 


Solgende Druckfehler beliebe man alſo zu 
verbeſſern. 


Im dritten Theile. 


e 111 und 112 find die Principia Iuris Nat. et Gent. Venet. 
1764. 4 mai, 2 Vol. und die Differtazione apologetica 
fullo ftato ferino de" primi uomini nicht vom noch leben⸗ 
den 75 jäbrigen Dominiganer Bonifazio Finetti, ſondern 
vom Juriſten Johann Franz Sinerti der viel fünger ift- 
Ein dritter (der älteſt) Sinetti hieß Bernardo! und 
fiie: Rifle di Spirito fopra la 88. Eucariſtia. 
Venez. 1703. 12. Rifleſſi di Spirito fopra le Feſte 
de Sand. 1797. 13. Seine ſaͤmtlichen O pere Spirituali 
afcetiehe würden in vier Ouartbänden / in Veuedig 1720 
zuſammen gedruckt. 


Im vierten Theile. 
E. 30 3.7 l. 1774 


Im ſiebenten Theile. 


S. 120 & o l. Propaganda. 
S. 280 3-12 l fimul ei. 
S. 290 3. 5 l genere; in. 
8. 6 l. Camara. Defignati de. 
S. 301 3. 1 iſt das a) wegzuſtreichen, und zum Worte fra. 
ter der dritten Zeile zu ſetzen. 
B. 26 I. Carwalhus, poftea Comes de Oeyras, nune 
Pombalienfis Marchio, et Exminiſter. 


S. 304 3, 9. l. Brafiliae, 


In dieſem achten Theile. 


S. 16 3. 19 L nach einem. 

S. 80 F. 13 l. Decret vom dritten September. 

S. 87 3. $ l forte. 

9 l. S. Antonio. 

23 | abyfü, 

10 I. do defembargo. 

11 paraenfi l. Eborenfi. 

2 l. Frankf. u. Leipzig, 1759. 4. cum figuris, et 
ineptifimis uerfibus latinis. Alius libellus ti- 
tulum habet: Der portugiefifche Hochverraih Ic. 

S. 123 3. 5 I, adfeuerat 

€, 143 B. 19 f, Cafe dos bichos, fiue domus uermium, fiue 

&c. Z. 24 l. nec ullum. 
S. 195 1, ult. L uiolatae Religionis. 
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